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BIiLIMSEL ETIiK BiLDIRiMi

Doktora tezi olarak hazirladigim Diwané Huni (Tehlil u Metn) adli ¢alismanin
Oneri asamasindan sonuc¢lanmasina kadar gecen siirecte bilimsel etige ve akademik
kurallara 6zenle uydugumu, tez igindeki tim bilgileri bilimsel ahlak ve gelenek
cercevesinde elde ettigimi, tez yazim kurallarima uygun olarak hazirladigim bu
calismamda dogrudan veya dolayl olarak yaptigim her alintiya kaynak gosterdigimi

ve yararlandigim eserlerin kaynakcada gosterilenlerden olustugunu beyan ederim.

Murat VAROL
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Murat VAROL tarafindan hazirlanan Diwané Huni (Tehlil u Metn) baslikli bu
caligma, 28/08/2025 tarihinde yapilan tez savunma smavi sonucunda [oybirligiyle]
basarili bulunarak jiirimiz tarafindan Zaza Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinda

doktora tezi olarak kabul edilmistir.
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tarth ve ........... sayil1 oturumunda belirlenen jiiri tarafindan kabul edilmistir.

Enstiti Mudira
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XULASA

Mela Muhemmed Eliyé Huni, nustogané muhiman € edebiyato klasik € Zazaki
ra yo. Heta inka kulliyatéko bas ardo meydan. Hemeyé€ eserané cé di muhtewayéka
dini esta. Nusteyané xu di1 ztwanéko zelal u pak sixulnayo. Huni nim esir ra nat Zazaki
nuseno u bé yo gesideya Tirki u yo mewlido Erebki hemeyé nusteyi xu Zazaki nusti.
Ma q¢é ma xebat heme nusteyi Huniyi ardi yoca u b1 namey€ Diwané Huni tesnif, tedqiq

u tehlil kerdi. Ma na xebata xu hiri qisiman ser inga kerd.

Qisimo verin b1 nameyé “Mela Muhemmed Eliyé Huni” ame hedrekerdis. Ino
qisim d1 heyat u cuyayisé Huniyi ra b1 teferuat behs bi; mexles, tedrisat u melatiya cé
ameyi izahkerdis. Heyna zereyé iné€ qisimi di sexsiyeté Huniyi yé dini u edebi tedqiq
b1. Dewamé cé di1 eseri Huniyi geriyayi dest u derheqé inan di malumat diya. Heme
destnusteyi Huniyi hiri sernusteyan ser teqsim biyi u ni Diwané Huni, mewlidi,
Poncas Pégembero Mu‘ellim i. Ma ma xebata xu Diwané Huni ser arda meydan.
Diwané Huni d1 vist nusteyi ca geni. Ini nusteyi nizda 50 serri di1 ameyi nustis. Huni

i nusteyan di egleb muhtewayéka dini u ictimai ser vinderto.

Qisimé diym pé sernusteye “Tedqiqé Diwané Huni” b1 hedre. Ino qisim di panc
leteyi ca geni. Leteyo verin di ca diya siklané siirané Diwané Huni yi. Goreyé siklané
edebi u siklané nezm ¢1 tewiri diwan d1 esti verco derheqé inan di malumat diya u dima
zi qé € siklan kamci numuneyi esti i diyayi. Leteyo diymn di wezin u qafiyeya diwani
ra behs b1. Leteyo hiriyin d1 diwan heté vateyané verinan, idyoman u vateyané wecizan
tedqiq bi. Leteyé carin di diwan heté€ ziwan u uslub ra geriya dest. Leteyo peyin di

diwan heté hunerané edebiyan ra etud bu.

Qisimé hiriyn € diwani zi “Tehlilé Diwané Huni” yo. Ino qistmo peyin o. Tiya
d1 diwan hiri sernusteyané esasi ser tehlil b1, ini sernusteyi “din, cemiyet u tebiet” i.
Ino qistmé diwani di heté din, cemiyet u tebieti ra ¢1 muhtewa esta, i tesbit biyi,

derheqé inan di malumat diya u q€ her yoyi numuneyi ameyi dayis.

Cekuyi Muhimi: Diwan, Edebiyato Klasik & Zazaki, Edebiyaté Zazaki, Mela
Muhemmed Eliyé Huni, Mela Huni, Zazaki.
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OZET

Molla Muhammed Ali Oztiirk, klasik Zaza edebiyatin énemli yazarlarmdan
biridir. Simdiye kadar hatir1 sayilir bir kiilliyat meydana getirmistir. Tiim eserlerinde
dini bir muhteva goze carpmaktadir. Eserlerinde anlasilir ve yalin bir dil kullanmistir.
Molla Muhammed, yarim asirdir Zazaca yazmakta ve bir Tiirkce kaside ile bir Arapca
mevlit disindaki tiim eserlerini Zazaca yazmistir. Bu ¢alisma i¢in Molla Huni’nin tim
elyazmalar1 bir araya getirildi ve Huni Divani ad1 verilerek tasnif, tetkik ve tahlil

edildi. Bu ¢alisma ti¢ ana baslik {izerine insa edilmistir.

Birinci boliim, “Molla Muhammed Ali Huni” baghigini tasimaktadir. Bu
boliimde Huni’nin hayati, sanati ve eserleri ayrintili bir sekilde ele alinarak, incelendi.
Sonrasinda Molla Huni tarafindan yazilan tiim eserler ii¢ ana baglik altinda tasnif edildi
ve bunlar Huni Divani, mevlitleri, Elli Rehber Peygamber seklindedir. Bu eserler
yaklasik elli yillik bir yazma siirecinin tirtinleridir. Bu ¢alismanin odak noktasini Huni
Divanm olusturmaktadir. Huni, bu eserleri genellikle dini ve igtimai bir muhteva

cercevesinde kaleme almistir.

Calismanin ikinci boliimii, “Huni Divani’nin Tetkiki” bagligini tagimaktadir. Bu
kisimda bes alt baslik bulunmaktadir. Birinci altbaslikta Huni Divani siir sekilleri
agisindan ele almmustir. Ikinci alt baslikta divan, vezin ve kafiye bakimindan incelendi.
Ugiincii altbaslikta divadaki atasdzleri, deyimler ve veciz ifadeler tespit edilip verildi.
Dortdiincii alt baslikta divan, dil ve iislup agisindan degerlendirildi. Son altbaglikta ise
divandaki edebi sanatlar tespit edilerek, dnce bunlar hakkinda bilgi verildi sonrasinda

ise her biri hakkinda 6rnek beyitler siralandi.

Divanin {iglincii ve son bolimii ise, “Huni Divani’nin Tahlili” bashgini
tagimaktadir. Bu boliimde de divan; din, cemiyet ve tabiat alt basliklari ile tahlil edildi.
Bu bagliklar altinda divanda tespit edilen unsurlar hakkinda bilgi verilerek her biri

hakkinda 6rnek beyitler ile agiklamalar yapilmistir.

Anahlar Kelimeler: Divan, Klasik Zaza Edebiyati, Molla Muhammed Ali
Oztiirk, Molla Huni, Zaza Edebiyati, Zazaca.
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ABSTRACT

Mullah Muhammed Ali Huni is one of the prominent authors of classical Zaza
literature. He has created a considerable corpus so far. A religious content is noticeable
in all his works. He used a clear and plain language in his works. Mullah Muhammed
has been writing in Zazaki for half a century and all of his works, except for one
Turkish gasida and one Arabic mawlid, were written in Zazaki. For this study, all of
Mullah Huni's manuscripts were brought together and classified, examined and
analyzed under the name Divan of Huni. The study is structured around three main

sections.

The first section is titled "Mullah Muhammed Ali Huni.” This section examines
Huni's life, art, and works in detail. Subsequently, all of Mullah Huni's works were
classified under three main headings: Divan of Huni, Mawlids, and Fifty Guide
Prophets. These works are the product of a writing process spanning approximately
fifty years. The focus of this study is Divan of Huni. Huni generally wrote these works

within a religious and social context.

The second section of the study is titled "Analysis of Divan of Huni." This
section contains five subheadings. The first subheading examines Divan of Huni in
terms of its poetic forms. The second subheading examines the divan in terms of meter
and rhyme. The third subheading identifies and presents the proverbs, idioms, and
aphoristic expressions in the divan. The fourth subheading evaluates the divan in terms
of language and style. The final subheading identifies the literary forms in the divan,
first providing information about them, and then listing exemplary couplets for each.

The third and final section of the divan is titled "Analysis of Divan of Huni". In
this section, the divan is analyzed under the headings of religion, society, and nature.
Under these headings, information is provided about the elements identified in the

divan, with explanations for each using sample verses.

Key Words: Classical Zaza Literature, Divan, Molla Huni, Molla Muhammed

Ali Oztiirk, Zazaki, Zaza Literature.
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VATEYO VERIN

Sair u nustogi semedé yo ziwani, sey koké dar i. Seni ki koké dar ¢igas zixm u
hira bo, dar zi hindék pé€ bena zixm u pay ra vindena; sair u nustogi yo ziwani zi ¢iqas
ziyed bi u gelema inan ¢iqas zixm bo, o ziwan zi pé beno zixm u dewlemend.
Edebiyato klasik & Zazaki peyniya seserra 191n d1 vil da, koké cé resa erd u o wext ra

heta mka zi dara edebiyaté klasiki & Zazaki bena gird.

Mela Muhemmed Eli Huni, gilané muhimané na dar ra yo. O b1 nusteyané xu
yé klasikan, edebiyaté Zazaki di1 cayéko muhim di yo. Her wext behsé cé beno, eseré
c€ yeni wendis u her roc elageyé€ insanan zi zédiyeno. Ma pé na xebata xu wast wa

nusteyi c€ heme biyeri yoca, wa Mela Huni binéna rind biyero zanayis u famkerdis.

Ma belikerdisé mewzuyé tezi ra ver Mela Huni ¢end dori Hun di ziyaret kerd u
¢end dori zi Colig d1 kerd misafir. Ini istisareyan u suhbetan di ma di ki nusteyané cé
ser xebatéka musteqil elzem a. Ma pé o niyet dest b1 arédayisé nusteyané cé kerd, ha
keyeyé cé€ di miyané destnusteyané cé ra ha zi der u dormele ra pé tedqiq u riyecéka

zor heme nusteyi Huniyi peyda kerdi u ardi yoca.

Ina xebat d1 renc u keda zaf tenan esta. Ez her ¢i ver sormendé xu Dog. Dr. Ismail
Soylemezi ré destpékerdigé xebat ra heta peyniya xebat di1 qé keda cé zaf tesekur kena.
Heyna Dr. Ayetullah Karabeyeseri, pé istisareyan u fikirané xu c¢ar¢iwaya ina xebat
kerd hira u zixm. Tesekuréko musteqil zi g¢ Mehmet Selim Uzuni ki seba peydakerdisé
¢end destnusteyané Mela Huniyi past da ma. Tesekuro peyin seba lacan u keyeyé Mela

Huniyi yo ki ¢1 wext ma siyi Hun, ma pé zerrnermi u zerrsenikiya xu kerdi misafir.
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DESTPEKERDIS

Tarixé edebiyaté heme miletan pé edebiyaté feki dest pékerdo. Ino tarixo derg u
nimite d1 nuste u nesir zi ¢in o; ¢imki nustis badé kest u icadé herfan, elifbeyan dest
pékerdo. Wextan ra pey 1na dor tarixo geydkerde ya zi tarixo nusteyin dest pékerdo u
heme muileti hini biyi wayiré qeyd u nesiri. Wexto modern di heme muleti pé nusteyané
xu yé€ tarixiyan u verinan xu wesifneni. Her ¢iqas ¢iyéko maqul nébo zi kihaniya yo
ziwani u edebiyati pé tarixé nusteyané c€ y¢€ verinan yeno hesibnayis; labelé ziwan b1
nuste néveciyeno werte, ziwan ciwaver zi est bi, teyna b1 nusteyan qeyd b1, eysiya u
ame diyayis. Tarixé€ ziwané Zazaki kihan bibo zi seba nusteyané edebiyati wextéko

nizd ra behs beno.

Edebiyato klasik &€ Zazaki yani edebiyaté Zazaki yo ki biné tesire islamiyeti di
ameyo nustis goreyé tesbitané eyroyinan peyniya seserra 191n di dest pékerdo. Her
¢iqas wextéko erey di nusteyi klasiki biyeri nustis zi heta inka kulliyatéko b1 qrymet
ameyo meydan. Sair u nustogan ki medresayan di wendo, esq u sinayisé Zazaki b1
muhtewayéka dini nusta. Merdim eskeno neyi b1 zerra rehat vaco ki edebiyaté klasiki
€ Zazaki sere ra heta peyni edebiyatéko dini yo. Edebiyato klasik é Zazaki, bi
mewlidan dest pékerdo u ¢end nusteyi verini zi heyna mewlid i. Gorey€ zanayisan heta
mmka Ehmedé Xasi, Usman Efendiyo Babij, Mela Muhemmedé Eliyé Huni, Mela
Muhemmedé Muradon, Mela Kamilé Puegi, Mela Ebdulqadiré Museki, Bilal Feqi
Colig, Mehmet Akif Demir u Abdullah Narini mewlidi Zazaki nusti.

Edebiyato klasik & Zazaki di1 heta inka ¢end hebi diwani ameyi nesirkerdis u
nustis. Heyna goreyé€ zanayisan Mela Eziz Beki, Mela Muhemmedé Kavari, Mela
Muhemmedé Neribi, Mela Kamilé Puegi, Mela Farug Baynali u Mela Orhan
Sekaroniji diwani Zazaki nusti. Mila Cimayo Babiji u Mela Orhan Sekaroniji pé
namey¢ Siyeré Nebi eseri dayi. B€ inan ¢gendna eqidenameyi u sewbina nusteyi klasiki
nusiyayi. Edebiyato klasik & Zazaki roc b1 roc pé mi nusteyan beno zixm u hema zi

prosesé nustisi € edebiyaté klasiki dewam keno.

Sair u nustogi edebiyaté Zazaki her roc zédiyeni u zitwano nusteyin her roc
binéna eraver sino. Miyané 1né tarixé edebiyaté Zazaki di nustogané tor muhiman ra

yo Mela Muhemmed Eliyé Huni yo. Mela Huniyi nizda seserr umréko derg viyarnayo.
1



Xortiya xu ra heta inka ehemiyet dayo Zazaki, ey wast wa Zazakiya nusteyin miyané
sari d1 bibo vila u sar qiymet bido c1. Mela Huniyi pé€ qeleméka zixm, hiséka zelal u

fikréko xori Zazaki nusta.

Merdim wext tarixé edebiyaté klasiki &€ Zazaki ra behs keno, muhegeq ca dano
Mela Huniyi. Mela Huni, ekseriyet serrané 1970an ra heta inka Zazaki nuseno u hema
zi névinderto. Wext teknoloji hindék eraver nési bi, insanan siiri Mela Huniyi ha vengé
c€ ra ha zi p€ wendisé xu geyd kerdén bandan u gos nayén ser. Mintiqaya ki Zazayi
tede cuyeni 1ni bandi tede bibi vila. Mela Huni u siiri Mela Huniyi miyané sari d1 ameni

zanayis.

C1 heyfo ki Mela Muhemmed Eliyé Huni, heté edebiyati ra wextéko nizd di ame
siasnayis. Miyané sari d1 sinasniyeni; feqet nusteyi ki nusti ini nusteyi heti edebiyati
ra néameyi bi tedqgigkerdis u tehlilkerdis. Wext tarixé edebiyaté klasiki & Zazaki
biameni dayis, miyané nustogané klasiki d1 nameyé Mela Huni zi ameni dayis u kilm

a kilm pa behs beni.

Heta serrané 2000an tu nusteyé Mela Huniyi néameb:i latinizekerdis u
nesirkerdis. Teyna destnusteyi c€ bibi u siiri ey pé qeydan u vatisi ameni zanayis.

Serrané 2000an ra pey yo b1 yo siira ey latinize biyi u mecmuayan di nesir biyi.

Heta inka tu kesi derheqé heme nusteyané Mela Huniyi di1 wayiré malumati nébi;
cimki derheqé Mela Huniyi u eserané cé€ di ¢1 meqale u nusteyo ki ameyo nustis u
listey€ nusteyané ey diyayo, miyané inan d1 heme nusteyi Mela Huniyi ca négiroti.
Nusteyi Mela Huniyi ki ma dest d1 yi u nusteyi ki heta inka pa behs biyo wext ma inan
mugayese keni, ma vineni ki xeylék nusteyi Mela Huniyi esti ki heta mka pa behs
nébiyo, i nusteyan ra tu kes hayidar nébiyo. Dora verin pé ina xebat heme nusteyi

Mela Huniyi ameyi yoca u inan ser xebatéka muhkem u musteqil viraziyaya..
Mewzuyé Tezi

Mewzuy¢ tez€ ma edebiyato klasik € Zazaki di cayé Mela Mehamed Eli Huni u
Diwané Huni yo. Mela Huniyi serrané 1967 di dest b1 nustisé Zazaki kerd u nusteyi xu
yé verini wextéko ro di nusti. Pancas serri ya ki Mela Huni nustisé Zazaki ré dewam

keno. Nusteyi ki Mela Huniyi 1967 ra hetani eyro nusti, ma hemeyé inan b1 nameyé

2



Diwané Huni ardi yoca. Ini nusteyi Huniyi, terz€é qeside U mesnewi di ameyi nustis u
ciya ciya mewzuyané diniyan ser a yi. Ma heme nusteyi Latinize kerdi u dima zi tehlilé

inan virast.
Hedefé Tezi

Derheqé Mela Muhemmedé Eliyé Huni u heme nusteyané ey ser o heta inka
xebatéka musteqil néviraziyaya. Xebati ki edebiyato klasik € Zazaki ra behs keni, ni
nusteyan di kilma kilm ca diyayo Huni u derheqé c€ di1 malumatéko tay diyayo. Ma
wast ki Mela Huniyi ser xebatéka musteqil viraz u nusteyané Diwané Huni her heti ra

tehlil biker.

Ino tez€ doktora di nusteyi ki Diwané Huni di1 ca geni, 1ni nusteyi heté sikil,
muhtewa u mewzu ra yeni tehlilkerdis u dima zi peyni di metno latinizekerde é diwani

yeno dayis.
Ehemiyeté Tezi

Xebati ki derheqé edebiyato klasik & Zazaki di1 heta inka biyi hedre, ini xebatan
d1 zafi ra ca diyayo heyaté nustogan u dima zi & nustogi ¢1 nusteyi ki nusti ini ameyi

tedqgigkerdis. Ya zi teyna yo nuste geriyayo dest, heté sikil u muhtewa ra tehlil biyo.

Derheqé heme destnusteyané Mela Huniyi di heta inka xebatéka musteqil hedre
nébiya. Sey Yusuf u Zuleyxa, Wegaya Kerbela u ¢endna nusteyi ey latinize biyi u ameyi
nesirkerdis. Feqet derheqé heme nusteyané Huniyi di heta inka xebaték hedre nébiya.
Ino semed ra ma xebat di heme nusteyi diwani € Huniyi dora verin yeni tehlilkerdis u

nesirkerdis.
Metodé Tezi

Metodé né tezi gore, verco heme nusteyi diwani € Mela Huniyi latinize biyi. Ini
nusteyi goreyé wexté nustisi ra ameyi tesnifkerdis. Ini nusteyi goreyé gesideyan u
mesnewiyan ameyi belikerdis u rézkerdis. Diwané Huni goreyé geydayané tedqiqé
eserané klasikan geriya dest u verco derheqé Huniyi malumat diya u dima zi diwané

cé€ her heti ra ame tedqiq u tehlilkerdis.



QISIMO VERIN
1. MELA MUHEMMED ELiYE HUNI
1.1. Heyate Cé
1.1.1. Name u Mexlesé Cé

Mela Muhemmed Eliyé Huni; miyané sari d1 pé nameyané Mela Muhemmed Eli,
Mela Mehemed, Melayé Huni, Mela Muhemmed Eliyé Huni, Melayo Kilaw Sipi, Mela

Hunic yeno zanayis. Siasnameyo resmi di nameyé cé Mehmet Ali Oztiirk o.

Edebiyato klasik di egleb sairi herinda nameyé xu yo rastikin di mexles
sixulneni. Mexlesé sairan zi egleb ya cayé biyayisé sairan yani memleketé cé ra ya zi
leqebék ra yeno girotis.! Sairané ma yé edebiyaté klasiki ya cayé biyayis/cuyayisé xu
ya zi nameyé xu sey mexles sixulnayo. Mela Ehmedé Xasi, Usman Efendiyo Babic,
Mela Muhemmedé Muradoni, Mela Kamilé Puegi, Mela Ebdulqadiré Museki inan ra

¢end numune yi.

Ini sairan cay€ biyayis u cuyayisé xu sey mexles nisan dayo. Ino zi edetéko kihan
o, tarixé edebiyaté sarané bisilmanan di, sair u nustogi nisbe sixulneni. Nisbe zi
nameyé welati ra, namey€ memleketi ra viraziyena. Goreyé qeideyé Erebki herfa -y

yan zi venggé -1 ilawey€ nameyé saristani yan zi dew beno u nisbe yena meydan.

Mela Huni semedé mexles nameyané ciya ciyayan sixulneno u ini nameyi
destnusteyané cé di Mehmed Eli, Heci Mehmed Eli, Heci Xoca, Heci Muhemmed Eli,
Heci Xoca Muhemmed Eli, Muhemmed Eli u Huni yi. Hun, nameyé dewa Mela Eli ya.
Bi ilaweyé herfa nisbeté -i yé Erebki nameyé Huni ameyo meydan. Huni, siirané xu d1

hot hebi mexlesi sixulnayi.

! Sairi nusteyané xu di ca dani mexlesék. Ino mexles sey logmatik yeno zanayis (Pala, 1999, r. 260).
Siir d1 sixulnayigé mexles verco edebiyaté Erebki, uca ra pey edebiyaté Farski u dima zi edebiyaté Tirki
d1 sixulyayo (Yildirim, 2000, r. 1055). Sairi egleb beyita peyin a siira xu di ca dani mexles u pé mexles
nustogé siir yeno tesdigkerdis (Erzen, 2017, r. 43). Tesnifo ki Akiin (1994) virasto, tiya di mexlesi
yondes sernuste di teqsim biyi. Gorey€ 1no tesnif, sairi nameyé xu u cayé biyayis/cuyayisé xu zi sey
mexles sixulneni.



1.1.1.1. Mehmed Eli

Hiri nusteyané Muhemmed Eli di semedé mexlesi nameyé Mehmed Eli
viyereno. Esasen Mehmed, nameyé Muhemmedi yo, miyané sari d1 beno kilm u sey
Mehmed yeno vatis. Nusteyané Qesideya Qebra Tari Qebra Xuri, Heketé Hezret
Suleyman u Belqis, Wefat Seyda Behri di ino mexles viyereno.

Mehmed ‘Eli von ya mu ‘in, xatiri Qur’ani mubin

‘Ef bik cema ‘eti hemin, tori seydé ma ecme ‘in (Q. 14/33)

Mehmed ‘Eli danu we za, lakin von gunahkar ez a

Derecé Islamé berz a, vendona ma d’ qebra tari (. 1/21)

Mehmed ‘Eli kennu qali, pé Zazaki gari Pali
Tarix di zayo di zali, Suleyman sah Belgis wali (m. 5/104)

1.1.1.2. Heci Mehmed Eli

Mela Huni, di nusteyané xu di ca dano mexlesé Heci Mehmed Eli yi. Ini nusteyi

c1 Qesideya Seidi Nursi u Qesideya Zerra Haya yi.

Heci Mehmed ‘Eli nista, von m1 régé nur tepista

Qesidé xu pé nur pista, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/20)

Biwan sé bulbuli meli, tu benna zerré yo weli

Vonu Heci Mehmed ‘Eli, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 10/40)

1.1.1.3. Heci Xoca

Mela Huni nusteyané xu d1 tor ziyed mexlesé Heci Xoca sixulneno. Ino mexles
di, di xisusiyeti Mela Huniyi ca geni, hem heciti u hem zi xocatiya ey. Nusteyané
Weq ‘é Kerbelay Hezret Hesen, Weq‘é Kerbelay Hezret Huseyn, Weq‘é Kerbelay
Hesen Huseyn, Eqgidé Iman Eqidé Islam, Qesideya Hezret Pégembér, Hikmét Zazaki,
Qesideya Mekki, Heketé Yusuf u Zelixa, Qesideya Medina, Heyat Insan Memat Insan

d1 mexlesé Heci Xoca sixuliyayo.

Heci Xoca kennu weg, vonu beyt ma sést u ses

‘Eqidé xu mek’ niweg, bizan ‘eqidé iman (q. 6/66)



Ez wazen tim tim bér uca, cé suké Medina dur ca

Zazaki von Heci Xoca, ya Resulellah meded (g. 8/20)

Heci Xoca von ya Mubin, von “teweffena muslimin”

“We elhigna bi’s-salihin”, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/153)
1.1.1.4. Heci Muhemmed Eli

Mela Huni nameyé Heci Muhemmed Eli, di cayan di qé mexlesi sixulneno; ni

cayi desnusteyi Edebiyat Zazaki Nequsnayo Pé Naki u Qesideya Tewhid i.

Heci Muhemmed ‘Eli, Homay tu buk yo weli

Zazaki vac sé meli, lakin xu mek’ sé teli (m. 2/131)

Heci Muhemmed ‘Eli, Homa tu bikur weli

Tim tim tu vac sé meli, la ilahe illellah (g. 9/33)
1.1.1.5. Heci Xoca Muhemmed Eli

Muhemmed Eliyé Huni, teyna yo ca di nameyé Heci Xoca Muhemmed Eli keno

mexles, 1na siir zi siira Qesideya Uhud a.

Heci Xoca Muhemmed ‘Eli, Zazaki vonu sé meli

Vonu Hemze u Wehgi wird weldi, Hemze kigiya b1 sehid (q. 7/81)
1.1.1.6. Muhemmed Eli

Huni, nusteyé Qesideya Vengi Meli di nameyé xu Muhemmed Eli sey mexlesi

sixulnayo. Tiya di1 sewbina yo leqeb ya zi nameyéek pa nameyé xu ya nésixulneno.

Tlahi munacat kenna sé meli, gebul bik’ munacat Muhemmed ‘Eli

Qebul bik’ munacat yi mek’ sé teli, Ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (¢. 10/22)

1.1.1.7. Huni

Muhemmed Huni, cayo ki ameyo dinya u heyaté xu tede viyarnayo tiya zi sey
mexlesi sixulnayo. Nusteyé Vilé Wesar di1 semedé mexlesi ¢end dori nameyé Huni

yeno sixulnayis. Hun yo nahiyeya Pali ya u b1 Tirki nameyé cé Beyhan o.

Huni kennu tiké qali, pé Zazaki sari Pali

Anu lisan enni hali, enni hali enni ali (m. 6/152)
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Huni Mehmed ‘Eli Huni, Huni t1 Zazaki voni

‘Eceb t1 zon t1 se voni, t1 sar ir von xu v’ nivoni (M. 6/189)
1.2. Tarix u Cayé Biyayisi

Tarixé biyayis¢ Muhemmed Eliyé Huni di, benatey€ tarixo resmi u dadi di ferq
esto. Mela Muhemmed Eliyé Huni destnusteyo ki b1 Tirkiya Usmanki u b1 nameyé
Tarih¢e-i Hayatim Sizlere Bir Yadigdrdir nusto, derheqé biyayisé xu di hina vano:

“Yo feslé wesari d1 agma edari ya zi nisani d1, wexté xemilyayisé vilan u daran

d1 ez sey yo vila dadiya xu Eysa u babiyé xu Huseyin ameya dinya. Tarixé Rumi 1345,

tarixé Miladi 1929 u tarixé Hicri zi 1341 bi. Seltenaté Usmaniyan siyayo ra, seré

enqazé€ Dewleta Usmaniyan di Cumhuriyeté Tirkiye ava biya. Dewleta Usmaniyan

wefat kerd herind di ewladé cé Cumhuriyet roniyaya. Ez o wext ameya dinya u hédi

b1 hédi erziyeya heyat. Masallah m1 dewré duyes reisécumhuran di u nizda se serr

umréko derg berd.””

Muhemmed Eliyé Huni, tarixé biyayis€é xu serra 1929 u asmané wesari nisan

dano. Sinasnameyé c1 y€ resmi di zi 02 Edar 1932 nuste yo.

Heta wexto nizd es1lé cé Hunic zaniyeni; feqet Mela Huniyi wextané peyinan di
derheqé esil u ristimé xu di ¢end suhbet u qiseykerdigané xu di sewbina malumatan
dano. Goreyé ifadeyé cé esilé inan Dewa Fexran® ra yo. Ina dew besteyé merkezé
Coligi ya u dewané Nahiyeya Germaw* ra ya. Mela Huni nusteyané xu yé peyinan d1
ca dano nameyé€ na dew zi. Qapaxé mewlido peyin ser hina nuste yo: Pé gelemé
Muhemmed Eli lac Mela Huseyni Huni u el-Fexrani. Miyané nusteyané Mela Huni di

cend musweddeyan ser zi nameyé 1na dew ca geno.

2 Mela Huni, derheqé heyaté xu d1 serra 2021 di pé Tirkiya Usmanki destnusteyék nusto, nameyé 1né
nusteyi “Tarih¢e-i Hayatim Sizlere Bir Yadigardir” raviyereno. Nuste kagidé A4 di 104 ripeli yo u Huni
tiya d1 heyaté xu sey otobiyografi ra zédiyer sey xatirat giroto gelem. Dewr u dewr ¢iyo ki rék ziyed
tesiré heyaté cé kerdo, zafi ra ca dayo i hediseyan. Ma semedé heyaté Mela Huniyi o destnuste ra
xeylék istifade kerd.

3 Tirki, Igpinar Koyii.

4 Tirki, Ilicalar Beldesi.



Heyna goreyé€ vatisé Huni, mehlaya ki Hun d1 tede cuyeni miyané xu di nameyé
ma mehla zi Fexran naya pa. Peyniya siira Vilé Wisar d1 zi Mela Huni 1no xisus ser

hina vano:

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma v’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha nizdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani (m. 6/223)

Bawkalé inan o pil Mela Nasir, Fexran ra yeno Pali u Hun di beno misafir. A
sew cemaat yeno péser u Mela Nasir weaz dano, dima cemaat vano siba rocé cume yo,
ma ré xutbey€k bido u nimacé cumeyi zi biker. Eger dewici zi qayil bi tiya di vinder,
ma yo ban u baxce dani tu, ma ré imamti biker. Roco bin Mela Nasir, xutbeyé cumeyi

waneno, nimacé cumeyi keno u b1 wastisé dewican zi Mela Nasir, Hun di maneno.®

Heta babiyé hotin yani heta Mela Nasiri risimé Mela Huniyi hina yo: Mela Huni
lacé Huseyni, Huseyn lacé Dewrési, Dewrés lacé Huseyni, Huseyn lacé Ismaili, Ismail
lacé Nasiri, Nasir lacé Nasiri. Mela Nasiro pil wayiré qic néb1 u timatim vatén ki mi1 ré
duayék bikerén wa Homa yo ewladék bido mi. Homa yo ewlad dano c1 u o zi nameyé
c€ heyna Nasir nano pa. O semed ra hem nameyé bawkalé inan o pil hem zi nameyé

lacé cé Nasir o.

Nameyé babiyé Mela Huni, Mela Huseyin 0, dadiya cé zi Eysa ya. Huni, ewladé
diyin o, ey ra ver birayé c€ Dewrés ameyo dinya. Huni ra pey hiri wayi u d1 birayi bini
yeni dinya. D1 birayi ki Huni ra pey beni mireni, di1 biray u hiri wayi maneni (Merdimin

& Celali, 2004, 1. 36).

Xanima Mela Huniyi, Hewa Xanim keynaya seydayé cé Mela Muhemmedi ya.
Ses keynayi u ¢ar laci c1 ré biyi. Nameyé lacané ey Muhammed Suad, Ehmed Fuad,
Hesen u Huseyin o; keynayi cé zi Leyla, Sula, Sonay, Hicret, Aysegul u Hilal i. D1
keynayi u yo lac zi qicti di merdi. Nameyé keynayan Sahide u Henife, nameyé laci zi

Ebdussamet ba.

% Ma derheqg heyat u cuyayisé Huni di ¢end dori ey dir ameyi yoca, ini malumati yo b1 yo ey ra ameyi
gostarikerdis, geydkerdis u nustis.
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1.3. Tedrisaté Cé

Muhemmed Eliyé Huni, tedrisato verin babiyé xu het geno. Babiyé cé ehlé ilim
b1, ders dayén u hem zi dew d1 melatiya fexri kerdén. Huni, babiy€ xu het dersa Quran
geno u Qurani xitim keno. Zerra cé€ di esqé wendisi esto u wazeno siyero teber di
biwano. Dorék, di dori tesebus keno keye ra biremo u siyero medresayék; feqet babiyé

c€ péhesiyeno.

Sewé€k babiyé Mela Huni ey hon ra warezneno, yo baweléka qic erzeno xu kift
u kuweni rayir. Hun ra sini Pali, uca ra zi pé€ tiron verco sini Xarpét, uca ra zi heyna pé
tiron sini Diyarbekir. Nimacé sibayi Camiya Pil a Diyarbekir di keni u Mehlaya Cunan
di keyeyé Muhammed Aydemir ré beni misafir. Babiyé Mela Huni Mela Huseyin,
zomayé Aydemiri yo, zewace xu y¢€ verini di waya Muhemmed Aydemir d1 zewicnayi
bi.

Mela Huni u babiyé€ cé pé selamé Zilfi Agayi, Diyarbekir di sini Ebddurrezzak
Haspekiji het. P& ardimé ey sini xu resneni Melayé Camiya Pil a Diyarbekiri Hafiz Eli
Efendi. Diyarbekir di keyeyé Heci Muhemmedo Zubeyiric di maneno u sino Hafiz Eli

Efendi ra ders geno. Ge ge zi sino Ebdurrezzak Efendi vineno, o zi c1 ré beno destegir.

Huni b1 xu zi derheqé destpekerdisé heyaté xu y€ wendisi di hina vano:

“Wendis u nustisi r€ meraqé mi1 zaf bi. M1 babiyé xu het mishef wend, dima m1
menaya Qurani mereq kerd. Babiyé mi1 ez girota u berda Diyarbekir. Ez berda Melayé
Camiya Pil Hafiz Eli Efendi het. Hafiz Eli Efendi sey ewladé xu m1 ra zaf heskerdén.

Xocay€ mi1, mi1ra va:

-B1oni m1 ra lac€ m, ez tu ra vano lacé mi1. Xocayé merdimi dadi u babiyé merdimi
ra zi efdal i. Dadiya yo tuti semedé€ heyaté cé xebitiyena; feqet xocayé cé semedé axireté
ey xebitiyeno. Dadiya tu sit dayo tu, babiyé tu wer dayo tu. Babiy€ tu, tu Pali ra ardi tiya,
emaneté mu kerdi. Alimi di qisim i. Qisimo verin tu dano wendis u tu ra vano haydi so
bibo imam, heyaté xu bixelisn. E bini zi tu dani wendis u tu ra vani so axireté xu bixelisn.
Ez siret€ € diyin dano tu. Tt m1 het Quran u tecwid bimus, dima so Siirt u pé€ siweyé

Erebki Quran biwan. Uca di serf u nehiw bimus. Nahiw babiyé ilmi yo. Uca ra zi so Cizre



u Seydayi ra hem qiraet u hem zi menaya qiraeti biwan, pesék ra zi seriet u teriget biwan.

Dima zi so Bediuzzeman bivin u heqiget brwan.”®

Mela Huni seni ki xocay€ ey o verin vato, yo b1 yo sey ey keno. Nizda serrék
Diyarbekir di maneno u tiya di1 Hafiz Eli Efendi het dersa Qurani geno, uca ra §ino
Siirt. Qezaya Siirt Perwari d1 Seyda Mela Muhemmed Tanrikulu het serrék maneno u
ders geno. Mela Huni, merdiméko wefadar o. Vist serr cuwapey esnaweno ki Siirt di
Seyda Mela Muhammed Tanrikulu ki pa ders girota, wefat kerdo. O wext kuweno rayir

u sino Siirt, qebré Seyda Mela Muhammedi ziyaret keno u c1 ré dua keno.

Hem merkezé Siirt di u hem zi qezaya Siirti Perwari d1 wendisé Qurani hola hol
museno, uca di serf u nehiwé Erebki zi museno. Mela Huni, wendisé xu y€ medresa
Diyarbekir, Bismil, Silwan u Cizre di keno temam. (Uzun, 2018, r. 69). Mela Huni
wext Cizre di medresa wendén, Cizre o wext besteyé Mardin bi, serra 1990 d1 bi gezaya

Sirnexi.
1.4. Melatiya Cé

Mela Muhemmed Eliyé Huni, wext wendigé ey € medresa gediyeno tepiya
ageyreno Hun. O wext melayé dew Mela Henefi b1 u ¢oras serr dew di melati kerda.
Mela Henefi, Mela Huni ra vano ez hini biya extiyar u néeskena melati bikeri. Ez teyna
cume ra cume xutbe wanena u nimacé cumeyi kena, o bin zi t1 biyar ca. Kista cami d1
yo zi medresa viraziyaya. Mela Huni mudeyék hina dewam keno u wext Mela Henefi
wefat kerd hini camiya dew di teyna o wezife keno; feqet Mela Huni melayo resmi
niyo, melatiya fexri keno. Mela Huni, b1 gest u b1 geraré xu qayil néb1 biviyero
melatiya resmi u meas bigero. Qici cé ziyed bi, idareyé cé zi zaf zor bi, heté idare u
maiseté dinya ra zaf zehmet ant, zaf feqiri zi di; feqet heyna zi melatiya resmi caiz

névineno u mo semed ra fexri xebitiyeno.

Goreyé vateyé€ ey vist u hiri serri dew di melati kerda. Heyna goreyé vateyé ey;
Ustad Bediuzzeman vist u hiri serri hepis di mendo u Hz. Pégember zi vist u hiri serri

pégemberti kerda. Badi vist u hiri serran yo melayo resmi yeno dew u Mela Huni zi

® Ini malumati destnusteyé “Tarihge-i Hayatim Sizlere Bir Yadigardir” ra geriyayi.
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melatiya fexri warverdeno. O wext ra pey heyna dew d1 usilo verin di ders dano, waez

dano, kam ki biyero keyeyé€ c€ suhbet dano; feqet melatiya cé gediyena.

Mela Huni geyrayis ra zaf hes keno. Xortiya cé ra heta inka der u dormaleyé
Xarpét, Colig u Diyarbekir di1 sehayat keno, ge ge zi heté rocawan ra sino, mudeyék
maneno u tepiya ageyreno. Miyané Hun ra rayiré tiron viyereno, 1o zi c1 ré zaf rehat
yeno u pé tiron seyahet keno. Inka hema zi Hun d1 cuyeno u heyna her roc pé suhbet

u irsad rocané xu viyarneno.
1.5. Sexsiyeté Cé yé Dini u Edebi

Mela Muhemmed Eliyé Huni, di sexsiyetané pilan ser sexsiyeté xu yé€ dini u
edebi insa keno. Sexsiyeté ey € dini di tesiré Bediuzzeman Seidé Nursi, € edebi d1 zi
tesiré Mela Ehmedé Xasi esto. Huni siyero kamca u kamci cemaet di1 roniso miheqeq

behsé 1ni sexsiyetan keno. Ini wirdin xu ré rehber vineno.

Mela Huni, di dori siyo Seidé Nursi ziyaret kerdo. Dora verin hema 27 serre b,
kuweno rayir smo Isparta di Bediuzzeman Seidé Nursi vineno, tede qisey keno,
suhbeté ey di ca geno, 1né ra dima zi her wext xu sey talebeyé Seidé Nursi vineno.
Mela Huni derheqé Seidé Nursi di, b1 nameyé “Qesiday Seidi Nursi” gesideyék zi
nuseno. Ina geside 1969 di nusta u 20 beyit a. Huni a siir di Seidé Nursi u Risaleyan
wesifneno u xu sey talebey€ Risaleyé Nuri nisan dano. Huni geside di; Seidé Nursi
mucedido peyin vineno, Risaleyé Nur sey nuré Qurani ramocneno u qé€ xelasé imani

wendis u tetbigkerdigé risaleyan elzem vineno.
Teriget niyu heqiqet u, ‘esiret niyu seri ‘et u
Ennu rahar Qur’an vetu, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/18)

Heci Mehmed ‘Eli nista, von m1 régé nur tepista

Qesidé xu pé nur pista, tu vén Bedi ‘uzzemani (. 2/20)

Mela Huni, Quran u sunnet xu ré keno rehber u inan dima sino, xu ehlé sunnet
we’l-cemaet vineno. Benateyé bisilmanan di ferq névineno, kamci milet ra beno wa

bibo her kesi ummeté islami gebul keno.
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Homay nivon ti kom millet, Homay nivon ti1 kom dewlet

Person ti kom din u ummet, bib’ yo ummet ehli sunnet (m. 6/86)

Huni siirané xu di her wext heqiqeté Islamiyeti ra, din u imani ra behs keno.

Tede fikré ittihadé islami esto u heme dewletané bisilmanan sey yo welat vineno.

Dewleta zaf pil ennu dinu, ennu din ma setis ninu

Ennu din ma rutis ninu, pé din dewlet gesyu kinu (m. 6/84)

Huni, heme bisilmanan biné yo beyraq u yo dewlet di vineno u sari vera fitne u

ciyayi hayidar keno.

Dismenon din xu xemelna, pé pero din ma bedelna

Pé fendo ‘eqil ‘edelna, melmekét Zazo zedelna (m. 6/182)

Muhemmed Eliyé Huni, heté edebi ra biné tesir¢ Ehmedé Xasi di maneno.
Ehmedé Xasi, sairo verin & edebiyaté Zazaki yo.” Peyniya se serra 191n di mewlidék
nust u o mewlid, goreyé teshitané imkayin kitabo verin € Zazaki zaniyeno (Varol,
2012, r. 632). Nesiré mewlidé Xasi ra pey nameyé c€ mintiqaya Zazayan d1 vila beno.
Mela Huni o wext hema talebeyé medresa yo u nameyé Xasi esnaweno. Goreyé
beyanaté Huni, babiyé cé Mela Huseyin, mewlidé Melayé Xasi fek ra wendén yani

ezber kerd bi.

Huni wext Diyarbekir di medresa wendén qayilo ki siyero Mela Ehmedé Xasi
bivino, 1o semed ra kuweno rayir sino ziyaret keno. Xasi dewa c€ di vineno u tera
mewlidék wazeno; feqet desté Xasi di1 a hel mewlidé cé ¢in o, mewlid peyda nékeno.
Xasi, Huni saweno yona dew u yona merdimi het; feqet Huni uca ra zi destveng
ageyreno. Xasi oniyeno ki Huni zaf gehiriyo u zaf zi zerra cé€ decaya dest keno pasta
c€ u vilineno, fek ra zi ¢iyék waneno, pif keno Huni ra u vano; insellah t1 zi rocék
mewlidék nuseni u t1 beni sairé Zazayan. Mela Huni, sebebé nustisé xu yé Zazaki

duaya Xasi d1 vineno, vano duaya Xasi qebul bi u Homayi nesib kerd m1 Zazaki nust.®

7 Derheqé Mela Ehmedé Xasi u mewlidé cé di bioniyén: Dagilma, 1. (2024). Mewlidé Ehmedé Xasi.
Nesirxaneyé Siyer; Yergin, M. (2024). Mewlidé Mela Ehmedé Xasi. Peywend.
8 Ma ma mesela yo b1 yo Mela Huni ra gostari kerd u qeyd girot.
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1.6. Destnuste u Eseri Cé

Muhemmed Eliyé Huni, miyané nustogané edebiyaté klasik & Zazaki di nustogo
tor welud o. Tor zaf eseri edebiyaté klasiki Huni nusti; la ¢1 heyf heta inka bé mewlid
u ¢end gesideyan eseri ey € bini nesir nébiyi (Karabeyeser, 2023, r. 54). Nusteyi Huni,
b1 tertib u nizam niyi; sey yo diwani zi néameyi tertibkerdis. Ma semedé 1na xebat

heme nusteyi Mela Huniyi ardi yoca u sey Diwané Huni name kerd.

Ma hest mewlidi Zazaki u eseré Poncas Pégembero Mu ‘ellim daxilé xebata xu
nékerd; ¢imki mewlidi c€ mahiyeté 1na xebat di niyi. Kitabé poncas pégemberan zi
eseréko musteqil o u xebatéka ciya c1 ré lazim a, daxilé diwani nébeno u miyané iné

nusteyan d1 zi ca négeno.

Mela Huni, bé Zazaki teyna di nusteyi Xu sewbina ziwanan di nusti. inan ra
nusteyé Feryad-1 Andelib, qesideyéka Tirki ya. Huni 1na geside serra 1982 di mergé
Sofi Cuma Gizel ser nusta. Sofi Cuma, pé nameyé€ Tarhanali Sofu Cuma yeno zanayis.
Tarhana, nameyé dewa ey a u bestey€ Pali ya. Sofi Cuma, serra 1909 d1 ameyo dinya
u 1982 di wefat kerd. Kaliké inan Bexdad ra ameyo u pa Kara Cemsid Beg istiraqé
fethé Pali kerd. Sagunayic Heci Baba ra icazet girot (Yapici, 2004, r. 253.

Mela Huni; seyda u melayi ki der u dormaleyé Pali u Hun di1 cuyayi u wefat
kerdi, derheqé inan di gesideyi Tirki nusti. Goreyé vateyé Mela Huni, Séx Eli Efendi

u sewbina merdiman ser zi qesideyi Tirki nusti; feqet i nusteyi biyi vin.®

Mela Huni, yo zi tesela mewlidéko Erebki kerd. Ino mewlid hot ripelan ra yeno
meydan, tarixé nustisi u nameyé mewlidi nuste ser ¢in 0. Mewlid qaxidéko muswedde
ser nusiyayo u teshih nébiyo. Huni q€ sebebé mé mewlidi vano ki; tay seydayan vat
Mela Huni bé Zazaki u Quran ¢iyék nézano. M1 zi i vateyi giroti xu zerr u mi

mewlidéko Erebki nust.°

® Ma mi ifadeyi Mela Huni ra gostari kerdi u nusti.
10 Ma mi vateyi Mela Huni ra gostari kerdi u nusti.
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1.6.1. Diwané Huni
Diwané Huni d1 vist nuste ca geno. Ini nusteyan di 1.212 beyiti esti. Nusteyo tor
kilm 20 beyit ra tor derg zi 245 beyitan ra yeno meydan. Nusteyo verin € diwani serra

1967 d1 ameyo nustis, benateyé nusteyo verin u peyin di zi nizda 50 serr esta.

Mela Huniyi, nusteyé xu yé verini 1 ra heta 46 réz kerdi u seré her ripeli di omaré
ripeli nusti. Tiya di goreyé wexté nustisi tertibeék ¢in o. Huni, destnusteyi xu yi verini
sey wereq nusti. Cend nusteyi xu ardi yoca, gapax kerdo hedre, qapaxi ser nameyé 1ni
nusteyan nusto u dima zi i nusteyi pédima dayi. Ini nusteyané verinan d1 ¢1 gapaxo
ki hedre biyo pé Tirkiya Usmanki tertib biyo; feqet nusteyi ki wextéko nizd di ameyi
nustis inan di ripelé gapaxi zi Zazaki yo. Ma nusteyi verini € Mela Huni, goreyé

teqsimé cé analiz kerdi.

1.6.1.1. Qesideyi Zerra Haya, Tewhid, Qebra Tari Qebra Xuri

Huni, destnusteyi xu yi verini 1 ra heta 46 réz kerd bi, 13 ripelané verinan di ca
dayo mewlidé xu y€ verini. Ripelé 141n d1 gesideyi dest pékeni. Ripelé 141in sey qapax
hedre biyo u nusteyi ki qapax ser ca geni, 1ni zi pé Tirkiya Usmanki ameyi nusts.
Ifadeyé c1 hma yo: “Zazaca Uyanik Géniil, Tevhid ve Kabir Kasideleri / Elaziz Palu
Kazasi, Hun-Beyhani Beldesinden Haci-Hoca Muhammed Ali Oztiirk / 1975”. Mela
Huni, qapax di her ¢igas tarix binuso zi heyna peyniya her qeside di tarixé nustigé

geside dayo.
1.6.1.1.1. Qesideya Zerra Haya

Qesideya Zerra Haya, 40 beyit ra yena meydan u peyniya qeside di semedé
tarixé nustisi 1975 nuste yo. Ina geside destnuste di ripelané 15m u 161n di ca gena.
Sair 1na geside di1 xu b1 xu qisey keno u siretan dano. Nefso gidar ver hisyari, teat u
ibadet wazeno. Heyna igaz keno ki merdim gereka koleyé nefsé xu nébo, Rebbé xu,

xu vira nékero u imtthané xu zi her wext biyaro veré ¢imané xu.
Pillé teyna gé Homa ya, Homay mi r’ yo zerri k’ da ya
Hon di menda nozon ¢a ya, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/1)

Zerré heyna tu bib’ haya, zerré tu k’ esta yo sa ya

Zerré tu ha nika ¢a ya, ey zerr hon ra di bib” haya (q. 11/2)
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1.6.1.1.2. Qesideya Tewhid

Qesideya Tewhid di 33 beyiti esti u 1974 di nusiyaya. Destnuste d1 ripelané 171
u 181n d1 ya. Huni 1na geside di wazeno ki merdim imané xu kamil bikero u seytano
lein ra zi dur vindero. Sewbina siir di1 yoyiya Homayi ra, kitab u sunnet ra, taet u ibadeti

ra behs beno. Beyitané peyinan di zi behsé sewané bimbarekan beno.

Kitabi ma Qur’an o, ma pé ardo iman o

Rehbéri ma ‘irfan o, la ilahe illellah (g. 9/3)

Qur’an ma r’ bennu imam, Homay ma r’ kerdo ikram

Kafir pé bennu islam, la ilahe illellah (q. 9/4)
1.6.1.1.3. Qesideya Qebra Tari Qebra Xuri

Qesideya Qebra Tari Qebra Xuri; 20 beyit a, 1967 di ameya nustis. Ina geside,
yo ripel a u ripel€ 191n di ca gena. Siirané€ verinan € Mela Huni ra ya. Qeside pé teswiré
gebir dest pékena, qebir cayéko teng u tari u xuri yo. Ini teswiran ra dima sair, behsé
pirdé sirati keno... Merdim eskeno vaco qeside panc sertané Islami ser ameya meydan

(Karabeyeser, 2024, r. 32).

Qebra tari gebra teng a, qé zalimo ariy u deng a

Peyniyé dunyay ma veng a, vendona ma d’ gebra tari (9. 1/2)

Sirat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d’ merg o, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/5)
1.6.1.2. Qesideyi Seidi Nursi, Weq‘é Kerbela, Hz. Pégember, ‘Eqidé iman
‘Eqidé Islam

Ini nusteyi eyni wereq di ca geni. Ino wereq ripelé€ 201n d1 dest pékeno u 1no ripel
sey qapaxi ameyo hedrekerdis. Heyna qapaxi ser ifadeyé Tirkiya Usmanki ca geno.

Qapax ser ifadeyé “Zazaca Saidi Nursi, Kerbela Vakasi*! ve Iman Akidesi / Elaziz

11 Mela Huni; derheqé Kerbela, Hz. Hesen u Hz. Huseyin d1 hiri gesideyi nugti. Omara 191n a Vate di

derheqé i gesideyan di, di nusteyi ca geni. Nusteyo verin di Mehmet Selim Uzun hem derheqg 1ni hiri

nusteyan di1 hem zi Weqaya Kerbela di derg u dila malumat dano. Nusteyé diyin di zi ca diyeno

transkripsiyoné 1ni hiri gesideyan. Kunyeya i nusteyan hina ya: Uzun, M.S. (2003). Weqayé
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Palu Kazasi, Hun-Beyhani Beldesinden Haci-Hoca Muhammed Ali Oztiirk / 1969-
1970-1971” nuste yo.

1.6.1.2.1. Qesideya Seidi Nursi

Qesideya Seidi Nursi, ripelé 21yin di ca gena, yo ripel a u 20 beyit ra mutesekil
a. Q¢ wexté nustisi biné geside de 1969 nuste yo. Mela Huni, talebey€ Seidé Nursi yo

u ma qeside di ehemiyeté Risaleyané Nuri ra u heqiqatané inan ra behs keno.?

Se ‘id Nursi, Se ‘id Nursi, risale ak’ biwan dersi

Zerré xu ra tu vec tersi, tu vén Bedi ‘uzzemani (. 2/12)

Kitabi ma esto Qur ‘an, tu gedr u qrymét yi bizan

Tu Risale-i Nuri biwan, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/14)
1.6.1.2.2. Weq*‘é Kerbela Hesen u Huseyn

Ripelé 22y semedé Hz. Hesen u Hz. Huseyini sey qapaxi hedre biyo. Ripelé
23yin di gesideya Weq ‘¢ Kerbela Hesen u Huseyn ca gena, 20 beyit ra yena meydan u
1971 d1 nusiyaya. Huni, ina qgeside d1 tornané Hz. Pégemberi Hz. Hesen u Huseyin ra,

qgicti u sehadeté inan ra behs keno.

Suké Pégembér Medina, wirdi tede amé dunya

Wirdi gé din ir bi feda, dunya ra si Hesen Huseyn (. 5/3)

Hesen Huseyn wird bi vini, wird bi feday enni dini

Yo pé camérd yo pé cini, dunya ra si Hesen Huseyn (. 5/6)
1.6.1.2.3. Qesideya Hz. Pégember

Qesideya Hz. Pégember, ripelé 24in di ca gena. Ina geside kota miyané

gesideyané ehlé beyté pégemberi. Ina geside zi 20 beyit a u yo ripel di ca gena. Q¢

Kerbelayi. Vate, 19, 45-56; Haci Xoca Muhemmed °‘Eli Oztiirk (2003). Wegay Kerbelay
(transkripsiyon: Mehmet Uzun). Vate, 19, 57-64.

Ini hiri gesideyi serra 2004 di pa mewlidé cé u Hekaté Yusuf u Zelixa sey kitabi nesir biyi u kunyeya
kitabi zi hina yo: Mela Mehemed Eli Hiini (2004). Mewlid, Yisif i Zelixa, Qasideyé Kerbela. Vate.

12 Qesideya Seidi Nursi, omara 167m a Nibihar di pé nameyé “Ina dunya bena fani” nesir biya u
kunyeya cé€ hina ya: Mela Mehmed Eli Huni (2024). Ina dunya bena fani (transkripsiyon: Mehmet
Uzun). Niibihar, 167, 33.
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tarix zi bin di serra 1972 nusiyayo. Sair 1na siir d1 sinayisé Hz. Pégemberi, esqé zerra

xu u ziyareté c€ ra behs keno.

Yen suké tu ya Muhemmed, ez ha yen ké tu ya Ehmed
Ha yen gé tu mi mekuwr red, ya Resulellah meded (. 8/1)

Dexilek von ez tim timi, sefqet bik’ qé ni yetimi

Wazen sirat musteqimi, ya Resulellah meded (. 8/16)
1.6.1.2.4. Weq‘é Kerbela Hezret Hesen

Weqgay Kerbela Hezret Hesen, ripelé 251n di ca gena. Heyna 1na geside zi 20
beyit a, biné ripeli di1 1970 nuste yo. Ina siir d1 kilm a kilm heyeté Hz. Heseni ra,

xelifetiya cé ra, pé desté€ xanima c1 jehrbiyayis u wefaté cé ra behs beno.

Hesen laci Fatima wo, pirik yi Pégembér ma wo

Wefat yi tu rind besnawo, dunya ra s1 Hezret Hesen (. 3/3)

Ses asmi xelifeyé kerd, ¢ceher ponc rey yi je ‘ri werd
Peyni d’ suké Medina d’ merd, dunya ra s1 Hezret Hesen (q. 3/5)

1.6.1.2.5. Weq*‘é Kerbela Hezret Huseyn

Ripelé 261 semedé Weq‘€é Kerbela qapaxék viraziyo u ifadeyo Tirki zi sey &
binan o, bin d1 zi tarix erziyayo c1 u 1970 nusiyayo. Weq ‘é Kerbela Hezret Huseyn,
ripelé 271n di ya. Qeside 30 beyit a, peyniya geside d1 hem derheqé hediseyé Kerbelayi
d1 yo ifadeyo derg o Tirki hem zi yo teqriz nuste yo. Ina qeside d1 biyayis u cuyayisé
Hz. Huseyini ra u bi zafi zi Kerbela di sehidbiyayisé ey u bisilmanané binan ra behs
beno.

Hotey du tén kisé merdi, saré Huseyn saré derdi

Lesé yi so ponc derb werdi, dunya ra s1 Hezret Huseyn (Q. 4/23)

Dunya bi yo mico tari, qican Huseyn kerd yo zari

Cini Huseyn ménd béwari, dunya ra st Hezret Huseyn (0. 4/25)
1.6.1.2.6. ‘Eqidé iman ‘Eqidé islam
Nusteyé ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam, ripelé 291n di dest pékeno u ripelé 31yin di

gediyeno. Ino qisim di1 nusteyo tor derg eqide ya. Ino nuste di1 66 beyiti ca geni. Eqaid,
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qaideyi esas & diné Islami yi u hukimi ki tede esti merdim mecbur tabiyé cé beno

(Kilavuz, 1989, r. 212).

Nusteyi eqide usil u esasé Islamiyeti yi, medresayan d1 zaf ehemiyet diyeno c1u
sey ders diyeno wendis. Nustogé eqidenameya verin a Zazaki, Muhemmedé Séx
Ensari kitabé Raro Rast miyané sertané medresa di nusta u heyna medresaya ki awan

kerda u tede ders daya tiya di1 daya wendis (Zilan, 2021, r. 67).

Eqidenameyi wext nesir biyeri nustis sey kitabéko dini yeni hesibnayis; feqet
wext menzum biyeri nustis o wext heté edebiyat ra zi tehlil u tenkid beni. Mela Huni,
eqidenamey€ xu menzum nusto. Mela Huni eqidename di ca dano panc ferzané
Islamiyeti, ses ferzané imani, sifetané zati u subuti, ¢ar kitabané muqeddesan, ¢ar

melaiketané pilan, xanimané Hz. Pégemberi u sewbinan xisusan.

Hé ya insan ya insan, Homay y0 biya iman

Tu biwan ‘ilm u ‘irfan, bizan ‘eqidé iman (. 6/1)

Mi Zazo r’ ‘eqide nist, pé résté heqiqét rist

Pé layon hikmeto pist, bizan ‘eqidé iman (. 6/4)

1.6.1.3. Hikmét Zazaki, Edebiyat Zazaki Neqisnayo Pé Naki

Ino wereq di, d1 gesideyi esti. Tiya di1 ripelé 32yin heyna qapax o, heyna pé
ifadeyéko Tirki “Zazaca Hikmet ve Edebiyat / Elaziz Palu Kazasi, Beghani
Beldesinden Haci-Hoca Muhammed Ali Oztiirk / 19717 nuste yo.

1.6.1.3.1. Hikmét Zazaki
Nusteyo verin pé nameyé Hikmét Zazaki ca geno. Nuste ripelané 33yin u 341in di

yo u 40 beyit ra mutesekil o. Siir di b1 zafi hemd u sikir, teat u ibadeti ra behs beno.

Pé quwwét namé Homay, mi hikmét Zazaki vay

Hé gostari pi u may, ¢erré mevacir way way (m. 1/1)

Zaf ‘ibret biger bira, hikmeto besnaw mi ra

Saré nefsi bik’ tira, nefsi xu ra buk hera (m. 1/7)
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1.6.1.3.2. Edebiyat Zazaki Neqisnayo Pé Naki

Nusteyo diyin pé sernusteyé Edebiyat Zazaki Neqisnayo Pé Naki ameyo nustis.
Benateyé ripelané€ 351 u 391n d1 ca geno. Miyané gesideyan di nusteyo tor derg o. 132
beyiti tede esti u biné nuste di serra 1971 nuste yo. Siir d1 egleb ca diyayo xisusané

siret u nesiheti.

Ennu edebiyatu, mi pé Zazaki vatu

Ek tu hikmet wuratu, xeyri tu gat u gatu (m. 2/2)

Wazén cewheru caki, wazén ¢ciman xu aki

Biwan enni Zazaki, neqisneyo pé naki (m. 2/3)
1.6.1.4. Weq‘é Kuy Uhud Wefat Hemzi

Weq ‘¢ Kuy Uhud Wefat Hemzi xu ser yo wereq o. Ripelé 401n sey qapaxi biyo
hedre u ser di “Zazaca Uhud Gezas1 / Elaziz Palu Kazasi, Hun Beldesinden Haci-Hoca
Muhammed Eli / 1972” nuste yo. Herbé Uhud, ripelé 41yi ra dest pékeno u ripelé 43
di gediyeno. Nuste 81 beyit ra yeno meydan u serra 1972 d1 ameyo nustig. Huni siir di
verco ca dayo Herbé Uhudi u dima zi heté Wehsi ra sehidbiyayisé Hz. Hemzeyi derga
derg ca geno.

Hemze lac ‘Ebdulmuttelib, Hezret Hemze dati hebib
Sehidé yi geder 1d bib’, Hemze kisiya b1 sehid (q. 7/2)

Rehmé Homay qé Hemzi ri, cennét ‘ela zi qé yi ri

Biwan wefat enni miri, Hemze kigiya b1 sehid (q. 7/4)
1.6.1.5. Qesideyi Vengi Meli, Mekki, Medina

Qesideyi Vengi Meli, Mekki, Medina pédima yeni. Q¢€ inan yo qapaxék ya zi
sernusteyék néameyo hedrekerdis. Ini hiri gesideyi nusteyé Weq ‘é Kuy Uhud Wefat

Hemzi ra pey pédima ca geni.
1.6.1.5.1. Vengi Meli Munacat Muhemmed Eli

Vengi Meli Munacat Muhemmed Eli, ripelé 441n di ca geno, 1na qgeside 1974 di
nusiyaya u 22 beyiti ya. Mela Huni na siir di qé xatiri zatané pilan, sewané

bimbarekan, tact u ibadeti ef wazeno.
19



Hahi tu qé xatiri ni Resul, selat u selam qé yi ri pé usul

Tu qé xatiri eya zerra melul, llahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/1)

Ilahi tu qé xatiri Mustefay, selat u selam zaf yi ri sé haway

Tu gé xatiri ni nimaci sitbay, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul (q. 10/2)
1.6.1.5.2. Qesideya Mekki

Qesideya Mekki ripelé 451n di ca gena, 25 beyiti ya u 1976 di nusiyaya. Mekke,
cayeé biyayisi Hz. Pégemberi yo u g€ heciyan zi cayané bimbarekan ra yo, ni hetan ra
behsé Mekke beno.

Suké Mekki suko ser ra, sari Mekki ciran kerra

Herré Mekki yona herra, su Mekke vén Beytullahi (q. 12/5)

Suké Mekki moni dunya, nika tede Ke ‘bé ‘ulya
Vic ‘Erefat agér Mina, su Mekke vén beytullahi (q. 12/6)

1.6.1.5.3. Qesideya Medina

Qesideya Medina ripelo peyin yani ripelé 461n di ca gena. Ina geside zi heyna
25 beyit a u 1976 d1 ameya nustis. Cayo ki tede behsé Mekke b1, miheqeq behsé
Medina zi beno, wirdi piya yi. Huni na siir d1 zi heyna heyaté Hz. Pégemberi € Medina
ra, ehemiyeté bacari ra behs keno. Mela Huni, seni ki Mekke ra hes keno hina Medina

ra zi hes keno.

Medina d’ zaf gebristani, tede xurmé gulistani

Ya villé ‘Erebistani, Medina suké pégembér (q. 13/15)

Efdél suko Medina ya, nizdiyé moni dunya ya
Qelb insani kenna haya, Medina suké Pégembér (q. 13/21)

1.6.1.6. Heketé Yusuf u Zelixa

Heketé Yusuf u Zelixa, miyané destnusteyané Mela Huniyi di nusteyané tor
meshuran ra ya. Ino destnuste duyes ripelan ra yeno meydan u ripelo verin gapax o.
Qapax ser verco “ehsenu’l-qeses” nuste yo. Ifadeyé ehsenu’l-geses; ayeté hiriyin é
surey€ Yusufi di ca geno. Kelimeya “qesas” yena menaya “hikayekerdis” u sey mestari

sixuliyena. Ifadeyé “ehsenu’l-geses” zi yeno menaya “vatiso tor rind”; feqet mestari
20



herinda mef’ul di1 zi sixuliyeni u 1no semed ra menaya ifadeyi beno, hikayeya tor rind
(Kirca, 1989, r. 178).

Qapax ser nusteyo bi1 Tirki, “Zazaca, Yusuf ile Zuleyha / Elaziz Palu Hun
Kasabasindan, Hac1-Hoca Muhammed Ali Oztiirk / 1982” nuste yo. Biné qapaxi d1 zi

yo fotografé Muhemmed Eli Huni ca geno.

Ripel€ diyin di pesé seri di “Heketé Yusufu Zelixa” nuste yo. Mela Huni, gapaxo
Tirki d1 nameyé Zuleyha pé vatis u nustisé Tirki ca dayo ci1; feqet nusteyé Zazaki di
Zelixa nusto u 1no zi goreyé€ vatigé Zazaki yo. Heme nuste 152 beyitan ra yeno meydan.
Peyni di goreyé paragrafék nusteyéko Tirki ca geno u sair tiya di sebebé nusteyé ina

hikaye izah keno.

Hikayeya Yusuf u Zelixa, miyané nusteyané Mela Huniyi di zaf meshur a, hem
goreyé mewzu hem zi heté edebiyati ra pa zaf behs beno.™® Sair ino nuste di heyaté Hz.
Yusufi u esqé Zelixa geno dest. Honéko Hz. Yusufi wext duyes serre b1 di, uca ra dest
pékeno u dima zi erziyayisé bir, xelisiyayisé c€, xizmikartiya cé€ ya gesré Firewni,
demé zindani, hukumdartiya c€ u sewbina xisusan ra behs keno. Huni, destpéké

hikayeya Yusuf u Zelixa di hina veng dano:

M heketé Yusuf cawut, pé nezma Zazaki vawut

Sitma bwraro ri sawut, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/2)

Ena heket mi ra besnaw’, desti mi ra bisim yo aw

Vén Homay Qur’an id se vaw’, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/3)

Hikayeya Yusuf u Zelixa, edebiyaté miletané binan di zi zaf ca gena; edebiyaté

Erebki, Fariski, Urduki, Tirki u Kurdki di zaf ameya nustis.

13 Hikayeya Yusuf u Zuleyxa & Mela Muhemmed Eliyé Huni, verco omara 18m & Vate di pé
transkripsiyoné Mehmet Selim Uzuni nesir biya u kunyeya cé hina ya: Haci-Xoca Muhemmed Eli
Oztiirk (2002). Heketey Yusuf u Zelixa (transkripsiyon: Mehmet Uzun). Vate, Omar: 18, r. 67-79.
Mehmet Selim Uzun, ma omara Vate di verco pé nusteyék Mela Muhemmed Eliyé Huni u
destnusteyané cé ra behs keno. Mela Huni seni sinasnayo, seni xu resnayo ci1, nusteyi cé seni temin kerdi
u ¢1 nusteyi Mela Huni ki koti desté cé derheqé inan di1 malumat dano.

Hikayeya Yusuf u Zuleyxa, serra 2004 d1 pa mewlidé cé u ¢endna gesideyan sey kitabi nesir biya u
kunyeya kitabi zi hina yo: Mela Mehemed Eli Hiini (2004). Mewlid, Yisufi Zelixa, Qasideyé Kerbela.
Vate.
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1.6.1.7. Heyat Insan Memat Insan

Nusteyé Heyat Insan Memat Insan, qapax u hot ripelan ra mutesekil o. Qapax
heyna sey & binan Tirki ameyo tertibkerdis u hina nuste yo: “Zazaca Insan Hayat1 ve
Insan Memat1 / Tanzim eden Elaziz Palu (Hun) Beyhan Kasabasindan Haci-Hoca
Muhammed Ali Oztiirk / 1983”. Tarixé nustisé pé teqwimé Hicri nuste yo u heyna

gapax ser yo fotografé Huni ca geno.

Sair 1o nuste di seruvené cuyayisé insani geno dest. Nuste di1 biyayisé€ insani,
qicti u xorti, zewac, extiyari, merg u axireté insani ra behs beno.'* Huni, nuste di

insanan hina hayidar keno:

Gun insani guno mundo, guvdé insani ha hun do

Nesib insan awk u nun do, ge sukun do ge dewun do (m. 4/1)

‘Emur daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)

Ino nuste 84 beyit ra yeno meydan u ripelo peyin di biné ripeli di yo beyiték esta

u sair 1na beyit daxilé nusteyi nékerda. Heyna peyni di ifadey€ko Tirki ca geno.
1.6.1.8. Heketé Hezret Suleyman u Belqis

Hikayeya Hz. Suleyman u Belqis, qapax u hot ripelan ra yena meydan. Ripelé
qapaxi d1 Mela Huni, Sureya Neml Ayeté 301n ra qisimék “innehu min Suleymane”
dano u dima ciyer di pé ifadeyé “P& nezma Zazaki / Heketé Hezret Suleyman u Belqis

/ Pé gelemé Muhemmed Eli Huni / Hicri - 1414, Miladi - 1993 nuste yo.

Nusteyi ki heta inka ma behsé cé kerdo hemeyé inan d1 ripelé qapaxi pé Tirkiya
Usmanki bi, feqet Mela Huni dora verin tiya di qapaxo Zazaki kerdo hedre u heme
ifadeyi qapaxi Zazaki ameyi nustis. Ripelé diymn di Mela Huni verco Sureya Neml ra

Ayeté 301n heme dano u dima zi viyereno siir. D1 beyiti verini € siir hina yi:

14 Niibihar omara xu ya 1181n seba Zazaki sey omaréka xisusi kerd b1 hedre u 1no nuste uca di nesir bi.
Kunyeya cé hina ya: Mela Mehemed Eli Huni (2012). Heyat insani memat insani (transkripsiyon: W.
K. Merdimin). Nibihar, Cild: 15, Omar: 118, r. 38-43. Gorey¢ tedqiqi ma benateyé ina nusxa u nusxaya
ki ma dest d1 ya ferq ¢in o, wirdi nusxayi zi eyni yi.
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Bismillah vac ak Qur’ani, akir suré Nemli bani

Heketé Belqis biwani, tori Sultan Suleymani (m. 5/1)

Ez bihelli ‘er ra radi, sé yo meli bik feryadi
Akir cakir suré Sadi, ¢alé Suleymani adi (m. 5/2)

Hikayeya Hz. Suleyman u Belqis di 104 beyiti esti, peyniya destnuste d1 ina dor
ifadeyéko Zazaki nuste yo. Sair heta mnka 1ni ifadeyi tim Tirki nust bi; feqet tiya di
ifadeyo peyin zi heyna Zazaki yo. Mela Huni 1no ifade d1 vano ki mi hikayeya Hz.
Suleyman u Belqis pé ayetané Qurani nusta u m1 Zazaki vista piyase. Kam ki 1o nuste

wend inan ra yo fatihayék zi wazeno.

Mela Huni 1na siir d1 seltenat u hukumdartiya Hz. Suleymani ra u Melike Belqis
ra behs keno. Verco babiyé Hz. Suleymani Hz. Dawudi ra behs beno, dima biyayisé
Hz. Suleymani u heyaté cé ra, pé ifritan hukumdartiya cé ra, Melikeyé Seba Belqs ra,

munasebeté inan ra behs beno.™®

1.6.1.9. Wefat Seyda Mela Behri

Nusteyé wefaté Seyda Behri, nusteyeko kilmek o, qapax u di ripeli yo. Qapax di
“Wefat Seyda Mela Behri Rehmetullahi Eleyhi” nuste yo u bin d1 zi, d1 beyiti Zazaki

nusiyayi, gapax ser d1 tarixé nustisi ¢in o.

Seyda Mela Behri, serra 1921 di dewa Geydmen é qezaya Pali di ameyo dinya.
Nameyé cé Séx Serif nayo pa. Wext hema qic b1 babiyé xu het ders geno u wendisé cé

y€ bin zi pé cefa u feqiri viyereno. Mela Behri wext dewa Y1g di1 medresa wendén,

15 Yo nusxaya Hikayeya Hz. Suleyman u Belqis, omara 37in & Vate d1 nesir biya u transkripsiyoné cé
heté Mehmet Selim Uzuni ra ameyo virastis, kunyeya cé€ zi hina ya: Mella Mehmed Eli Hunic (2011).
Hezreti Suleyman u Belgis (transkripsiyon: Mehmet Selim Uzun). Vate, Omar: 37, r. 51-63.

Nusxaya Ki Vate di1 nesir biya u nusxaya ki ma dest di ya benateyé inan d1 zaf ferq esto. Malumato ki
Mehmet Selim Uzuni destpeké nuste d1 dayo, ina nusxa serra 2009 di ameya nustis u 91 beyit a. Nusxaya
ki ha ma dest di1 ya gapaxé€ ma nusxa di serra 1994 nuste yo u nusxa 104 beyit ra yena meydan. Ferqé
wirdi nusxayan teyna serra nustisi u omara beyitan niyo. Wext merdim wirdi nusxayan mugayese keno
sere ra heta peyni bé ¢end beyitan benateyé i nusxayan di mustereti névineno. Ma seba sewbina
nusteyan mo malumat Mela Huni ra girot ki ey b1 desté xu ¢end nusteyi xu heyna nusti yani b1 xu
istinsax kerdi; feqet tiya d1 mesela istinsax ra veciyena u ge ge nusteyéko newe yeno nustis. Mela Huni
b1 umumiyet zi wext yo nusteyé xu kerd vin u mecbur mend ki newe ra binuso, ¢iyi hinayin biyi.
Ixtimalo pil 1no ki Mela Huni 1994 di1 nusxaya ki ma dest d1 ya 1na nusxa nusta, dima 1na nusxa kerda
vin u dest pékerdo newe ra nusto. Prosesesé newe ra nustisi ki ¢iyo ki nusxaya verin ra ameyo vir nusti,
¢iyo ki vir néameyo 1ni zi newe ra nusti u daxil kerdi.
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keynaya Ebdurrehman Efendi Zelixa dir zewiciyeno, 1no zewac ra panc keynayi u hiri
zi laci cé ré beni. Seyda Behri benateyé serrané 1955-1960 di dewa xu Geydmem di,
1960 ra 1986 zi medresaya ki seydayé cé Mela Muhemmed dewa Y1g d1 virasta uca di
ders dano. Mela Behri uca ra yeno merkezé Xarpét heta peyniya heyaté xu b1 usilé
medresa ders dano u 6 Nisan 2014 di1 wefat keno (Bekiroglu, 2015, r. 145-146; Uzun,
2015, r. 166-167).

Ripelo verin € siir di pésé seri d1 “Wefat Seyda Mela Behri Rehmetullahi Eleyhi”
nuste yo u dima zi siir dest pékena. Huni, wefaté Seyda Mela Behri ra pey decé zerra

xu hina ifade keno:

Pé nomé Hezret Homayi, nusen wefati seydayi

Kerdi xirabe ni cayi, pere nikon ay u wayi (q. 14/1)

Seydé welat ma kerd xirab, serabé ma kerda serab

Wayér ihsan wayér sewab, Seyda Behri ulu’l-elbab (q. 14/2)

Temamé siir 33 beyitan ra yena meydan. Mela Huni 1na siir d1 behsé cuyayis u

mergé aliméko pil u namdar Seyda Mela Behri keno.
1.6.1.10. Vilé Wesar

Siira Vilé Wesar nusteyané peyinan € Mela Huniyi ra ya. Qapaxé nusteyi ¢in o,
ripelo verin ra cad zi siir dest pékena. Her ¢1qas tarixé nustisi ¢in bo zi Huni beyiték di
serrané xu hestay u hot ramocneno. Wext ma teweludé Mela Huni, 1929 gebul biker

yeno ma mena ki 1na siir 2016 di ameya nustis.

Huni sérr tu hésté hoti, désti ingi hin yi ¢oti
Huni bipaw mergo moti, hini tu di di héb roti (m. 6/193)

Siira Vila Wesar di ripelo verin umumi yo, uca ra pey zi ca diyeno mesuliyet u
heqé yobinan. Ino nuste sere ra heta peyni sey nesihetname yo u huqiqé insanan ra
behs beno. Huqigé benatey€ pi u may, mérde u cini, pi u qicané c€, way u bira,

merdimané binan ra behs beno. Peyni di zi Mela Huni semedé heme kesi siretan dano.

Cini ma ri lazim nu din, cini bo ma merén bén vin

Wa binaté ma d’ ¢ino b’ kin, bigér ‘ilm su hetta Cin (m. 6/29)
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Pivon ez a pi t1 laci, big’ desmaci bik’ mimaci

Lacé m’ ez tu v’ seni vaci, Homay xu ri bib’ sé gaci (M. 6/45)

Nusteye Vilé Wesar, nusteyéko derg o u yondes ripelan ra mutesekil o, tede

piyeri piya 245 beyiti esti.
1.6.2. Mewlidi

Kelimeya mewlidi, Erebki ya u pé herfané “w, 1, d” yena virastis. B1 xisusiyet
merasimi ki sewa biyayisé Hz. P€gemberi d1 tertib beni seba inan yena sixulnayis
(Koksal, 2011, r. 20). Sewbina menayi kelimeya mewlidi esti. Ina kelime semedé
menqibeyé biyayisé Hz. P€gemberi, wexté biyayisi, keyeyé biyayisé Hz. Pégemberi di
zi sixuliyena (Pekolcay, 2016, r. 16-17).

Mela Muhemmed Eliyé Huni heta inka hest mewlidi Zazaki nusti. Miyané
destnusteyané ey di1 heyna mewlidéko nimcet u ¢end zi ripeli muswedde esti. Huni
mewlidé€ xu yo verin serra 1970 di nusto. Mewlido peyin zi emserr yani 2025 di ameyo
nustis. Ses mewlidan d1 tarixé nustisé mewlidi ca geno; 2 mewlidan d1 zi tarixé nustisi

¢in o.

Mewlido verin di sernusteyé qisiman esto, mewlidané binan di her qisim pé yo
sernuste néameyo belikerdis; feqet goreyé beyita selawati i qisimi ciya biyi. Huni, 2
mewlidané verinan di nusteyé qapaxi p€ Tirkiya Usmanki nusta; labelé mewlidané
binan di ripelé€ qapaxi zi Zazaki yo. Heyna hot mewlidané cé d1 ripelé qapaxi ca geno,

teyna yo mewlid d1 ripelé gapaxi ¢in 0.1

Mela Huniyi, nusteyané xu di1 egleb gapax ser ca dano beyit ya zi beyitané teqrizi.
Ini beyitan di1 ehemiyeté mewlidi ra behs keno u wazeno qiymet bidiyo c1. Yona

xisusiyeté iné mewlidan zi nameyé car mewlidan di kelimeya Zazaki ca gena. Heme

16 Sahap Yesilkayayi serra 2014 di derheqé Mela Muhemmed Eliyé Huni u mewlidané cé d1 tezé masteri
kerdo hedre. Yesilkaya tez€ xu d1 ca dayo hiri mewlidané Huni yi. Ini mewlidi, mewlido verin o ki 1970
di nusiyayo u mewlidi ki 2005 u 2011 di ameyi nustis. Yesilkaya tez di verco derheqé Mela Huni u
heyaté cé€ di malumat dano dima zi mewlidi ki pa behs kerdo inan heté wezin, qafiye u hunerané
edebiyan ra tedqiq keno. Peyni d1 zi ca dano nusteyané iné mewlidan u goreyé xisus inan tehlil keno.
Kunyeya tezi zi hina yo: Yesilkaya, S. (2014). Edebiyaté Kirdki (Zazaki) de mewlid u Mehemed °‘Eli
Huni (Tezé masteri). Universiteya Bingoli.
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mewlidan di hinzar ra z&édiyer beyit esto. Ma tiya di ca dayo hest mewlidané temaman

u derheqé inan d1 malumat dayo. Rézkerdis€ inan zi goreyé wexté nustisi yo.
1.6.2.1. Mewlid Pégembér

Mela Huni mewlidé xu yo verin serra 1970 di nusto; destnusteyé ey o verin Ki
46 ripeli ra yeno meydan, 13 ripelané verinan di mewlido verin ca geno. Mewlid
kagidé A4 di ameyo nustis. Qapaxo ki tiya di1 biyo hedre “Zazaca mevlit, Mi‘rac ve
vefat Nebi / Elaziz’in Palu Kasabasi, Hun/Beyhani Beldesinden / Haci-Hoca
Muhammed Ali Oztiirk / 1970” nuste yo.

Miyané mewlidané Mela Huni di mewlido tor namdar o yo. Hem miyané sari
d1 binéna ziyed biyo vila hem zi miyané xebatané mewlidané Zazaki d1 tor ziyed ca
diyayo c1. Ino mewlid di panc qisimi ca geni. Sere di b1 nameyé “Qicé Pégember”
ripelék esto u Mela Huniyi o qisim wextan ra pé daxilé mewlidi kerdo; goreyé
beyanaté Huni, nusteyé ey o verin zi mo yo.!” Ripelé diym di pé qisimé “Mewlid
Pégembér” dest pékeno. Inan ra pé, qisimi dua, Mirac, wefaté Nebi yeni u mewlid

beno temam. D1 beyiti verini mewlidi hina yi:

Namé Homay vac hévéri, pé namé Homay ak béri

Xebér mewlid wes xebéri, btwan mewlid pégembéri

Pégembér zaf ‘asiq resnaw’, yi gelbi ‘asiga vesnaw’

Mewlid pégembéri besnaw, biwan mewlid pégembéri

Ino mewlid d1 qisimé Qicé Pégembér di 19, Mewlid Pégembér di 60, dua di 15,

Mirac Pégembér di 93, wefat Nebi di 69 beyiti esti. Piyoreyé mewlidi zi 256 beyitan

ra yeno meydan.

17 Mela Huni ¢end suhbetané xu di1 behsé 1na mesela keno u vano wext m1 wast ez Zazaki binusi m1
verco 1na geside nusta, heyna suhbetané xu di nuste ra ¢end beyitan zi waneno. Yo nusxaya mewlido
verin € Mela Huni hem sey kitabi hem zi omara 22yin € Vate di nesir beno, o qisim wirdi nesiran di
zi ¢in o; feqet eyni omar di roportajo ki Mela Huni dir biyo mo nuste ca geno. Mela Huni roportaj d1
wext behsé nustisé xu yé Zazaki keno qise ano 1na geside u vano mi verco 1no nuste nusto. Heyna zereyé
roportaji d1 ca diyayo ma geside. Kunyeya mewlidi € nesiré mecmua hina yo: Mela Mehmed Eli Huni
(2004). Mewlidi Peyxemberi. Vate. Omar: 22, r. 56-71.
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1.6.2.2. Mewlid Zazaki

Mela Huniyi, mewlidé xu yé diyin serra 2005 di nusto, yani mewlido verin ra 35
serri dima ardo meydan. Qapaxé mewlidi di1 heyna pé ifadeyé Tirkiya Usmanki,
“Zazaca Mevlidi Serifi Munif / Yazan Elaziz Palu Hun Beldesi sakinlerinden
Muhemmed Ali Oztiirk / 2005” nuste yo. Tarixé nustisi hem Hicri hem zi Miladi
ameyo nustis. Heyna mewlid kagidé A4 di ca geno. Ripelé diyin &€ mewlidi sey teqriz
ca geno u Huni tiya di1 ca dano ¢ar beyitan. Ini beyitan di rindi u cewheré Zazaki ra

behs keno, muhimiya nustisé Zazaki ano ra. Ini beyitan ra di beyiti verini hina yi:

Wazén cimun xu aki, wazén cewhero caki

Biwon mewlid Zazaki, wesu sé sit u haki

Xebero duna gelem, Zazaki du‘a ¢celem

Ya duna wes yo helem, Mewlid Nebi kenna ‘elem

Ripelé hiriyin € destnuste di mewlid dest pékeno. Mewlid di qisim b1 qisim
sernuste ¢in o; feqet goreyé muhtewa peyniya her qisim di beyita selawat ca gena u
dima zi mewzuya bin dest pékena, mewlid bé beyita selawati 91 beyit ra yeno meydan
u qistmé mewlidi 9 ripeli yo. Mewlid ra pé duaya mewlidi ki 15 beyit a u mewlido
verin d1 ca girot heyna eyni qeydi tiya di ca gena. Ma ripelané verinan u qisima dua zi

ilawe biker ino mewlid 12 ripeli ra mutesekil o.
1.6.2.3. Mewlido Zazaki

Mela Huniyi, mewlidé xu y¢€ hiriymn serra 2011 di nusto. Destnustey€ mewlidi d1
ripelo verin sey gapaxi tertib biyo. Qapax ser, “Mewlido Zazaki, Mewlid Pégembér
ma, pé gelemé Muhemmed Eli Huni / 1432” nuste yo. Miyané mewlidané Huni di,
goreyé usilé nustisi mewlido tor ciya mno yo. Heme mewlidi bini pé beyit ameyi nustis;
feqet Huni 1o mewlid, b1 ¢arrézi u terz€ murabba di1 nuseno.

Huni qapax ra pey ripel€ diyin d1 sere d1 “Zazaca Mewlid Pégembér Ma” nusto
u dima zi mewlid dest pé€kerdo. Ino mewlid di heyna semedé qisiman sernuste

néameyo nustis; feqet goreyé beyita selawati muhtewa yena bediliyayis. Carréza verin

a mewlidi hina ya:

27



Ez pé numé Homay aken ni béri

Cewheron mewlid vecen ri tebéri

Ez pé numé Homay nusen hévéri

Enni mewlid Muhemmed Pégembéri

Ino mewlid kagidé A5 di ameyo nustis u o rid ra ripeli mewlidi zi ziyed 1.
Metné mewlidi 20 ripel ra yeno meydan u mewlid, b€ beyita selawati 112 beyitan ra

yeno meydan.

Peyniya mewlidi d1 heyna ripelék ca geno u Huni 1no ripel d1 zi derheqé wexté
nustisé mewlidi di malumat dano. Huni tiya di agsma Sewali € sesek di zerey€ ses rocan
di temamkerdigé mewlidi ra behs keno. Mewlid pa gqapaxo verin u ripelo peyin piyeri

piya 23 ripeli yo.*®
1.6.2.4. Mewlidi Nebi

Mewlidé ¢arin € Huni, serra 2013 di ameyo nustis. Ripelo verin sey qapax hedre
biyo u ser di, “Mewlido Zazaki yu enu ni pé¢ gelemé Muhemmed Eli Huni / Hicri -

1434” nuste yo. Qapax ser sey teqriz hiri beyiti ca geni u d1 beyiti verini hina yi:

Wazén ¢imon xu aki, wazén cewhero caki

Wazén zerré xu saki, biwon Mewlid Zazaki

Enu eseru gerib, Homay mi r’ kerdu nesib

Homay Muhemmed kerd Hebib, Muhemmed Mustefa edib

Nusteyé mewlidi ripelé diyin d1 pé€ sernusteyé “Mewlidi Nebi Eleyhisselam” dest
pékeno, mewlid d1 bé beyita selawati 99 beyiti esti. Mewlid di1 sernusteyé qisiman ¢in
o u goreyé€ beyita selawati muhtewa bediliyena. Ripelo peyin di yo ¢arréz ca gena u
tiya d1 zi mewlid yeno wesifnayis. Nusteyé mewlidi kagidé A4 di ses ripelan ra

mutesekil o, pa qapaxo verin u ripelo peyin ra heme mewlid hest ripeli ra yeno meydan.

18 Mehmet Selim Uzun omara 42yin a Vate di ca dayo iné mewlidi. Uzun nusteyé mewlidi ra ver derheqé
mé mewlidi di1 malumat dano, heté sikil u mewzuyan ra tedqgig keno. Kunyeya nusteyi hina yo:
Mehemed Eli Huni (2014). Mewlido Zazaki. Vate, Omar: 42, r. 53-77.
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1.6.2.5. Zazaki Mewlidi Serif

Mela Huniyi, mewlidé xu y€ pancin serra 2014 di nusto. Ripelé gapaxi di
“Zazaki Mewlidi Serif/ P& gelemé Muhemmed ‘Eli Huni - 2014 nuste yo. Mewlidané
binan di1 egleb ripelé qapaxi ser teqriz ca girotén; feqet ino mewlid di1 ¢ik ¢in o u ripelé
diyin ra mewlid dest pékeno. Ripelé diyin di sere d1 “Eno mewlid Hezret Pégembér
selat u selam yi r” nuste yo u dima nusteyé mewlidi yeno. D1 beyiti verini mewlidi

hina yi:

Nomé Homay ame véri, dima mewlid Pégembéri

Pégembér heme begsiri, xebér mewlid sé cewhéri

Nomé Homay nomo sera, nomo cewher bik’ xu vera

Pégembér ma xeyru’l-wera, ‘ers ra hetta tehte’l-wera

Mewlid d1 bé beyita selawati 141 beyit ca geno u heyna 1no mewlid di zi qisimi
pé sernusteyan néameyi belikerdis, beyita selawati ra pey muhtewa bediliyena. Mewlid

kagidé A4 di nusiyayo u pa qapaxi ra 9 ripeli yo.
1.6.2.6. Mewlid Zaza

Mewlidé sesin € Mela Huniyi yo. Ripelé gapaxi ser “Mewlid Zaza / pé qelemé
Muhemmed Eli Huni” nuste yo. Tarixé nustis€ mewlidi beli niyo; feqet tarix€ko newe
di ameyo nustis. Mewlid kagidé AS dinusiyayo u 111 beyitan ra yeno meydan. Mewlid
d1 sernusteyé qisiman ¢in o u qistmé dua di teyna 2 beyiti ca geni u ixtimaléko pil 1no

qisim nimcet verdiyayo u temam nébiyo. Mewlid ra d1 beyiti verini hina yi:

Numé Humay nusen wunen ez hévéri

Dima nusen wunen mewlid Pégembéri

Numé Humay ebsiyo herg ¢i ra ver o

Numé Humay ebsiyo herg ¢i ra ser o
1.6.2.7. Mewlidi Fexri ‘Elem

Mewlidé hotin € Muhemmed Eliyé Huni yo. Mewlid d1 ripel€ gapaxi ¢in o u
nusteyé mewlidi ripelo verin ra dest pékeno. Derheqé serra nustisé mewlidi di malumat

¢in o, tarix néerziyayo c1. Huni d1 beyitané verinan € mewlidi d1 hina vano:
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Humay xu von legnen gelem, gelem dona wes yo ¢elem

Nusen pé yo derd u elem, mewlid enni wayér ‘elem

Homay xu ri ez ken sikir, ni ‘meton yi ez ken fikir

Sewo roco yi ken zikir, ez von ya Rebb himmet bikir

Mewlid 6 ripeli u 97 beyiti ra yeno meydan. Kagidé A4 di ameyo nustis u

sernustey€ qisiman ¢in o.
1.6.2.8. Mewlid Hezret Pégembér

Mewlido peyin &€ Mela Huni yo. Mewlid serra 2025 d1 ameyo nustis. Ripelo verin
sey qapaxi hedre biyo. Qapax ser, “Enu mewlid Zazaki ki hediyyé asmé Homay recebi
serif a mubarek / Mewlid Hezreti Pégembér heyat hem heyat ruhani hem cismani / Pé
gelemé Muhemmed Eli lac Mela Huseyni Huni u el-Fexrani / 2025” nuste yo. Heyna

gapax ser piyeri piya ses beyiti teqrizi ca geni. D1 beyiti verini € mewlidi hina yi:

Hemdé sibay hemdé sani, gé Homayi ‘ezim sani

Selewat gé ay zisani, wayéri tacé nisani

Wayeéri tacé mi ‘raci, wayéri tacé nimaci

Wayéri tacé desmaci, ma niskén wesfon yi vaci

Mewlid, pa qgapaxi 16 ripelan ra ameyo meydan. Mewlid, kagidé A4 ser

nusiyayo, sernustey€ qistman tede ¢in o u 114 beyitan ra mutesekil o.
1.6.3. Poncas Pégembero Mu‘ellim

Eseri ki heyaté pégemberan ra behs keni, b1 namey¢€ qisasé enbiya yeni zanayis.
Hiri nameyi ki pégembertiya inan ser ixtilaf esto pa inan Quran di nameyé 28
pég8emberan viyereno. Tay pégemberan ra dera derg tayan ra zi kilm a kilm behs biyo.
Pégemberi ki Quran d1 ca diyayo c1 heyat u tebligé inan ra behs beno, qé dersgirotis u

ibret ca diyeno inan (Sahin, 2022, r. 494).

Mela Huni, kitabé xu yé Poncas Pégembero Muellim di ca dano heyaté pancas
pégemberan. Inan rehber qebul keno, henif terif keno u inan qé diné mubini bisilmanti
sey yo rosnayi vineno. Bawer keno ki pégembero verin Hz. Adem ra biger ¢1
pégembero ki ameyo hemeyé inan diné bisilmanti ser itigat kerdo, qé€ bisilmanti rayirék
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akerdo u goreyé bisilmanti u dino peyin heyaté xu viyarnayo. Destnusteyé Poncas
Pégembero Muellim, car wereq ra yeno meydan. Her wereq d1 16 ripeli esti u piyeri

piya zi 63 ripeli yo, wereqo peyin d1 ripelo peyin veng o.

Destnuste di, d1 ripeli verini sey qapaxi hedre biyi. Qapaxo verin ser, “Bedi‘ul-
enba’ fi heyati’l-enbiya / Hicri — 1434 / B1 gqelemi Huni Mehmed Ali - 2013” nuste yo.
Qapaxo diyin ser binéna ziyed malumat esto u uca di zi ni ifadeyi ca geni: “Zemani
Ademu sefi ra hetta zemani axir ennu dini Islamé r’ enni poncas pégemberon
mu‘ellimo r’ Homay ra selawat, ma ra selam. Dewir Hezret Ademu sefi ra hetta ila
yewmi’l-giyam enni poncas pégemberon mu‘ellimo enna Islamé dewam kerd.” Heyna
¢1 malumato ki qapaxo verin ser b1 1ni tiya d1 zi ca geni. Ripel€ hiriyin di sernusteyé
“Poncas Pégembero Muellim” ca geno u dima pé 10 beyitan nameyé mi 50
pégemberan omariyeno. Uca ra pey qisimé Hz. Ademi dest pékeno u b1 kronoloji ca

diyeno heyaté pancas pégemberan.'® D1 beyiti verini & nusteyi hina yi:

Nomé Homay nomo ra vér, pé nomé Homay aken bér

Pé nomé Homay don xebér, xeyal xu dir dunya ken sér

¥ Yo nusxaya kitabé Poncas Pégembero Mu ‘ellim, serra 2022 di Ngbihar di nesir biya; feqet
transkripsiyoné kitabi di1 xeta esta. Destnusteyané klasiki di rézi ki téver yeni yo beyit ani meydan. Kitab
d1 hina nébiyo, her réz sey yo beyit ameya gebulkerdis u hina ca diyayo c1. Misal beyita verini destnuste
hina ya: “Nomé Homay nomo ra vér, p¢ nomé Homay aken bér / P€ nomé Homay don xebér, xeyal xu
dir dunya ken sér”

Kitabo ki Nibihar di nesir biyo, mi rézi her yoyi sey yo beyiti qebul biyi u réza verin hina sey beyiti ca
girota: “Nomé Homay nomo ra vér / P€ nomé Homay aken bér”

Heme destnuste hina Latinize biyo u her réz yo beyit gebul biya, pé mo usil heté sekil ra nuste
xeripiyayo. B€ iné benatey€ nusxaya Niibihar u nusxaya ki ma dest di ya, ¢end beyitan d1 zi ferq esto.
Destnusteyo ki ma dir o, beyita verin a Hz. Ademi hina ya: “Qudrét Homay boni se kerd, miraz Adém
herra hi kerd / Weké mexluq holi wekerd, pé qudréti quwwét xu berd”

Nusxaya nesiré Niibihari di hina ya: “Qudrét boni se kerd / Miraz herra hi kerd / Weké mexluq holi
wekerd / P qudreti quwét xu kerd”

Tiya d1 merdim wext mugayese keno vineno ki nusxaya Nibihari di réza verin di 7+7 péser di 14 heceyi
esti, di1 heceyi kém i. Rézané binan di1 8+8 péser d1 16 heceyi ca geni. Beyita diyin di zi heyna ma kémi
esta. Ini heceyi Latinize d1 kém néameyi nustis, destnusteyo ki peyniya kitabi di ca geno merdim wext
tedqiq keno vineno ki uca di kémi esta; yena ina mena ki destnusteyé Poncas Pégembero Mu ‘ellim b1
desté Mela Huni zereyé eyni serr di, d1 dori ameyo nustis. Nusxaya verin di hece u ¢ekuyi ki kém i,
menaya inan tam niya 1ni rézi u beyiti nusxaya diyin di ameyi rastkerdis. Bé ini numuneyan heyna
sewbina cayan d1 zi ge ge benateyé beyitan di ferq esto.
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Pé Homay ez don xebero, pé Homay ez aken bero

Nusen heyati reybero, heyat poncas pégembero

Muhemmed Eliyé Huni, kitabé Poncas Pégembero Muellim di ca dano heyaté
mi pégemberan: Hz. Adem, Hz. Sit, Hz. Enus, Hz. Qeynan, Hz. Mehlail, Hz. Yerd,
Hz. Idris, Hz. Mettuselah, Hz. Lemek, Hz. Nuh, Hz. Erfehsed, Hz. Salix, Hz. ‘Abur,
Hz. Falig, Hz. Ergu, Hz. Sarug, Hz. Nahur, Hz. Hud, Hz. Salih, Hz. Ibrahim, Hz.
Isma‘il, Hz. ishaq, Hz. Lut, Hz. Ye‘qub, Hz. Yusuf, Hz. Eyyub, Hz. Zulkifl, Hz.
Su‘eyb, Hz. Musa, Hz. Harun, Hz. Yuse, Hz. Kalib, Hz. Hezqil, Hz. Xizir, Hz. Ilyas,
Hz. Elyase, Hz. Yunus, Hz. Semuyel, Hz. Dawud, Hz. Suleyman, Hz. Lugman, Hz.
Se‘ba, Hz. Irmiya, Hz. Damyal, Hz. ‘Uzeyr, Hz. Zulgerneyn, Hz. Zekeriyya, Hz.
Yehya, Hz. ‘Isa, Hz. Muhemmed (Xatemu’l-Enbiya). Heyaté poncas pégemberan ra
pey dina qisimi esti, qisimo verin di muhimiya 1ni pé8emberan ra behs beno, qisimo
bin zi sey xasiye ameyo nustis.
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QISIME DIYIN
2. TEDQIQE DiWANE HUNI
2.1. Sikli Siiran

Edebiyaté klasiki di1 sikli siiran, sernusteyan ser tedqiq beni. Sernusteyé siklané
edebi di, siiri ki ameyi nustis heté mewzuyi ra tehlil beni. Siklané nezm di1 zi siiri ki
nusiyayi heté usil u qeydeyané nustisi ra geriyeni dest. Sairi edebiyaté klasiki pé sikli
siiran, nustis€ XU yé edebi mocneni ra. Sair ¢iqas nustogéko mahir u wayiré geleméka

xurt bo, siiri ¢ zi hindék zixm beni.

Diwané Huni heté sikli siiran ra diwanéko xurt u zixm o. Diwan di duyes sikli
edebi esti u 1ni eqidename, gezaname, hesbihalname, medhiye, menaqibname, meqtel,
mersiye, munacat, naat, nesihetname, sehrengiz u tewhid i. Goreyé siklané nezm zi

teyna di sikli esti, 1ni zi geside u mesnewi yi.
2.1.1. Sikli Edebi

Goreyé tedqiqé ma vist nusteyi ki Diwané Huni d1 ca geni, duyes siklané edebi
di ameyi nustis. Ma verco derheqé siklé edebi di malumat dani, dima zi kamci nusteyi

né s1kli edebi di nusiyayi i tedqiq keni.?°
2.1.1.1. Eqgidename

Cekuyé eqide, ristimé “e, g, d” ra yeno u menaya giredayis di sixuliyeno,
zafumariya ma ¢eku zi eqaid o. Eqaid, yo ilmé islamiyeti yo ki heme geydeyan u
sertané dini ifade keno. Esasen eqidenameyi $iklé mensur di yeni nustis u diyeni
wendis; feqet edebiyaté Zazaki di pé€ tesir€é medresayan u tedrisaté inan ¢1 eqidenameyi
Ki nusiyayi egleb menzum nusiyayi. Ino semed ra ini eqidenameyi pesék ra din u

diyaneté islamiyeti ra behs keni peso bin ra zi sey yo nusteyéko edebi tedqiq beni.

20 Ma derheqé izahaté siklané edebiyan di gend ¢gimeyan ra istifade kerd u kunyeya inan zi hia ya: Aga,
M. uéb. (2012). Baslangigtan giiniimiize Tiirk edebiyatinda tiir ve sekil bilgisi (nesiré 3yin). Kesit;
Akkus, M. (2008). Klasik Tiirk siirinin anlam diinyas: (nesiré 2yin). Fenomen; Canim, R. (2016). Divan
edebiyatinda tiirler (nesiré 51n). Grafiker; Kaya, B.A. uéb. (2020). Klasik Tiirk edebiyati temel bilgiler
(nesiré 3ym). Kesit; Macit, M. & Soldan, U. (2011). Edebiyat bilgi ve teorileri el kitabi (nesiré Sin).
Grafiker; Pala, 1. (1999). Ansiklopedik divan siiri sozliigii (nesiré 61n). Otiiken.
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Zanayis¢é ma gore, heta inka car eqidenameyi menzum €& Zazaki nusiyayi. Yo

egidename zi mensur nusiyayo.

Miyané eqidenameyané menzuman ra eqidenameyé Mela Huni zaf namdar o u
miyané sari d1 zi zaf yeno zanayis. Ino eqidename b1 nameyé ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam

nusiyayo u miyané nusteyané verinan ¢ Huni d1 ca geno.

Mela Huni na siir di verco q¢ Homayi hemd u senay€ xu arz keno u dima ses
sifetané zati u hest sifetané subuti € Homayi ra, ses ferzané€ imani ra, panc sertané
islamiyeti ra, ¢ar kitabané pilan ra, melaiketané pilan u sewbina mewzuyan ra behs

keno.

Mi Zazo r’ ‘eqide nist, pé résté heqiqgét rist
Pé layon hikmeto pist, bizan ‘eqidé iman (. 6/4)

Bizan Qur’an pil kitab, sirr ik tede béhisab

Biwan wa pé ¢im tu ab’, bizan ‘eqidé iman (q. 6/37)
2.1.1.2. Gezaname

Geza, nameyé herbané diniyan a. Gezaname zi nusteyi ki mi herban ser yeni
nustis nameyée inan o. Verco teyna semedé herbané Hz. Pégemberi ame b1 sixulnayis;
feqet wextan ra pey menaya c€ bediliyo u qé heme herban sixuliyayo. Kitabi ya zi siiri
ki 1ni herban ser nusiyayi b1 nameyané gezaname, gezawatname, zafername u

fetihname zi zaniyeni.

Diwané Huni d1 yo nuste tewré gezaname di1 nusiyayo u nameyé cé zi Weq ‘é Kuy
Uhud Wefat Hemzi yo. Huni mo nuste di hediseyané herbé Uhudi ra behs keno u xisusi

ca dano sehidbiyayisé Hz. Hemze yi.

Pégembér ma vica minber, ruc yene ari da ‘esker

Hoté ‘esker si Uhud ser, Hemze kigiya bt sehid (g. 7/9)

Wehsi awké geflét simit, yi xu pé yo kerra d’ nimit
Hemzi xu pé guyné xu sit, Hemze kisiya bt sehid (q. 7/39)
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2.1.1.3. Hesbihalname

Cekuyé hesbihal menaya sohbet, hal u ehwal di yeno sixulnayis. Siiri ki b1
hewayé sohbet di nusiyeni ge ge siret u gerre ge ge zi yari tede esta nameyé né siiran
0. Sairi 1ni siiran di1 serbest hereket keni. Sair 1ni siiran di seni ki yoyi dir qiseyi keno,
b1 1o hewa nuseno. Siiri hesbihalname u nesihetname ge ge herinda yobinan geni.

Miyané 1né siiran di1 hududéko geti ¢in o.

Miyané siirané Mela Huni di tewré hesbihalname di, d1 siiri esti, ni siiri Heyat

Insan Memat Insan u Vilé Wesar i.

Mela Huni, siira Heyat Insan Memat Insan di serguzesté insani ra behs keno.
Biyayisé insani ra heta mergé c€ fesil b1 fesil heyaté insani geno dest. Seni ki merdimék

ey kist di roniste yo u c1 ré qisey keno, b1 ino hewa ano ziwan u nuseno.

‘Emir daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)

Heyat ma sé yo xeyali, ma caverdén kiy u mali

Tu bén pasa tu bén wali, peyni d’ merén tori ali (m. 4/27)

Siira Vilé Wesar siiréka derg u dila ya. Sair mna siir d1 zafi ra munasebeté insanan
ser vindeno u mesuliyeté yobinan ifade keno. B1 hewayé sohbet di seni ki yoyi dir

qiseyi bikero munasebeté insanan u tég€yrayisé€ inan ser vindeno, ge ge zi siret keno.

Huni hévér nefsi xu r’ vac, nefsi tu siret ir muhtac

Xu bikwr pi nefsi bik’ lac, ti xu ri vac sar ir mevac (M. 6/189)

Hay tu siyu huy tu mendo, bizon mezél tu ha kendo

Huni hemin ra ca mendo, Huni zaf ¢i ra pé mendo (M. 6/194)
2.1.1.4. Medhiye

Medhiye, kelimeyéka Erebki ya u koké c€ “m, d, h” yo. Menaya cé wesifnayis
0. Medbhiye zi siiri ki qé wesifnayisi ameyi nustis, nameyé inan o. Sexsiyeti ki derheqé

inan d1 methiye ameyo nustis; ilm, cesaret, gehremanti u edaleté inan ra behs beno.
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Miyané nusteyané Mela Huni di yo b1 yo semedé wesithayisi Qesiday Se ‘idi
Nursi ameya nustis. Ina siir di sere ra heta peyni Seidé Nursi u Risaleyi Nur medh

beno.

Se ‘id Nursi k’ vani ennu, pesidari Mehdi ennu

Muceddido peyen ennu, tu vén Bedi ‘uzzemani (Q. 2/2)

Kitab Risale-i Nuri, biwon big’ cennet 1d huri

Se ‘id Nursi sari cori, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/10)
2.1.1.5. Menaqibname

Menaqib zaf umariya menqibe wo. Menqibe zi kelimeya Erebki ya u koké cé “n,
g, b” yo u menayé cé zi cigérayis, kendis, meydanvetis o. Menaqibname zi sikléko
edebi yo u menzum o. Menaqibname, siiri ki derheqé heyaté merdimané namdaran u
sexisané tarixiyan di malumat dani u inan ser ameyi nustis, nameyé inan o. Hem
menzum hem zi mensur yeni nustis. Verco derheqé Hz. Pégemberi u eshabané ey di
nusiyayi, wextan ra pey qé sexsiyetané pilan, serwer€ terigetan u merdimané muhiman
zi ameyi nustis. Sexsiyeto ki pa behs biyo, ca diyeno irsad u cuyayisé ey, fealiyetané
cé yé diniyan.

Miyané nusteyané Mela Huni d1, d1 nusteyi tewré menaqibname di nusiyayi. Ini

nusteyi Heketé Yusuf'u Zelixa, Heketé Hezret Suleyman u Belqis i.

Hikayeya Yusuf u Zelixa, nusteyané tor namdaran € Huni ra ya. Ino nuste di
duyes lacané Hz. Yequbi ra heyaté Hz. Yusufi ra behs beno. Esasé ina mesela zi Sureya

Yusufi ya u Mela Huni zi heyaté Hz. Yusufi car¢iweya ina sure di geno dest.

Duyes sérr hebs 1d bi temam, hin Yusuf ‘eleyhisselam

Vicon tever bennu imam, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/60)

Homay ez kerda pégember, hebs ra veta kerda rehber

Welat Misr 1d kerda serwer, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/152)

Mela Huni, Heketé Hezret Suleyman u Belqis, ¢ar¢iweya sureyané Neml, Sad,
Begere, Enbiya u Sebe di nusta. Nuste di1 verco Hz. Dawut u heyaté cé ra behs beno u

dima ca diyeno seltenaté lacé Hz. Dawudi yani Hz. Suleymani. Siir d1 zafi ra ca diyeno
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munasebeté Hz. Suleyman u melikeya Seba Belgis. Hz. Suleyman u Belgis seni
yobinan ginasnayo u Belqis seni ameya din u seltanaté Hz. Suleymani ser b1 teferuat

ca geno.

Wahar suku wahar dewo, wahar cindo wahar déewo

Zikwr kerdin ruc u sewo, Suleyman pé gelbu lewo (M. 5/30)

Yi du‘a wést hédi hédi, va ya Rebb yo mulk mi v’ bidi
Cerré ¢oyi aw mulk nidi, Suleyman wahar Hudhudi (m. 5/38)

2.1.1.6. Meqtel

Kokeé meqtel, “q, t, I” ra yeno u kelimeya getli dir eyni kok ra yo. Menaya cayé
qgetli, kistis u mirénayis o. Meqtel zi siiri Ki Hz. Huseyin ra u Kerbela d1 sehidbiyayisé
cé ra behs keni u matem ser ameyi nustis nameyé 1né siiran o. Meqtel her ¢iqas semedé
merdimané namdaran biyero zanayis zi p€ nameyé Meqtelé Huseyin binéna ziyed yeno

zanayis.

Mela Huni, zaf gedr u qiymet dano ehlibeyté Hz. Pégemberi. Inan ra zaf hes
keno u ¢iyo ki ameyo Hz. Huseyin ser semedé iné zi zaf qehiriyeno. Derheqé 1na
mesela di, di siiri nusti. Siira verin b1 nameyé Weq ‘¢ Kerbelay Hezret Huseyn ameya

nustis u teyna derheqé Hz. Huseyin u Kerbela di sehidbiyayisé cé€ ya.

Siira diyin Weq ‘é Kerbelay Hesen Huseyn a, hem Hz. Huseyin u hem zi Hz.
Heseni ra behs beno. Hergiqas siirané meqtel di teyna Hz. Huseyin ra behs bibo zi
Huni, Hz. Hesen u Hz. Huseyin yobinan ra ciya négeno, ma siir di cuyayis u

sehidbiyayisé wirdin geno dest.

Huni, siira Weq ‘é Kerbelay Hezret Huseyn di1 verco b1 kilmi heyaté Hz. Huseyin

ra behs keno u dima zi ca dano hediseya Kerbelayi.

Yi bi teyson zaf béhisab, Huseyn yi vésé bi kebab
‘Erd ‘Iraq 1d bon inqilab, dunya ra s1 Hezret Huseyn (g. 4/11)

Dunya d’ bébexté ¢inne bin, wa enna dunya d’ bext bibin

Dunya bisin Huseyn nigin, dunya ra s1 Hezret Huseyn (Q. 4/29)
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Mela Huni siira Weq ‘é Kerbelay Hesen Huseyn di, Hz. Hesen u Hz. Huseyin
yobinan ra ciya nékeno u wirdin ra piya behs keno. Huni na siir di heyna qé Hz. Hesen

u Huseyini decé zerra xu u sehidbiyayisé inan ano ziwan.

Hesen Huseyn wird bi vini, wird bi feday enni dini

Yo pé camérd yo pé cini, dunya ra si Hesen Huseyn (q. 5/6)

Wirdi tu von milakéti, wird agay xurtan Cennéti

Dismén wirdin mexennéti, dunya ra si Hesen Huseyn (. 5/8)
2.1.1.7. Mersiye

Koké mersiye, “r, s, a” yo u menayé c€¢ mergi dima bermayis u xu qehirnayis o.
Mersiye zi siiri ki dejé mergi ver nusiyeni, nameyé 1ni siiran o. Merdimo ki merd u
siyo, holiya c1 ra behs beno u sair dejé zerra xu ano ziwan. Mersiyeyi verco teyna
semedé padisahan, sehzadeyan u sexisi ki idareyé dewlet di ca geni inan ser nusiyayi;
feqet wextan ra pey qé her kesi ameyi nustis. Mersiye di egleb dej, gehir u huzin esto;
labelé tay mersiyeyan di sexiso ki merd yeno wesefnayis. Ino het ra zi mersiyeyi ge ge

sey methiye yeni zanayis, ya zi mersiyeyi u methiyeyi beni t€émiyan.

Mela Huni, di1 siiri xu tewré mersiye di nusti. Ini siiri Weq ‘é Kerbelay Hezret

Hesen u Wefat Seyda Mela Behri yi.

Mela Huni siira Wegq ‘é Kerbelay Hezret Hesen di1 kilma kilm heyeté Hz. Heseni

ra u jehrbiyayisé cé ra behs keno, mergé cé ver qehiryayisé xu ano ziwan.

Hesen laci Fatima wo, pirik yi Pégembér ma wo

Wefat yi tu rind besnawo, dunya ra s1 Hezret Hesen (q. 3/3)

Ses asmi xelifeyé kerd, ¢ceher ponc rey yi je ri werd
Peyni d’ suké Medina d’ merd, dunya ra s1 Hezret Hesen (q. 3/5)

Mela Huni siira Wefat Seyda Mela Behri, mergé seydayo pil u namdar Seyda
Mela Behri Tung ser nusta. Mela Behri der u dormaleyé Xarpét di aliméko pil u namdar
zaniyeno u Mela Huni, Mela Behriyi semedé xu sey seydayék vineno. Mergé Seyda
Mela Behri, dejéko pil dayo Mela Huni u o zi 1na siir di hem alimtiya cé ra behs keno

u hem zi ey wesifneno.
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‘Ilim seydé roy Miradi, wesfon seydé seni adi

Nisken wesfo pine padi, rind eya wa verra cadi (q. 14/7)

Ustadi ma Seyda Behri, sewa tari kerdin sehri

Véng zikir yi véngi nehri, Seyda siniyé ni sehri (q. 14/18)

2.1.1.8. Munacat

Kelimeya munacat, Erebki ya u koké cé “n, c, w” yo, menayé€ c€ zi vatigo nimti,
dua u vengdayis o. Munacat zi siiri vergérayisi yi. Ini siiran di Homayi ver gériyeno,
ci ra ef waziyeno. Hem menzum hem zi mensur yeni nustig. Siirané munacati di egleb
gunakari u posmanti ver rehma Homayi waziyena. Qul ¢iqas gunakar beno wa bibo
wext xetaya xu ferq kerd, tewbe ard u veré xu tada Homayi, o wext eskeno efbiyayisé
xu biwazo. Ini siiran di sey rehman, rehim, kerim, geffar, settar uébin nameyé Homayi
zaf yeni sixulnayis.

Miyané siirané Mela Huni di, d1 siiri tewré munacat d1 nusiyayi. Ini siiri Qesiday

Vengi Meli u Qesiday Zerra Haya yi.

Siira Vengi Meli d1 sere ra heta peyni teyna vergérayis esto. Her riyez ya pé “ilahi
tu qé xatiri” ya zi pé “tu q€ xatiri” dest pékeno. Sair her beyit di semedé vergérayis u
efbiyayisé€ xu ¢iyek keno ricakar. Miyané 1né ricakaran di Hz. P€gember, ¢ar xelifeyi,

sewi bimbareki, ¢car melaiketi pili, teati u ibadeti esti.

Ilahi tu qé xatiri ni Resul, selat u selam qé yi ri pé usul

Tu gé xatiri eya zerra melul, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (g. 10/1)

Hahi tu qé xatiri mewlidi, tu niwesani ma ri sifa bidi

Tu wesani ma ri niwesi nidi, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/11)

Siira Zerra Haya di hem vergérayis hem zi nékesi u gefleté nefsi ver, zanayisé
gedr u qiymeté nimetané Homayi esto. Sair pesék ra nimetané Homayi omareno peso
bin ra zi bésikreti u békesiya nefsi ver gerre keno.

Tim tim Homay xu bik’ zikir, hikmetan yi bikiwr fikir

Ni‘metan yi v’ bikiwr sikir, ey zerr hon ra di bib” haya (q. 11/8)

Ey zerr tu ¢iqas nekes a, tu nekes meb’ hezey kesa

Peyniyé gefleté bes a, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/31)
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2.1.1.9. Naat

Naat kelimeyéka Erebki ya u koké cé€ “n, e, t” yo. Menayé c€ zi teswir u
dasmasnayis o. Naat siiri ki semedé wesifnayis, vergérayis u sefacté Hz. Pégemberi
ameyi nustis, nameyé né siiran o. Ini siiran di derheqé Hz. Pégemberi di ca diyeno zaf
xisusan. Ini siiri pé naaté serifi zi name beni. Verco teyna semedé Hz. Pégemberi
nusiyayi; feget wextan ra pey siir ki ¢ar xelifeyan wesifneni u inan ser ameyi nustis,

1ni siiri zi naat gebul biyi.

Siirané Mela Huni ra Qesiday Hezret Pégembér tewré€ naat di1 nusiyaya. Sair ina
siir d1 pé zerréka dejayi sefacté Hz. Pégemberi wazeno u qé mé zi car xelifeyan,

pégemberané verinan, nimac u taet keno ricakar.

Yen suké tu ya Muhemmed, ez ha yen ké tu ya Ehmed
Ha yen gé tu mi mekir red, ya Resulellah meded (q. 8/1)

Ez wazen béri sér herem, ez wazen bér ya muhterem
Pé sefa ‘et bikir kerem, ya Resulellah meded (q. 8/19)
2.1.1.10. Nesihetname

Siiri ki siret dani, nameyé inan o. Ini siiri p€ nameyané nesihetname ya zi
pendname yeni zanayis. Meqgsed€ 1ni siiran miyané sari di vilakerdisé exlaqo wes u
paki yo. Ini siiran d1 siret diyeno wendogan u rayiro rast ramocniyeno. Sair ferqé holi
u xirabi mocneno wendogan u néwazeno merdim xirabi ser siyero. Ini siiran d1 ayetan,
hedisan, meselayané tarixiyan, urf u adetan, vateyané verinan u vateyané wecizan ra

zaf istifade beno.

Siirané Mela Huni ra hiri siiri tewré nesihetname di nusiyayi. Ini siiri Qesiday

Qebra Tari Qebra Xuri, Hikmét Zazaki u Edebiyat Zazaki Neqisneyo Pé Naki yi.

Mela Huni 1ni siiran ra siira Qebra Tari Qebra Xuri d1, siret keno ki merg, ezab,
sirat u mehser esto; icab keno ki insan zi xu goreyé rocé hesabi ra hedre bikero. Rayiré
mé zi merdim gereka ferzané diniyan biyaro ca, heyaté xu pé€ taet u ibadet bixemilno
u pé exlagéko wes emré xu biviyarno.

Qebra tari gebra teng a, qé zalimo ariy u deng a

Peyniyé dunyay ma veng a, vendona ma d’ gebra tari (9. 1/2)
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Strat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d’ merg o, vendona ma d’ gebra tari (9. 1/5)

Mela Huni siira Hikmét Zazaki di wendogan siret keno ki wa gedr u qrymeté
Homayi bizani, rayiro heq ra néveci, her wext sikir bikeri, nimac u taet ra dur nékuweri,

vateyé nefsi nékeri, emelané xiraban dima nésiyeri, rocé hesabi xu vir ra nékeri.

Zaf ‘ibret biger bira, hikmeto besnaw mi ra

Saré nefsi bik’ tira, nefsi xu ra buk hera (m. 1/7)

Rizay Rebbi tim biwaz, Rebbi xu ra zaf biwaz
Tu cahil id meb’ ambaz, ¢erré Rebbi d’ mekir naz (m. 1/20)

Siira Edebiyat Zazaki Neqisneyo Pé Naki heté muxtewa ra manena siira Hikmét
Zazaki. Xura wirdi siiri eyni wext di nusiyayi u pédima yeni. Sair ina siir di heyna ca
dano taet u ibadeti; feqet ekseriyeté siir di ca diyeno edeb u adabé cuyayisi u derheqé

inan d1 zi wendogan siret keno.

Insan bennu yo insan, biwano ‘ilm u ‘irfan

Néwano bennu heywan, dunya d’ iman u Qur’an (M. 2/19)

Pé ceher ¢i biger zewq, ‘ecz u feqr u sukr u sewq

Tu sé susi mekwr dewq, kelle deyza nani tewq (M. 2/22)

2.1.1.11. Sehrengiz

Sehrengiz kelimeyéka Fariski ya u kelimeyané sehr u engiz ra ameya meydan.
Menaya sehri, bajar 0; menaya engiz zi hereketardis, wériverdayis u t€émiyankerdis o.
Derheqé sehrengizan di her ¢iqas ciya ciya menayi bibi zi Develioglu heté edebiyati
ra sehrengizan terif keno u vano siiri ki rindan u rindiya saristanan ra behs keni nameyé
mné siiran o (Develioglu, 2010, r. 1150). Saristani ki derheqé inan di1 sehrengiz yeno

nustis, zafi ra saristani qedim i, ge ge zi sair semedé welaté xu sehrengiz nuseno.
Miyané nusteyané Mela Huni di, d1 siiri tewré sehrengiz di yi. Ini siiri Qesiday

Mekki u Qesiday Medina yi. Mekke u Medina, di sehri gedimi é bisilmanti yi. Hz.

Pégember, Mekke di ameyo dinya; zafiya heyaté cé Mekke di viyert. Heta b1 Pégember

tiya d1 b1. Wext b1 Pégember zi hiryes serri verini € Pégembertiya cé zi Mekke d1 viyert.
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Mela Huni siira Mekke di; rindiya Mekke ra, Kabe ra, Sefa u Merwe ra, Erefat ra u der

dormaleyé saristan ra behs keno.

Suké Mekki deré deré, uca d’ amé pégemberé

Tu fursét xu mefin eré, su Mekke vén beytullahi (Q. 12/4)

Hezret Muhemmed Mustefa, Mekke d’ bt zaf yi di cefa
Nika Mekke d’ Merwe Sefa, su Mekke vén beytullahi (q. 12/22)

Sairi egleb Mekke u Medina sey way u bira vineni. Yoyi ra behs bikeri miheqeq
¢ bin ra zi behs keni. Xura Hz. Pégember des serri Medina di cuya u Pégemberti kerd.
Dec u cefayo ki Mekke di di, tiya di xu vir ra kerd. Saré Medina qet decék néda Hz.
Pégemberi u her wext gedr u qrymeté Pégemberi zana. Huni zi mo semed ra Medina
ra zaf hes keno, siira Qesiday Medina di1 hem semedé islamiyeti ehemiyeté cé ra hem

zi rindiya ey ra behs keno.

Medina sér mast id helim, sari Medina zaf helim

Sari Medina zaf selim, Medina suké pégembér (q. 13/10)

Homay ra nazil b1 Qur’an, Mekke d’ Medina d’ rind bizan
Wendis Qur’an ra pé meman, Medina suké pégembér (q. 13/17)

2.1.1.12. Tewhid

Cekuyé tewhid, risumé “w, h, d” ra yeno u menaya yoti, piyayi di1 sixuliyeno.
Siiri ki Homayi ra u yoyiya c€ ra behs keni namey¢€ 1né siiran o. Iné siiran di qudret u
quweté Homayi, ezeli u ebedi biyayisé cé zaf ca geno.

Miyané siirané Mela Huni di, b1 namey€ Qesiday Tewhid siirék ca gena. Sair
peyniya her réza diyin pé kelimeya tewhid, “la ilahe illellah” gedineno.

Homay xu ri sikir bik’, daim tim tum fikar bik’
Ne zaf pét ra zikwr bik’, la ilahe illellah (Q. 9/14)

Wazén xu ri yo rehbér, bé Homay tu med’ xebér

Vaté Homay, Pégembér, la ilahe illellah (q. 9/27)
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2.1.2. Sikli Nezm

Cekuyé “nezm” menaya rézkerdis, tertibkerdis di yena sixulnayis. Heté
edebiyati ra rézi, beyiti u bendi ki nusiyeni, yocaardisé usil u nizamé inan o. Siiri

edebiyato klasik pé beyit ya zi bend yeni nustis.

Siiri ki Diwané Huni d1 ca geni, hemey€ inan pé usilé beyit ameyi nustis, miyané
mé siiran di bendi ¢in i. Mela Huni siirané xu di eyni usil u sikl ser siyo, miyané
nusteyané c€ di heté nustisi ra zaf ferq ¢in o; goreyé tesbitané ma temamé diwané ey

d1, teyna d1 sikli nezm ameyi sixulnayis, mi zi geside u mesnewi yi.?!
2.1.2.1. Qeside

Ristimé ¢ekuyé geside, Erebki yo u “q, S, d” ra yeno; menaya “niyetkerdis” di
yeno sixulnays. Sair eskeno her xisus ser geside binuso; feqet heté medh u wesifnayisi
binéna ziyed o. Egleb 33 u 99 beyitan ra yeni meydan; feget gesideyi ki 33 beyitan ra
tay i u 99 beyitan ra ziyed i, i gesideyi zi esti. Qesideyan d1 beyita verin miyané xu
d1 gafiye ana meydan, beyitané binan d1 rézi verin xuser i, rézi bini zi beyita verin di

gafiyeyin i. Yani rézkerdis€ qafiyeya gesideyan aa, ba, ca, da... yo.

Edebiyato klasik é Zazaki di tor ziyed siklé geside di siiri nusiyeni. Sairi ki
edebiyaté Zazaki d1 wayiré diwani yi, hemey€ inan di siklé geside di siiri esti. Mela
Huni, tor ziyed tewré geside d1 siiri nusti, verniya siirané xu di kelimeyé qeside zi

ilaweyé sernusteyan keno.

Diwané Huni di, Qesiday Qebra Tari Qebra Xuri, Qesiday Se ‘idi Nursi, Weq ‘é
Kerbelay Hezret Hesen, Weq‘é Kerbelay Hezret Huseyn, Weq‘é Kerbelay Hesen
Huseyn, ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam, Weq ‘¢ Kuy Uhud Wefat Hemzi, Qesiday Tewhid,
Qesiday Vengi Meli, Qesiday Zerra Haya, Qesiday Hezret Pégembér, Qesiday Mekki,
Qesiday Medina, Wefat Seyda Mela Behri siklé geside d1 yi. Vist nusteyané diwani ra

caryes nusteyi terzé geside di nusiyayi.

2l Ma derheqé izahaté siklané nezmi di 1ni ¢imeyan ra istifade kerd: Sarag, M.A.Y. (2019). Klasik
edebiyat bilgisi. Tiirk Dil Kurumu; ipekten, H. (2010). Eski Tiirk edebiyati nazim sekilleri ve aruz
(nesiré 121n). Dergéh; Dilgin, C. (1999). Tiirk siir bilgisi (nesiré Sin). TDK.
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Stma bérin mi gustari, dunya k’ esta hezey wari a

Cirré mekin zemé sari, vendona ma d’ gebra tari a
Qebra tari gebra teng a, qé zalimo ariy u deng a b
Peyniyé dunyay ma veng a, vendona ma d’ gebra tari a
(9. 16/1-2)
Hé ya insan ya insan, Homay yo biya iman a
Tu biwan ‘ilm u ‘irfan, bizan ‘eqidé iman a
Hemdé lisani Zazo, Homay xu ri mek’ nazo b
Homay r’ meya ambazo, bizan ‘eqidé iman a
(9. 6/1-2)

2.1.2.2. Mesnewi

Mesnewi kelimeyéka Erebki ya u koké cé “s, n, w” yo, menayé cé zi di, dilet, d1
leté€ yo. Mesnewi siiri ki her beyita cé benateyé xu di qafiye ani meydan nameyé iné
siiran 0. Mesnewi d1 her beyit benateyé xu di gafiyeyin a u rézkerdisé qafiye zi siklé
aa, bb, cc, dd... di yo. Ino usil u qafiye sairan ré zaf rehat ameyo u 1o semed ra siiri

ki derg nusiyayi pé o terz ameyi nustis.

Mesnewiyan di qalibané aruzi ra qalibi kilm 1 tercih beni. Gorey€ omaré beyitan
hududék ¢in o, d1 beyitan ra heta b1 hinzaran beyit zi nusiyeni. Her mewzu d1 mesnewi
yeno nustis; egleb hikayeyi dini, wesifnayisé péSemberan u sexsiyetané muhiman,
hikayeyi esqi, xisusi ictimai s1klé mesnewi di nusiyeni. Nusteyané Mela Huni ra ses
nusteyi, Hikmét Zazaki, Edebiyat Zazaki Neqisneyo Pé Naki, Heketé Yusuf u Zelixa,
Heyat Insan Memat Insan, Heketé Hezret Suleyman u Belgis, Vilé Wesar siklé

mesnewi d1 ameyi nustis.

Pé quwwét namé Homay, mi hikmét Zazaki vay a

Hé gustari piy u may, ¢erré mevacir way way a

Hemdé desmaci nimac, sew roc gé Homay ir vac b

Desmac biger bennu tac, mmac ir bennu Mi ‘rac b

(m. 1/1-2)
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Hemdé sani sérsibay, mexsus qé zati Homay a

Selat selam sé haway, gé Muhemmed Mustefay a

Ennu edebiyat o, mi pé Zazaki vato b

Ek tu hikmet wurato, xeyri tu gat u gat o b
(m. 2/1-2)

2.2. Wezin u Qafiye

Wezné siiran hiri qisiman di tedqiq beno. Siiri edebiyaté sari pé wezné hece, siiri
edebiyaté klasiki p€ wezné aruzi nusiyeni. Siiri ki wexto modern di1 nusiyeni egleb pé
weznéko serbest yeni nustis. Heyna siirané edebiyaté sari u edebiyato klasik di1 qafiye

zi esta; feqget egleb siira modern di gos qafiye ra nékuwiyeno.
2.2.1. Wezin

Edebiyato klasik di wezné aruzi sixuliyeno. Wezné aruzi seserra 8in di verco
edebiyaté Erebki di sixuliyayo, badé islamiyeti ra b1 tesiré islamiyeti edebiyatané
sarané bisilmanan di biyo vila. Edebiyaté Erebki di b1 nameyané ilmé aruzi u ilmé

qafiye yeno namekerdis.

Esasé wezné aruzi di heceya akerde u heceya gefilnayi esta. Heceya ki pé herfa
béveng gediyena heceya gefilnayi, heceya ki pé herfa vengin gediyena heceya akerde

(T3S

hesibiyena. Heceya akerde pé sembolé “.” heceya gefilnayi zi pé yeno ramotis.
Qeydeyo bin zi lazim o her réz di1 omara heceyan seypé bo; ¢imki goreyé omara
heceyan qalibi aruzi esti u sair mecbur o ki goreyé qalibé aruzi siira xu binuso. Misal
sair pé qalibé “failatun, failatun, failun” siira Xu binuso, yeno ma mena ki qalibo 11
heceyin tercih kerdo. Goreyé€ heceya akerde u heceya qafilnayi tertibé iné qalibi “- . -
-,-.--,-.-)hina beno. O wext siira cé ¢end beyit bena wa bibo sair mecburo ki her

réz u her beyita xu goreyé no qalib binuso u tertib bikero.

Edebiyato klasik € Zazaki d1 ya wezné aruzi tetbiq nébiyo ya zi rind néameyo
sixulnayis. Nusteyi edebiyato klasik &€ Zazakiyi, heté tewré€ siiran u mewzuyan miyané
edebiyaté klasiki di tesnif beni; feqet heté aruzi u wezini ra nusteyi edebiyato klasik &

Zazaki némaneni edebiyaté miletané binan.

45



Diwané Huni u nusteyané binan &€ Mela Huni di, wezné aruz ra behskerdis
mumkun niyo. Hergigas wezné aruz nébo zi heté omara heceyan u tertibé qafiye
maneno aruzi; feqet wext riayeté heceya akerde u heceya qgefilnayi nébo, o wext qalibé
aruzi zi nébeno u mno semed ra aruz ra behskerdis zi mumkun nébeno. Ma 1no semed
ra nusteyané Mela Huniyi, heté omara heceyan u usilé inan tedqiq kerdo. Nusteyi ki

Diwané Huni d1 ca geni ¢end heceyan ser ameyi nustis, tesnifé c€ zi gorey€ iné virasto.
2.2.1.1. Wezné 14 Heceyi
Diwané Huni d1 4 nusteyi ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam, Hikmét Zazaki, Edebiyat
Zazaki Neqisneyo Pé Naki, Qesiday Tewhid pé 14 heceyan nusiyayi.

Tirb 1d sual bennu heq, Homay vac bon muheqqeq
Emri yi bennu mutleq, bizan ‘eqidé iman (q. 6/29)

Rahar hegigét ennu, pé imani ca bennu

Pé Qur’ani abennu, hidayet iz pa yennu (m. 1/28)

2.2.1.2. Wezné 16 Heceyi

Vist nusteyi ki Diwané Huni di ca geni inan ra 14 nusteyi pé 16 heyecan nusiyayi
u mi nusteyi; Qesiday Qebra Tari Qebra Xuri, Qesiday Se ‘idi Nursi, Weq ‘é Kerbelay
Hezret Hesen, Weq ‘é Kerbelay Hezret Huseyn, Weq ‘é Kerbelay Hesen Huseyn, Weq ‘é
Kuy Uhud Wefat Hemzi, Qesiday Zerra Haya, Qesiday Hezret Pégembér, Qesiday

Mekki, Qesiday Medina, Heketé Yusuf u Zelixa, Heyat Insan Memat Insan, Heketé
Hezret Suleyman u Belqis, Wefat Seyda Mela Behri yi.

Sirat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d’ merg o, vendona ma d’ gebra tari (9. 1/5)

Wabhar tac u wahar texti, wahar silah wahar zexti

Wahar eskér rexti rexti, Suleymano wahar bexti (m. 5/26)
2.2.1.3. Wezné 22 Heceyi

Miyané nusteyané Mela Huni di, yo nuste pé 22 heceyan nusiyayo u 1o nuste zi

Qesiday Vengi Meli yo.
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Hahi tu qé xatiri ni Resul, selat u selam qé yi ri pé usul

Tu gé xatiri eya zerra melul, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (9. 10/1)

Ilahi tu qé xatiri mewlidi, tu niwesani ma ri sifa bidi

Tu wesani ma ri niwesi nidi, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/11)

Nusteyé Vilé Wesar zi sere ra heta peyni pé eyni hece néameyo nustis. Ripelo
verin p€ 10 heceyan nusiyayo. Ripelé diyin ra pey 16 heceyi tercih biyi, qisimé duayi

d122 heceyi ca geni, ¢end beyiti ki peyni d1 ca geni 1ni zi heyna pé 16 heceyan nusiyayi.

Zazay voni ma eyna yo Zazay
Ma ummeté Muhemmed Mustefay (m. 6/1)

Homay ma dé gé yo guri, ma ‘ibadet bikir yi ri

Ma hetta ku wes bi ci ri, ma hetta ku wes bimiri (M. 6/16)
2.2.2. Qafiye

Siir d1 vengi ki menaya inan ciya ya qafiye, vengi ki tekrar beni u menaya cé zi
seypé ya redif ani meydan. Siir pé gafiye bena rind u hina hol xitabé wendogi kena.
Sair, siirané xu di1 gorey€ huneré xu qafiye sixulneno. Yona meselaya tor muhim &
sixulnayisé qafiye zi siklé nezm € siir o. Mesela eger siir di geside tercih bibo,
rézkerdigé€ geside di teyna beyita verin miyané xu di qafiye ana meydan u beyitané
binan di zi réza verin xuser a u réza diym beyita verin d1 heyna qafiye ana meydan.
Yani nustog mecburo ki réza diyin a her beyit, goreyé beyita verin tébiyaro.
Mesnewiyan di qafiye hina rehat a; ¢imki mesnewiyan di her beyit benateyé xu di
gafiye ana meydan u xuser a. Ino semed ra heté qafiye ra benateyé beyitan di yo

munasebet ¢in o, sair zi hina rehat eskeno qafiyeya her beyit té€biyaro u bifikiriyo.

Siir di wext qafiye beli bena, peyniya beyitan esas geriyeno, peyniya her réza
beyiti di kameci herfi ki maneni yobinan sey qafiye u redif yeni nisankerdis. Hergiqas
weziyeti istisnayi bibi zi q€ qafiye oniyeno ristimé kelimeyan. Ristimé kelimeyan di
¢1 herfi ki maneni yobinan 1ni gorey€ omara herfan weziyeté qafiye beli keni. Eg
benateyé rézan di yo herf bimano yobinan qafiyeya nim, di herfi bimani yobinan

qafiyeya tam, hiri u hiri ra ziyed herfi bimani yobinan 1ni zi beni qafiyeya zengin ya zi
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dewlemend. Peyniya rézan di qisimi ki nustis, wendis u menaya inan seypé ya, ini

qisimi zi beni redif.

Diwané Huni di1 14 siiran d1 s1klé nezm di1 geside tercih biyo. Ino zi yeno na
mena ki i siiran di merdim eskeno teyna bioniyo beyita verini. 6 siiri ki nezmé
nesnewi d1 ameyi nustis, inan di1 her beyit benateyé xu di1 qafiye ana meydan u no het

ra zi heté qafiye ra merdim eskeno her beyit ciya ciya zi tedqiq bikero.

Mela Huni siiirané xu d1 zaf ehemiyet dayo qafiye. Hetta merdim eskeno vaco
ki ca ca semedé qafiye kelimeyi bémena zi ameyi sixulnayis. Yona xisusiyeté siirané
Huni zi sixulnayisé gafiyeya zerreyi yo. Yani sair teyna peyniya rézan di qafiye
nésixulnaya, miyané rézan di zi gafiye sixulnaya. Ino usil hema hema heme siirané
Huni di geydeyéko musterek o. Ma Diwané Huni qé redif u her tewr gafiye pé ¢end

numuneyan tedgiq keni.
2.2.2.1. Redif

Peyniya her réz di qisimi ki hem heté nustisi u hem zi heté mena ra maneni
yobinan, 1ni qisimi redif ani meydan. Redif her wext qafiye ra pey yena u peyniya réz

di1 ca gena. Huni nusteyané xu d1 redif zaf nésixulneno, teyna ¢end numuneyi cé esti.

Keyna ¢end a vuni ses a, gilgusare kenna gus a

Yo gilsur a yo ¢avres a, buy qico sé cennét wes a (M. 4/16)

Beyita corin d1 zerre u peyniya her réz di qisimi “a” hem heté mena hem zi nustisi
seypé yi u ni qisimi redif ani meydan.

Xalé sefget bik’ mu i, ez iz hurmet bik’ tu ri

Qé xatiri may mu i, gé xatiri way xu ri (m. 2/116)

Ina beyita corin d1 zerre u peyniya rézan di edaté “ri”” nustis u mena di eyni yi u

redif hesibiyeni.
2.2.2.2. Qafiyeya Nimcet

Peyniya her réz di yo herf bimano yobinan u menaya inan ciya bo, i qisimi
gafiyeya nimcet ani meydan. Diwané Huni d1 qafiyeya nimcet zaf néameya sixulnayis.
Heté gafiye ra egleb qafiyeya temam u rék ziyed zi qafiyeya dewlemend tercih biya.

48



Biger xeber mi ra bo, ¢igas zuru serri §0

Serri nosé hoté yo, suk efdela hezey do (m. 2/60)

Beyti ma so hiris y0, beyta biwan ruc u s0

Tarix nosé hoté yo, mi r’ Fatiha biwan ro (m. 2/130)

Wirdi beyitané corinan di peyniya her kelime di herfi “o” heté nustisi ra eyni yi;

feqet heté mena ra ciya yi, 1no semed ra zi qafiyeya nim ani meydan.
2.2.2.3. Qafiyeya Temam

Peyniya rézan ya zi qistman di, eg di herfi bimani yobinan u wezifeyé inan zi
ciya bo, 1ni herfi qafiyeya tam ani meydan. Mela Huni, siirané xu di gqafiyeya tam zaf

sixulnaya.

Cini tu zeydneya ummet, Rebbi tu ri btku rehmet

Pégember tu v’ buk’ sefa ‘et, ez u t ma séri cennet (m. 6/35)

Beyita corin di kelimeyi ki peyniya inan pé herfané “et” gediyeni, i d1 herfi

seypi yi gafiyeya tam ani meydan.

Homay hessi nimac §eW ra, gure bikir sehri rew ra

Dawar teber ek zerré gew ra, teber mekir ek br hew ra (m. 6/97)

Beyita corin d1 kelimeyané “sew, rew, gew, hew” d1 qisimi “ew” qafiyeya tam

13 2

ani meydan. Inan ra pey qisimi “ra” zi heté mena u wezife ra seypé yi u 1ni zi beni

redif.
2.2.2.4. Qafiyeya Zengin

Siir d1 peyniya her réz di1 hiri ya zi hiri ra ziyed herfi bimani yobinan u menaya
inan zi ciya bo, 1ni qisimi beni qafiyeya zengin ya zi dewlemend. Mela Huni siirané

xu d1 tor zaf ca dayo ma qafiye u tor ziyed zi na qafiye rind sixulnaya.

Ceher serre bun punc serre, xu ver sun teber yun zerre

Ek b1 veysu kennu gerre, sirasnenu herr u kerre (m. 4/15)

A 66

Beyita corin di kelimeyané “serre, zerre, gerre u kerre” di teyna herfi verini ciya

1 u herfl bini heme eyni vi, 11 qisimi “erre” beni gafiyeya zengin.
9
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M1 Zazaki egkawut, mi pé gelem pémawut

Pé naké hikmét vawut, sima Zazo ri sawut (m. 2/4)

Beyita corin d1 kelimeyi “eskawutis, pémawutig, vawutis, sawutis” fiil i u wexto
viyerte di ameyi sixulnayis. Ini kelimeyan di qisimi “awut” seyp€ yi u 1ni zi beni

gafiyeya dewlemend.
2.3. Vateyé Verinan, Idyomi u Wecizeyi

Sairi menaya siirané xu pé€ vateyané verinan, idyoman u vateyané wecizeyan
keni zixm. Ge ge menaya ki pé ¢end rézan ya zi beyitan ifade bena herinda né di yo

vateyé verinan, idyom u vateyéko weciz eyni mena dano.
2.3.1. Vateyé Verinan

Hisa musterek a miletan pé seserran yena meydan. Vateyi verinan zi numuneyé
na his 1. Mileti wext hediseyék bibo u meselayék bigewmiyo, 1ini wextan di semedé €
weziyeti ifadeyané xisusiyan ani meydan. O vate herinda a mesela geno u her ¢i pé€ mo
vate beno kifs. Ma eskeni qé vateyané verinan “xirabeyé xu ra bigér, senayiya sari ra

» o« » o«

meger”, “gol pé perre denébeno”, “vazd pising heta merek o” numune ramocno.

Diwané Huni d1 zaf ¢in bo zi heyna ¢gend numuneyi vateyané verinan esti.

Su cema‘ét kamilo, meso cema‘ét cahilo

Mevac galon gafilo, sé Beni Israilo (m. 1/4)

‘Emur daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)
2.3.2. idyomi

Ifadekerdisé yo mesela di semedé zixmkerdisé mena idyomi yeni sixulnayis. Ini
vateyi egleb menaya mecaz di sixuliyeni. Ciyo ki vaciyeno u ¢iyo ki gest beno eyni
niyo. Ino semed ra wendog gereka menaya idyoman bizano u kamci idyom ¢1 mena d1

yena sixulnayis € hol bizano. Diwan di zaf cayan di idyomi ameyi sixulnayis.

Biwan besnaw’ mi ra enné, hire ré s1 Musul, Kufé

Yi ri bi teng dunya heré, dunya ra 51 Hezret Hesen (. 3/9)
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Huseyn b1 poncas ses sere, wali Kufé tu von merre

Qelb yi wusk o tu von kerre, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/14)
2.3.3. Wecizeyi

Wecizeyi sey vateyané verinan semedé zixmkerdisé mena sixuliyeni. Wecizeyan
d1 vatis€ko rind u menayéka wes esas a. Mela Huni siirané xu di zaf ca dano i vateyan
u pé inan menaya siirané xu keno zixm. Mela Huni semedé nesihet u irsad zaf cayan

d1 ca dayo vateyané wecizeyan.

Selewaté sér sehér, qé Muhemmed Pégembér

Serr mekwr zaf bikwr xeyr, tu hikmeto bikir sér (m. 1/3)

Exlaq hol yo cewher a, wazéni bik’ xu ver a

Tu sebir best xu ser a, zerré xu zi bik’ hera (m. 2/30)

2.4. Zawan u Uslub

Mela Huni, siirané xu d1 ziwanéko fesih u edebi sixulneno. Ehemiyet dano mena
u aheng, tercihé kelimeyan u rézkerdisé beyitan di sey yo westayé dési xebitiyeno, her
réz€ xu pé kelimeyan xemilneno. Nustis u wendisé siirané cé di teswiréko hira,
ahengeko béqusir xu ramocneno. Siirané xu di1 Zazakiya zelal u pak sixulneno, tercihé
kelimeyan u ¢ekuyan d1 her wext ziwané sari tercih keno. Huni, weziyeté xu yé Zazaki

ge ge siirané xu di1 ano ziwan u beyiték di1 vano:

Mi Zazaki eskawut, mi pé gelem pémawut

Pé naké hikmét vawut, sima Zazo ri sawut (m. 2/4)

P¢é vateyé Huni, wext hema xorté€k b1 dest b1 nustisé Zazaki keno u hema zi
névinderto. Huni nustis€é Zazaki, derd u kederé meiseti u zerrtengiya xu ver, sey
xelas€k vineno. Wext zerra ey bena teng gelem geno xu dest u pé nustisi zerra ey bena
rehat u 1na tengasiya xu ra xelisiyeno, her ¢i xu vira keno. Huni, 25 cayané siirané xu
d1 ca dano kelimeya Zazaki u i cayan d1 ifadeyané “Zazaki vac, biwan enni Zazaki,
pé€ Zazaki vato, Zazaki von, nusen Zazaki” uébin sixulneno; yani Huni siirané xu di qé
ziwané Zazayan teyna kelimeya Zazaki sixulneno.

Ennu edebiyat o, mi pé Zazaki vato

Ek tu hikmet wurato, xeyri tu gat u gat o (m. 2/2)
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Huni heyna 9 cayan di semedé muileti, ifadeyé “Zaza” sixulneno. Ini cayan di zi

pé ifadeyané “muilleta Zaza, Zaza tu r’ von” uébin veng dano.

M gustari biraza, enna milleta Zaza

Xebér duna pé naza, sagé Zazo sé Laz a (M. 2/2)

Miyané sari di semedé ifadeyé ziwani ge ge kelimeya Zaza zi vaciyena, 1no
weziyet Huni d1 zi esto u Huni ifadeyé Zaza, semedé ziwani zi sixulneno.
‘Emé tu vona pé Zaza, ‘emé zon ma zonu Zaza

‘Emé t1 vona biraza, t1 vona la tequ’l-haza (m. 6/118)

Huni, heme nusteyi xu teyna Zazaki nusti, yo réz zi yona ziwan di nénusta u
tercih nékerda. Nustogané edebiyaté klasiki € Zazaki d1 sairéko tor ziyed eseri dayi u
mudeyéko tor ziyed Zazaki nusta, Mela Huni yo. Ma eskeni vaci ki nizda hotay serr
esta ki Huni, siirané Zazaki nuseno. Goreyé vateyé Huni, wext hema newe dest b1
nustisé siiran kerd, teyna pé féki Pali nustén; feqet wextan ra pey wext mintiqaya
Zazayan d1 geyra u féki bini sinasnayi, o wext nustisé xu di binéna formané standart

ser s1 u wast her mintiga di biyero famkerdis u zanayis.

2.4.1. Unsuri Tirki
Ziwan u uslubé Mela Huni di tesiré Tirki zaf ¢in o. Xura Huni, pé Zazakiyéka
pak u zelal qisey keno. Hemeyé€ Diwané Huni di1 teyna di kelimeyi Tirki ca geni u ni

zi kelimeyi “bal” u “dede” yi. Huni, wirdi kelimeyan zi semedé gafiye sixulneno.

Qedér ma kerd seker u bal, ez a melal t1 ya delal

Tt sirin a xu mekur tal, t1 sironé ma mekir cal (M. 6/32)

Zon dewlet ra tu v’ von dede, tu r’ mast deken non ken pede

Ez yo gita mi v’ von gede, bennu heyga ennu sede (M. 6/148)

Beyita diyin a corin d1 yona xisusiyetek esto. Huni, semedé Tirki, ifadeyé ziwané
dewlet sixulneno; yani Tirki ziwano resmi gebul keno. Cend siirané ciya ciyayan €
Huni d1 heté izafe ra tesiré Tirki esto. Sair ¢end cayan di eyni usil di izafe virasta u ina
izafe d1 zi tesiré Tirki esto.

Heci Xoca Mehmed ‘Eli, weq ‘é Huseyn von sé meli

Pil yo sehid pil yo weli, dunya ra 51 Hezret Huseyn (q. 4/30)
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Mela Huni réza diym a beyita corin di ifadeyané “pil yo sehid”, “pil yo weli”
sixulneno; feqet i ifadeyi pé Zazaki “yo sehido pil”, “yo weliyo pil” ifade beni; yani
herinda kelimeyané izafe gelet ameyo sixulnayis. Ino weziyet cendna beyitané binan
d1 esto. Ini ifadeyi “Muhemmed pil pégember, vica yona pil hewadis, Hezret Hesen
pil yo weli, Hezret Mu‘awiye pil zat, vica yona pil hewadis” uébini. Hemeyé inan d1
izafeya ki pé kelimeya “pil” viraziyaya tede geleti esta. Mela Huni ya semedé qafiye

hina tercih kerdo ya zi izafeyi ki pé€ ma kelime viraziyayi ni izafeyi gelet sixulnayi.

Edebiyat xu biwan, ‘eqidé xu rind bizan

Tu bén kamil yo insan, tu bén yo ehli iman (m. 2/129)

Réza diym a beyita corin di heyna goreyé izafe geletiyék esta. ifadeyé “kamil yo
insan” goreyé Tirki ifade biyo u izafeya Tirki ya. Zazakiya cé€, “insanéko kamil” ya zi
“yo insano kamil” o. Mela Huni 1na beyit di1 zi heyna goreyé tertibé Tirki izafeyék

sixulnayo.
2.4.2. Unsuri Erebki

Diwane Huni di, tesiré Erebki goreyé Tirki u Kurdki hina zaf o. Diwan di
kelimeyi Erebkiyi ki ameyi sixulnayis, miyané sari d1 zi yeni sixulnayis. Teyna ¢end
kelimeyi giran esti ki 1n1 kelimeyi ziwané sari di1 ¢in 1, cekuyi “mucehhez, muxennet”
inan ra yi.

Ez tu r’ vénen yo hisab, kitab mucehhez kitab

Homay kérd emr u xitab, bizan ‘eqidé iman (q. 6/23)

Kafir zaf muxennéti, qé nikun Homay héti
Mefté béri cenneti, la ilahe illellah (q. 9/5)

Yona tesiré Erebki zi izafeyané Erebki d1 xu ramocneno. Mela Huni, izafeyi ki
sey qalib yeni sixulnayis i izafeyi Erebki sey eslé c1 sixulnayi u ini nébedilnayi. Bé
numuneyané cérinan heyna diwan di sey “meleku’l-mewt, ehsenu’l-geses, ulu’l-

elbab” sewbina izafeyi zi ca geni. Ino zi tesir€ melati u ilmé melayi yo.

Dési Muherremu’l-Heram, ruc yene Huseyn bt imam

Nimac sibay kerd wend kelam, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/13)
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Ciné newun enna ya, Xedicetu’l-Kubra ya

May ses qican iz ya ya, bizan ‘eqidé iman (Q. 6/47)

Cendna beyitané binan di1 heyna izafeyi Erebki esti; feqet i ifadeyi qalib u

umumi niyi, Mela Huni hina tercih kerdo.

Hésté yo beyto biwani, hésté yo serr bi mijdani
Wehgsi bt Hemze-i sani, Hemze kisiya b sehid (q. 7/80)

Beyita corin di kelimeya “sani” Erebki ya u menaya “diyin” di sixuliyena. Huni
tiya di semedé qafiye cukeyé “diyin” nésixulnayo, qé qafiye herinda ma kelime di

Erebkiya cé tercih kerdo.
2.5. Huneri Edebi

Nustog wexté nustisé yo siir di, goreyé d1 cihetan siira xu nuseno. Ciheto verin
di sair, hisiyatané xu ano ziwan u inan ifade keno. Ciheté diym di sair wexté
ifadekerdigé hisiyatané xu pé kelimeyan kay keno, newe ra mena dano inan, menaya
inan keno hira u xori. Sair inan ¢endék rind u hol bikero, siira cé zi hindék bena zixm.
Siiri Mela Huni hisa cé ra nesiliyayi u ameyi qelem. Wexté nustisi di heme hisa xu
daya siira xu ser, menaya inan ser vinderto, pé kelimeyan kay kerdo u sey yo westayé
dési siira xu insa kerda. Huni ya zi yona sair wext siira xu nuseno hesabé hunerané
edebiyan keno, mena dano kelimeyan u ruh dano rézan. Merdim wext 1ni siiran tedqiq
u tehlil keno, inan tespit keno u veceno werte. Ma Diwané Huni di 23 huneri edebiyi
tespit kerdi u ni b1 alfabetik réz kerdi. Ma verco ca da menaya huneri, dima zi derheqé

& huneri di Diwané Huni ra numuneyi dayi.?
2.5.1. Aliterasyon u Asonans

Aliterasyon u asonans, tekraré herfan ra yeno meydan. Eger zereyé siir d1 eyni
herfa béveng tekrar bibo aliterasyon, eyni herfa vengin tekrar bibo asonans yeno

meydan. Sairi semedé eysayiso rind siirané xu di1 ca dani i huneran. Sair pé ahengé

22 Ma derheqé izahaté hunerané edebiyan ¢end ¢imeyan ra istifade kerd u kunyeya inan zi hma ya:
Kiilekgi, N. (2022). A¢iklamalar ve érneklerle edebi sanatlar (nesiré 8imn). Akcag; Kocakaplan, 1.
(2023). Agiklamali edebi sanatlar (nesiré 101n). Tedev; Tok, V.A. (2011). Edebi sanatlar ansiklopedisi.
Literatiirk.
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iné herfan heté sekl ra siira xu xemilneno. Sixulnayisé iné€ huneran zaf rehat 0. Mela

Huni zi siirané xu d1 zaf ca dayo aliterasyon u asonansi.

Enna dari derdon a, dari gelban merdon a
Vaté Rebbi ‘erdon a, la ilahe illellah (q. 9/29)

Ekse nimerd resa hotey, bina nizdi hin herra sey

Ek resa sér serrun héstey, herra sey ci r’ bena sé wey (m. 4/20)

Beyitané corinan ra beyita verin di pé tekrarbiyayisé herfa “d”, beyita diyin d1 zi

heyna pé ¢end dori cadayisé herfa “h” aliterasyon viraziyayo.

Nisken sér ingu ra leng a, ez feqir a ez destveng a

Ez békes a ez pelseng a, mi sor gogo mi sor ceng a (m. 4/37)

Sir bu tz bén hezey sir, tam tam tu bu nani tir

Hewes meker werdis mir, nefis pé ruce bon cir (m. 2/95)

Beyita verin a corin di herfa “a” zaf rey tekrar biya. Beyita diyin d1 zi herfi “1, i”

tekrar biyi, pé tekrarbiyayisé iné herfané venginan asonans ameyo meydan.

Sair ge ge siirané xu d1 hem herfané venginan hem zi bévenginan tekrar keno.
Ino weziyet di1 hem aliterasyon hem zi asonans yeno meydan. Xura mo semed ra tay
¢imeyang terifé hunerané edebiyan di aliterasyon u asonans piya geriyeno dest. Miyané

stirané Mela Huni di nimuney€ inan zi zaf 1.

‘Eqil nika pawute, ‘eqil nika cawute

Yo ‘eqil alawute, yo ‘eqil esnawute (m. 1/22)

Mi Zazaki egkawut, mi pé gelem pémawut

Pé naké hikmét vawut, sima Zazo ri sawut (m. 2/4)

Beyitané corinan ra beyita verin di miyané rézan u peyniya rézan di qisimi
“awute”, beyita diyin di zi qisimi “awut” eyni yi. Teyna herfi verini € kelimeyan ciya

yi. P& no tekrarbiyayis aliterasyon u asonans ameyo meydan.
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2.5.2. Cinas

Kelimeyi ki nustisé inan seypé yo; feqet menaya inan ciya ya, eyni ré€z ya zi beyit
di sixulnayisé inan cinas ano meydan. Wext rind biyero sixulnayis u menaya
kelimeyan zi rind bo, o wext huneréko erciyayi veciyeno meydan. Diwané Huni di

numuneya né huneri beyita cérin a.

Ek aysiya dun yi ceza, Hudhud ame va ken geza
Va ya Nebi siya geza, ya Suleyman siya geza (M. 5/41)

Beyita corin di kelimeya “qeza” hem réza verin d1 hem zi réza diyin d1 ca gena;
hergigas nustis€ wirdi kelimeyan seypé bibo zi menaya inan ciya ya. Réza verin di
menaya ¢iyo ki wext di niyero ca u dima texir bibo, réza bin di zi cayo ki saristan ra
giciyer o, nameyé€ ¢ cayan o. Sair tiya d1 wirdi rézan di nustisé cé€ seypi feqet menaya

c1 ciya kelimeyék sixulnaya u cinas ardo meydan.
2.5.3. Ebced

Belikerdisé tarixi yo. Elifbaya Erebki d1 semedé her herf yo reqamék beli biyo.
Sair wext siir d1 biwazo tarixé hediseyék ya zi tarixé weziyeték beli bikero, pé
yocaardis u péserkerdisé mé herfan huneré ebced ano meydan. Ino huner zanayis u
ilmé Erebki wazeno. Diwan di teyna yo ca di pé hesabé ebced tarixék ameyo belikerdis

u 1o zi wexté nustisé siir o.

Mehmed ‘Eli kennu qali, pé Zazaki sari Pali
Tarix di zayo di zali, Suleyman sah Belgis wali (m. 5/104)

Réza diyna a beyita corin di pé ifadeyé “tarix di zayo, di1 zali” goreyé hesabé
ebced tarixé nustisé siir ameyo kifskerdis. Ifadeyé “d1 zayo” di herfa “ 3 hesabé ebced
d1 reqamé 7 ramocnena u d1 herfi “” keni 14, herfa “3” hesabé ebced di reqamé 700
temsil kena u d1 herfi “>” beni 1400. Wext ma wirdin péser biker goreyé hesabé ebced
beno 1414 u 1no zi tarixé Hicri yo, gorey€ Miladi zi 1no tarix beno 1993 u Mela Huni

siira Heketé Hezret Suleyman u Belgis mo tarix di nusta.
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2.5.4. iqtibas

Igtibas kelimeyéka Erebki ya, menaya cé guretis, dénguretis u sixulnayis o. Siir
d1 eger ca bidiyo ayet u hedisan 1o huner yeno meydan. Semedé zixmkerdisé mena u
rindiya vateyi viraziyeno. Sair tiya d1 zanayis€ xu y€ Qur’ani zi mocneno wendogan.
Eger zerey€ réz ya zi beyit di ca bidiyo temamé ayet u hedisi, 0 wext igtibaso tam
viraziyeno eger teyna cabidiyo nameyé¢ ayeti, qisméke ayeti u ya zi qisméké hedisi o

wext zi beno iqtibaso naqis.

Tu wazeni xu ri rehber, cahdé Qur’an ra mos’ teber

“Inna e ‘teyna kel kewser”, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/19)

Fursét xu seytani med’, zikir bikir bé ‘eded

“Qulhuwellahu ehed”, la ilahe illellah (q. 9/13)

Sair réza diyin a beyita corin di, ifadey€ “inna e‘teyna kel kewser” di ca dayo
ayeto verin € Sureya Kewseri. Menaya ayeti zi “(Ey qasidé mi) rast ra ma Kewser
dawa tu” yo (Dagilma, 2020, r, 114). Heyna réza diyin a beyita diyin d1 zi pé ayeto
verin & Sureya Ixlasi, “Qulhuwellahu ehed” igtibas viraziyayo. Menaya mé ayeti zi
“(Ey gasidé m1) vac: O Ellah yo wo” yo (Dagilma, 2020, r, 134).

Mela Huni bé mé wirdi numuneyan zaf cayan di heyna ha pé namey¢ sure ha zi

pé€ qismékeé ayeti iqtibas virazeno.

Bismillah vac ak Qur’ani, akir suré Yusuf bani

Heketé Yusuf biwani, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/1)

Suré Beqer u Enbiya’, akir biwan suré Seba’

Akir cakir wahar ‘eba’, Suleyman vén bid’ merheba’ (M. 5/3)

Mela Huni beyitané corinan di ca dayo nameyé sureyané “Yusuf, Beqere, Enbiya

u Seba”, pé cadayigé nameyané sureyan heyna iqtibas viraziyayo.

Mela Huni, yo siira xu d1 zi ca dayo hediséké Hz. Pégemberi u o hedis zi

miyané¢ sari di hem zaf zaniyeno hem zi qiymet u ehemiyet diyeno ci.

Cennet ha vér xizmét babi d’, cennet ha bin lingé dadi d’
Guné may pi milli ‘adi d’, merdum ‘adi deré wadi d’ (m. 6/53)
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Peyniya réza verin d1 ca diyayo hedisé serifo ki “Cennet biné lingané dadiyan

di yo” u pé né vateyi Hz. P€gemberi iqtibas viraziyayo.
2.5.5. Irsalé Mesel

[rsalé mesel, siir di sixulnayisé vateyané verinan u wecizeyan o. Sair wext
biwazo meselayéka hira u vilabiyayi hina rehat ifade bikero, o wext hina ziyed ca dano
inan. Sair pé€ vatey€ verinan u vateyo weciz ¢iyo ki verco vato ya zi vano menaya c1
keno zixm, binéna rind dano famkerdis. Egleb siiri ki siret dani inan di hina ziyed

sixuliyeno.

‘Emuir daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)

Stwrat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d’ merg o, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/5)

Huni beyitané corinan ra réza verin a beyita verin di ca dayo vateyéko weciz.
Emré insani sey dergiya dar nisan dayo u gunehkariya insani zi sey vergi teswir kerdo.

Beyita diyin d1 zi hem vateyéko weciz hem zi vatey€ verinan ca geno.
2.5.6. Istiare

Eger yo tesbih di musebbeh u musebbehun bih ra teyna pes€k biyero sixulnayis
mo huner viraziyeno. Tiya di menaya rast né, menaya mecaz yena sixulnayis. Sair tiya
d1 ¢1gas mena binimno u ifadeyéko mecaz bigixulno hindék huneréko rind ano meydan.

Miyané siirané Huni di menayi mecaz u ifadeyi mecaz zaf yeni sixulnayis.

Ekse nimerd resa hotey, bina nizdi hin herra sey

Ek resa sér serrun héstey, herra sey ci r’ bena sé wey (m. 4/20)

Hesen Huseyn ‘eyil séri, ‘eyelani yi ra véri

Wirdi torni Pégembéri, dunya ra si Hesen Huseyn (. 4/2/

Beyitané corinan ra beyita verin d1 ifadeyé “herra sey” semedé€ mergi sixuliyayo.
Beyita diyin di zi ifadeyé “eyil séri” di kelimeya “sér” di Hz. Eli gest beno. Wirdi
numuneyan di zi menaya mecaz esta, musebbeh u musebbehun bih ra teyna musebbeh
sixuliyayo u istiare viraziyayo.
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2.5.7. istifham

Pers, persayis 0. Sair wext pers perseno gayeyé ey girotisé cewab niyo, teyna
zixmkerdisé mena yo. Pé kelimeyané pers mo huner viraziyeno. Istitham huneréko
rehat o, zaf zor nédano nustogi. Mela Huni zi diwané xu d1 pé kelimeyané persi ca

dayo huneré¢ istithami.

Seni bennu ma ser ra hor, seni varnenu vart u vor

Seni felék virazén dor, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/26)

Ye ‘qub vatin Yusuf birna, la qé pirin yi nidirna

Va ‘eqil mi get nibirna, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/14)

Beyitané corinan ra beyita verin di ifadeyé pers “seni” hiri dori ameyo
sixulnayis. Beyita diyin di zi réza verin d1 ifadeyé “q€” menaya “cira” di sixuliyayo u

o zi pers 0. Wirdi numuneyan di zi pé ifadeyané persi istifham viraziyayo.
2.5.8. Istixdam

Kelimeyi ki d1 menayi inan esti, eger wirdi menayi yoca d1 biyeri sixulnayis o
huner viraziyeno. Sair hem menaya rast hem zi mecaz piya sixulneno u siira xu keno

zixm. Miyané siirané Huni d1 pé€ kelimeya “hon” 1o huner viraziyayo.

Bina biné dini ma ya, sima hon ra bibin haya

Homay ra zaf bikin heya, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/12)

Va mi hon 1d di zaf saré, agm u ruc yundes astaré

M r’ secde bi saré saré, hé vén Yusufi Ken ‘ani (M. 3/6)

2

Zazaki di ifadeyé€ “hon”, d1 menayan d1 yeno sixulnayis. Menaya verin “rakotis
0, menaya diyin zi “ruya” yo. Sair beyitané corinan di mna kelime wirdi menayan di zi

sixulnaya.
2.5.9. istiqaq

Kelimeyi ki eyni ristim ra ameyi yoca di sixulnayisé inan o. Egleb kelimeyi ki
Erebki ra ameyi pé sewbina herfan ristimé inan bediliyeno u kelimeyi neweyi
viraziyeni. Xura ilmé Erebki di1 semedé¢ virastisé kelime, herfi esli u herfi zaid esti. Hiri

herfi esliyi pé herfané zaidan kelimeyané neweyan ani meydan.
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Pé sikar tu bib’ sakar, pé zikir tu bib’ zakir
Pé fikir tu tim vacur, la ilahe illellah (q. 9/32)

Edeb u edebiyat, pégembér ir selawat

Biwon bikir hesenat, tu bén zergun sé nebat (m. 2/18)

9 ¢¢

Beyita veri a corin di, d1 cayan d1 istiqaq esto. Kelimeya “sikir” ra “sakir”, “zikir”
ra zi “zakir” viraziyayo. Sikir menaya mineté Homayi di sixuliyeno, sakir zi yeno
menaya € ki sikir keni. Heyna zikir, menaya virardis, pa behskerdis di1 sixuliyeno; zakir
zi yeno menaya € ki zikir keni. Beyita diyin di heyna benateyé “edeb” u “edebiyat” di

zi eyni weziyet esto u risttmé wirdi kelimeya seypé yo.
2.5.10. Kinaye

Yo kelime ya zi ifade hem menaya rast hem zi mecaz di biyero sixulnayis mno
huner yeno meydan. Kelime d1 wirdi menayi zi esti; feqet egleb menaya mecaz gest

beno. Sair vicinayigé € kelimeyan di wirdi menayan zi mocneno.

Daré ‘umur ha siyena, ruca ruc ha tasiyena

Haway mergi d’ qalaséna, tirba newé asiyena (m. 4/42)

Awké yi kot pasté babi, rahar gedér Homay abi
‘Eceb tu zon dadi ¢a bi, seni geder bt lez cabi (M. 4/3)

Beyitané corinan ra beyita verin di ifadeyé “daré umir” di kinaye esto. Kelimeya
“dar” hem menaya rast hem zi mecaz di ifade biya; menaya rast gore xura dar yena ma
vir, menaya mecaz di zi umré insani sey dar ameyo ramotis. Seni ki dar verco 1€ ya,
dima bena gird u peyniya peyin d1 zi bena pug; insan zi wext yeno dinya sé€ yo l€ya dar

0, dima beno pil, axir di zi mireno. Ino het ra insan sey dar ameya ramotis.

Beyita diyin d1 ifadeyé “aw” d1 kineya viraziyayo. Tiya d1 aw pesék menaya ragt
ana ma vir, yani ¢iyo awuno ki bedené insani di1 ca geno, merdim her roc simeno; peso
bin ra zi menaya mecaz di yani menaya meni di sixuliyaya ki munasebeté cini u
camerdi ra pey bena sebebé biyayisé€ insani. P€ cadayisé menaya rast u mecaz heyna

kinaye ameyo meydan.
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2.5.11. Leff u Nesir

Leff, yeno menaya péserkerdis, nesir zi yeno menaya vilakerdisi. Kelimeyi ki
wirdi rézané beyitan d1 ameyi sixulnayis, eger benatey€ inan di munasebeték bibo no

huner yeno meydan.

Hind, Wehsi r’ zaf rahari vét, Wehgsi simit awké geflét
Yi Hezret Hemze kist kerd hét, Hemze kisiya bt sehid (q. 7/38)

Réza verin a beyita corin di Wehsi ra u simitisé awka gefleti ra behs beno. Réza

diyimn di1 sebebé 1né gureyi eskera beno u 1ni qé sehidkerdisé Hz. Hemzeyi yeni vatis.
2.5.12. Mecazé Mursel

Kelimeyék menaya mecaz di biyero sixulnayis ino huner viraziyeno. Tiya di
menaya rast u verin get niyena vir. S1xulnayisé€ iné huneri binéna zor eyseno; feqet sair
wext rind bisixulno menaya siir zi bena zixm. Mela Huni siirané xu d1 zaf rind ca dayo

né huneri.

Bini herr 1d ‘ezab esto, ruce biger fék xu besto

Axiret 1d tu bén mesto, vendona ma d’ qebra tari (Q. 1/8)

Beyitané corinan ra peyniya réza verin a beyita verin di ifadeyé “ruce biger fek
xu besto” di qisimé “feké c1 bestebiyayis” di1 mecazé mursel esto. Tiya di rast ra feké
insani beste niyo. Merdim wext roce geno wexté imsaq ra heta megreb néeskeno ¢iy€k
biwero ya zi bisimo, o weziyet seni ki feké merdimi beste bibo ifade biyo u huner

viraziyayo.
2.5.13. Mubalaga

Ciyek weziyeté c€ ra hina ziyed ya zi hina tay ramotis o. Sairi egleb tay niye
ziyed ramocneni. Ino huner di sair yo meselaya ki derheqé c1 di sas maneno, heyret
keno ya zi heyecanéko pil his keno semedé mi weziyetan sixulneno. Ge ge zi sair
semedé rind ramotis€ mena zi ca dano 1né huneri. Mubalaga huneréko rehat o, heté

sairan ra zaf yeno sixulnayis.

Xeyal xu d’ Yusuf ¢carnenu, sé milgiko wesarnenu
Sé varon hesro varnenu, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/123)
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Pé yo eskér yen sima ser, hemino ken yo seraser

Esker bun varon u laser, Suleyman ra va ¢imo ser (m. 5/78)

Huni, beyita verin a corin di wext Hz. Ye‘qub hesret¢ Hz. Yusuf anceno u
bermeno, 1o bermayisé c€ “sey varon hesro varneno” ifade keno u mubalaga keno.
Heyna beyita diyin di semedé zafiya eskerané Hz. Suleymani ifadeyé€ “varon u laser”

sixuliyayo u mubalaga viraziyayo.
2.5.14. Nida

Menaya kelime, vengdayis o. Pey kelimeyané vengdayisi viraziyeno. Sair tiya
d1 heyecané xu kifs keno u wazeno ki wendog d1 zi eyni hisiyat bibo. Q¢ sixulnayisi

huneréko rehat o. Mela Huni zi siirané xu d1 zaf ca dayo ¢ huneri.

Ey biray din tu ha ¢ay, ha tu Kirdi ha Zazay
Qé xatir rezay Homay, pé Qur’ani vec yo vay (m. 2/126)

Homay von ey waris nebi, ‘ilm u ‘emél tu pé se bi

Bo hell u deqqa hin debi, von daré tu bira webi (m. 6/128)

Wirdi beyitané corinan di ifadeyé “ey” esto u menaya vengdayisi d1 ameyo

sixulnayis. Sair pé vengdayisi huneré nida ardo meydan.
2.5.15. Tecrid

Sair siira xu d1 yona teni ramocno; feqget xu ri vaco ino huner yeno meydan. Esasé
€ huneri di sair heték ra xu dir qiseyi keno u xu keno muxeteb; feqet eysayis d1 heme
qiseyan yona teni ré vano. Miyané siirané Mela Huni di siira Qesiday Zerra Haya sere

ra heta peyni hina ya.

Pillé teyna gé Homa ya, Homay mi r’ yo zerri k’ da ya

Hon di menda nozon ¢a ya, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/1)

Zerré heyna tu bib’ haya, zerré tu k’ esta yo sa ya

Zerré tu ha nika ¢a ya, ey zerr hon ra di bib” haya (q. 11/2)

Mela Huni 1na siira xu di peyniya her réz d1 ifadeyé “ey zerr hon ra d1 bib’ haya”
sixulneno. Tiya d1 seni ki yona merdim, yona ten ey ver di roniste bo u c1 ré nesihet

bikero hina nuseno; feqet zerra ki pa behs keno zerra ey a, nefsé cé yo.
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2.5.16. Te‘riz

Qise pakuwayis o. Sair ¢iyo ki wesé€ c€ nésino pé vateyéko mecazi ifade keno.
Tiya d1 sair yo b1 yo zerra merdimi nésikneno feqet qise kuweno pa. Mela Huni zereyé

eyni siir di semedé munasebeté xoca u talebeyi ifadeyané te‘rizi sixulneno.

Feqi tu ké ma dir wéndin, feqi tu pé mil xu kendin

Tu dersi fendo niwéndin, ombazo ra ca nimendin (M. 6/124)

‘Eqil biger saré xu dek’, masti xu dek’ non xu pedek

Bu sikir bik’ ha yon melek, melék moti firnon felek (m. 6/130)

Wirdi beyitané corinan di semedé feqiti ifadeyi te‘riz ameyi sixulnayis. Beyita
verin d1 ifadeyé “feqi tu pé€ mil xu kendin” di, beyita diym di zi “eqil biger saré xu

dek” di1 1no huner esto.
2.5.17. Tekrir

Menaya cé tekrarkerdis o. Yo kelime ya zi ifade zereyé réz di ¢end dori biyero
sixulnayis 1no huner yeno meydan. Ini tekrari ge ge pédima beni ge ge zi miyané inan
di sewbina kelimeyi esti. Sair pé tekrarkerdigé mena vatigé xu keno zixm. Mela Huni

siirané xu d1 egleb ifadeyo ki wazeno binéna ziyed diget bianco tekrar kerdo.

Zerré zerré zerré zerré, tu biya pir a ¢end serré

Hol 1b wa tu r’ nigin kerré, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/3)

Vona bo mek’ riki riki, xu mek’ sey teli dirriki

Xu mek’ sé dindon burriki, hellé mergi d’ mek’ xwrriki (m. 6/37)

Beyita verin a corin d1 ifadeyé€ “zerre” ¢ar dori pédima ameyo sixulnayis; beyita
diyin d1 zi ifadey€ “riki riki” tekrar biyo. Sair wirdi beyitan di zi ¢iyo ki gayil binéna

ziyed ser vindero, 1né qisimi tekrar kerdi u huneré tekrir ardo meydan.
2.5.18. Telmih

Telmih; virardis, virvistis u isaretkerdis o. Sair zerey€ siir di1 ca bido yo qisaya
tarixi ya zi hedisey€ka tarixi o huner yeno meydan. Sairi egleb semedé delilé
hisiyatané xu 1no huner sixulneni ge ge zi sair semedé muqayeseye weziyeté € verinan

ca dano telmihan u wazeno ki wendog tera ders bigero. Siirané Mela Huni di1 xeylék
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telmihi esti. Xura nusteyi Yusuf'u Zelixa, Hezreti Suleyman u Belqis sere ra heta peyni

pé telmihan ameyi nustis. BE inan zaf nusteyan di heyna telmihi esti.

Ek Isma ‘il bibwréni, bizan guyst yi niwiréni

Tu peyni d’ van mi bidéni, su Mekke vén beytullahi (q. 12/20)

Melsé lengi wes kerd helak, wes kerd helak Nemruto kak
Nemrut, Xelil ést adir ¢cak, Homay, Nemrut kerd hezey sak (m. 6/168)

Beyitané corinan ra beyita verin di ca diyayo meselaya qurbanbiyayisé Hz.
Ismaili. Hz. ibrahim lacé xu Hz. Ismaili sondé xu ver keno qurban; feqet Homa
teslimiyeté Hz. Ibrahimi vineno u vera Hz. Ismaili boragék saweno u vano ey bikero

qurban (Harman, 2001, r. 76-80).

Beyita diyin d1 zi pé€ miyesék helagbiyayisé Nemrudi ra behs beno. Nemrut xu
pil vineno u xu fineno herinda Homayi. Homa zi semedé ramocnayisé fexr u ecziyeté
c€ miyeséka qickek keno musalat, pé ina miyes peyniya cé ano (Batuk, 2006, r. 554-
555).

Ini wirdi hediseyi zi meselayi tarixi yi u Qur’an di viyereni. Huni pé ini telmihan

hem wendog hisar keno hem zi benateyé holi u xirabi d1 miqyasék ramocneno.
2.5.19. Tenasub

Kelimeyi ki heté mena ra miyané xu di ahengé€k ani meydan, yoca di sixulnayisé
inan o. Benateyé 1ni kelimeyan d1 tezad ¢in o. Tiya d1, d1 ya zi d1 ra z&€diyer kelimeyi

yoca d1 yeni sixulnayis. Siirané Mela Huni di semedé iné huneri misali rind diyayi.

Pé geher ¢i biger zewq, ‘ecz u feqr u sukr u sewq

Tu sé susi mekwr dewq, kelle deyza nani tewq (M. 2/22)

Ilahi tu gé xatiri Ebubekir, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi ri bukar
Tu gé xatiri zikr u fikr u stkir, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul (q. 10/13)

Réza verin a beyita verin di miyané kelimeyané “ecz, feqr, sewq” di
munasebeték u ahengék esto. Heyna réza diyin a beyita diyin di zi benateyé
kelimeyané “zikr, fikr, sikir” di eyni munasebet esto. Zerey€ yo aheng di sixulnayisé
e kelimeyan huneré tenasub ardo meydan.
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2.5.20. Tesbih

Tesbih, sebih ra yeno u menaya c€ pimendis u cimendis o. D1 ¢iyi ki benateyé
inan di munasebeték esto, ¢iyo zeyif pé€ ¢iyo zixm biyero wesifnayis o huner yeno
meydan. Sair, di ¢iyi ki benatey€ inan di1 elagey€k ano meydan, inan ¢iqas rind bivicno
U mno munasebet cendék rind ramocno, o huner zi hindék rind viraziyeno. Tesbiho
tam di1 ¢ar unsuri tesbihi esti. Ini musebbeh, musebbehun bih, weché sebeh u edaté
tesbih i. Eger car unsuri zi yoca di biyeri sixulnayis o wext tesbiho mufessal

viraziyeno. Huni siirané xu di ino huner zaf rind sixulnayo.

Qebir esta mekar yari, yari ki benna caw’ tari

Strat esto sé muy bari, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/4)

Zerré tu kon sé ¢ilé, wesweso zi kon vilé

Vac ké k’ zerré tu gilé, la ilahe illellah (q. 9/12)

Beyita verin a corin d1 qisimé “sirat esto s€ muy bari” di tegbih viraziyayo. Tiya
d1 sirat beno musebbeh, muy bena musebbehun bih, ifadeyé bari beno weché sebeh u
kelimeya sé€ zi bena edaté teshibi. Car unsuri tesbih zi ameyi sixulnayis u 1o semed ra
tesbiho mufessal viraziyayo. Heyna beyita diyin di qisimé “zerré tu kon sé ¢11€” di
tesbiho mufessal esto. Ino ifade di zerr bena musebbeh, ¢ila bena musebbehun bih,

rosnayiya ¢ila bena weché sebeh u s€ beno edaté tesbihi.
2.5.21. Tesxis u Intaq

Xisusiyeti ki aidé insanan i, teberé insanan di bidiyi yona ¢iyi o huner yeno
meydan. Egleb tesxis U intaq piya yeni sixulnayis. Tesxis di1 xisusiyeti insanan diyeni
yona mexluqi, intaq di zi mo mexluq sey insanan diyeno qiseykerdis. Sairi ge ge
wesifané insanan dani heywanan ya zi tebieti. P€ iné hem siira xu keni zixm hem zi
menaya siir keni hira. Sairi pé iné weziyeti ¢iyo ki ameyo meydan pé ¢imé yona ¢iyi
oniyeni pa. Miyan¢ siirané€ Mela Huni d1 siirané Yusufu Zelixa, Hz.Suleyman u Belqis
di ca diyeno tesxis U intaqi. Xura siira Hz. Suleyman u Belqis d1 zaf cayan di Hudhud

ra behs beno u i beyiti zi tesxis u intaq hesibiyeni.

Vergé liro va ya nebi, lir mi bi vin nozon se bi

Sew ruc géren ¢im mi debi, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/19)
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Verg va ya nebi rind bizon, destur bid’ mi sen vergo on

Ma waneni tu ri yo son, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/19)

Siirané Mela Huni ra semedé huneré intaq beyiti tor rind numuneyi corin i. Wext
birayi Hz. Yusufi ey beni erzeni birr u babiyé€ xu Hz. Yequbi ra vani vergan Hz. Yusuf
werdo, o wext Hz. Yequb vano wa vergi biyeri vaci ma werdo. Ino weziyet ra pey
vergé€k yeno huziré Hz. Yequbi qisey keno u vano tu elageyé ma u vinbiyayisé Hz.
Yusufi ¢in 0. Mela Huni ¢end beyitan di1 mno weziyet rind a rind terif keno u i wirdi
beyiti zi inan ra yi. Qiseykerdis yo meziyet€ insan o u sair tiya di o xisusiyeté insanan

dano heywani u huneré intaq viraziyeno.

Yi si Ye ‘qub ame zerre, va ya Rebbi tu r’ ken gerre

Qé yi r’ bermé herr u kerre, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/23)

Hz. Yequb wext Hz. Yusufi keno vin sew u roc feryad keno, pé hesreté Hz.
Yusufi zerra xu dagneno. Ino weziyeté Hz. Yeq‘ubi dar u ber ré zi beno derd, mi zi
derdé cé anceni. Ina beyit di zi weziyet€ Hz. Yequbi ré herr u kerre bermeno u
bermayis yo wesf€ insanan o. Sair wesféké insanan dano tebieti u huneré texhis ano

meydan.
2.5.22. Tezad

Yoca di sixulnayisé di ifadeyané ziddan o. Egleb i wirdi kelimeyan ra yo
kelime menaya mecaz di zi sixuliyena. Benateyé ini wirdi kelimeyan d1 icab keno ki
minasebeték zi bibo, teyna tezadé kelimeyan mo huner néano meydan. Siir di
sixulnayisé tezad rehat o, Mela Huni zi siirané xu di huneré tezad rind u b1 aheng

sixulneno.

Ferzi sesino geder, Homay ra yon xeyr u gerr

Qedér xu mekar keder, bizan ‘eqidé iman (. 6/26)

Vérni d’ vacwr bismillah, peyni d’ elhemdulillah
Beyntare d’ Ellah Ellah, la ilahe illellah (Q. 9/1)

Beyita verin d1 “xeyr u serr”, beyita diyin di zi “verni u peyni” ziddé yobinan i,

yoca d1 cadayisé iné kelimeyané ziddan huneré tezad ardo meydan.
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2.5.23. Tezmin

Zerey€ siir d1 ifadey€ yona merdimi biyero sixulnayis, huneré tezmin viraziyeno.
Vateyo ki yeno sixulnayis miyané sari di zaf zaniyeno u semedé weziyeté yo hedise

ya zi mewzuy€k sixuliyeno.

Bira mevés dunya fani r’, nibenna mal gé insani r’

Ek bibin mal gé yo gani r’, eka mal ub Suleymani v’ (M. 5/35)

Beyita corin d1 ifadeyék esto ki miyané sari di zaf yeno zanayis. Wext maldariya
merdimi ya zi sinayisé dinya € insani biyero qiseykerdis, ifadeyé “eger dunya u malé
dunya bimendén Hz. Suleymani ré mendén” vaciyeno. Huni zi mo ifade goreyé xu

tezmin keno u sey yo beyit siira xu di1 ca dano c1, huneré tezmin ano meydan.
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QISIME HiRiYIN
3. TEHLIiLE DIWANE HUNi
3.1. Din

Din, hukmi Homayi yi. Ciyané holan caardis u xiraban ra zi dur vindertis o.
Diwané Huni di mewzuyi dini zaf i. Merdim eskeno vaco ki her siira cé di muheqeq
beyiti dini u itigadi esti. Tay siirané cé di sere ra heta peyni teyna xisusi dini ca geni.
Ma 1no qisim di Diwané Huni heté din ra tehlil kerd u ¢1 x1susi ya zi mewzuyi dini tede

esti 1ni tesbit kerdi.
3.1.1. Homa

Nusteyané edebiyato klasik € Zazaki di muhtewaya tor hira u zixm derheqé din
u Homayi di ya. Zaf siiri pé nameyé Homayi dest pékeni, pé hemd u sukré Homayi
dewam keni. Ciyo ki yeno wastis € ra waziyeno, ef u dua zi her wext € ra yena pawitis.
Homayi her ¢i xelq kerdo, her ¢i biné idare u qontrolé cé di yo. Cik zi b€ ey nébeno,

ezeli u ebedi zi teyna o yo.

Homay esto bé may pi, wu yo némanenu ¢i

Hire sifét temam bi, bizan ‘eqidé iman (q. 6/14)

Hire sifét bin enni, bépeyni yu béverni

Mubhtac niyu ma benni, bizan ‘eqidé iman (. 6/15)

Diwan di kamca di nameyé Homayi viyereno i cayan di her heti ra
teslimiyetéko pil esto. Huni, hakimo mutleq u ezeli teyna Homayi vineno, her wext qé
sikr u ibadeti teyna ey ver secde keno. Nusteyané Mela Huni di kelimeyi Ellah u
Homayi piya sixuliyeni; feqet miyané inan di ifadeyé Homayi rék ziyed o sey Ellahi.
Heme diwan di1 nameyé Homayi 209 dori ca geno, Ellah zi 12 dori viyereno. Heté
sixulnayisi ra benateyé ifadeyané Huma u Ellahi d1 ferqéko pil ¢in o (Kirkan, 2025, r.
319).

Gustari gurriyé ari, gustari dar birrik dari

Hé Ellah von kenni zari, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/24)
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‘Equl hol yo cewhera, wazeni bik’ xu vera

‘Ibadet best xu ser ra, Homay don biwaz yi ra (m. 1/26)

Nusteyané Huni di bé nameyané Ellah u Homayi, kelimeya Reb zi sixuliyena.

Diwan d1 20 dori Reb u 44 dori zi Rebbi ca geno.

Rizay Rebbi tim biwaz, Rebbi xu ra zaf biwaz
Tu cahil id meb’ ambaz, ¢erré Rebbi d’ mekir naz (m. 1/20)

Heyrani sar Medina bi, ya Rebb tim tim rahar abi
Séri bér sé awké la bi, Medina suké pégembér (q. 13/24)

Huni nusteyané xu di ca dano nameyané Esma 'ul-Husna zi. Esma 'ul-Husna ra
geffar, kemal, celal, cemal, mecid, hemid, heyyu geyum, safi, kafi, rehman, wehid,

ehed, gehhar, gefur, mu ‘in, muste ‘an viyereno.
Swrr u hikmét Homay zafi, zafi hetta qaf ra qafi
Vac ya safi vac ya kafi, ey zerr hon ra di bib’ haya (Q. 11/35)

Sthkar bikir tu gé Rebbi r’, selewat biya qé nebi r’
Pégembér xu biya xu vir, Medina suké pégembér (q. 13/2)

3.1.2. Melaiketi

Ses ferzané imani ra yo zi imanardigé melaiketan o. Melaiketi pé€ c¢iman
néeysiyeni, ¢iyék néweni u nésimeni. Eseran d1 egleb ¢ar melaiketi pili Ezrail, Cebrail,
Mikail u Israfil viyereni. Nusteyané edebiyan di egleb ca diyeno i melaiketan
(Soylemez, 2018, r. 93). Huni yo beyita xu di nameyé né ¢ar melaiketan yoca di

omareno.

Des milakéti zaf pil, Cebra’il u Mika'il
Israfil u ‘Ezra’il, bizan ‘eqidé iman (q. 6/1)

3.1.2.1. Cebrail

Cebrail, melaiketé wehyi yo. Homayi ¢1 pégembero ki sawito riyé erdi pé
Cebraili emri xu resnayi pégemberan u inan zi neqlé ummeta xu kerdo. Nameyé

Cebraili diwan di1 hiri dori viyereno.
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Tu gé xatiri Cebra’il emin, selamo bikir yi r’ tu hendé hemin

Tu gé xatiri enni dini mubin, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul (q. 10/17)

Ha yen vér babi Cebra’il, ma sefa ‘et ir bik’ na’il
Ya Rebb iman ma mek’ za'il, ya Resulellah meded (q. 8/11)

3.1.2.2. Ezralil

Ezrail, melaiketo ki ruhan geno. Homayi riyé erdan di ¢1 insano ki xelq kerdo,
ruhé hemeyé inan pé ey geno. Diwan di, d1 cayan d1 nameyé¢ c€ viyereno; feqet dina
cayan d1 zi ifadeyé meleku’l-mot viyereno u 1o ifade zi qé Ezraili yeno sixulnayis.
Diwan di qé hurmet u xatiri ra nameyé Ezrail, qé mergi u gangirotisi ra ifadeyé

meleku’l-mot ameyo sixulnayis.

Tu gé xatiri Hezreti ‘Ezra’il, selam yi r’ tu ma cennet ir bik’ na’il

Ilahi tu imani ma nék’ za’il, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (9. 10/20)

Benu mirek benu hin xort, sérr yi resén des punc des hot

Hoté ra pé mune bun ¢ot, hin vendun ct d’ meleku’l-mot (m. 4/11)

3.1.2.3. israfil

Israfil, rocé qiyameti sur pif keno. Wext sur ame pifkerdis riyé erdi di heyat
gediyeno u heme mexluqi can dani, hini rocé qiyameti yo u roc€ hesabi yo. Diwan di,

di cayan di nameyé€ c€ viyereno.

Tu qé xatiri Israfili suri, selam yi ri hendé sukr ik bon tu ri

Tu gé xatiri Risale-i Nuri, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul (q. 10/19)

3.1.2.4. Mikail
Mikail, melaiketé rizqi yo. Homa, rizqé heme mexlugat pé desté cé€ keno vila u
diwan d1 zi ina mena d1 ca diyeno c1. Diwan di ¢ar melaiketan ra rék ziyed nameyé cé

viyereno.

Tu gé xatiri Mika’il erzaqo, selam gé yi ri hendé behro raqo

Tu gé xatiri tekbiro boragqo, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (g. 10/18)

Homay rizqi mexlugq vonu, Mika’il nusenu donu

Dunya d’ rizqg ma awk u nonu, dunya d’ rizqg ma hawa honu (m. 6/99)
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3.1.2.5. Melaiketi Bini

Diwan d1 bé car melaiketané pilan sewbina melaiketi esti, ini melaiketi munker
u nekir, reqib u ‘etid, ridwan u malik i. Munker u nekir melaiketi gebiri ki merdimi ra
persan perseni. Reqib u ‘etid melaiketi kiramen katibini ki kifta rast u ¢epé insani di
ca geni u heme ¢iyé insani geyd keni, rocé qiyameti zi beni sahidé emelané insani.
Ridwan u malik zi melaiketi cennet u cehennemi yi. Ridwan veré beré cenneti d1 yo,
Malik zi wezifedaré beré cehennemi yo. Huni namey€ 1ni heme melaiketan yo beyit di

omereno u ca dano ci.

Munker, nekiri bin herr, reqib, ‘etid xeyr u serr

Ridwan, malik mevac err, bizan ‘eqidé iman (q. 6/42)
3.1.3. Kitabi Muqeddesi

Homayi ¢ar kitabi pili sawiti u i kitabi Qur’an, Incil, Tewrat u Zebur i. Qur’an,
Pégemberé ma Hz. Muhemmedi ré, Incil, Hz. Isayi ré, Tewrat, Hezreté Musayi ré,
Zebur zi Hz. Dawudi ré ameyo war. Homayi pé kitabané muqgedesan insanan hisar
keno u rayiro rast mocneno inan. Kam ki tabiyé iné kitaban nébiyo u vateyé Homayi
nékerdo qé ey zi ezab u ceza ameyo dayis. Tewrat, Zebur u Incil ameyisé Qur’ani ra
pey betal biyi u heta qiyamet teyna hukmé Qur’ani mendo. Diwan d1 1ni ¢ar kitabi zi
ca geni; feqet miyané inan d1 tor ziyed behsé Qur’ani beno. Huni, siira ‘Eqidé Iman

‘Eqidé Islam d1 hem mi kitaban hem zi kami ré ameyi nameyé inan réz keno.

Ha zerré Qur’an 1d nur, Incil, Tewrat u Zebur

Qur’an daw’ dunya huzur, bizan ‘eqidé iman (. 6/38)

Wahar Incili “Isa, wahar Tewrati Musa

Zebur, Dawudi r’ resa; bizan ‘eqidé iman (q. 6/39)
3.1.3.1. Qur‘an

Kitabo mugedes o ki Hz. P€gember Muhemmed Mustafa ré ameyo war. Kitabé
diné peyin o, heta mehser zi hukmé cé dewam keno. Hz. Pégember wext kot coras

serran c1 ré pégemberti bi nail. Homayi ayet b1 ayet Qur’an ard war u sureya verin zi
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Iqra bi. Ayeti Qur’ani verco Mekke d1 nazil biyi u Qur’an, Medina di b1 temam. Hiris

cuz ra, 114 sure ra mutesekil o.

Mela Huni, diwan d1 rék ziyed ca dayo Qur’ani, 52 di cayan di lefzé Qur’ani ca

geno. Cayé€k di zi semedé Qur’ani ifadeyé Furqan viyereno.
Pégembeér axir zeman, yi ri nazil bt Qur’an

Kitabi ‘ilm u ‘irfan, bizan ‘eqidé iman (Q. 6/36)

Enni punc suré Qur’ani, enni punc suré Furqani

Belgis bi sirri zemani, vicé pé dést Suleymani (m. 5/4)
3.1.3.2. Incil

Kitabo muqeddes o ki Hz. Isayi ré ameyo. Incil, diwan d1 ses cayan d1 viyereno.

Huni hem semedé hurmeti ca dayo c1 hem zi vano Incili micdané Qur’ani daya.

Muhemmed mursel sé nijgilé haway, seku takot ayno kerd ay u way

Hem Tewrat u hem Incili xeber day, ni kitabo vaté Homay yiwn ir vay (M. 6/228)

Ek mend tepist Qur’an tenzil, sun cennét e ‘la cennet pil

Ek inkar buk’ Tewrat Incil, sun cehennem hezey gincil (m. 4/8)
3.1.3.3. Tewrat

Kitabo pil o ki Hz. Musayi ré ameyo. Diwan di1 panc cayan di viyereno. Huni,
hurmet mocneno c1 u gé bisilmanti keno delilék. Diwan di egleb Tewrat u Incil piya
viyereni.

Ez ha yen vér Babu'n-Nisa, qé xatir Tewrati Musa

0é xatir Incili ‘Isa, ya Resulellah meded (q. 8/10)

Ek mend tepist Qur’an tenzil, sun cennét e ‘la cennet pil

Ek inkar buk’ Tewrat Incil, sun cehennem hezey gincil (M. 4/8)
3.1.3.4. Zebur

Zebur, kitabo mugedes o ki Hz. Dawudi ré ameyo war. Diwan di ses cayan di ca
diyayo ci1. Siira Heketé Hezret Suleyman u Belqis di Hz. Suleymani ra ver ca diyeno
babiyé cé Hz. Dawudi u Zeburi.
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Kitabi Dawudi Zebur, wendin hezey ‘ebdi sekur

Teyri amén ‘ebur ‘ebur, babi Suleymani sebur (M. 5/9)

Zebur yo nezma semawi, sé siti sekér bidawi

Pé niwéy kerdin tedawi, Suleyman lac Dawud babi (m. 5/10)
3.1.4. Sure, Ayet u Hedisi
3.1.4.1. Sureyi

Qur’ané Kerimi di1 114 sureyi esti. Hergiqas ¢end sureyi Mekke di ¢cend sureyi
Medina d1 nazil biyi derheqé iné xisusi di ixtilaf bibo zi egleb sureyi ki hicret ra ver
ameyi ini Mekki sureyi ki hicret ra pey ameyi ini zi Medeni hesibiyeni. Goreyé fikréko
umumi 86 sureyi Mekke di 28 sureyi zi Medina d1 nazil biyi (Birisik, 2002, r. 383-
388). Huni diwan d1 ca dano nameyé sureyané Nur, Iqra, Rum, Yusuf, Kehf, Fatiha,
Yasin, Neml, Begere, Enbiya, Sebe u Rehmani. Huni elatexmini ca nédano inan. Wext
hediseyék ya zi meselayék ra behs bikero, derheqé &€ mewzuyi di ¢1 sure bibo zereyé

beyiti di ca dano ci.

Bismillah vac ak Qur’ani, akir suré Yusuf bani

Heketé Yusuf biwani, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/1)

Suré Beqer u Enbiya’, akir biwan suré Seba’

Akir cakir wahar ‘eba’, Suleyman vén bid’ merheba’ (M. 5/3)
3.1.4.2. Ayeti

Her yo qisimé sureyi ré ayet vaciyeno. Diwan d1 ge temamé ayeti ge zi qisméke
ayeti diyayo. Mewzuya ki siir d1 pa behs beno, goreyé menaya siiri 15 cayan di ca

diyayo yo ayeti ya zi qismékeé ayeti.

Fursét xu seytani med’, zikir bikir bé ‘eded

“Qulhuwellahu ehed”, la ilahe illellah (g. 9/13)

Heci Xoca von ya mubin, von “teweffena muslimin”

“We elhigna bis salthin”’, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/153)
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3.1.4.3. Hedisi

Vateyi Hz. Pégemberi yi. Diwan di, car cayan di derheqé hedisané Hz.
Pégemberi di telmih esto. Api Hz. P€gemberi Hz. Hemze wext Uhud di1 beno sehid,
emé Hz. Pégemberi u waya Hz. Hemzeyi, Sefiye geyrena birayé xu Hemzeyi. Hz.
Pégember xeber geno ki Hz. Hemze biyo sehid u zirar diyayo bedené c€ destur nédano

ema cé Sefiye siyero birayé xu bivino. Hediso verin derheqé mna mesela di ya.

Biwan tarix menzeri vén, Pégembér ma ame di guyn

Va wa ‘em guyné yi nivén, Hemze kigiya bi sehid (q. 7/59)

Hedisé diyin vateyé “cennet biné lingané dadiyan di yo” & Hz. Pégemberi yo.
Huni siira Vilé Wesar di wext qijan ser heqé babi u dadiyan ra behs keno ca dano né

hedisi.

Cennet ha vér xizmét babi d’, "cennet ha bin lingé dadi d’

Guné may pi milli ‘adi d’, merdum ‘adi deré wadi d’ (m. 6/53)

Behsé hedisé hiriyin meselaya Wehsi di ya. Hz. Pégember, getilkaré api cé

Wehsi ré mektubék saweno u ey daweté bisilmanti keno.

Pégember emri Heq pawut, yo mektub pé ayét vawut

Ayét Qur’an, Wehsi r’ sawut, Hemze kistya bi sehid (q. 7/69)

Hedisé carin, “ilim Cin d1 zi bibo siyerén u bigerén” o. Derheqé mné hedisi di
munageseyi esti. Tay mutexessisi hediséko sehih gebul nékeni; feqet menaya hedisi

sehih gebul keni. Diwan d1 qé€ ilim u wendisi ca diyeno c1.

Cini ma ri lazim nu din, cini bo ma merén bén vin

Wa binaté ma d’ ¢ino b’ kin, bigér ‘ilm su hetta Cin (m. 6/29)
3.1.5. Pégemberi

Diwané Huni d1, zaf ca diyayo cuyayisé pégemberan u hikayeya inan. Derheqé

Hz. Yusufi u Hz. Suleymani d1 2 mesnewiyi musteqil esti. Pégemberi ki Qur’an di

nameyé inan viyereno, diwan d1 ca diyayo inan. Ini pégemberan ra 11 pégemberi Hz.

Adem, Hz. Dawud, Hz. Ibrahim, Hz. Isa, Hz. smail, Hz. Muhemmed, Hz. Musa, Hz.

Nuh, Hz. Suleyman, Hz. Ye‘qub u Hz. Yusuf diwan di ca geni. Huni inan ra panc
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pégemberan hina pil vineno. Ini panc pégemberi, pé namey€ ulu’l-ezm yeni sinasnayis
(Arugi, 2012, 294). Ini pégemberan ummeta xu ra cefa diya u q¢é Homayi tehemul

kerdo u pé sebir mucadele dayo (Akay, 2005, r. 481).

Ponc pégembéri zaf pil, Muhemmed, Nuh u Xelil
Musa hem ‘Isé Incil, bizan ‘eqidé iman (. 6/40)

3.1.5.1. Adem

Adem, insan u pégembero verin o. Homayi verco Hz. Adem herr ra xelq kerd u
dima cé ra zuriyeté insanan kerd ziyed. Hz. Adem wayiré suhuf o u 10 ripeli suhuf c1
ré sawiyayo. Diwan di 10 dori nameyé Hz. Ademi viyereno. Ini cayan di pé
x1susiyetané insano verin u babiyé€ beseriyeti, cennet ra erziyayis u efbiyayisé cé ca

geno.

Ma ewlad Adem, Hewwa yi, Adem, Hewwa may pi ma yi

Homay yi pé na herr dayi, bini herr 1d mezél ma yi (m. 6/23)

Iblis pé fendo xu rapit, yi pé sono Adem xapit

Adem herr ra visti ¢caput, seni dosté ra xu nawut (m. 6/179)
3.1.5.2. Dawud

Pégembero ki c1 ré Zebur sawiyayo. Diwan di 16 dori nameyé€ c€ viyereno. Pé
x1susiyetané vengwesi, asingeri, babiyé Hz. Suleymani u wayiré Zeburi diwan d1 ca
geno. Huni, siira Heketé Hz. Suleyman u Belqgis d1, Hz. Suleyman ra ver ca dano babiyé

cé Hz. Dawudi. Hz. Dawud diwan d1 tor ziyed 1na siir d1 viyereno.

Kitabi Dawudi Zebur, wendin hezey ‘ebdi sekur

Teyri amén ‘ebur ‘ebur, babi Suleymani sebur (M. 5/9)

Dawud se serr kerd yo ‘emir, Homay yi r’ asin kerd nemr

Yi helnéni paxwr demir, sé Suleyman kerdin emwr (m. 5/19)
3.1.5.3. ibrahim

Diwan di1 pé nameyané Hz. Ibrahim u Ibrahim Xelil ca geno. Zaf cayan d1 teyna

nameyé Xelil viyereno. Ses dori nameyé Xelil u teyna yo dor nameyé Ibrahim, yo dor
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zi Ibrahim Xelil ca giroto. Diwan d1 heté xisusiyetané pé emré Nemrudi adir estisé cé,

qurbanbiyayisé Hz. Ismaili u milleta ibrahimi ca geno.

Zazay voni ma milleté Xelili

Ma migaté emri Rebbi Celili (m. 6/3)

Nemrut va mi Xelil vésna, Homay, Xelil névésna

Homay mézg Nemrut gelesna, pé melgé lengi velesna (m. 6/93)
3.1.5.4. Isa

Pégembero ki c1 ré Incil ameyo sawitis. Diwan di1 pé xisusiyetané c1 ré sawitisé

Incil u Mesih biyayisé cé ca geno.

Ez ha yen vér Babu'n-Nisa, qé xatir Tewrati Musa

Qé xatir Incili ‘Isa, ya Resulellah meded (qg. 8/10)

Deccal ‘inad bennu har, Hezret ‘Isa yennu war

Deccali kon tarumar, bizan ‘eqidé iman (. 6/60)
3.1.5.5. Ismail

Lacé Hz. Ibrahimi yo u pégember o. P& meselaya qurbanbiyayisé cé hina ziyed

yeno zanayis, diwan di zi 2 beyitan di1 pé hediseya qurbani ca geno.

Sunnét Ibrahim Xelil o, hikmeti emri celil o

Ouwban bedél Isma il o, su Mekke vén beytullahi (q. 12/19)

Ek Isma ‘il bibwréni, bizan guyst yi niwiréni

Tu peyni d’ van mi bidéni, su Mekke vén beytullahi (q. 12/20)
3.1.5.6. Muhemmed

Pégembero peyin o u Qur’an c1 ré nazil biyo. Diné Islamiyet, dino mubin u peyin
0. Hz. Muhemmed (s.a.w.) zi pégemberée né dini yo. Heta qiyamet sewbina pégember
zi niyeno u hini yona dino heq zi ¢in o. Diwan di1 derheqé Hz. Pégemberi di hem
gesideyéka musteqil esta hem zi siirané binan d1 zaf ca diyeno c1. Huni, siira Qesiday
Hezret Pégembér d1 heskerdis u hurmeté xu ano ziwan. Siirané binan di pé nameyané

Ehmed, Mustefa, Mehmud, resul, pégember, hebibullah u tebibullah ey yad keno.
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Cirré ¢oy ri tu zoto med’, Muhemmed ra biwaz meded

Sefa ‘et bik’ ya Muhemmed, vendona ma d’ gebra tari (9. 1/10

Muhemmed Ehmedu Resul, selewat yi r’ bid’ pé usul
Pé selewat du‘a gebul, benna bira mekir gulul (m. 6/22)

3.1.5.7. Musa

Pégembero ki c1 ré Tewrat sawiyayo. Diwan di 11 dori nameyé€ cé€ viyereno. Pé

x1susiyetané wayiré Tewrati u embaztiya c€ yé Xiziri ca geno.

Homay, Hezret Musa sawut, wu pé mu ‘cizato vawut

Musa seni ku xu nawut, Homay, Fir ‘on behr 1d sawut (m. 6/185)

Xizir, Musa bi ombazi, Homay wird heme kerd gazi

Homay wird heme kerd sazi, Musa, Xizir kénni nazi (m. 6/162)

3.1.5.8. Nuh

Pégemberané pilan ra yo u gewmé cé pé tufan helaq biya, tay ¢imeyan di sey
babiyo diyin € beseriyeti zi viyereno. Diwan di1 hiri cayan d1 nameyé cé ca geno. Ini

cayan d1 zuriyeté Hz. Nuhi ra ameyayis ra behs beno.

Ma zurriyét Nuhi wari gemi

Ma yona dewlet ir nikéni gemi (M. 6/5)

Mevac mepers enni Zazayi kami
Zurriyeti ay Nuhi babi Sami (m. 6/14)

3.1.5.9. Suleyman

Lacé Hz. Dawudi yo u pégemberé Israilican o. Pé text, hukumdarti u maldariya
XU yeno zanayis. Diwan di derheqé Hz. Suleymani u hukumdariya cé di siiréka
musteqil esta. Huni, mesnewiya Heketé Hezret Suleyman u Belgis di hukumdartiya cé
ra, ifritan ser hukumé ey ra, Hudhudi ra u munasebeté Hz. Suleymani u Belqis ra behs
keno.

Sultan yo emir da teyro, va wa teyri bikir deyro

Va wa sur zerre bik’ seyro, veynu Suleymani meyro (m. 5/88)

77



Des u hire d’ wu bi imam, puncas hire d’ ‘emir temam

Wefat kerd pé ‘izzet ikram, Suleyman ‘eleyhisselam (m. 5/101)
3.1.5.10. Ye‘qub

Torné Hz. Ibrahimi u pégemberé Israilican o. Nameyé cé 21 dor siira Heketé
Yusuf u Zelixa di viyereno u sewbina yo ca di zi nameyé cé ¢in o. Babiyé Hz. Yusufi
yo. Diwan d1 vinibiyayisé Hz. Yusufi ra heta heyna diyayisé ey dec, keder u hesreté
Hz. Ye‘qubi ra behs beno.

Ye ‘qub vatin Yusuf birna, la qé pirin yi nidirna

Va ‘eqil mi get nibirna, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/14)

Ye ‘qub va magé ma nicyé, Yusuf va me ‘né hon vicyé

Qugé seyton xain ricyé, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/151)
3.1.5.11. Yusuf

Lacé Hz. Ye‘qubi yo u pé€gember o. Qur’an di Sureyé Yusufi di derga derg ca
diyayo heyat u pégembertiya c€. Diwan di derheqé Hz. Yusufi pé nameyé Heketé Yusuf
u Zelixa siiréka musteqil esta u b€ na siir sewbina yo ca di zi nameyé cé néviyereno.
Huni, 152 beyitané ina mesnewi d1 qicti ra heta vinbiyayisé ey, zindan ra heta wezirti

u pégembertiya ey ca dano heme heyaté cé.

M heketé Yusuf cawut, pé nezma Zazaki vawut

Sitma bwraro ri sawut, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/2)

Lac va Yusuf pégember o, wu Misir 1d yo serwer o

Sari ucay ri rehber o, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/144)
3.1.6. Car Xelifeyi

Wefaté Hz. PéZemberi ra pey €yi ki sey wekilé Pégemberi bisilmanan ré rehberti
u imamti kerda, inan ré xelife vaciyeno. Semedé car xelifeyané pilan u verinan ifadeyé
xulefayée rasidin yeno vatis. Car xelifeyi verini Hz. Ebubekir, Hz. Umer, Hz. Usman u
Hz. Eli yi. 632 d1 wefaté Hz. Pégemberi ra pey dewré ¢ar xelifeyan dest pékerd u 661
di1 wefaté Hz. Eli ra pey gediya. Car xelifeyan péser di1 29 serri xelifeti kerd (Fayda,
1998, r. 324-338).
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3.1.6.1. Ebubekir

Hz. Ebubekir, xelifeyo verin 0. Bisilmanané verinan ra yo u vistoreyé Hz.
Pégemberi yo. Verni ra heta peyni wexté Pégembertiya Hz. Muhemmedi d1 embazé cé
yo sadiq b1. Pé sedageté xu nameyé Siddiq girot u b1 Ebubekir Siddiq. Wefaté Hz.
Pégemberi ra pey b1 xelifeyo verin u di serri xelifeti kerd. Diwan d1, 2 cayan d1 nameyé

Ebubekir 3 cayan di zi Siddiq viyereno. Diwan d1 pé hurmet pa behs beno.

Ilahi tu gé xatiri Ebubekir, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi ri bikir
Tu gé xatiri zikr u fikr u stkir, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul (g. 10/13)

Pégembér xu, xu vir mekir, pé ‘egq yi zerré xu dekir

Ha kasté yi d’ Ebubekir, Medina suké pégembér (q. 13/3)
3.1.6.2. Umer

Hz. Umer, xelifeyé diyin o, vistoreyé Hz. P€gemberi yo. PE edaleté xu yeno
zanayis. Des serri xelifeti kerd u wexté xelifetiya c€ di1 bisilmanti hina ziyed bi vila.

Diwan di pé hurmet u cenneto baqi di biyayisé cé ra behs beno.

‘Esq pégembér xu r’ bik’ rehber, zerré xu ra mevec teber

Ha kisté yi d’ Hezret ‘Umer, Medina suké pégembér (q. 13/4)

Hahi tu qé xatiri “Umeri, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi ri béri

Tu gé xatiri ta ‘et 1tk bon tu ri, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/14)

3.1.6.3. Usman

Hz. Usman, xelifeyée hiriyin o. 12 serri xelifeti kerd u mudeyé xelifetiya tor derg
€ Hz. Usmani ya. Wexté xelifetiya xu d1 siyaseté Hz. Umeri teqib kerd. Diwan di pé

hurmet pa behs beno u cayé gebré cé vaciyeno.

Medina suké Qur’ani, Qur’an gelbo kennu gani

Su Beqi ‘ 1d vén ‘Usmani, Medina suké pégembér (q. 13/5)

Ilahi tu qé xatiri “Usmani, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi v’ ani

Tu gé xatiri Hezret Qur’ani, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (9. 10/15)
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3.1.6.4. Eli

Hz. Eli, xelifeyo peyin o. Bisilmanané verinan ra yo u panc serri xelifeti kerd.
Lacé api Hz. Pégemberi Hz. Ebu Talibi yo u keynaya Hz. Pégemberi di zewiciyayo.
Babiyé Hz. Hesen u Hz. Huseyini yo. Diwan d1 tor ziyed nameyé Hz. Eli viyereno.
Huni, siirané Wegq ‘¢ Kerbelay Hezret Hesen, Weq ‘é Kerbelay Hezret Huseyn U Weq ‘é
Kerbelay Hesen Huseyn di ca dano chlé beyté Hz. Pégemberi u 1ni siiran di nameyé

Hz. Eli zi zaf viyereno.

Hesen, Huseyn du weli, ‘eyil Fatima w’ ‘Eli

Nesla paka bételi, bizan ‘eqidé iman (. 6/51)

Hahi tu qé xatiri ni “Eli, rehma zaf yi ri hezey masi meli

Tu gé xatiri ni ¢iqas uk weli, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (g. 10/16)
3.1.7. Sehabeyi

Sehabe; sexisi ki Hz. Pégemberi ré iman ardo, tede qisey kerdo u embazti kerda,
heta merg zi bisilmane mendo u iman ser ruh dayo, sifeté inan o (Efendioglu, 2008, r.
491). Car siirané diwani d1 nameyé ¢end sehabeyan viyereno. Ini siiri derheqé Hz.
Hesen u Huseyin, Herbé Uhudi u Hz. Hemzeyi di yi. Tay sehabeyi ki nameyé inan
diwan d1 viyereno o wext hema iman néardi b1 u sehabe néb1 bi, wextan ra pey inan zi

iman ard u biyi sehabe.
3.1.7.1. Ebu Sufyan

Ebu Sufyan, verco mugrikané Mekke ra b1. Herbané Bedir u Uhud di1 bisilmanan
dir herb kerd. Fethé Mekke ra pey b1 bisilmane u sehabi. Diwan d1 ¢arciwaya herbé
Uhudi di ca geno u o herb di sereskeriya c€ ra, fethé Mekke ra pey zi bisilmantiya

ey ra behs beno.

Ruc ¢arseme yeni ra ver, kafir aséb’ sib’ Uhud ser

Ebu Sufyan 1z bib’ rehber, Hemze kisiya bt sehid (g. 7/10)

Ebu Sufyan b1 ser ‘esker, fethi Mekki d’ bon munewwer
Pé kalmo §i sehabo ser, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/12)
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3.1.7.2. Hemze

Api Hz. Pégemberi yo u Herbé Uhudi di b1 sehid. Pé cesaret u gehremantiya xu
zi yeno zanayis. Diwan di1 pé nameyé Weq ‘¢ Kuy Uhud Wefat Hemzi siirék esta u tiya
d1 derheqé sehidbiyayisé Hz. Hemzeyi di b1 teferuat malumat esto.

Hemze lac ‘Ebdulmuttelib, Hezret Hemze dati hebib
Sehidé yi geder 1d bib’, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/2)

Herindé tu pila Hemze, tu k’ esti yo villa Hemze

Tu k’ esti yo killa Hemze, Hemze kisiya bi sehid (Q. 7/62)
3.1.7.3. Hesen

Lacé Hz. Eli u Hz. Fatima, torné Hz. PéZemberi yo. Ses asmi xelifeti u new serri
zi imameti kerd. Diwan d1 derheqé Hz. Heseni di1 siir€ka musteqil esta u siirék di zi

Hz. Hesen u Huseyin piya yi. Diwan di1 heyat u sehidbiyayisé c€ ca geno.

Hezret Hesen laci ‘Eli, Hezret Hesen pil yo weli

Wefat yi biwan sé meli, dunya ra 51 Hezret Hesen (. 3/2)

Ses asmi xelifeyé kerd, ¢ceher ponc rey yi je ‘ri werd
Peyni d’ suké Medina d’ merd, dunya ra s1 Hezret Hesen (. 3/5)

3.1.7.4. Hind

Hind bin Utbe, xanima Ebu Sufyani ya. Verco musrik bi, dima bi bisilmane.
Herbé Bedir d1 babi, ap u birayé cé€ kisiya. Hind qé gesasi sond wenena u herbé Uhudi
d1 Wehsi tepist ki Hz. Hemzeyi sehid bikero. Diwan d1 1ni hetan ra Hind ra behs beno.

Hind ciné Ebu Sufyani, eya may katib Qur’ani
Peyni d’ ya una imani, Hemze kisiya bi sehid (Q. 7/28)

Hind, Wehsi r’ zaf rahari vét, Wehgsi simit awké geflét
Yi Hezret Hemze kist kerd hét, Hemze kisiya b sehid (q. 7/38)

3.1.7.5. Huseyin

Lacé Hz. Eli u Hz. Fatima, torné Hz. Pégemberi yo. Hina ziyed pé hediseya

Kerbela yeno zanayis. Diwan di1 derheqé Hz. Huseyini di gesideyéka musteqil esta,
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yona qeside di zi pa Hz. Heseni ra ca geno. Ini nusteyan di cuyayis u Kerbela di

sehidbiyayisé cé ra behs beno.

Huseyn laci ‘Eli séri, Huseyn torni Pégembéri

Werre aya dunyay véri, dunya ra si Hezret Huseyn (q. 4/2)

Huseyn b1 suké Medina d’, Huseyn ame dunya uca d’
Huseyn kisiya Kerbela d’, dunya ra st Hezret Huseyn (. 4/4)

3.1.7.6. ikrime

Ikrime bin Ebu Cehil, lacé Ebu Cehili yo. Herbané Bedir u Uhudi di safé
musrikan d1 ca girot, Fethé Mekke ra pey b1 bisilmane. Diwan di teyna yoca di behsé

herbé Uhudi di namey€ cé viyereno.

Lac Ebu Cehil lac Hisam, ‘[krime té b’ wu z’ bon islam

Ecél Hezret Hemzi temam, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/11)
3.1.7.7. Ke‘b bin Malik

Ke‘d bin Malik, sehabeyané Hz. PéZamberi ra yo u pé sairtiya xu yeno
sinasnayis. Diwan di nameyé cé hediseya Herbé Uhudi di viyereno. Herbé Uhudi di
wext welweley€k veciyeno u vani Hz. Pégember kisiyayo, verco Ke’b hesiyeno Hz.

Pégemberi u vano Pégember wes o.

Qali zori ¢iqas talik, qali zuri ¢iqas calik

Géra di Ke'b bin Malik, Hemze kisiya b1 sehid (q. 7/53)

Ke'b géra va Ellah Ellah, va ha ita d’ Resulullah
Va ha wesu Hebibullah, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/54)

3.1.7.8. Muawiye

Muawiye, lacé Ebu Sufyan u Hint o, vistoreyé Hz. Pégemberi yo. Wext b1
bisilmane katibé Hz. Pégemberi b1. Hz. Hesen ra pé b1 xelife u 19 serri xelifeti kerd.

Diwan di cayéek di semedé dadiya ey cayéek di zi g€ hurmeti nameyé€ ey viyereno.

Hezret Mu ‘awiye pil zat, Pégembér zaf medih yi vat

Pégembér ir zaf selewat, dunya ra si Hesen Huseyn (. 5/10)
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May Mu ‘awiye Hinda ‘Ereb, kisté Hemzi yi kerd teleb
Kistis Hemzi r’ ya bi sebeb, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/36)

3.1.7.9. Wehsi

Wehsi, sehabeyo Hebesistanic o. Pé sehidkerdis€ Hz. Hemzeyi yeno zanayis.
Diwan d1 hediseya sehidbiyayisé Hz. Hemzeyi di nameyé cé 19 dori viyereno. Wehsi,
Hz. Hemze seni pawit u seni kerd sehit b1 teferuat pa behs beno. Wextan ra pey pé

daweté Hz. P€gemberi beno bisilmane.

Hind, Wehsi r’ zaf rahari vét, Wehsi simit awké geflét
Yi Hezret Hemze kist kerd hét, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/38)

Pégembér emri Heq pawut, yo mektub pé ayét vawut

Ayét Qur’an, Wehgsi r’ sawut, Hemze kistya bt sehid (q. 7/38)
3.1.7.10. Zubeyr

Zubeyr bin Avvam, lacé ema Hz. Pégemberi, Sefiye yo. Des sehabeyi ki micdané
cenneti diyaya c1 inan ra yo. Diwan d1 cay€k di semedé dadiya ey Sefiye, cayék d1 zi
semedé embaztiya c€ yé Hz. Hemzeyi nameyé cé viyereno.

Sefiyye dayké Zubeyri, eya ‘emé Pégembéri

Amé géré Hemzi séri, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/58)

Tu caverda ‘Eli Heyder, tu caverda Zubeyr, ‘Umer

D1 su cennet bisim kewser, Hemze kisiya b1 sehid (Q. 7/63)

3.1.7.11. Fatima

Hz. Fatima, keynaya Hz. Pégemberi, ciniya Hz. Eliyi, dadiya Hz. Hesen u
Huseyini ya. Diwan di panc cayan di nameyé€ c€ viyereno u cayék di xanima Hz. Eli

ya, car cayan d1 zi dadiya Hz. Hesen u Huseyini ya.

Hot ‘eyil Pégembéri, Fatima ciné séri

Ciné ‘Eli Heydéri, bizan ‘eqidé iman (q. 6/50)

Hesen, Huseyn du weli, ‘eyil Fatima w’ ‘Eli

Nesla paka bételi, bizan ‘eqidé iman (g. 6/51)
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3.1.7.12. Sefiye

Sefiye bin ‘Ebdulmuttelip, keynaya Ebdulmuttelibi u ema Hz. Pégemberi ya.
Diwan di hediseya sehidbiyayis€ Hz. Hemzeyi di nameyé cé€ viyereno. Wext Hz.

Hemze beno sehid waya cé€ Sefiye wazena bedené c€ bivino.

Sefiyye va qé ez nozon, ez tim inna lillahi vun

Inna ileyhi raci ‘un, Hemze kisiya b1 sehid (q. 7/60)

Sefiyye bermé pé naza, va tu §i wes bu biraza

Herindé tu d’ ma kén geza, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/61)
3.1.7.13. Xamimi Hz. Pégemberi

Hz. Pégember wext 25 serre b1 Hz. Xetice dir zewiciya. Wefaté Hz. Xetice ra
pey ¢end serri nézewiciya, dima sebebané ciya ciyayan ra ¢gendna dori zewiciya. Diwan

di nameyé heme xanimané Hz. Pégemberi hiri beyitan di yeno omaritis.
Keyné Siddiq Ekbéri, Hefse keyné ‘Uméri
Wird cini Pégembéri, bizan ‘eqidé iman (q. 6/45)
Hind u Sefiyye, Zeyneb, Sewda, Meymune vir meb’
Cuweyriye bi hést heb, bizan ‘eqidé iman (. 6/45)
Ciné newun enna ya, Xedicetu’l-Kubra ya
May ses qican iz ya ya, bizan ‘eqidé iman (. 6/45)
3.1.7.14. Qici Hz. Pégemberi

Qicané Hz. Pégemberi ra Hz. Fatima, Ummu Gulsum, Rugiye u Zeybeb
nubuweté Hz. PEéZemberi diyo u sehabe gebul beni; feqet semedé hurmeti ra heyna zi
heme qici Hz. Pégemberi omariyeni. D1 beyitané diwani di, nameyé heme qicané Hz.

Pégemberi diyeno.

Ummu Gulsum u Zeyneb, Ruqiyyé heseb neseb
Qasim, Tahir bi ponc heb, bizan ‘eqidé iman (. 6/48)

Tori Fatimé Zehra, ‘eyil Xedicé Kubra
Ibrahim, Mariya ra, bizan ‘eqidé iman (q. 6/49)
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3.1.8. Qeza u Qeder

Qeza u geder, zaf rey piya sixuliyeni. Qeder, teqdir€ ilahi yo. Qeza zi ca
ameyayisé qederi yo. Qeder, xeyr u ser miyané sertané imani di ca geno. Diwan di
mewzuy€ qeder u geza di teslimeyetéko pil esto. Huni ¢iyo ki ameyo u yeno b1 emré
Homayi gebul keno u wazeno ki wa her kes zi gederé xu ré razi bibo; ¢imki merdim
cend€k gederé xu ré bibo razi hindék hem sareyé ey hem zi heyaté ey beno rehat u

asan.

Ferzi sesino geder, Homay ra yon xeyr u serr

Qedér xu mekir keder, bizan ‘eqidé iman (. 6/26)

Emwr Homay ¢imon ma ser, ma niskéni vici teber

Qedér Homay bon mugedder, ¢are ¢in ma bén mukedder (q. 14/17)
3.1.9. Mefhumi Axireti

Diwané Huni di methumi axireti ziyed i. Goreyé€ fikré Mela Huniyi insan gereka
axiret xu vir ra nékero u her wext merg u badé mergi biyaro xu vir. Ino semed ra diwan

d1 derheqé methumané axireti di xeylék beyiti u ifadeyi esti.
3.1.9.1. Axiret

Axiret, cay€ heyaté ebedi yo. Wext heyaté dinya qediya u insan merd, sino axiret
u hini ebedi uca di maneno. Diwan di derheqé axireti di hisari u iqaz esto. Huni, na
dunya qé axireti sey firezeyék vineno, merdim 1na dinya di ¢ita romit axiret di zi ey
vineno. Goreyé fikré Huni, eger insan na dunya di mesuliyeté xu biyaro ca, axiret di

Zi beno sa u mukafaté xu geno.

Bini herr 1d ‘ezab esto, ruce biger fék xu besto

Axiret 1d tu bén mesto, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/8)

Dt hin bizon t1 hin bi pir, axiretu biya xu vir

Tt yo muhtaci zaf feqir, Huni ti pelsengi bib’ cir (M. 6/195)
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3.1.9.2. Cehennem

Cehennem, cayé ezabi yo. Eyi ki dinya di Homayi inkar keni ya zi biyi gunakar,
semedé inan axiret cayé ezabi yo. Diwan d1 zi cehennem 1no minwal d1 ca geno u sey

cay€ ezabi tebir beno. Huni diwan d1, adiré cehnimi zi terif u tebir keno.

Killé adir cehnim sur a, gunu mek’ dusenna tu ra

Tobe bikir biger xu ra, vaté Rebbi v’ mevac zur a (m. 4/71)

Kil sur a kil zaf ¢eqer a, killé cehnimi seqger a

Dézé cehnim seya qer a, dunya sé halén weqer a (m. 4/72)
3.1.9.3. Cennet

Cennet, cayé mukafati yo. Goreyé bisilmanan, merg ya zi qiyamet ra pey heta
ebed cayé muminan u holan o. Diwan di goreyé cehennemi hina ziyed ca diyayo

cenneti.

Homay do ma pil yo ni ‘met, Homay yi dé t1 bik’ xizmet

T1 pé xizmet séri cennet, Muhemmed ir bibi ummet (M. 6/21)

Sé tura bibin hayay, quwwet bigin sé haway
Bikin ‘ibadét Homay, sima sin cennet hay hay (m. 2/15)

3.1.9.3.1. Huri

Huri, g€ ciniyané cenneti u rindiya inan yeno vatis. Diwan di qé cenneti u

nimetané cé€ sixuliyayo.

Strat yo pirdo bin xori, ton peye sin toni suri

Ton sin Cennet géni huri, vendona ma d’ gebra tari (¢. 1/6)

Enna kelimay nuri, zaf biwan biger huri

Peyadi kenna suri, la ilahe illellah (g. 9/31)
3.1.9.3.2. Kewser

Hz. Pégember, rocé mehseri di pa ummeta xu dormaleyé awa Kewseri di yeno
yoca. Diwan di, d1 cayan d1 namey¢ c€ viyereno; ayeto verin € sureyé¢ Kewseri ca geno,
¢ diyin zi qé Hz. Hemzeyi yeno sixulnayis.
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Tu wazeni xu ri rehber, cahdé Qur’an ra mos’ teber

“Inna e ‘teyna kel kewser”, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/19)

Tu caverda ‘Eli Heyder, tu caverda Zubeyr, ‘Umer
Dt su cennet bisim kewser, Hemze kisiya bt sehid (Q. 7/63)

3.1.9.4. Deccal

Deccal, elametané qiyameti ra yo u insanan rayiro heq ra fineno dur. Dima Mesih

yeno u hukmé Deccali dano wera. Deccal, diwan d1 zi ino minwal d1 ca geno.

Deccal wura don Qur’an, benna gelayé iman

Hé suré Igra biwan, bizan ‘eqidé iman (q. 6/53)

Deccal ‘inad bennu har, Hezret ‘Isa yennu war

Deccali kon tarumar, bizan ‘eqidé iman (. 6/60)
3.1.9.5. Mehser

Mehser, qiyamet ra pey cayo ki heme mexluqati yeni péser u hesr beni, nameyé
mé cayi yo. Diwan d1, d1 hetan ra ca diyeno mehsgeri. Rocé herbé Uhudi sey mehseri
terif beno, € diyin teat u ibadeto ki merdim keno rocé mehseri merdimi ré sefaet keno.

Faydé roci riki riwon, hezey desmac riki siwon

Owamet 1d sefa ‘et kon, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/16)

Ruc b1 yo ruci mehseri, gustari qogé ‘eskeri

Hemze dati Pégembéri, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/14)
3.1.9.6. Sirat

Sirat, nameyé pirdé seré cehennemi yo. Insani ki amelé inan hol o seré pirdi ra
viyereni, €yi ki amel€ inan xirabo kuweni cehennemi. Diwan di1 sirat ino mahiyet di
viyereno u ¢ar beyiti ki pédima yeni inan di ca diyeno mahiyeté sirati. Kam ki hol bo
sirat ra viyereno u xirabi zi kuweni adiré cehennemi.

Sirat yo pirdo bin xori, ton peye sin toni suri

Ton sin Cennet géni huri, vendona ma d’ gebra tari (¢. 1/6)

Strat ser ra her kes sino, kom gunahkar kuno bino

Kafir ebedi véseno, vendona ma d’ gebra tari (Q. 1/7)
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3.1.10. Mefhumi Bini & Dini
3.1.10.1. Dua

Dua, menaya wastisi d1 yena sixulnayis. Qul ¢iyo ki Homayi ra wazeno qé inan
desté xu akeno u teyna € ra wazeno. Diwan di1 zaf ca diyayo dua. Huni i cayan di

hem b1 xu dua keno hem zi wazeno insan duaya pilan bigero.

Biger du ‘ani piy u may, tu wazena rezay Homay

Tu cameverd mmac sibay, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/10)

Ya Rebb t1 ma pé rehmé xu virazi, Rebbi ma bisk tu ra du ‘a biwazi

Ya ilahi tt xu ma ra bik’ razi, ma heyna xu r’ birem enni erazi (m. 6/204)

3.1.10.2. ‘Emel

‘Emel, kerdené insani ya. Insan dinya d1 ha hol ha xirab ¢iyo ki kerdo beni ‘emeli
ey. Eg ‘emeli ey hol bi pé€ sio cennet eg x1rab bi pé ceza beno. Diwan d1 ‘emelo rind

u wes ra behs beno, insan pé inan mukafat geno.

Homay emri xu ca onu, wu ma gennu wu ma donu

Heme ¢i rind ma ra zonu, iman ‘emel exlag vonu (m. 6/100)

Iman ‘emel exlaq giday, hire heme giday ruh ma y’

Xal von warza ena k’ mi vay, ena k’ mi vay tepisg hay hay (m. 6/101)
3.1.10.3. Emré Kun

Ifadeyé kun, menaya “bib” d1 yeno sixulnayis. Wext Homa ¢iyék biwazo teyna
emré “kun/bib” bes o, o ¢i cad zi beno. Diwan d1 emré kun pé ifadeyé herfané Erebki

yani “kaf u nun” yeno vatis.

Ek tu néfs xu zona Huni, t1 on xu vir kaf u nuni

Kaf u nuni rind biwoni, Homay xu zi wes bizoni (M. 6/191)

Hé gustari enni Huni, vonu hé bu germé puni

Vonu mesim ni tutuni, bizon me ‘né kaf u nuni (m. 6/237)
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3.1.10.4. “‘Ersé ‘Ela
Ersé ela, yeno menaya meqamo tor berz u rind. Qata serini &€ azmini zi ifade
keno. Diwan di1 teyna yo ca d1 1ino ifade viyereno. Huni qé cayé Hz. Hesen u Huseyini

1o tebir sixulneno.

Hesen Huseyn gil yo daré, Hesen Huseyn du heb arré
‘Ersi e‘la d’ gil gusari, dunya ra si Hesen Huseyn (. 5/9)

3.1.10.5. Ezan

Ezan, nimac ra ver qé wexté nimaci yeno wendis. Diwan di menaya daweté

nimaci u edakerdisé nimaci di yeno sixulnayis.

Ezan biwan bik’ gamet, nimac bik’ pé cema ‘et

Tu guyn verd pé hecamet, mewaz merg u qgiyamet (m. 2/101)

Gusul bikir big’ desmac, ezan biwan bik’ nimac

Zikir bikir tim tim vac, la ilahe illellah (q. 9/6)

3.1.10.6. Guna
Guna, ¢iyo ki Homayi men kerdo inan ra dur névindertis o, teberé geyideyané
Homayi di cuyayisi ifade keno. Diwan d1 ifadeyé gunakar hina ziyed viyereno u keso

ki guna kerdo g€ inan ameyo sixulnayis.

‘Emuir daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)

Gunan xu ra ha yen vér bér, ma yén vér bér Siddiq Ekbér

M1 mehrum rey mek’ ri tebér, ya Resulellah meded (. 8/4)

3.1.10.7. Gusul

Gusul, sertané paki ra yo. Diwan d1, di cayan d1 gusul viyereno. Cayék d1 qé paki
ca geno, cayo bin di1 zi qé pakguretisé cayé gusli iqaz€k esto.

Cey gusli d’ mekir miz, weswese ra bib’ temiz

Nesihet id zerra liz, we ‘izo kenna ‘eziz (m. 2/51)

Cey gusli d’ mekir miz, weswese ra bib’ temiz

Nesihet 1d zerra liz, we ‘izo kenna ‘eziz (Q. 9/51)
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3.1.10.8. Hec

Hec, panc sertané islamiyeti ra yo u ibadeték o. Diwan di ¢ar¢iwaya ibadeté heci

di ameyo sixulnayis.

Xu bus pé awké selewat, sewab tu zaf bennu qat qat

Eda bikir hec u zekat, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/17)

Pé namé Homay akir bér, pé namé Homay bid’ xebér

Sin hecc su Medina hé vér, Medina suké pégembér (q. 13/1)

3.1.10.8.1. ‘Erefat

Erefat, rocveteyé Mekkeyi di ca geno u ruknané muhiman € heci ra yo. Heciyo
ki Erefat di weqfe nékero heci zi néhesibiyeno. Diwan di dorék nameyé Erefat
viyereno u seba rukné cé€ ca geno.

Suké Mekki moni dunya, nika tede Ke ‘bé ‘ulya

Vic ‘Erefat agér Mina, su Mekke vén beytullahi (q. 12/6)

3.1.10.8.2. Beytullah

Beytullah, keyeyé Homayi yo u tera Ke‘be zi vaciyeno. Diwan d1 hem nameyé
Ke‘be hem zi beytullah ca geno. Huni, semedé 1né cayi ifadeyé “Ke‘bé ulya” yani
Ke‘beya pil, berz sixulneno.

Suké Mekki suko ser ra, sari Mekki ciran kerra

Herré Mekki yona herra, su Mekke vén beytullahi (q. 12/5)

Suké Mekki moni dunya, nika tede Ke ‘bé ‘ulya
Vic ‘Erefat agér Mina, su Mekke vén beytullahi (q. 12/6)

3.1.10.8.3. Mina

Mina, miyané ruknané heci di ca gena. Heciyi Mina di kerrayan erzeni quc¢a
seytani u uca di qurban birneni. Mina pé ini wirdi xisusiyetané xu diwan d1 ca gena.
Mina d’ kugo berz seytani, wera pé zi burn qirbani

Tu kefen ra vic meb’ gani, su Mekke vén beytullahi (q. 12/7)

Mekke yo suké Qur’ani, Qur’an amo qé insani

Mina d’ bibirn yo qirbani, su Mekke vén beytullahi (q. 12/9)
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3.1.10.8.4. Sefa Merwe

Sefa u Merwe, d1 qili qickek i. Heciyi hec di1 benateyé Sefa u Merwe d1 say keni
u hot dori sini yeni. Diwan d1 teyna cayék di semedé in¢ ibadeti nameyé ni cayan

viyereno.

Hezret Muhemmed Mustefa, Mekke d’ bt zaf yi di cefa
Nika Mekke d’ Merwe Sefa, su Mekke vén beytullahi (q. 12/22)

3.1.10.9. Hicret

Hicret, qé dini yoca ra siyayisé yona cayi yo. E diyin zi teqwimé hicri esto u pé
hicreté Hz. Pégemberi dest pekeno. Diwan di kelimeya hicret menaya verin di né,
menaya teqwimi d1 ameya sixulnayis. Huni serra herbé Uhudi goreyé teqwimé hicri;

feqet pé ifadeyi hicreti dano.

Tarix hicrét resa hiri, rucu seme rucu kire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kisiya bi sehid (q. 717)

Asmé sewwal rucu kire, serré hicrét iz bi hire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kisiya bt sehid (Q. 7/15)

3.1.10.10. Ke‘be

Ke‘be, qibleyé bisilmanan a. Goreyé baweriya bisilmanan riyé€ erdi di mabedo
verin yeno hesibnayis. Diwan di wext Mekke ra behs beno, ca diyeno Ke‘be u kerraya

Heceru’l-Eswedi.

Suké Mekki moni dunya, nika tede Ke ‘bé ‘ulya
Vic ‘Erefat agér Mina, su Mekke vén beytullahi (q. 12/6)

Hecer, Hecera Eswed a, ¢end hinzaro bikir feda

Hecc u ‘umre bikir eda, su Mekke vén beytullahi (q. 12/24)

3.1.10.11. Nimac

Nimac, sertané bisilmanti ra yo. Huni, zaf ehemiyet dano teat u ibadeti. Diwan
d1 egleb wext ferzi bisilmanti omariyeni ya zi viyereni namey€ nimaci zaf ifade beno.

Ino semed ra diwan d1 semedé nimac u edakerdigé nimaci xeylék beyiti ca geni.
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Heyat keyna heyat laci, ek tu wazén ez tu r’ vaci

Sew ruc Rebbi r’ btk mimaci, derdon xu r’ biwaz ‘ilaci (m. 4/12)

Heq ‘ibadét heq nimaci, heq nun u aw heq desmaci

Heqqi keynu heqqi laci, hemin persén tu ri vaci (m. 4/80)
3.1.10.12. Roce

Roce, ferzané bisilmanti ra yo. Diwan di menaya rast u ibadeti di ameya
sixulnayis. Diwan d1 wext namey€ asma remezani viyereno ruce ra behs beno, beyitané

binan di1 zi ehemiyeté girotisé roceyi ser yeno vindertis.

C1 asméka Remezan, tede nazil b1 Qur’an

Tede ruce gun insan, tede teqennu seytan (m. 2/61)

Bini herr 1d ‘ezab esto, ruce biger fék xu besto

Axiret 1d tu bén mesto, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/8)
3.1.10.13. Rocé ‘Asura

Rocé desiné agma Muherremi yo. Diwan d1 hiri cayan di1 namey€ cé viyereno.
Xisusen semedé rocé sehidbiyayisé Hz. Huseyini sixuliyeno.
Gustari bikir bira, yo xeber von ez tu ra

Zaf'vac ruci 'Asura, la ilahe illellah (q. 9/22)

Guyné Huseyn ¢iqas sur a, Semir saré yi kerd tira

Dés Muherrem ruc ‘Asura, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/19)

3.1.10.14. Sewab

Sewab, emeli hol 1. Ciyo ki wes€ Homayi sino caardisé inan o, mukafaté inan zi
axiret d1 diyeno. Diwan d1 menaya rast ser ameyo sixulnayis.

Adir iziman kuyo, wazén sewab run leyo

Wa hamila bur beyo, rind biwan heyo heyo (m. 2/90)

Xu bus pé awké selewat, sewab tu zaf bennu qat qat

Eda bikir hec u zekat, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/17)
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3.1.10.15. Sefa‘et

Sefa‘et, q€ ricakariya Hz. Pégemberi yeno sixulnayis. Axiret di Hz. Pégember
pé sefa‘eté xu ummeté xu xelisneno u néverdeno ezabé cehennemi bivini. Diwan di
sefa‘et, di menayan di sixuliyeno. Menaya verin d1 Hz. Pégemberi ra sefa‘et waziyeno,

menaya diyin d1 zi ¢1 ibadeto ki beno 1ni ibadeti axireti di insani ré beni sefa‘etkar.

Cirré ¢oy ri tu zoto med’, Muhemmed ra biwaz meded

Sefa ‘et bik’ ya Muhemmed, vendona ma d’ gebra tari (m. 1/10)

Faydé roci riki riwon, hezey desmac riki siwon

QOwamet 1d sefa ‘et kon, vendona ma d’ gebra tari (m. 1/16)
3.1.10.16. Sehadet

Sehadet, imanardis o. Insano ki beno bisilmane serto verin sehadet ano u hema
beno bisilmane. Sehadet esasé dini yo. Diwan d1 ifadeyé sehadet menaya rast d1 yeno

sixulnayis.

Esasé dini ma enna, kelimé sehadet biya

Enni ponci bén yo bina, vendona ma d’ gebra tari (m. 1/11)

Faydé sehadet ennu, kam 1k biyar islam bennu

Wu ebedi névésennu, vendona ma d’ gebra tari (m. 1/14)
3.1.10.17. Sehid

Sehadet gé dini gané xu dayis o. Sehid zi o merdiméko semedé dini cané xu
dano, o yo. Eyi ki qé diné islamiyeti cané xu dani qé inan sixuliyeno. Diwan d1 menaya

rast d1 u qé sehidbiyayisé Hz. Hesen, Hz. Huseyin u Hz. Hemzeyi yeno sixulnayis.

Miri xorton cennét ‘elay, yi ra raziyu zaf Homay

Dati Muhemmed Mustefay, Hemze kisiya bt sehid (Q. 7/5)

Homay va ya Hebib mijdan, Hesen Huseyn sehid bizan
Kistog wirdin iz béwicdan, dunya ra si Hesen Huseyn (qg. 5/19)
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3.1.10.18. Sewi Bimbareki

Sewi ki tede ibadetéko xas beno u g€ bisilmanan ehemiyeté cé€ esto, namey€ 1ni
sewan o. Din¢ islamiyeti di1 ¢end sewi bimbareki esti. Diwan d1 zaf ehemiyet diyayo
mi sewan. Sewa mewlidi di Hz. Pégember ameyo dinya. Sewa mir‘aci di1 Hz.
Pégember veciyayo semawat. Sewa berati, sewa xelas u megfireti ya. Sewa leyletu’l-
gedri d1 Qur’ano Kerim nazil biyo. Sewa regaibi, sewa ef u megfireti ya. Huni, diwan

d1 ca dayo heme 1ni sewan u ehemiyeté ini sewan ra behs keno.

Vac vac tu ké k’ pé se bi, hesir ¢iman tu debi
Vac sewé mewlid nebi, la ilahe illellah (q. 9/23)

Tu wazén texti taci, bik’ sunnetan mmaci

Zaf vac sewé mi ‘raci, la ilahe illellah (q. 9/24)

Gustari bik’ ni vato, bik’ xeyr u hesenato

Zaf vac sewé berato, la ilahe illellah (g. 9/25)

Sewé leyletu’l-qgedri, zehmet bu bikir sebri
Néfs xu ra vec pé cebri, la ilahe illellah (q. 9/26)

Tu gé xatiri sewé regaibi, tu qgé xatiri sewé ‘eca’ibi

Tu adir cehenném ma ra dur bibi, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 9/7)
3.1.10.19. Seytan

Seytan, mexluqatéko geybi yo ki beno musalaté insani u insani rayiro heq ra
veceno. P€ nameyé iblis zi yeno zanayis. Wext. Hz. Adem b1 pégember u pé emré
Homayi heme mexlugatan c1 ré secde berd, iblis o wext secde néberd u dergayé
Homayi ra erziya. O roc ra nat seytan dismené insanan o, insanan rayiro heq ra veceno

u ano rayiré xu ser. Diwan d1 hem 1no het ra hem zi heté imtihani ra ca diyeno ci.

Iblis gebul nikerd Sefi, ceka yi s1 lewé refi
Homay, Adem kerd sé sefi, iblis sé mar donu lefi (m. 6/94)

Homay cerebnenu insan, hé vén tebsun vaté Qur’an

Hé vén tebgun vaté seytan, dunya deya qé imtithan (M. 4/21)
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3.1.10.20. Sikar

Sikir, nimetané Homayi ver ifadekerdisé mineti yo. Homayi ré tesekurkerdis o.
Homayi her ¢i qé sikir dayo u insan zi nimetané Homayi ver sikir keno. Diwan d1 sikir,

menaya rast ser ameyo sixulnayis. Ciyo ki Homayi dayo sikiré inan yeno wastis.

Desto akir bik’ sikir, dima bigér bik’ fikir
Pé zon u zerr bik’ zikir, la ilahe illellah (q. 9/7)

Sthkar bikir tu gé Rebbi r’, selewat biya qé nebi r’
Pégembér xu biya xu vir, Medina suké pégembér (q. 13/2)

3.1.10.21. Tekbir

Tekbir, yoyi u piltiya Homayi yo. P& ifadeyé “Ellahu ekber” yeno zanayis.
Diwan d1 wexté herbé Uhudi di1 sehabeyi tekbir ani u yotiya Homayi tesdiq keni.

Munacat ra amé herb ver, pé kalmo bi kafiro ser

Hemin va Ellahu Ekber, Hemze kigiya b1 sehid (Q. 7/31)

Yin esnawut enna xeber, hemin va Ellahu Ekber

Va merheba ya Pégember, Hemze kistya b sehid (q. 7/55)

3.1.10.22. Tewbe

Tewbe, caverdayisé gunayan o. Qul wext xeta kerd u dima posman bi, tewbe
keno u heyna veré xu tadeno Homayi u tera ef wazeno. Diwan di tewbe, menaya rast

d1 yeno sixulnayis. Huni vano, merdim wext xeta kerd gereka tewbe biker u heram ra

dur vindero.

Hemdé nimac ‘isay sew, gé Homay tewbe bik’ rew

Tewbe bikir heram mew’, awka serdin dari tew (m. 1/13)

Ha yen vér béri selami, pé ‘esq ra wanen kelami

Tewbe ken ez qé herami, ya Resulellah meded (q. 8/2)
3.1.10.23. Zekat

Zekat, sertané islamiyeti ra yo. Diwan di zekat, pa sertané binan € bisilmanti ra

yeno omaritis. Huni vano, pé zekat malé€ insani beno ziyed u bereket kuweno ci.
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Nimac bik’ su hec bid’ zekat, cezé zekat esto ¢end gat

Pégembér ir zaf selewat, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/9)

Faydé zekat ennu bawo, pé zekat mal xu bipawo

Cwwén xu zaf rind peymawo, vendona ma d’ qebra tari (g. 1/19)
3.2. Cemiyet
3.2.1. Sexusi

Diwan d1 sexisi ki nameyé€ inan viyereno sinasiyi Huni yi u der u dormaleyé ey

ra yi. Namey€ 1ni sexisan zafi ra siira Seyda Mela Behri di viyereni.
3.2.1.1. Ehmed Cemil

Ehmed Cemil Tung, lacé Mela Behri yo. Hiri dori mebustiya Xarpéti kerd.

Diwan d1 sey lacé Seda Behriyi dorék nameyé cé€ ca geno.

Hem xelife hem yo wekil, seyda ma ri pil yo delil
Seyda babi Ehmed Cemil, ya Rebb t1 yi mekir zelil (Q. 14/11)

3.2.1.2. Mehmed Hadi

Mehmed Hadi Tung; lacé Mela Behri yo, burokrat o. Diwan di nameyé cé dorék

viyereno u sey lacé Seyda Mela Behriyi ca geno.

Ez bihelli ‘er ra radi, ya Rebb bid’ ma wes miradi
Seni wesfon seydé adi, enni babi Mehmed Hadi (Q. 14/12)

3.2.1.3. Mehmed Sirac

Mehmed Siracettin Tung; lacé Seyda Behri yo, karsaz o. Diwan di dorék semedé

babiyé xu Mela Behriyi ca geno.

Ez heyroni aya taci, ez hendé xu wesfo vaci

Ay babi Mehmed Siraci, Seyda Behri wes yo haci (Q. 14/12)
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3.2.1.4. Mucahid

Mucahido ki diwan di1 viyereno u pa behs beno Mucahid Yanilmaz o, zomayé
Seyda Behri yo. Diwan d1 sey reisé belediyaya Xarpéti u zomayé Mela Behriyi tera

behs beno.

Zoma mucahido ‘eziz, serék beledé el- ‘Eziz

Zazaki von pé zerra ziz, ez sermiyen ez xu ken liz (q. 14/19)
3.2.1.5. Seid Nursi

Seid Nursi, alim u rayberé talebeyané Risaleyé Nuri yo. Diwan di nameyé
Bediuzzemani zi sixuliyeno. Huni xortiya xu di, di dori Seidé Nursi ziyaret keno, ey
dir qisey keno u xu sey talebeyé€ Seidé Nursi vineno. Diwan di derheqé Seidé Nursi di,
b1 nameyé Qesiday Se ‘idi Nursi siirék ca gena u bé 1na siir yona ca di1 behsé cé nébeno.
Huni ma siir di alimti u raybertiya cé ra behs keno, eserané c€ Risaleyané Nuri

wesifneno u ey pesidaré Mehdi u mucedido peyin gebul keno.

Se ‘id Nursi k’ vani ennu, pesidari Mehdi ennu

Muceddido peyen ennu, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/2)

Me ‘na bari me ‘na xuri, tu wazén cennet i1d huri

Biwan Risale-i Nuri, tu vén Bedi ‘uzzemani (q. 2/4)
3.2.1.6. Se‘idi Cemzerqi

Se‘idi Cemzerqi, seydayé Mela Behri yo. Eslé xu Siirtic 0o, Cemzerq dewa cé ya.
Seyda Behri, Diyarbekir di mudeyék ey het di wend. Diwan di nameyé cé dorék
viyereno u qé feqitiya Mela Behri ca geno.

Seyda seydé welat serqi, feqi Se ‘idi Cemzerqi
Derecé yi xeylik ferqi, ma ‘ilim yi d’ benni gerqi (q. 14/6)

3.2.1.7. Seyda Mela Behri

Seyda Mela Behri, alimané pilan € mintiqaya Pali ra yo. Mela Huni diwan d1

mergé Mela Behri ser gesidey€ka musteqil nusta.

Seyda Behri seydé Pali, xebér yi wes seker bali
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Seyday ni cay kerdi xali, seyda yo weli yo wali (g. 14/3)

Seyda hem aga w’ hem mire, wefati yi bazar kire

‘Enmur seydé neway hire, suhbét seydé seker sire ((. 14/15)
3.2.2. Sexusi Tarixi u Efsanewi
3.2.2.1. ‘Ebdulmuttelib

Ebdulmuttelib ya zi Ebdulmuttelib bin Hisam, piriki Hz. Pégemberi yo. Des laci
c€ bibi u babiyé Hz. Pégemberi Hz. Ebdullah inan ra bi. Wext dadiya Hz. Pégemberi
zi merd, c1 ré wayirti kerd, migaté cé b1 u nizdiya wefaté xu Hz. Pégember emaneté
lacé xu Ebu Talibi kerd. Diné henif ser bi. Diwan d1 teyna dorék, wext Hz. Hemzeyi

ra behs beno nameyé cé viyereno.

Hemze lac ‘Ebdulmuttelib, Hezret Hemze dati hebib
Sehidé yi geder 1d bib’, Hemze kisiya b1 sehid (q. 7/2)

3.2.2.2. Is

‘Is ya zi Is bin Isheq yeno zanayis u birayé Hz. Ye*qubi yo. ‘Is u Ye‘qub yopize
yi. Diwan di dorék nameyé birayé Hz. Ye‘qubi viyereno. Uca d1 zi wext Hz. Yusuf
périné xu dano birayané xu vano berén u bidén babiyé mi, Huni wext ina mesela ra

behs keno vano périn berén bidén birayé ‘Is, Ye‘qubi.

Ez don suma piron gemis, bidin Ye ‘qub ni biré ‘Is

Wa ¢im yi ab’ biwun hedis, hé vén Yusufi Ken ‘ani (M. 3/135)
3.2.2.3. Asef

Asef ya zi Asef bin Berxiya, lacé xala Hz. Suleymani yo. Hz. Suleyman zaf pa
bawer keno u sey katib u weziré cé cayé Hz. Suleymani di yo. Diwan d1 hiri dori

nameyé c€ viyereno. Ini cayan di1 tera sey wayiré hikmeti u ehlé teqwayi behs beno.

Aséf taci sirr né xu serd, du ‘ay sirrun Zebur dé r’ ard

Awir ¢cimun d’ yi text yé ard, Suleyman di ha nika ward (m. 5/84)

Ennu yo sirri ka’inat, meclis ir bi yo ‘elamat

Asef'ir bi yo keramat, Suleymani r’ yo mu ‘cizat (m. 5/84)

98



3.2.2.4. Berxiya

Berxiya, xala Hz. Suleymani u dadiya Asefi ya. Diwan di dorék nameyé€ cé

viyereno u sey dadiya Asefi ca gena.

Yoné va hé mi ra bani, Asef lac Berxiya vani

Serék wezirun sultani, awu ‘emzé Suleymani (m. 5/82)
3.2.2.5. Bunyamin

Bunyamin, lacé Hz. Ye‘qubi u birayo qic é Hz. Yusufi yo. Diwan di hest dori
nameyé c€ viyereno. Wext birayi Hz. Yusufi sini Misir u gele geni, Hz. Yusuf inan
sinasneno u vano, wext sima heyna ameyi birayé xu Bunyamin xu dir biyarén ez hina
ziyed gele dana sima. Birayé€ c€ zi qebul keni u Hz. Yusuf fendék keno, birayo qic xu
het verdeno u xu keno eskera. Peyniya peyin di heme birayi c€ Hz. Yusufi sinasneni u

posman beni.

Yusuf ard xu het Bunyamin, va ez Yusuf a bib’ emin

Ez yin sibay ken rey hemin, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/99)

Yi va ez Yusuf a hemin, biré mino nu Bunyamin

Stma mi ra bibin emin, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/133)
3.2.2.6. Buxari

Imam Buxari; muheddiséko pil o, nameyé cé Muhemmed o, Buxara d1 ameyo
dinya u 1o semed ra pé nameyé Buxari yeno zanayis. Ilmé hedisané Hz. Pégemberi d1
¢end alimané pilan ra yo. P¢€ kitabé Sehihé Buxari yeno sinasnayis. Diwan di, d1 dori
namey¢ c€ viyereno. Cayék di g€ wendisé hedisané c€, cayo bin di1 zi heyna eyni mena

d1 pa Imam Muslim ca geno.

‘Elamét axir zeman, hemi bén biya iman

Hedis Buxari biwan, bizan ‘eqidé iman (q. 6/65)

Tu wazén me ‘na bari, biwan Muslim, Buxari

Mewur kinaré ari, tu bidir xelayé mari (m. 2/26)
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3.2.2.7. Calut

Calut, wexté Hz. Suleymani d1 reisé gqebileyék o. Hz. Suleyman, ey dir herb keno

u kiseno. Diwan di teyna cayék di viyereno u kistigé Caluti ra behs beno.

Werdin gilgil u lazuti, Dawud zumayi Taluti
Peyni d’ kisenu Caluti, vér Suleyman b ‘ed tabuti (m. 5/18)

3.2.2.8. Cu‘da
Cu‘da, xanimané Hz. Heseni ra ya. Goreyé diwan, jehr dayo Hz. Heseni u Hz.

Hesen kerdo sehid. Huni diwan di, Cu‘da sey seytani teswir keno.

Yo ciné Hesen enna ya, namé yé persén Cu ‘da ya

May seytan a bizon ya ya, dunya ra s1 Hezret Hesen (Q. 3/16)

Cu ‘da resé vér pencira, yé kerd zerré meri mura

Asumit va bira bira, dunya ra s1 Hezret Hesen (. 3/18)

3.2.2.9. Ebu Cehil
Ebu Cehil, dismenané pilan € bisilmanan ra bi. Mekke di zaf eziyeté bisilmanan
kerd. Hz. Pégember, Ebu Cehili pé nameyé “firawuné ummet” terif kerd. Diwan di

dorék nameyé cé viyereno. Qé lacé Ebu Cehili ikrime, nameyé cé ca geno.

Lac Ebu Cehil lac Hisam, ‘Tkrime té b’ wu z’ bon islam

Ecél Hezret Hemzi temam, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/11)

3.2.2.10. Fir‘on

Fir‘on, nameyé hukumdarané Misiro qedim 0. Fir‘on, xu herindé Homay d1
girotén. Diwan di Fir‘ono ki pa behs beno, wexté Hz. Musayi yo. Wext sthirbaz u
kahini vani qicék beno pil u peyniya hukumdariya tu ano, o zi heme qican arédano u
kiseno. Homa, Hz. Musayi beno seraya Fir‘oni di keno pil u peyniya hukumdariya cé

ano. Diwan di1 1ni hetan ra behsé Fir‘oni beno.

Fir‘on va ez kigen liro, Fir ‘on va ez kisen piro

Va din konu desti miro, va igtidar kon weziro (m. 6/184)

Homay, Hezret Musa sawut, wu pé mu ‘cizato vawut
Musa seni ku xu nawut, Homay, Fir ‘on behr 1d sawut (m. 6/185)
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3.2.2.11. Hewwa

Hewwa; ciniya verin, xanima Hz. Ademi u dadiya beseriyeti ya. Diwan di1 ¢ar

dori nameyé cé€ derheqé 1ni mewzuyan di viyereno.

Ma ewlad Adem, Hewwa yi, Adem, Hewwa may pi ma i

Homay yi pé na herr dayi, bini herr 1d mezél ma yi (m. 6/23)

Adem, Hewwa mini mini, wirdi heme mérdo cini

Yin ronayni sifro sini, yin zaf kerdin galé dini (m. 6/28)

3.2.2.12. ibnu’l Ziyad

Ubeydullah bin Ziyad, wexté sehidbiyayisé Hz. Huseyini di waliyé Kufe b1. Pé

emré cé Hz. Huseyin u hotay bisilmane bi sehid. Diwan di zalimtiya cé ra u

sehidkerdisé Hz. Huseyini ra behs beno.

Huseyn b1 poncas ses sere, wali Kufé tu von merre

Qelb yi wugk o tu von kerre, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/14)

Wali Kufé Ibnu’l Ziyad, du pehliwan sawit uca d’
Wu ¢iqas yo zalim ‘inad, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/14)

3.2.2.13. imam Maliki

Malik bin Enes, ronayogé mezhebé Malikiyan, muctehid u muheddis o. Diwan
d1 wext behsé cennetu’l baqi beno, nameyé Imam Maliki zi diyeno u cayé gebré nisan

diyeno.

Ya Rebb tu mi mehrum niki, ez Beqi ‘ 1d du ‘a biki
Ha tede Imam Maliki, Medina suké pésembér (q. 13/9)

3.2.2.14. Mehdi

Mehdi, goreyé té€k1 baweriyan axirzeman di veciyeno u insanan ano rayiro heq u
edalet ser. Huni diwan di, di heti ra ca dano Mehdiyi. E verin xura axirzaman di

veciyeno u insanan holi ser dawet keno, € diyin zi Seidé Nursi pesidaré Mehdi vineno.

Se ‘id Nursi k’ vani ennu, pesidari Mehdi ennu

Muceddido peyen ennu, tu vén Bedi ‘uzzemani (Q. 2/2)
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Mehdi vecennu yo nur, millet vénena huzur

Dur bennu nébennu zur, bizan ‘eqidé iman (q. 6/59)
3.2.2.15. Muslim

Muslim bin Heccac, alimo pil u muheddis o. P& eser¢ xu yé Sehihé Muslim yeno
zanayis. Diwan di1 dorék nameyé c€ pa Buxari ra viyereno g€ wendisé hedisané inan
nameye ey ca geno.

Tu wazén me ‘na bari, brtwan Muslim, Buxari

Mewur kinaré ari, tu bidir xelayé mari (m. 2/26)

3.2.2.16. Nemrut

Nemrut, qralé wexté Hz. Ibrahimi yo ki dewaya Homati kerdén u Hz. ibrahim zi
esto adir. Diwan di1 hiri cayan di nameyé cé ca geno. Adirestisé Hz. Ibrahimi u

helagbiyayisé Nemrudi ra behs beno.

Nemrut va mi Xelil végna, Homay, Xelil névésna

Homay mézg Nemrut gelesna, pé melsé lengi velesna (m. 6/93)

Melsé lengi wes kerd helak, wes kerd helak Nemruto kak
Nemrut, Xelil ést adir ¢ak, Homay, Nemrut kerd hezey sak (m. 6/168)

3.2.2.17. Qutfir

Miyerdeyé Zelixa yo u Hz. Yusuf bazaré koleyan ra girot. Diwan di pé nameyané
Qutfir, Eziz u Nemir ca geno, sey weziré Misiri pa behs beno. Ini beyitan di bazaré
koleyan ra girotiseé Hz. Yusufi u wezirtiya cé ca geno. Diwan di sey merdiméko

qiymetdar u b1 hurmet pa behs beno.

Karwan Yusuf rut pé pero, yin da Qutfir serék sero

Yusuf bt yo agay bero, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/25)

Meérdé Zelixa, Qutfir o, ‘eziz Misir u wezir o

Zaf agaw’ la bér Nemir o, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/26)
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3.2.2.18. Sinan

Sinan bin Enes, wegaya Kerbela di sareyé Hz. Huseyini tera kerd u kerd sehid.
Diwan di1 siira ki Hz. Huseyini ra behs kena, ma siir di hiri dori nameyé cé ca geno.
Huni 1ni cayan di Sinan ra sey zalim, béwicdan u béinsaf behs keno. Ini beyitan d1 Hz.

Huseyin seni kerd sehid u sareyé c€ yo mubarek seni tera kerd ca diyayo inan.

Hezret Huseyn mend béwari, Sinan hucum kerd sé mari

Yi Huseyn kist vér téstari, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/18)

Hezret Huseyn lac sér ‘Eli, Hezret Huseyn pil yo weli
Sinan sare berd sé heli, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/20)

3.2.2.19. Semir

Pé nameyé Simr bin Zi’l-Cevsen yeno zanayis. Diwan di nameyé cé derheqé
hediseya Kerbela d1 viyereno. Huni, Sinan u Semir ra piya behs keno u inan getilkaré

Hz. Huseyini vineno, ca dano zalimtiya inan.

Yo Semir o, yo zi Sinan, wird zalimi wird pehliwan

Wird béinsaf i béwicdan, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/16)

Guyné Huseyn ¢iqas sur a, Semir saré yi kerd tira

Dés Muherrem ruc ‘Asura, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/19)
3.2.2.20. Sem‘un

Sem‘un, birayé Hz. Yusufi yo. Diwan d1 cay€k di nameyé cé viyereno. Birayé

Hz. Yusufi yo qickek Bunyamin wext Misir di maneno, cayé cé€ di vindeno.

Bunyamin zerré xu d’ memnun, yi het mend biré yi Sem ‘un

New biré amé bi mehzun, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/108)
3.2.2.21. Talut

Talut, gralé Israilican u vistoreyé Hz. Dawudi yo. Diwan d1 cayék d1 nameyé cé

viyereno u tiya di zi sey vistoreyé Hz. Dawudi ca diyeno nameyé cé.

Werdin gilgil u lazuti, Dawud zumayi Taluti
Peyni d’ kisenu Caluti, vér Suleyman b ‘ed tabuti (m. 5/18)
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3.2.2.22. Xazr

Xizir, wexté Hz. Musayi di cuyayo u wayiré ilm u hikmeti yo. Tay ¢imeyan di
sey pégember zi tera behs beno. Xizir, diwan di ¢argiwaya embaztiya c€ u Hz. Musayi

d1 ca geno. Heyna diwan di1 ilmé c€ ra behs beno u pé hurmet yad beno.

Qalé Xizir, Homay vonu, Qur’an pé yi xebér donu

Homay vonu Xizir zonu, Musa yi het bon nezonu (M. 6/158)

Xizir, Musa bi ombazi, Homay wird heme kerd gazi

Homay wird heme kerd sazi, Musa, Xizir kénni nazi (m. 6/158)
3.2.2.23. Yafes

Yafes, lacé Hz. Nuhi yo. Diwan di dorék nameyé cé€ viyereno. Yafes diwan di

g¢ babiy€ neslé Tirkan sixuliyeno.

‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami (m. 2/14)
3.2.2.24. Ye’cuc Me’cuc

Ye’cuc Me’cuc, nameyé yo gewmék o. Ino gewim axirzeman di veciyeno

meydan u riy€ erdi di gun rigneno. Diwan d1 yo beyit di nameyé cé€ ca geno.

Dabbetu’l-erz u duxan, Ye’cuc Me’cuc bén ‘eyan

Hé suré Kehfi biwan, bizan ‘eqidé iman (. 6/64)
3.2.2.25. Yezid

Yezid, xelifeyé Emewiyan u lacé Muawiye yo. Muawiye ra pey beno xelife u pé
zalimtiya c€ yeno zanayis. Diwan d1 meselaya sehidbiyayisé Hz. Huseyini di nameyé
c€ viyereno. Diwan di pé sifeté esqiya u heydud pa behs beno u sey ehlé cehennemi

teswir beno.

Huseyn kisiya bi sehid, saré yi s1 resa Yezid
Yezid seqi Huseyn se ‘id, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/21)

Wali Sami zalim Yezid, cehennem vun “hel min yezid”

Temam hoté du tén sehid, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/22)
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3.2.2.26. Zelixa

Qissayé Yusufi di nameyé c€ viyereno u xanima Qitfiri ya. Qissaya Hz. Yusufi
d1 zerr kuwena Hz. Yusufi u dima pé iftiraya c€ Hz. Yusuf kuweno zindan. Goreyé
vateyé Huni; wextan ra pey merdeyé Zelixa mireno u Hz. Yusuf zi wext beno weziré

Misiri, ya zi bena xanima Hz. Yusufi.

Hukmat Misir wu tesdiq kerd, yo serr tepa wezir iz merd

Zelixa ri vicya yo derd, hé vén Yusufi Ken ‘ani (M. 3/83)

Hezret Yusuf si cé wezir, Zelixa zi girot bt mir

Zelixa bi islam bi cir, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/83)

3.2.2.27. Zeynel Abidin

Zeynel Abidin, lacé Hz. Huseyini yo. Diwan di cayék di nameyé cé viyereno u

sehidbiyayis€ Hz. Huseyini ra dima yetimmendisé c€ ra behs beno.

Daré Hezret Huseyn bi him, saré Hezret Huseyn bt mim

Zeynel ‘Abidin mend yetim, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/26)
3.2.3. Qewim u Mileti

3.2.3.1. ‘Ecem

‘Ecem, nameyé sarané Iraniyan o; labelé egleb semedé Farisan yeno vatis.
Diwan di, d1 cayan d1 ifadeyé ‘Ecem ca geno. Cayo verin d1 miyané sarané€ bisilmanan

di nameyé ‘Eceman yeno vatis, & diyin di zi neslé Hami ra ameyayisé inan ra behs

beno.

Tu pé nur imani deb’, enni millét hire heb’

Turk u ‘Ecem u ‘Ereb, hezey ¢epu tu ¢ep seb’ (m. 2/13)

‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami (m. 2/14)
3.2.3.2. ‘Ereb

‘Ereb, gewmi ki lacé Hz. Nuhi Hami ra ameyi, nameyé inan o. Diwan d1, d1 hetan

ra ifadeyé ‘Ereb viyereno. E verin di Hami ra ameyayisé neslé ‘Ereban ra behs beno.
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E diyin di zi qé izah u sifaté nameyan sixuliyayo. Diwan d1 ifadeyi “Hinda ‘Ereb,

Wehsiw’ Ereb, Muhemmed ‘Erebi” viyereni.

‘Erebi neslée Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami (m. 2/14)

Muhemmed ‘Erebi Nebiyyu mursel, teromé adir si hona menda wel

Wellé ayi adiri hin kota sel, welli adiri yino hetta ezel (M. 6/231)
3.2.3.3. Beni israil

Beni Israil, qé neslé Israiliyan yeno vatis. Tewrat u Qur’an di qé qicané Hz.
Ye‘qubi sixuliyeno. Diwan di, d1 dori ifadeyé “Beni Israilo” viyereno. Wirdi cayan di

zi menay€ka menfi esta.

Su cema ‘ét kamilo, meso cema ‘ét cahilo

Mevac qalon gafilo, sé Beni Israilo (m. 1/4)

Bon ‘alimon kamilo, mon ‘alimon gafilo

Mon sufiyon cahilo, sé Beni Israilo (m. 2/49)
3.2.3.4. Hami

Ham, lacé Hz. Nuhi yo. Eyi ki neslé Ham ra ameyi pé nameyé Hami ifade beni.
Diwan di teyna dorék ifadeyé Hami viyereno u ni zi q€ neslé Hami ra ameyayisé

‘Ereban o.

‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami (m. 2/14)
3.2.3.5. Kard

Ifadeyé Kird ¢imeyan di egleb semedé Zazayan yeno sixulnayis; feqet Mela
Huni diwané xu d1 13 cayan d1 ifadeyé Kird sixulneno, heme 1ni cayan di Kurdan terif
keno. Diwan d1 ifadeyé Kird, semedé Kurdan yeno sixulnayis. Diwan d1 cayi ki tede

ifadeyé Kird viyereno, ni beyitan di ge ge tenkid ge ge zi nesihet esto.

Hé eya milleta Kird, begdiyena ek bi mird
Kird 1k bt mird bennu gird, dewlet ir nébennu pird (m. 2/8)
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Kird id ¢innu ittifaq, wazéni vén su ‘Iraq

Weger kenna yo waq waq, maso névecenna raq (m. 2/9)

Hé caverd enna Kirde, hé caverd enna mirdé

Hé caverd enna pirdé, gé Homay pile girdé (m. 2/127)

3.2.3.6. Laz

Sarané Kafkasyaya verroc ra yi. Tirkiye d1 hududané Dengizo Siyayi di cuyeni.
Hiri siirané diwani di Lazi viyereni. Goreyé Huni, sagé Lazan u Zazayan manena

yobinan. Huni goreyé kurm u cuyayis Lazan u Zazayan seypé vineno.

M gustari biraza, enna milleta Zaza

Xebér duna pé naza, sagé Zazo sé Laz a (m. 2/5)

Dat ha vonu ey biraza, ma ri von milleta Zaza

Zazé xebér don pé naz a, sagé Zazo hezey Laz a (m. 6/81)
3.2.3.7. Qureysi

Qureys, gebila ki Hz. Pégember zi mensubé c€ yo, nameyé€ ma gebile yo. Kam
ki ma gebile ra yo qé inan zi ifadeyé Qureysi sixuliyeno. Diwan d1 siira ki behsé herbé
Uhudi kena, ma siir d1, d1 dori ifadeyé Qureysi ca geno. ifadeyé Qureysi éyi ki herbé

Uhudi d1 verba Hz. PéZemberi u sehabeyané c€ herb kerdo, g€ inan ameyo sixulnayis.

Sehabé amé yo teref, Qureysi xu r’ kerdi hedef
Sehabo zaf girot seref, Hemze kigiya bi sehid (Q. 7/18)

Qureysiyo merdim vicné, qugé quwwét xu ri nicné

Sehabo qugé yin ricné, Hemze kisiya bi sehid (q. 7/21)

3.2.3.8. Sami

Sam, lacé Hz. Nuhi yo. Eyi ki neslé Sam ra ameyi inan ra Sami vaciyeno. Diwan
d1 hiri dori ifadeyé Sami viyereno. Ifadeyé Sami mi cayan di qé babiyé neslé ‘Eceman

u Zazayan ca geno. Huni, ‘Eceman u Zazayan eyni babi ser ifade keno.

Mevac mepers enni Zazayi kami
Zurriyeti ay Nuhi babi Sami (m. 6/14)
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‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami (m. 2/14)

3.2.3.9. Tirk

Diwan d1 ifadeyé Tirk ¢end hetan ra ca geno. E verin qé zuriyeté Tirkan, lacané
Hz. Nuhi ra nameyé Yafesi diyeno. E diyin hiri mileti ki bisilmaneyi wext nameyé
inan omariyeno miyané inan d1 nameyé Tirkan ca geno. E hiriyin di munasebeté Tirkan

u Zazayan ra behs beno. Huni bisilmanti u ciranbiyayisé Tirkan u Zazayan ser vindeno.

‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami Tirki (m. 2/14)

Tu pé nur imani deb’, enni millét hire heb’

Turk u ‘Ecem u ‘Ereb, hezey ¢epu tu ¢ep seb’ (m. 2/13)

Heyna Tiwrki, Kirdi, Zaza u Lazi, enni ¢eher heme bi ombazi

Heyna enni ¢eher heme nik’ nazi, Huni vonu wa xu r’ yewé biwazi (m. 6/205)
3.2.3.10. Zaza

Zazayi, saré rocvete u rocveteyé€ verrocé Tirkiye ra yi. Der u dormaleyé royané

Murad, Firat u Dicle di cuyeni (Alanoglu, 2019, r. 688).
Diwan di derheqé Zazayan u Zazaki di xeylék qisimi u beyiti ca geni. Ma inan
cend sernusteyan ser tedqiq keni.

Huni diwan d1 qé babiyé Zazayan lacané Hz. Nuhi ra Sami isaret keno, Zazayan

besteno Sami ra. Huni heyna qé zuriyeté Zazayan, Hz. Adem u Hawwa ra zi behs keno.

Mevac mepers enni Zazayi kami
Zurriyeti ay Nuhi babi Sami (m. 6/14)

Zazay voni ma ewlad Adem, Heway

Ma amé gé ‘ibadeti Homay (m. 6/2)

Huni diwan d1 Zazayan mileté Hz. Ibrahim ra vineno u ummeta Hz. Muhemmed
Mustafa (s.a.w.) ra biyayis ser vindeno.

Zazay voni ma eyna yo Zazay

Ma ummeté Muhemmed Mustefay (M. 6/1)
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Zazay voni ma milleté Xelili

Ma migaté emri Rebbi Celili (m. 6/3)

Huni diwan d1 g€ Zazayan vano; tabiy€ Qur’ani u xu ré Qur’ani keni imam, as1qé
ilm u irfani yi, insani xas i, wayiré iman i, pabesteyé diné islami yi.

Zazay tabi‘ Qur’ani, ‘asiq ‘ilm u ‘irfani

Zazay wahar imani, Zazay xas yo insani (m. 2/6)

Zazay tabi‘ Qur’ani, ‘asiq ‘ilm u ‘irfani

Zazay wahar imani, Zazay xas yo insani (m. 2/6)

Huni, diwan di Zazayan béters u misafirperwer terif keno u vano; welaté ma

benateyé Tirkan u Kurdan di mendo.

Tu wazén Zazo persi, Zazay nezoni tersi

Pé we ‘za geni dersi, tim tim zergun sé wersi (M. 2/7)
Ma sifré xu seru miré agayi

Hezey binu ma nikén ay u wayi (m. 6/8)

Welat ma kot bintaré Kirdo, Tirko

Ma vecén xu mo ra merdimon firko (m. 6/10)

Huni diwan di biratiya Zazayan, Tirkan, Kurdan u Lazan ra behs keno; qayil o
ki 1ni heme sari yoca d1 u piya, pé birati bicuyi.
Ni Kird u Zaza u Lazi, hem birayi hem ombazi

Yona dewlet ir nék nazi, gedér corén bini razi (m. 6/83)

Heyna Tirki, Kirdi, Zaza u Lazi, enni ¢eher heme bi ombazi

Heyna enni ¢eher heme nik’ nazi, Huni vonu wa xu r’ yewé biwazi (m. 6/205)
3.2.4. Zawani

3.2.4.1. Zazaki

Zazaki, ziwanané rocveteyé zimeyé Irani ra ya. Teyna Tirkiye di u mintigaya
rocvetey€ Anadolu u rocvetey€ verrocé Anadolu di yena qiseykerdis. Ziwanginasan se

serra 19. u 20. ra pey derheqé Zazaki di1 xeylék xebati akademiki ardi meydan u Zazaki
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pé 1ni xebatan miyané ziwanané dinya di sey ziwané€ko xuser ameya gebulkerdis u

tedqigkerdis (Keskin, 2015; Kanat, 2023).

Mela Huni, semedé ziwané xu teyna ifadeyé Zazaki sixulneno, g€ feké mintiqaya

c€ zi ifadeyé Zazakiya Pali ca geno. Diwan d1 bé Zazaki yona ziwan ra zi behs nébeno.

Huni Mehmed ‘Eli Huni, Huni t1 Zazaki voni

‘Eceb t1 zon t1 se voni, t1 sar ir von xu v’ nivoni (M. 6/188)

Huni vonu sima r’ nusen Zazaki, Zazaki wes aysiyenu sé haki

Bira hin bik’ t1 grmoni xu aki, bira hin bik’ ti ni cewhero caki (m. 6/235)

3.2.5. Welati u Saristani

Diwané Mela Huni d1 ha zere ha teberé welati ra beno ca diyayo zaf memleketan
u saristanan. Memleketi ki ca diyayo c1 egleb cayi mubarek i. Cayi zereyé welati zi

egleb saristani der u dormaleyé cayé cuyayisé Mela Huni yi.

3.2.5.1. Welati Geribi

3.2.5.1.1. ‘Erebistan

Erebistan, nimgirawa tor gird a ki benateyé Asya u Afriga di ca gena. Q&
bisilmanan cayi mubareki u bimbareki egleb mma nimgiraw di ca geni. D1 beyitané

diwani d1 nameyé Erebistani semedé Medina viyereno.

Medina d’ zaf qebristani, tede xurmé gulistani

Ya villé ‘Erebistani, Medina suké pégembér (q. 13/15)

Hezey ‘Erebistan hilla, suké Medina yo villa
Sé muran cewhero gilla, Medina suké pégembér (q. 13/16)

3.2.5.1.2. ‘Iraq
Iraq, dewletané rocveteyé miyanin ra ya. Diwan di, d1 heti ra Iraq ra behs beno.

Hediseya Kerbala erdé Iraqi di ameya meydan u yo zi gebra Hz. Eliyi Iraq d1 ca geno.
Yi bi teyson zaf béhisab, Huseyn yi vésé bi kebab
‘Erd ‘Iraq 1d bon inqilab, dunya ra s1 Hezret Huseyn (¢. 4/11)

Ha Beqi ‘ 1d zafi weli, su tede biwan sé meli

Ha ‘Iraq 1d Hezret ‘Eli, Medina suké pégembér (q. 13/6)
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3.2.5.1.3. Awrupa

Diwan d1 teyna yo ca di nameyé Awrupa viyereno. Tiya di1 zi nezanayi u xu pil

girotisé€ cé ra behs beno.

Agay miré zaf bi cahil, ye ‘ni Awrupa, Isra’il
Past doni ma bi gafil, Homay rizq don dést Mika’il (m. 6/179)

3.2.5.1.4. Cin

Cin, rocveteyé Asya di ca gena u welato tor gelabalix € dinya ya. Diwan di dorék
nameyé cé€ viyereno. Diwan di1 wext hedisé Hz. Pégemberi ki “ilim Cin d1 zi bibo

siyerén u bigerén” viyereno U menaya duri di ameya sixulnayis.

Cini ma ri lazim nu din, cini bo ma merén bén vin

Wa binaté ma d’ ¢ino b’ kin, bigér ‘ilm su hetta Cin (m. 6/29)
3.2.5.1.5. Isra‘il

Diwan d1 nameyé Israil teyna dorék viyereno u tiya d1 zi menayéka menfi esta.

Diwan di nameyé Israil qé cahilti u nezanayi viyereno.

Agay miré zaf bi cahil, ye ‘ni Awrupa, Isra’il
Past doni ma bi gafil, Homay rizq don dést Mika’il (m. 6/170)

3.2.5.1.6. Ken‘an

Ken‘an, Misir ra heta Filistin namey€ yo mintiqaya hira yo. Diwan d1 hikayeya
Hz. Yusuf u Zelixa d1 qé cayé cuyayisé Hz. Ye‘qubi u saré ina mintiqa viyereno.

Semedé cayé mintiqa ifadeyé Ken‘an u saré ina mintiqa zi Ken‘anic vaciyeno.

Yé va tu sari Ken ‘ani, tu rind i xurt i cotwan i

Ya hesret kén mi ra bani, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/33)

Bari dekerd yoca nici, ¢ap vist mon bar biré qici

Sibay warigt Ken ‘anici, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/101)
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3.25.1.7. Kerbela

Kerbela, hududé erdé Begdadi € Iraqi di ca gena. Hz. Huseyin u taifeyé cé uca
di b1 sehid u gebré inan zi uca di ca geno. Diwan di semedé Hz. Huseyini u

sehidbiyayisé cé siir€k ca gena u ifadeyé Kerbela zi 1na siir d1 viyereno.

Torni Muhemmed Mustefay, qeflé yi resa sér neway

Yin tépist rahar Kerbelay, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/9)

Yo fesadé kot Kerbela, sari ucé zaf di cela

Yin di bela yin di gela, dunya ra 51 Hezret Huseyn (q. 4/28)
3.2.5.1.8. Kufe

Kufe, saristanéko pé emré Hz. Umeri verrocé Iraqi di1 niyayo ru, nameyé c€ yo.

Diwan d1 siiri ki derheqé Hz. Huseyin u Hz. Heseni di1 ameyi nustis, inan di1 viyerena.

Biwan begnaw’ mi ra enné, hire ré s1 Musul, Kufé

Yi ri bi teng dunya heré, dunya ra s1 Hezret Hesen (. 3/9)

Huseyn b1 poncas ses sere, wali Kufé tu von merre

Qelb yi wugk o tu von kerre, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/14)
3.2.5.1.9. Medina

Medina, cayo ki gebra mubarek € Hz. Pégemberi u mescidé c€ tede ya, nameyé
mé cayi yo. Medina semedé bisilmanti u tarixé bisilmanan cayéko muhim o. Wext
Mekke di zulm u heqareté musrigan b1 ziyed, pé desturé Hz. Pégemberi bisilmanan
hicret kerd Medina. Hz. Pégember zi Mekke ra veciya hicret kerd tiya. Medina, wexté
Hz. Pégemberi u car xelifeyan di paytexté bisiimanan bi. Diwan di derheqé Medina d1
siiréka musteqil esta u nameyé€ cé Qesideya Medina ya. Huni ma geside di Medina

wefisneno, rindiya cé ra behs keno u hurmet mocneno cé.

Kuy Medina qulli qilli, dari xurmo gilli gilli
Xurmé zerdi tu van villi, Medina suké pégembér (q. 13/14)

Mekke ra pé Medina ya, wera pé efdel iz ya ya
Ki kenna hayi go haya, Medina suké pégembér (q. 13/19)
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Diwan d1 siiri ki Hz. Hesen u Hz. Huseyini ra behs keni inan di zi qé cayé

biyayisé Hz. Huseyini u cayé wefaté Hz. Heseni behsé Medina beno.

Ses asmi xelifeyé kerd, ¢ceher ponc rey yi je ri werd
Peyni d’ suké Medina d’ merd, dunya ra s1 Hezret Hesen (q. 3/5)

Huseyn b1 suké Medina d’, Huseyn ame dunya uca d’
Huseyn kisiya Kerbela d’, dunya ra st Hezret Huseyn (. 4/4/)

3.2.5.1.10. Mekke

Mekke, saristono ki Ke‘be tede ya, ibadeté hec u umre tede beno, nameyé 1né
saristani yo. Hz. Pégember, Mekke di ame dinya, qicti u xortiya cé Mekke di viyert.
Wext c1 ré nubuwet ame, Mekke di bi. Mekke her heti ra semedé Hz. Pégemberi u
bisilmanan cayéko zaf muhim o. Diwan di derheqé Mekke d1 siiréka musteqil esta.
Huni 1na siir d1 hem der u dormaleyé Mekke ra behs keno hem zi heskerdigé bisilmanan

€ Mekke ano ziwan.

Suké Mekki deré xuri, kerda sirin Rebbi cori

Tu wazén cennet u huri, su Mekke vén beytullahi (q. 12/3)

Suké Mekki suko ser ra, sari Mekki ciran kerra

Herré Mekki yona herra, su Mekke vén beytullahi (q. 12/5)
3.2.5.1.11. Musir

Misir, memleketéko erdé cé tor ziyed Afriqa u bin€k zi Asya di ca geno, nameyé
e cayi yo. Diwan d1 ¢ar¢iwaya hikayeya Hz. Yusuf u Zelixa d1 ca diyeno c1, bé na
hikaye yona ca di1 Misir ranéviyereno. Hz. Yusuf; Misir di bazarék di rosiya, tiya di

kot zindan, dima zi hem b1 weziré Misiri hem zi b1 pégemberé saré iné€ cayi.

Lac ame zerre va mijdon, bawko Yusuf weso bizon

Wu Misir id biyo sulton, hé vén Yusufi Ken ‘ani (M. 3/141)

Lac va Yusuf pégember o, wu Misiwr 1d yo serwer o

Sari ucay ri rehber o, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/144)
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3.25.1.12. Musul

Musul, saristané Iraqi yo. Diwan di teyna dorék nameyé cé viyereno. Hz. Hesen,

hiri dori s1no Musul.

Biwan besnaw’ mi ra enné, hire ré s1 Musul, Kufé

Yi ri bi teng dunya heré, dunya ra s1 Hezret Hesen (q. 3/9)
3.2.5.1.13. Qudus

Qudus, g€ hiri dinané semawiyan cayéko mubarek o. Qudus, qibleyo verin é
bisilmanan o. Diwan d1 hikayeya Hz. Suleymani u Belqis di nameyé cé€ viyereno. Ini
cayan di qé Qudusi ifadeyi memleketé din u imani, cay€ ilm u irfani, memleketé Hz.

Suleymani ca geni.

Hudhud va yo mektub binus, va wa Belqis dini bimus

Va wa dini tu ra bidus, ya Suleyman va bur Qudus (m. 5/51)

Qudus cé din u imani, Qudus cé ‘ilm u ‘irfani

Qudus melmekét sultani, Qudus welat Suleymani (m. 5/51)

Diwan di1 virastis¢ Mescidu’l-Eqsa ra zi behs beno. Huni beyiték di vano Hz.

Suleymani pé ifritan mescid virast u ard meydan.

Yi Mescidu’l-Egsa virést, pé ‘ifrito kerdin heft hést
Héti Mekki ra wu bt rést, Suleymani yo du‘a wégt (m. 5/51)

3.2.5.1.14. Yemen

Yemen, rocveteyé verroci € nimgirawa Ereban di ca gena. Diwan di nameyé
Yemen cend dori hikayeya Hz. Suleymani u Belqis di viyereno. Belqis melikeya

Yemeni ya u 1no het ra nameyé€ cé€ zikir beno.

Va mi di Belqisé Yemén, sari Yemén ¢inén remén

Derdi Hudhud va di hé vén, Suleymani va ma hé vén

Belgis, Yemen 1d bi yo sah, heminu va magaellah

Va la ilahe illellah, va Suleyman eminullah (m. 5/97)

114



3.2.5.2. Saristani
3.2.5.2.1. Colig

Colig, saristanané Tirkiye ra ya. Saristani ki tor ziyed Zazayi tede cuyeni u
Zazaki tede qal bena, 1né saristanan ra yo. Diwan d1 cayék di nameyé Coligi viyereno.

Huni qé cayé kalikané xu Coligi ramocneno.

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma v’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha nizdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani (m. 6/222)
3.2.5.2.1.1. Can

Can, dewané merkezé Coligi ra ya. P¢é alimané pilan u séxan dewéka namdar a.
Diwan di Mela Huni wext dewa kalikané xu ra behs keno, pé ina dew cayé kalikané

xu terif keno.

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma r’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha nizdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani (m. 6/222)
3.2.5.2.1.2. Fexran

Fexran, dewané merkezé Coligi ra ya. Mela Huni eslé xu na dew ra yo. Kalikané
Huni ra Mela Nasir, Fexran ra siyo Hun u uca di mendo. Huni wext cayé pilané xu ra

behs keno, behsé barigé Fexrani keno.

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma r’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha nizdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani (M. 6/222)
3.25.2.2. Edena

Edena, saristanané Tirkiye ra ya u mintigaya dengizo sipi di ca gena. Diwan d1
teyna yo dor nameyé€ c€ viyereno. Verco qumasé kefeni Edena ra ameni u meshur b,

diwan d1 no xisusiyeté qumas ya zi kefené Edena ca geno.

Ruh sun caverdun bedeni, gen pira kefén Edeni

Gucak u mayek tede ni, merg ha yenu sé gedeni (m. 4/34)
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3.2.5.2.3. istanbul

Istanbul, saristano tor pil u tor gelabalix & Tirkiye yo. Diwan di dorék nameyé

cé viyereno. Q& meselaya cepgiran u hediseyané inan nameyé Istanbuli ca geno.

Telebé ¢ép kén leq leq, Istanbul 1d kén teq req

Nurani warzén mutleq, bizan ‘eqidé iman (q. 6/62)
3.2.5.2.4. Xarpét

Xarpét, saristanané Tirkiye ra ya u mintigaya serqi di ca gena. Diwan d1 wext
Seyda Behri ra behs beno, qé cayé cuyayisé c€ nameyé Xarpéti ifade beno. Ini cayan
d1 qé Xarpéti ifadeyé el-Eziz zi viyereno.

Seydé Xarpét el- ‘Ezizi, heyron wahar zerra zizi

Seyda ma ri payst u pizi, xof Homay ra bennu lizi (q. 14/14)

Sehri ‘ezimu el- ‘Eziz, ya Rebb, seydé bikir ‘eziz

Ma sermayén yi ra bin liz, Seyda Behri nesla temiz (q. 14/19)
3.2.5.2.4.1. Gozerek

Gozerek, dewané gezaya Depé € saristané Xarpéti ra ya. Diwan di nameyé€ na

dew dorék viyereno. Mela Behri ina dew di mudeyék medresa wenda.
Seyda yo ‘alimu zeki, feqi seydé Gozereki
Wesfon yi von ez pé feki, ‘esqi seydé xu zerre ki (Q. 14/5)
3.2.5.2.4.2. Geydmem

Geydmem, dewa qezaya Pali & saristané Xarpéti ya. Diwan di nameyé ma dew

dorék ca geno. Geydmem, dewa ki Mela Behri tede ameyo dinya nameyé 1na dew o.

Seyda yo seydé Geydmemi, yi ma visti moni gemi

Seyda Behri behr 1d gemi, ci ri bermén dari lemi (q. 14/4)
3.2.5.2.4.3. Hun

Hun, nahiyeya qezaya Pali ya. Mela Huni tiya di ameyo dinya u tiyara yo. Diwan
di1 semedé cayi teyna dorék nameyé Hun viyereno. Cayané binan di1 ifadey€ Huni ca

geno u Mela Muhemmed qé mexlesi ifadeyé Huni sixulneno.
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Huni “inna lillahi” von, “inna ileyhi raci ‘un”

Emir Homay yo kaf u nun, dewé ma zi Beyhani Hun (q. 14/29)

Huni vonu Homay mepers, Huni vonu tim tim biters

Kelim u xu rut resé yo werus, Xizir da Kelimi wes ders (m. 6/157)

Mela Huni diwan d1 vera ifadeyé Hun, nameyo Tirki € nahiyeya Huni zi dano.

Cayék di Beyhani u cay€k di zi Begxani sixulneno.

Huni “inna lillahi” von, “inna ileyhi raci ‘un”

Emwr Homay yo kaf u nun, dewé ma zi Beyhani Hun (q. 14/29)

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma r’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha nizdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani (m. 6/222)
3.2.5.2.4.4. Pah

Pali, gqezayé saristané Xarpéti yo. Nahiyeya Hun a ki Mela Muhemmed tede
cuyeno besteyé qezaya Pali ya. Diwan di1 ifadeyé Pali, g€ Zazakiya mma mintiga yeno

sixulnayis.

Telgrafi Fatiha don, pé Zazaki Pali ra von
Giday wucud pé awk u non, heyna heyna pé hewa hon (q. 14/32)

Huni kennu tiké qali, pé Zazaki sari Pali
Anu lisan enni hali, enni hali enni ali (m. 6/151)

3.2.6. Royi, Kuyi u Dengizi
3.2.6.1. Royé Muradi

Murad, royéko gird u hira yo ki hududané zaf saristanan ra viyereno. Diwan di

cay€k d1 namey€ cé q¢ wesifhayisé€ ilmé Seyda Behri viyereno.

‘Ilim seydé roy Miradi, wesfon seydé seni adi

Nisken wesfo pine padi, rind eya wa verra cadi (q. 14/7)
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3.3. Tebiet
3.3.1. Alemo Kozmik

Galaksiya ki dinya zi tede ya u pa insanan xeylék mexlugati tede cuyeni, her roc
zaf hediseyi beni u zaf ¢iyi tede esti. Dinya d1 her ¢i pé wexték u pé sebebék beno.
Insani verini semedé izahkerdisé inan zaf renc daya. Wexto modern di gé ini

hediseyané her yoyi pé ilm u fen izahat viraziyo u sebebé inan ameyo kifskerdis.

Benateyé insan u kainat di munasebetéko pil esto. Merdim wext kainat fam
bikero hina rehat eskeno insani zi fam bikero. Heto bin ra fambiyayisé€ insani yeno
menaya fambiyayis€ kainati. Ino semed ra insan u kainat, yobinan keni temam (Aktas,
2008, r. 24). Diwan di qé heme galaksi u dinya nameyé xeylék ¢iyan viyereno u ino

sernuste d1 1ni izah beni.
3.3.1.1. Astare

Astare, cismi ki sewané tariyan d1 asmin d1 berigiyeni, namey¢€ inan o. Wext tic
veciya, roshayiya tici ra astareyi beni vini u néeysiyeni. Diwan di cayi ki ifadeyé

astareyan tede viyereno 1ni cayan di menaya rast di ca diyeno astareyan.

Xal va warza hé gustari, sunneto hon vér téstari

So mmac bik’ vér astari, astaré sibay hé tari (m. 6/96)

Tu gé xatiri Ehmedu’[-muxtari, selat u selam yi ri hezey astari

Tu gé xatiri ni nimac téstari, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/3)
3.3.1.2. Asmin

Asmin, seré€ riyé€ erdi pé rengé€ko kewe gefilneno, tebeqgayé riy€ cori yo. Diwan

di1 asmin menaya rast d1 yeno sixulnayis u di1 cayan d1 viyereno.

Vire virson asmin gurron, subhanellah vono girron

Dik asmino vendon firron, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/27)

Duni palka béadir o, asmén cori sé ¢adir o

Varo seni bon sadir o, Homay timotim qadwr o (M. 6/156)
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3.3.1.3. Asm

Asm, mudeyo ki dormaleyé dinya di geyrena u wexti xu kena temam, nameyé
c€ yo. Zerey€ yo asm di goreyé wexti ra 28, 29, 30 u 31 roci esti. Diwan di1 ifadeyé

asm menaya rast d1 ameyo sixulnayis.

C1 asméka Remezan, tede nazil bt Qur’an

Tede ruce gun insan, tede teqennu seytan (m. 2/61)

Dadi babi amé yoca, pasté babi d’ quwwet pocya

Kot rehmé dadi hin nicya, new agm debi t1 ra vicya (m. 4/4)

3.3.1.4. Germ
Germ, z1dé serdi yo. Egleb asmané amnani di germi viraziyeno. Diwan di, di
dori ifadeyé germ viyereno. Sair wexté germi di werdisé zebesan tewsiye keno u germi

ver eciziya xu ifade keno.

Selamo bidir weso, pers bik’ hali niweso

Tu germ 1d bu zebeso, tu hin nébenni teyso (m. 2/69)

Germé lesé mi vicenna, binay bedén mi ricenna

Magé katun mi nicenna, tirba newi micmicenna (m. 4/75)

3.3.1.5. Hor
Hor, riy€ erdi ra berz di ca geno u sey pé€sé purti eyseno. Diwan di, d1 dori ifadeyé

hori viyereno. Ini cayan di1 menaya rast di1 yeno sixulnayis.

Seni bennu ma ser ra hor, seni varnenu vart u vor

Seni felék virazén dor, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/26)

Dari dunya d’ ennu “zulm la yedum”, enni voni ma wekén adwr u mum

Eskéri Zerdugi ha kénni hucum, hori Homay ymnu seru kenu gum (m. 6/226)

3.3.1.6. Horyes
Horyes, raqilyayisé€ vor o. Diwan d1 cayé€k di ca geno u menaya mecaz di1 ameyo

sixulnayis. Insan wext bi extiyar, beden u quweté cé sey horyesi yeno war.

Resa hiris resa ¢ores, resa puncas bennu hores

Rizq yi kunu ¢eng u wurdes, yo ruc veysu yo ruc mirdes (m. 4/19)
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3.3.1.7. Laser

Laser, awa ziyed a. Ina aw varayisé varano ziyed ra pey zirar dana dor u
dormaleyé xu. Diwan d1, d1 dori ifadeyé laser viyereno. Cayo verin di menaya rast di
yeno sixulnayis. E diyin di semedé omara eskerané Hz. Suleymani ifadeyé laser

sixuliyeno.

Reyéy varun mi gurrena, lay lasér mi zaf xurrena

Cini heme dezurrena, vuna agay mi zurrena (m. 4/38)

Pé yo eskér yen sima ser, hemino ken yo seraser

Esker bun varon u laser, Suleyman ra va ¢imo ser (M. 5/78)
3.3.1.8. Puk

Peséek ra wext vora xisn bivaro u pesék ra zi hewa biyero puk viraziyeno. Diwan
d1 teyna yo dor ca geno. Goreyée diwani wext zimistanan puk viraziya, merdim gereka

teber néveco.

Zimistoni bon puko, tu mevic teber buko

Rebbi r’ ‘ibadet biko, dewuc néreson suko (m. 2/84)
3.3.1.9. Roc

Roc, wexté vist u ¢ar saeti yo. Vist u ¢ar saetan di dorék roc gediyeno u yona roc
dest pékeno. Saet wext duyesé€ nimeyeé sew biviyero roco newe dest pékeno u heta
heyna eyni wext dewam keno. Diwan di ifadeyé roc hem menaya rast di sixuliyeno

hem zi qé z1ddé sew yeno vatis.

Dési Muherremu’l-Heram, ruc yene Huseyn bi imam

Nimac sibay kerd wend kelam, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/13)

Wahar suku wahar dewo, wahar cindo wahar déwo

Zikir kerdin ruc u sewo, Suleyman pé gelbu lewo (m. 5/30)
3.3.1.10. Tic

Tic, merkezé heme seyyareyan di ca gena u hem rosni hem zi germi dana 1ni

seyyareyan. Diwan d1 yo b1 yo namey¢ tic ranéviyereno; feqet hikayeya Hz. Yusufi u
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Zelixa d1 Hz. Yusuf wext hono ki diyo babiyé xu Hz. Ye‘qubi ra vano, ifadey€ “asm

u ruc, yundes astaré”, “asm u ruc u astaro ra” sixulneno. Tiya d1 ifadey€ “asm u ruc”
yeno menaya “agm u tic”.

Va mi hon id di zaf saré, asm u ruc yundes astaré

M v’ secde bi saré saré, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/6)

May pi Yusuf biraro ra, agm u ruc u astaro ra

Rusa virést pé yaro ra, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/150)

3.3.1.11. Varan

Varan, pé awa horan yeno riyé€ erdi. Q¢ heme ¢iyi elzem o. Diwan di hem menaya
rast di hem zi menaya mubalaga di1 ameyo sixulnayis. Beyita verin di menaya rast esta
u waziyeno ki varan di teber meveciyén, misafir zi mekerén teber. Beyita diymn di qé

ziyed ra bermayisé Hz. Ye‘qubi mubalaga viraziyeno u ifadeyé varan sixuliyeno.

Vac bismillah akir ber, varon i1d mevic sefer

Musafir mekuwr teber, miqat mekir del u her (m. 2/34)

Xeyal xu d’ Yusuf ¢carnenu, sé milgiko wesarnenu

Sé varon hesro varnenu, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/123)

3.3.1.12. Serd

Serd, taybiyayis€ germi yo. Zaf ziyed bo merdim ¢iyeno ya zi gerisiyeno. Diwan
di ifadeyé serd hem menaya rast di hem zi mecaz d1 sixuliyayo. Beyita verin di menaya
rast esta u wext zimiston bo, serd beno ziyed. Beyita diyin di ifadeyéko mecaz esto.
Merdim wext vateyé Homayi nékero u rayiré ey ra dur kuwero, pé€ idyomék “vate ra
serdbiyayis” ameyo sixulnayis.

Zimistoni bon serdo, bon meyyit ennu ‘erdu

Hezey insani k’ merdo, pé vor iz kefen kerdo (m. 2/85)

Rebbi vun tu gé eyna kerd, la gé tu vaté mi nikerd

Vaté mi ra tu bibi serd, bizun 1k tu hebé xu werd (m. 4/50)
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3.3.1.13. Vire

Virsayisé vireyan, egleb pa varon beno. Wext varayis di vireyi virseni. Diwan d1

teyna cay€k di ifadeyé vire esto u menaya rast di sixuliyayo.

Vire virson asmin gurron, subhanellah vono girron

Dik asmino vendon firron, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/27)
3.3.1.14. Vor

Vor, zimistan varena. Awa ki horan di ca gena cemidiyena u sey vor yena war.

Diwan d1 ifadeyé€ vor menaya rast di ca giroto.

Seni bennu ma ser ra hor, seni varnenu vart u vor

Seni felék virazén dor, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/26)

Payiz yun war pél daro, bon haway bé debaro

Varennu vor u varo, bu payzonu hinnaro (m. 2/80)

3.3.2. Mefhumi Wexti

Dinyaya ki insani u mexluqati bini tede cuyeni, heté wexti ra zafi methumi cé
esti. Dinya, agm u tic wext dormaleyé xu u dormaleyé€ yobinan di1 geyreni u wexti ciya
ciyayi yeni meydan. Diwan di heté tekniké mmé wextan ra get ifadeyék néviyereno,

teyna g€ cuyayis€ iné wextan ifadeyi u mefhumi ca geni.
3.3.2.1. Mewsimi
Yo serr di gar mewsimi esti u her mewsim hiri agman ra yeno meydan. Diwané

Huni di ¢gar mewsimi zi viyereni.
3.3.2.1.1. Wesar

Mewsimé ganibiyayisé tebiet u riy€ erdi yo. Goreyé€ diwani ino mewsim di1 dari

vil akeni, erd beno gani, heywanat u heserat veciyeno teber.

Wesaro ‘erd bon gani, pé ¢ciman ‘ibrét bani

‘Equl diyaw insani, insan wahar imani (M. 2/86)

Amé vil vomé wesar, bennu wes pirani tar

Hin abenna wvillé dar, gérenni kesey u mar (m. 2/87)
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3.3.2.1.2. Amnan

Mewsimo tor germ o. Goreyé diwani amnan d1 insani sini wareyan, ticé amnani
ver merdim xu dano vérsiyané daran. Xura insan gereka ini asman di teat u ibadet zi

xu vir ra nékero.

Amnoni tu vic waro, yari bikir meb’ yaro

Amnono su bin daro, zaf giro mekir baro (m. 2/76)

Ame amnon amnono, hin ame weqti hono

Wanena tuwé sono, megbul tu bé ctwono (M. 2/77)
3.3.2.1.3. Payiz

Mewsimé merge tebieti yo. Gorey€ diwani payiz d1 insani wareyan ra yeni war,
serr bena extiyar, insani deb u debar dekeni, peli daran yeni war u hini varan vareno,

VOr varena.

Payiz ware ra bé war, serr ha benna ixtiyar

Zaf dekar debr u debar, Homay ma nikur béwar (m. 2/79)

Payiz yun war pél daro, bon haway bé debaro

Varennu vor u varo, bu payzonu hinnaro (m. 2/80)
3.3.2.1.4. Zimistan

Mewsimo tor serd o. Goreyé diwani zimistanan beno puk, insani teber
néveciyeni, insani néeskeni xu biresni sukan, hewa zaf beno serd, erd beno sey meyiti

u vor her cayi sey kefen retibnena.

Zimistoni bon puko, tu mevic teber buko

Rebbi r’ ‘ibadet biko, dewuc néreson suko (m. 2/84)

Zimistoni bon serdo, bon meyyit ennu ‘erdu

Hezey insani k’ merdo, pé vor iz kefen kerdo (m. 2/85)

3.3.2.2. Asmi

Diwané Huni d1 namey€ asman goreyé teqwimé Hicri ameyo dayis. Teqwimé
Hicri, teqwimo dini € alemé islamiyeti yo. Serra 622yi € hicret¢ Hz. Pégemberi
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destpekerdisé teqwimi hesibiyeno u rocé verini € asma Muherremi zi sernewe qebul
beno. Teqwimé Hicri, 354 roci yo, benateyé teqwimé Hicri u Miladi di nizda 10 roci
ferq esto (Akgiir, 2010, r. 487-490). Diwan d1 nameyé asman, goreyé teqwimé hicri
viyereno. Nameyé asman siirék di pédima yeno vatis, nameyé ¢end asman sewbina

cayan di1 zi viyereno.
3.3.2.2.1. Muherrem

Muherrem, asma verin a Hicri ya, sewbina miyané ¢ar asmané hereman di1 zi ca
gena. Diwan di nameyé€ agsma Muherremi cayék di g€ asm omariyeno. D1 cayané binan
di zi semedé Hz. Huseyini sixuliyeno. Goreyé diwani Hz. Huseyin desi asma

Muherremi di beno imam u heyna desi 1na asm di1 guyna c€ risiyena u beno sehid.

Receb u zulge ‘de hem, zulhicce hem muherrem

Ceher asm bi muhterem, selewat helnenna gem (m. 2/63)

Dési Muherremu’l-Heram, ruc yene Huseyn b1 imam

Nimac sibay kerd wend kelam, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/13)

Guyné Huseyn ¢iqas sur a, Semir saré yi kerd tira

Dés Muherrem ruc ‘Asura, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/19)
3.3.2.2.2. Sefer

Sefer, asma diyin a Hicri ya. Diwan d1 teyna dorék nameyé cé viyereno. Beyit d1
pa namey€ asm ¢end sireti ca geni. Sair wazeno ki merdim sari ré nezer nékero, geder

inkar nékero u wext yo xeber da ina xeber heyna névaco, tekrar nékero.

Asmé dvyina sefer, tu ¢i sari mek’ nezer

Cerré inkar mek’ geder, ¢erré tekrar mek’ xeber (m. 2/64)
3.3.2.2.3. Rebi‘w’l-ewwel

Rebi‘u’l-ewwel, asma hirin a Hicri ya. Diwan di cayék di nameyé c€ viyereno.
Pa nameyé asm cend sireti zi ca geni. Sair wazeno ki merdim mewlid bido, misafir

bigero, kafir medh nékero u fasigan ra zi abiriyo.

Rebi ‘ul-ewwel axir, mewlid bid’ big’ musafir

Cerré medih mek’ kafir, fasiga ra br abir (m. 2/65)
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3.3.2.2.4. Rebi‘v’l-axir

Rebi‘u’l-axir, agma carin a Hicri ya. Diwan di i wirdi agmi yo beyit d1 ca geni.

Sair pé ifadeyé “Rebi‘ul-ewwel axir” namey€ wirdi asman zi omareno.

Rebi ‘ul-ewwel axir, mewlid bid’ big’ musafir
Cerré medih mek’ kafir, fasiga ra bt abir (M. 2/65)

3.3.2.2.5. Cemaziye’l-ewwel

Cemaziye’l-ewwel, asma pancin a Hicri ya. Hergigas mna agsm pé nameyé

cemziye’l-ewwel name bibo zi sair diwan di nameyé cemazi’l-ula sixulnayo. Diwan

d1 teyna cay€k d1 namey€ 1na agm viyereno.

Cemazi’l-ula uxra, tobe bik’ gunon xu ra

Varo varennu mux ra, mux iz vicenna bux ra (m. 2/66)
3.3.2.2.6. Cemaziye’l-axir

Cemaziye’l-axir, agma sesin a Hicri ya. Diwan di1 wirdi asmi piya ca geni.

Semedé agma cemaziye’l-axir ifadeyé “cemazi’l-ula uxra” di, ifadeyé uxra ca geno u

asma axir ramocneno. Pa nameyé€ asm heyna ¢end sireti sairi ca geni.

Cemazi’l-ula uxra, tobe bik’ gunon xu ra

Varo varennu mux ra, mux iz vicenna bux ra (m. 2/66)
3.3.2.2.7. Receb

Receb, agsma hotina a Hicri ya. Diwan d1 teyna dorék ca gena u pa namey¢ hirina

asmané binan piya yena omaritis. Receb, agma verin a “séma” ya. Semedé hiri agmané

mubarekan Recep, Se‘ban u Remezan miyané Zazayan di ifadeyé “séma” yeno

sixulnayis. Wext ma oniyeni menaya ina kelime; s€ menaya hiri di1 ya u ifadeyéko

Fariski yo. Ifadeyé “ma” ya zi “mah” zi Fariski yo u menaya asm d1 yeno sixulnayis,

herfa peyin a kelime kuwena u vatig d1 névaciyena.

Receb u zulge ‘de hem, zulhicce hem muherrem

Ceher asm bi muhterem, selewat helnenna gem (m. 2/63)
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3.3.2.2.8. Se‘ban

Se‘ban, asma hestin a Hicri ya, eyni wext d1 asma diymn a séma ya. Diwan di
teyna dorék nameyé€ c€ viyereno. Sair wext ca dano na asm, vano; pancési ma asm

sewa beraeti ya, kam zerey€ yo serr di ¢iyo ki wasto milaiketi inan beni semawat.

Se ‘ban bi pancés sewé, beraeti bén newé

Milakéti bén lewé, ma ra wazéni yewé (m. 2/62)
3.3.2.2.9. Remezan

Remezan, agsma newin a Hicri ya. Asma girotisé roceyan a. Heme bisilmaneyi
asma Remezani di panc ferzané islami ra ferz€ roceyi ani ca. Ina asm di Qur‘an nazil
biyo u 1na asm sertacé heme agman a. Sewa leylet’ul-gedr ina asm di ya u hinzar agman
ra efdel a. Diwan d1, di dori nameyé asma Remezani viyereno. Sair ni cayan di qé
asma Remezani vano; ma agsm di Qur‘an nazil biyo, tede roce geriyeno u seytan zi mna

asm d1 tegeno.

C1 asméka Remezan, tede nazil b1 Qur’an

Tede ruce gun insan, tede teqennu geytan (M. 2/61)

Sew ruc biwan tu Qur’ani, xu bik’ wahari ‘irfani

Tepis rucé remezani, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/18)
3.3.2.2.10. Sewwal

Sewwal, asma desin a Hicri ya. Diwan di, di dori nameyé c€ viyereno. Cayo
verin nameyé€ agm viyereno u ca diyeno hiri sifatané Homayi. Cayé diyin d1 zi semedé

tarixé herbé Uhudi namey€ asma sewwali ca geno.

Asmé desina sewwal, celal cemal u kemal

Hire sifét bén zilal, hini bennu vin deccal (m. 2/67)

Asmé sewwal rucu kire, serré hicrét iz bi hire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kisiya bi sehid (g. 7/15)
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3.3.2.2.11. Zilgede

Zilgede, asma yondesin a Hicri ya. Diwan di1 namey€ cé teyna dorék viyereno u

tiya d1 zi pa ¢gendna agman teyna nameyé€ asm ca geno.

Receb u zulge ‘de hem, zulhicce hem muherrem

Ceher agsm bi muhterem, selewat helnenna gem (M. 2/63)

3.3.2.2.12. Zilhicce
Zulhicce, agsma duyesin a Hicri ya u agsma peyin a. Nameyé ina asm diwan di

teyna dorék u pa ¢cend agsmana binan ca geno.

Receb u zulge ‘de hem, zulhicce hem muherrem

Ceher asm bi muhterem, selewat helnenna gem (m. 2/63)

3.3.2.3.Roci
3.3.2.3.1. Yene

Yene, semedé bisilmanan rocéko bimbarek o. P¢ ifadeyé cum‘a zi yeno zanayis.
Kelimeya cum‘a, cem ra yena u menaya péserardig, pé€ser ameyayis di sixuliyena
(Karaman, 1993, r. 85). Diwan di semedé roci ifadeyé yene, qé ibadeté € roci ifadeyé

cum‘a yeno sixulnayis.

Rucu yene su nmimac, cum i ra ver we ‘zu vac

Cema ‘eti bikir gac, tu mura wenni mepac (M. 2/52)

Sewbina cayané diwani d1 heyna semedé rocé yeneyi ¢endna beyiti esti. Hz.
Huseyin rocé yeneyi beno imam, Hz. Pégember rocé yeneyi qé herbé Uhudi
bisilmanan aré dano, ¢oras laci Hz. Dawudi zi rocé cum‘ayi mireni.

Dési Muherremu’l-Heram, ruc yene Huseyn b1 imam

Nimac sibay kerd wend kelam, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/13)

Pégembér ma vica minber, ruc yene ari da ‘esker

Hoté ‘esker si Uhud ser, Hemze kistya b1 sehid (q. 7/9)

Dawud wahar ¢ores laci, rucu yene sér nimaci

Heme merdi tu ri vaci, vér Suleymani sertaci (m. 5/11)
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3.3.2.3.2. Seme

Seme, rocé yeneyi ra pey o. Diwan d1, 2 cayan di rocé€ semeyi ca geno. Inan ra

cayo verin d1 teyna q¢ ifadeyé né roci ca geno, € diyin di herbé Uhudi rocé semeyi b.

Rucu seme bib’ talib, tu herb ir benni galib
Wa yobi gelb u qalib, cema ‘et 1d tu lalib (m. 2/53)

Tarix hicrét resa hiri, rucu seme rucu Kire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kistya bi sehid (q. 717)

3.3.2.3.3. Kire

Kire, rocé badé semeyi yo, pé ifadeyé bazar zi yeno zanayis. Diwan di, d1 dori
viyereno. Cayo verin di wexté omaritisé rocan di ca geno. E diyin rocé kire ya zi bazar,

rocé mergé Seyda Mela Behri yo.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqo hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikis kutuk har (m. 2/54)

Seyda hem aga w’ hem mire, wefati yi bazar kire

‘Emur seydé neway hire, suhbét seydé seker sire (q. 14/15)

3.3.2.3.4. Diseme

Diseme, roc€ badé bazari yo. Diwan d1 teyna dorék nameyé€ c€ viyereno u 1o ca

d1 zi sireti ca geni.

Ruc digeme t1 biwaz, mesu sefer bé ambaz

Gustari mek’ def u saz, Homay ra dewlet mewaz (m. 2/55)

3.3.2.3.5. Séseme

Séseme, roc€ badé disemeyi yo. Diwan di1 dorék viyereno. Ina beyit di pa nameyé

roci ¢end sireti ca geni.

Rucu séseme su geza, pé fuze vicén feza

Curre mevac ez ez a, tavilde yennu geza (M. 2/56)
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3.3.2.3.6. Carseme

Carseme, rocé badé s€semeyi yo. Diwan di, di dori ca geno. Cayo verin di1 qé
roco c¢arseme durvindertisé dayis u girotisi siret esto. Cayo bin di zi musriki qé herb

rocé ¢arsemeyi veciyayi Uhud.

Ruc ¢arseme megir med’, qé pasmuri bu cemed

Tum tim biwan pé ‘eded, “qul huwellahu ehed” (M. 2/57)

Ruc ¢arseme yeni ra ver, kafir aséb’ sib’ Uhud ser

Ebu Sufyan 1z bib’ rehber, Hemze kisiya b1 sehid (q. 7/10)
3.3.2.3.7. Paseme

Paseme, rocé badé ¢arsemeyi yo. Diwan di1 teyna dorék rocé pasemeyi viyereno,

mo ca d1 zi q¢€ ¢end ¢iyan sireti ca geni.

Rucu pageme su sefer, werdis 1d bé sufri ver

Tu mevac heme xeber, ¢urré tu meb’ ¢imteber (M. 2/58)
3.3.2.4. Wexti Roci

Yo roc, vist u ¢ar saeti yo. Zerey€ roci di goreyé ifadekerdisé miletan u zzwanan
wexti ciya ciyayi ca geni. Diwan di wexti zereyi roci egleb pé wextané nimaci ifade
biyi. Nimecé sibayi, nimacé téstari, nnmacé yéri, nimacé sani u nimacé ‘iga semedé
wextané zereyi roci ra yi; feqet b€ inan zi ifadeyi sérsibay, sér sehér, sew, sew u ruc zi

ca geni.
3.3.2.4.1. Sibay

Sibay, wexté veciyayisé tic ra ver o. Diwan di ifadey€ nimacé sibayi sixuliyeno.

Ge ge zi semed¢ ayabiyayis u destpékerdisé roci ca geno.

Hemdé mimac sibayi, bikir gé zati Homayi

Hikmeto ra vec yo vayi, awké tu yenna hay hayi (m. 1/9)

Sibayo ro bik’ ari, bé ari mos key sari

Cema ‘et 1d mek’ yari, dunya fani sé wari (M. 2/36)
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3.3.2.4.2. Seré Seheri

Seré Seheri, wexté veciyayisé tici ra ver o, ifadeyé ferfecir zi vaciyeno. Diwan
A e

d1 pé kelimeyé€ “sér sehér” yeno vatis. Diwan d1, d1 dori viyereno u g€ na saet ardisé

selewatan tewsiye diyeno.

Selewaté sér sehér, gé Muhemmed Pégembér

‘Eqide zaf wes xebér, bizan ‘eqidé iman (q. 6/3)
Selewaté sér sehér, g¢ Muhemmed Pégembér

Serr mekir zaf bikwr xeyr, tu hikmeto bikwr sér (m. 1/3)
3.3.2.4.3. Seré Sibayi

Seré Sibayi, destpékerdisé roci yo. Wexté seré seheri ra pé yo. Diwan di pé
ifadeyé sérsibay ca geno. Sair wazeno merdim 1no wext d1 ¢ Homayi hemd biyaro u

cay bisimo.
Hemdeé sani sérsibay, mexsus qé zati Homay
Selat selam sé haway, gé Muhemmed Mustefay (m. 1/1)
Cadir ¢cadiré Homay, bik’ ita ‘ét piy u may
Leymun dekir moni ¢ay, sérsibayu tu bu say (M. 2/46)

3.3.2.4.4. Téstare

Téstare, nimeyé roci yo, pé nameyé nimroc zi ifade beno. Diwan di ifadeyé
téstari ca geno. Egleb qé nimacé téstari viyereno. Cayék di zi semedé wexté
sehidbiyayisé Hz. Huseyini, ifadeyé téstari ra ver ca geno.

Hemdé mimac téstari, bikir zati Homa ri

Cerré kerro merz sari, xu mek’ sey deng u ari (m. 1/10)

Hezret Huseyn mend béwari, Sinan hucum kerd sé mari

Yi Huseyn kst vér téstari, dunya ra s1 Hezret Huseyn (. 4/18)
3.3.2.4.5. Yére

Yére, wexté nimroci ra pey u sani ra ver o. Diwan d1 hiri dori ca geno u heme 1ni

cayan d1 semedé€ nimacé yériyi viyereno.
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Guri ra ver hévéri, ek tu kerd mmac yéri

Vac tu sin cennét séri, la ilahe illellah (q. 9/19)

Desmac big’ pé awké deri, tim tum bisim awké meri

Tu cameverd mmac yéri, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/12)
3.3.2.4.6. Sand

Sand, wexté yériyi ra pey u ‘isa ra ver o. P& ifadeyané san u sand yeno zanayis.

Cend cayané diwani d1 viyereno u qé wexté nimaci yo.

Hemdé mimaci sani, gé Rebbi ‘ezimgani

Yi hikmet daw’ insani, insan wahar imani (m. 1/12)

Homay hikmét dé insani, tu pé ¢uman ‘ibrét boni

Tu cameverd mimac sani, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/13)

3.3.2.4.7. ‘isa

‘Isa, wexté sani ra pey o u heta nimacé seré sibayi yo. Diwan d1 ¢ar dori viyereno

u heme cayan d1 zi qé ifadekerdigé wexté nimaci yo.

Hemdé mimac ‘isay sew, gé Homay tewbe bik’ rew

Tewbe bikir heram mew’, awka serdin dari tew (M. 1/13)

Kami kerd nimac 'isa, Cehennem 1d névésa

Zerra gemin kennu sa, la ilahe illellah (Q. 9/21)
3.3.2.4.8. Sew

Sew, wexté rocawane tici ra heta heyna rocveteyé tici yo. Sew, pé tari u zulumati
zi ifade bena. Ino wext di tic sina kuwe u her ca beno tari. Zaf cayané diwani di ifadeyé

sew esto. Egleb ifadeyi tariyiya sew, ibadet u teat€ sew u roc viyereni.

Sewa tari mos xebér, sew akerde meverd bér

Mugat bik’ astor u hér, ma¢ mekir hem mek’ deyér (m. 2/38)

Bikir du‘a roc u sew, selameté biwaz rew

Be ‘di newsé hoté yew, hezey serri enna sew (M. 1/39)
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3.3.3. Car Unsuri

Aw, herr, adir u hewa ¢ar unsur i. Q¢ inan ifadeyé enasiré erba‘a zi vaciyeno.
Tebiet u mexlugat pé i ¢ar unsuran niyayo péra. Der u dormaleyé kainati herr, adir,

aw u hewa yo. Hem beden hem zi ruh€ insani zi heme ixtiyacané€ xu pé ini ¢ar unsuran

vineno (Apuhan, 2021, r. 560).
3.3.3.1. Aw

Aw, semedé cuyayisé heme mexlugatan u tabieti elzem a. Insan bé aw néeskeno
bicuyo u tebiet bé aw beno wisk. Diwan d1 zaf ehemiyet diyayo aw u semedé cuyayisé

insani ¢iyo tor efdel ameyo omaritis.

Homay rizqi mexlug vonu, Mika’il nusenu donu

Dunya d’ rizqg ma awk u nonu, dunya d’ rizq ma hawa honu (m. 6/99)

Gun insani guno mundo, guvdé insani ha hun do

Nesib insan awk u nun do, ge sukun do ge dewun do (m. 4/1)
3.3.3.2. Herr

Herr, riyé erdi yo. Mexluqat ser cuyeno. Tebiet di ¢iyo ki ha wuriyeno ha
néwuriyeno pé herr yeno meydan. Diwan di ifadeyé herr menaya rast ra zédiyer
menaya mecaz di hina zaf ameyo sixulnayis. Zaf cayané diwani d1 ifadeyé€ “biné herr”

esto, gesté i€ ifadeyi zi gebir a.

Bi véri xu pengé hikmét, herr u kerre bi ni ‘mét

Homay yi kerdi hét hét, yeni rehmét xu ra vét (m. 1/17)

Bini herr 1d ‘ezab esto, ruce biger fék xu besto

Axiret 1d tu bén mesto, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/8)
3.3.3.3. Adir

Adir, ¢iyo ki véseno nameyé cé€ yo. Pa ifadeyé adiri ra zaf ¢iyi bini esti, sey;
“ceqé adiri, kilé€ adiri, toné adiri, tarumé adiri” u sewbina zafi ¢i esti. Diwan d1, ifadeyé
adiri hem menaya rast di yeno sixulnayis u hem zi qé teswiré cehennemi zaf cayan di

kelimeya adiri ca gena.
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Adir iziman kuyo, wazén sewab run leyo

Wa hamila bur beyo, rind biwan heyo heyo (m. 2/90)

Killé adir cehnim sur a, gunu mek’ dusenna tu ra

Tobe bikir biger xu ra, vaté Rebbi r’ mevac zur a (m. 4/71)
3.3.3.4. Hewa

Hewa, q¢é cuyayisé heme mexlugatan elzem o. Mexluqati pé hewa gani maneni

u nefes geni. Diwan d1 ifadey€ hawa ca geno u menaya rast d1 yeno sixulnayis.

Piy u mayi ma ri voni, ma r’ herindé awk u noni

Ma r’ herindé hawa honi, heyat ma ri xizmet doni (m. 6/18)

Homay rizqi mexlug vonu, Mika’il nusenu donu

Dunya d’ rizqg ma awk u nonu, dunya d’ rizq ma hawa honu (m. 6/99)
3.3.4. Heywani

Diwané Huni di ha gird ha gic beno ca diyano xeylék heywanan. Heywani ki
diwan d1 ca geni ya tebieté mintiqaya ma di cuyeni ya zi heywani keyeyi. Ini heywanan

ra tay heywani menayéka rind d1 ca geni u tay heywanan ra zi menfi behs beno.
3.3.4.1. Aspic

Aspic, teyna yo beyité diwani di hiri dori nameyé c€ viyereno. Aspic biné lehifi

d1 ya u guyna merdimi wena.

Bin leheyf'id aspic ésti, Homay uca d’ aspic besti

Homay guyn bon kerda hesti, aspic wénni benni mésti (m. 6/160)
3.3.4.2. Astor

Diwan di1 ehemiyet diyeno astori u qé weyekerdisé astori tewsiye diyeno; ¢imki

¢ verinan pé¢ astori heme kar u gureyé xu kerdén u sey wesayiti muhim bu.

Sewa tari mos xebér, sew akerde meverd bér

Mugat bik’ astor u hér, ma¢ mekir hem mek’ deyér (m. 2/38)
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3.3.4.3. Biz

Diwan di cayék di nameyé€ biz viyereno u weyekerdisé bizan waziyeno. Bizi

heywani werde u verco zaf ameni weyekerdis. Hem s1t€ hem purt u hem zi gosté inan
ra feyde viniyeno.

Migat bik’ geyon u biz, tu tim bu sirin u riz

Tu zaf mo turun u miz, xeberon id t1 bén hiz (m. 2/35)

3.3.4.4. Bulbul

Bulbul teyna yo dor diwan d1 viyereno. Vengé bulbuli wes o u pé vengé xu yé

wesi zaniyeno. Diwan d1 zi pé€ 1né xisusiyeté xu ca geno.

Biwan sé bulbuli meli, tu benna zerré yo weli

Vonu Heci Mehmed °Eli, ey zerr hon ra di bib” haya (q. 11/40)

3.3.4.5. Dice
Diwan di, d1 dori namey€ diceyi viyereno. Wirdi cayan d1 zi eyni mena u eyni
geyde ca geno, qé néwesiya weremi werdigé diceyan tewsiye beno.
Awké yin qillan gico, hezey sitik yon ¢ico
Sey hesuro bén mico, qé werem ir bu dico (m. 1/18)

Tira mekir muy mico, qé werem ir bu dico

Mare mekir may qico, vas u velg sit kén ¢ico (m. 2/98)

3.3.4.6. Dik
Heywané keyeyi yo u diwan di, d1 beyitan d1 nameyé cé viyereno. Dik pé ro

weristis u ayakerdisé insanan u heywanané binan diwan d1 ca geno.

Dik asmino diki ‘ersi, wi kon haya dikon fersi
Sa ‘et debi hini ser si, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/28)

Dik ‘ers rindo hezey tawus, wanon venda yi sir mexsus

“Subhane meliku’l-Quddus”, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/29)
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3.3.4.7. Hudhud

Qur’an di wext qissayé Hz. Suleymani ra behs beno nameyé c€ diyeno. Hz.
Suleyman hem hukumdaré insanan hem cinan u hem zi mirg¢ikan b1, ztwané mirgikan
zi diya b1 c€. Diwan di siira Hz. Suleyman d1 vist u hiri dori namey€ Hudhudi viyereno.

Goreyé diwani Hudhud, Hz. Suleymani ré iteatkari keno, emrané cé ano ca.

Yi du‘a wést hédi hédi, va ya Rebb yo mulk mi v’ bidi
Cerré ¢oyi aw mulk nidi, Suleyman wahar Hudhudi (m. 5/38)

Hudhud va 1 pil insani, ‘ef bik zaf qic bo heywani
Va t1 zaf pil zaf girani, amenna ti Suleymani (m. 5/47)

3.3.4.8. Eqgreb

Diwan d1 cayék di namey€ eqrebi viyereno. Heywanéko jehrin o, jehré cé insani

kiseno. Diwan di1 kistis€ eqrebi waziyeno.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqo hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikis kutuk har (m. 2/54)

3.34.9. Ga
Diwan d1, di dori namey€ gayi viyereno. Heywané keyeyi yo u hem quwet hem
z1 gosté cé ra istifade beno. Diwan di zi migatbiyayisé gayan waziyeno, vaciyeno ki

pé heri u gayi piya cit nébena.

Migat bik’ geyon u biz, tu tim bu sirin u riz

Tu zaf mo turun u miz, xeberon 1d t1 bén hiz (m. 2/35)

Asim giti mégna sey, mekir cité hér u gey

Zaf mesim cigaro u ¢ey, pé telaq cini mek’ rey (m. 2/125)
3.3.4.10. Her

Diwan di, d1 dori namey¢ heri viyereno. Diwan d1 miqatbiyayisé heri waziyeno;

feqet vaciyeno ki pé heri cit nébena.

Sewa tari mos xebér, sew akerde meverd bér

Mugat bik’ astor u hér, ma¢ mekir hem mek’ deyér (m. 2/38)
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Asim §iti mégna sey, mekir cité hér u gey

Zaf mesim cigaro u ¢ey, pé telaq cini mek’ rey (m. 2/125)

3.3.4.11. Hing
Hing, miyesi égmini yi. Mela Huni, diwan d1 semedé€ miqatbiyayisé hingan salix

dano.

Ek tu wazén beri ling, migat bikir kerg u hing
Masi mekis pé tifing, nigat bikir tu pising (m. 2/100)

Agay miré dingo ringo, Zaza mekur bini lingo

Caverd kutuko pisingo, boni melse boni hingo (M. 6/167)
3.3.4.12. Kerg

Diwan di, d1 dori nameyé kerg viyereno. Ini cayan di miqatbiyayisé kergan

waziyeno u quweté insanan sey quweté kergan teswir beno.

Ek tu wazén beri ling, migat bikir kerg u hing
Masi mekis pé tifing, migat bikir tu pising (m. 2/100)

‘Emur daré insan derg 0, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwwét kerg o, ‘aqibét insani merg o (M. 4/6)
3.3.4.13. Kesa

Diwan di nameyé€ kesa ses dori viyereno. Ini cayan di pé hédi hédi u erd ra

siyayisé€ c€ u wextané wesari d1 veciyayisé inan ra behs beno.

Buil géréni ez sé kesa, pay géréni ez hin resa

M1 nikerdin xu dest ‘esa, mi nivatin hini bes a (M. 4/29)

Amé vil vomé wesar, bennu wes pirani tar

Hin abenna wvillé dar, gérenni kesey u mar (m. 2/87)
3.3.4.14. Kutik

Diwan di1 menaya menfi di nameyé kutiki viyereno. Goreyé diwani merdim

gereka kutikan u delan weye nékero u kutiké har zi bikiso.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqgo hé waspar
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‘Eqreb qela merre mar, yo zi bikig kutuk har (m. 2/54)

Vac bismillah akir ber, varon 1d mevic sefer

Musafir mekir teber, miqat mekir del u her (m. 2/34)

3.3.4.15. Mar

Mar, diwan di menayéka menfi di ca geno. Diwan d1 kigtigé maran waziyeno u

qé ixanet u qurreti teswir beno.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqo hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikig kutuk har (m. 2/54)

Iblis gebul nikerd Sefi, ceka yi s1 lewé refi
Homay, Adem kerd sé sefi, iblis sé mar donu lefi (m. 6/94)

3.3.4.16. Mase

Diwan di, d1 dori nameyé cé viyereno. Dewa Huni, dewa beraji ya u masegeri zi
tede zaf beno. Hergiqas maseyi zaf bibi zi Mela Huni gosté maseyan néweno. Diwan
d1 pé tifingi kistis€é maseyan néwaziyeno, cayéek di zi zafiya rehma Homayi pé zafiya

maseyan terif beno.

Ek tu wazén beri ling, migat bikir kerg u hing
Masi mekis pé tifing, migat bikir tu p1sing (m. 2/100)

Hahi tu qé xatiri ni “Eli, rehma zaf yi ri hezey masi meli

Tu gé xatiri ni ¢iqas uk weli, ilahi tu du ‘ani ma bik’ gebul (q. 10/16)

3.3.4.17. Merre

Diwan di, namey€ merreyan di dori viyereno. Menayéka menfi ser ca geno u
kistigé merreyan waziyeno. Cayék di zi Waliyé Kufe yo ki geraré sehidkerdisé Hz.

Huseyini dayo, sey merre yeno terifkerdis.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqo hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikis kutuk har (m. 2/54)

Huseyn bt poncas ses sere, wali Kufé tu von merre

Qelb yi wusk o tu von kerre, dunya ra s1 Hezret Huseyn (q. 4/14)
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3.3.4.18. Mésna

Diwan d1 teyna dorék namey€ mésna viyereno. Hem sit hem gost u hem zi purté

inan ra feyde viniyeno. Diwan d1 zi wesbiyayisé sit€ c€ ra behs beno.

Asim giti mésna sey, mekir cité hér u gey

Zaf mesim cigaro u ¢ey, pé telaq cini mek’ rey (m. 2/125)
3.3.4.19. Manga

Diwan di1 manga hediseya Hz. Yusuf u Zelixa d1 viyerena. Eziz Misiri honé xu

d1 hot hebi mangayané zerdan vineno u Hz. Yusuf zi honé cé tebir keno.

Va mi di hot mongé zerdi, hot heb mongé geloy berdi

Nozon me ‘né enni derdi, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/62)

3.3.4.20. Pising

Diwan di, di dori nameyé pisingan viyereno. Diwan di pisingan ra menaya

musbet di behs beno. Miqatbiyayis u gostarikerdisé pisingan waziyeno

Ek tu wazén beri ling, migat bikir kerg u hing
Masi mekus pé nfing, miqat bikwr tu pising (m. 2/100)

Gustari bik’ tayr u hingo, gustari bik hé pisingo
Bu kap u kenger u singo, ey zerr hon ra di bib’ haya (q. 11/22)

3.3.4.21. Qela

Diwan d1 teyna dorék nameyé gela viyereno. Huni tiya di pa ¢end heywanané

binan kistis€ gelayan salix dano.

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqu hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikis kutuk har (m. 2/54)

3.3.4.22. Teyr

Ifadeyé teyr, qé refé mircikan vaciyeno. Diwan di1 egleb siira Hz. Suleyman u
Belqis di viyereno. Menayé€ka rind di inan ra behs beno u werdisé gosté€ inan zi

waziyeno.
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Kitabi Dawudi Zebur, wendin hezey ‘ebdi sekur

Teyri amén ‘ebur ‘ebur, babi Suleymani sebur (M. 5/9)

Lesé xu teber mevec, wa nikur lesé tu dec

Rakoni pugani xu vec, teyro ra tu bu zerec (m. 2/43)
3.3.4.23. Verg

Diwan d1 egleb siira Hz. Yusuf u Zelixa di viyereno. Wext biray€ Hz. Yusufi ey
beni erzeni birr u babiyé xu Hz. Ye‘qubi ra vani, vergan Hz. Yusuf werdo, o wext vergi
yeni huziré Hz. Ye‘qubi u vani tu elageyé ma u Hz. Yusufi ¢in o, se kerdo lacané tu

kerdo. Yona cayé diwani d1 zi gunehkariya insani sey vergi terif beno.

Strat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d’ merg o, vendona ma d’ gebra tari (q. 1/5)

Verg va ya nebi rind bizon, destur bid’ mi1 sen vergo on

Ma waneni tu ri yo son, hé vén Yusufi Ken ‘ani (m. 3/19)
3.3.4.24. Zerec

Zerec, teyréka narin u nazenin a, gosté cé€ zi helal o. Diwan di miyané teyran ra

werdigé gosté zerecan tewsiye beno.

Lesé xu teber mevec, wa nikur lesé tu dec

Rakoni pugani xu vec, teyro ra tu bu zerec (m. 2/43)

Zeruc xain kennu zaro, vengu weg ra kennu daro

Zereco on vér seydaro, seydar koyn zerré minaro (m. 6/177)
3.3.5. Feki
3.3.5.1. Saline

Diwan d1 teyna dorék nameyé salincan ca geno. Mintiqa d1 egleb salincan keni

wisk u zimistanan keni xosaw. Diwan d1 zi xosawa salincan medh beno.

Bu mismiso alanco, bu xosawé salonco

Besnaw véngi demoncgo, mesnaw véngi kemongo (m. 2/91)
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3.3.5.2. Dink

Diwan d1, d1 dori namey€ dirik viyereno u wirdi cayan di zi eyni mena di yo.
Teleyé dirik zeligiyeno merdimi ra, dest u lingané merdimi dirneno, gun fineno ser.
Diwan d1 goreyé menaya mecaz ca diyeno teleyé diriki.

Véri dindono virrik, tu pay ra zemzem firrik

Desmac 1d mesin pirrik, hewes mek’ teli durrik (m. 2/92)

Vona bo mek’ riki riki, xu mek’ sey teli dirriki

Xu mek’ sé dindon burriki, hellé mergi d’ mek’ xwrriki (m. 6/37)

3.3.5.3. Engur

Diwan di, hiri dori nameyé€ engur viyereno. Hem menaya rast hem zi mecaz di
ameya sixulnayis. Diwan di cay€k d1 wexté engur ra behs beno u cayo bin di zi ‘em pé
réza enguri yena wesifnayis.

Payizo birom gelle, weqti engur wus kelle

Tu mevac helle helle, gergus bison vac elle (m. 2/78)

‘ A ‘ A
Emé t1 yo ‘ema leza, sé engura nika reza

‘Emé gesem nivon ez a, gebul ken pé husnu reza (m. 6/121)

3.3.5.4. Hinar

Diwan di, di dori nameyé cé€ ca geno. Menaya rast di sixuliyaya. Diwan d1
payizan werdisé henaran ra behs beno u waziyeno ki merdim tukteyna henarék biwero.

Payiz yun war pél daro, bon haway bé debaro

Varennu vor u varo, bu payzonu hinnaro (m. 2/80)

Tukteyna bu yo hinnar, tu yo hinnar mekwr bar

Tu ri lazim niyu sar, hella teng mevac hewar (m. 2/81)

3.3.5.5. Leymun

Diwan di1, di beyitan di nameyé c€ viyereno u menaya rast di ameya sixulnayis.
Ini cayan d1 waziyeno ki merdim leymun bierzo miyané cay. Yo zi vaciyeno ki leymun
quwet u sehwet dana merdimi.

Cadir ¢cadiré Homay, bik’ ita ‘ét piy u may

Leymun dekir moni ¢ay, sérsibayu tu bu say (m. 2/46)
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Leymun dona tu quwwet, leymun ona tu sehwet

Zaf merakur cini het, tu quwwet ra benni pét (m. 2/47)

3.3.5.6. Mismus
Diwan d1 hiri dori nameyé migmigan viyereno. Ini cayan di cayék di menaya rast
d1 yena sixulnayis u werdisé mismisan u dendiké mismisan waziyeno. Cayo bin d1 zi

qic1 qickek o ki merd sey mismisan yeno wesifnayis.

Warza bé su ké xalo, tu merén sin bin salo

Bu mignmigan delalo, sor bu ¢end bezran talo (m. 2/114)

Qicé d’ merd sun resun merdo, rigon sé mismisun zerdo

Hezey bezro kun bin ‘erdo, dunya d’ niveyneno derdo (m. 2/7)

3.3.5.7. Piyanz

Diwan di1 teyna dorék nameyé piyanzi viyereno. Huni diwan di werdisé piyanzi

wazeno u vano piyanz quwet u sehwet dano merdimi.

Pryanz kon safi sehwet, reson ewlado quwwet

Ek tu si yo memleket, pryanz bu tu gén himmet (M. 2/40)

3.3.5.8. Sa
Diwan di ¢end dori nameyé sayan ca geno. Her cayé mintigaya ma d1 sayeri esti.
Huni diwan di sé€rsibayan werdisé sayan tewsiye keno u néwazeno merdim sayan

népate biwero.

Tu tepis ennu vate, wazén lezzet bu kate

Bin sifri bik’ lekate, sayo mewur népate (m. 2/41)

Cadwr ¢cadiré Homay, bik’ ita ‘ét piy u may
Leymun dekir moni ¢ay, sérsibayu tu bu say (m. 2/46)

3.3.5.9. Zebes
Diwan di, di dori nameyé zebes ca geno. Huni germané amnani ver werdigé

zebesan tewsiye keno u vano merdim wext zebes biwero teysan nébeno.

Selamo bidir weso, pers bik’ hali niweso

Tu germ 1d bu zebego, tu hin nébenni teygo (m. 2/69)
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NETICE

Welatané bisilmanan u miyané sarané bisilmanan di nustis u edebiyat ya badé
islamiyeti veciyayo meydan ya zi eg ciwaver bibo zi islamiyeti ra pey biyo zixm u
eraver siyo. Edebiyato klasiké temamé sarané bisilmanan biné tesiré islamiyeti d1 u
mnaju ra zi biné tesiré edebiyaté Erebki di ameyo meydan. Nusteyané klasikan di
kelimeyi Erebki u mefhumé islamiyeti zaf yeni sixulnayis. Zazaki zi mo edet u tesir ra

xali niya. Edebiyato klasiké Zazaki zi biné tesiré€ islamiyeti u Erebki di ameyo meydan.

Mela Muhemmed Eliyé Huni 1ni sairan ra yo u o zi dawey€ ilm u irfané xu ra,
daweyé mezheb u mesrebé xu ra, daweyé wendis u fikiriyayisé xu ra biné tesiré
edebiyaté miletané binan di mendo. Ino tesir eserané c€ di b1 reheti u hina zelal kifs
beno; labelé Mela Muhemmed Eli, nustog u sairéko teqlidkar niyo, get tu nuste yan zi
siiréké cé d1 teqlid ¢in o, gelema melayi zaf orijinal a u qé edebiyaté Zazaki x1zinéka
delali ya. Melayi b1 1na orijinaliteyé xu verniya zaf nustogan akerda u c1 ré biyo misal.
Zaf merdiman u melayan Mela Huni misal giroto u tera q€ nustisé Zazaki cesaret

girot0. Zafi u xoritiya siir u nusteyané melayi gore hema tu kes melayi néresayo.

Mela Muhemmed Eliyé Huni, edebiyato klasik & Zazaki d1 sairéko mustesna yo.
Miyané sairané edebiyaté klasiki di wayiré nusteyané tor ziyedané Zazaki yo. Pé
nustey€ “Qicé Pégembér” dest b1 nustis€é Zazaki kerdo u dima 1960 ra pey ¢end
gesideyi nusti. Serra 1970 di mewlidé xu yé verini nust; 1né mewlidi ra pey heyna

gesideyi u sewbina nusteyi nusti.

Mela Huni wayiré kuliyatéko hol o; heta inka hest mewlidi temamkerde, heme
nusteyi bini ki ma ardi yoca u nameyé Diwané Huni nayo pa o diwan u yo zi b1
nameyé Poncas Pégembero Mu ‘ellim (isasé enbiyayan nusto. Diwané cé di 1.212

beyit, mewlidi c1 u qisasé enbiyayan zi her yo hezar beyit ra zédiyer o.

Ziwané Mela Huni, ziwan€ko zelal, pak u senik o, ziwanané binan ra zaf
kelimeyi c¢in 1, ¢1 kelimeyi ki miyané qiseykerdisé sari di esti i tercih kerdi.
Nusteyané xu di1 zaf ehemiyet dayo qafiye u aheng, peyniya her réz di ino ihtimam xu
beli keno. Mela Huni sairéko béhempa yo, qedr u qiymeté c1 seba edebiyaté Zazaki

rék ziyed o, miyané sari u edebiyaté Zazaki di cay€ c1 her roc beno zixm.

142



Ma xebata xu hiri qistman ser insa kerd. Ini qisimi “Mela Muhemmed Eliyé

Huni”, “Tedqiqé Diwané Huni” u “Tehlilé Diwané Huni” yi.

Qisimo verin € xebata ma d1 wext ma b1 teferuat heyat u cuyayisé Mela Huniyi
girot dest ma di ki, Mela Huni seyda u muderiséko erciyayi yo. Huni, nizda serrané
1950an dest b1 tedrisaté medresayan keno. O wext hema tesiré medresayan ziyed b1 u
her ca di medresayi bi. Q¢ wendiso resmi hema zaf mektebi zi ¢in bi u wendiséko
mecburi zi ¢in b1. Mintigaya ma di kam ki biwastén biwendén egleb ilmé medresayan

ser tehsil diyén.

Mela Huni zi verco Diyarbekir di1 dest b1 medresa keno u dima saristanané ciya
ciyayan d1 wendisé xu keno temam. Wexté€ medresa d1 ma vineni ki Mela Huni siyero
kamci medresa pé ilm u hisa xu diget anceno. Seydayi c€ her wext vineni ki ¢1 ders ya

zi wezifeyo ki diyayo c1 inan muheqeq wext ra ver ano ca.

Mela Huni icazeté medresa ra pey yeno dewa xu u heme heyaté xu tiya di
viyarneno. Bé ziyaret u geyrayis get yona ca di1 nécuyayo u némendo. Dewa xu di
mergé melayi ra pey beno mela; feqet pé meas néxebitiyeno u debareye xu zi pé€ ardimé
dewican keno. Pé vateyé Huni, derheqé maiseté dinya di xeylék zehmeti anta; feget

roc€k zi muxtacé kesi nébiyo.

Mela Huni ha keye di1 beno ha teber di beno get bé weaz u nesiyeti névindeno.
Wext merdimék siyero u ey ziyaret bikero, heta wiristis pé weaz u nesihetané xu zerra
merdimi keno wes. Wext siyero cemaeték zi heyna gos niyeno Mela Huniyi ser u qé
suhbeté c€ der u dormale ra milet yena péser. Mela Huni teyna Xarpét di né, Colig ra

heta Diyarbekir mintiqayéka hira di yeno zanayis u sinasnayis.

Qisimé diyin & xebata ma di, ma heme nusteyi Mela Huni ki pé nameyé Diwané
Huni name kerdi, i tedqiq kerdi. Ino tedqigkerdis goreyé qeydeyané tedqiqé
nusteyané edebiyan u ilmiyan ame virastis. Ma 1no qisim di verco siiri Mela Huniyi
heté sikli siiran tedqiq kerd. Tiya di ma hem heté siklané edebiyan hem zi heté nezmé

siiran oniyayi Diwané Huni yi.

Ma heté siklané edebiyan ra diwan di 12 sikli tesbit kerdi. Ini sikli edebiyi;

egidename, gezaname, hesbihalname, medhiye, menaqibname, meqtel, mersiye,
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munacat, naat, nesihetname, sehrengiz u tewhid i. Sikli edebiyi ki diwan d1 sixuliyayi
egleb sikli dini yi. Xura Diwané Huni sere ra heta peyni p¢ muhtewayé€ka dini ameyo

nustis. Heté siklané edebiyan ra diwan muhkem o u xeylék dewlemend o.

Heté siklé nezm ra diwan di, teyna d1 sikli tercih biyi, 1ni zi mesnewi u geside
yi. Xura Mela Huni het€ nustisé siiran formané ciya ciyayan tercih nékeno. Heme siiri
c€ goreyé terz€ nustisi maneni yobinan. Ino semed ra teyna d1 sikli nezm zi normal i u

mequl i.

Wext ma heté wezn u qafiye ra diwan tedqiq kerd, ma tiya d1 zi di ki heyna siiri
Mela Huniyi maneni yobinan. Siiri ki diwan d1 ca geni 1ni siiri pé 14, 16 u 22 heceyan
nusiyayi. Mela Huni miyané inan d1 tor ziyed 16 hece tercih kerdo. 4 nusteyi pé 14
hece, 14 nusteyi pé 16 hece u yo nuste pé 22 hece ameyo nustis. Yo siir zi pé heceyané

ciya ciyayan nusiyaya.

Mela Huni, siirané xu di zaf ehemiyet dayo qafiye. Teyna gafiyeya peyniya
beyitan né, qafiyaya zereyé€ rézan zi qé Huniyi zaf muhim a. Heme siirané cé di ma
qafiyeya zereyé rézan muheqeq esta. Huni qé qafiye, qafiyeya nimcet ra zédiyer
qafiyeya temam u tor ziyed zi qafiyeya zengin tercih kerda. Merdim wext rézané
siirané Mela Huniyi waneno vineno ki ahengé€ko rind esto u vengi ki maneni yobinan

i tercih biyi.

Mela Huni siirané xu di1 vateyané verinan, idyoman, wecizeyan zaf sixulneno.
Wext yo mesela ya zi hedise ra behs keno eger derheqé o mewzu di idyomék ya zi
vateyé verinan bibo ca dano c1 u siirané xu pé ni vateyan xemilneno. P€ inan hem

menaya siiran€ xu keno rind u hem zi hekimiyeté xu yé ziwani ramocneno.

Siirané Mela Huni di tesiré ziwanané binan zaf tay o. Teyna heté izafe ra ¢end
izafeyi ki maneni yobinan inan d1 tesiré Tirki esto. Inan d1 ya goreyé mintiqaya cé
formé izafe xeripiyayo u hina ca giroto ya zi tesiré Tirki ra Huni gelet sixulneno. Tesiré
Erebki diwan di1 binéna ziyed o u o zi normal o; ¢cimki diwan d1 kelimeyi Erebkiyi ki
ca geni hemeyé inan tesiré islamiyeti ra yi. Miyané inan d1 izafeyi Erebki zi esti, tay
zi bibo kelimeyi giran € Erebki zi ca geni. Kelimeyi bini € Erebki zi kelimeyi ki miyané

sari d1 yeni sixulnayis 1ni yi.
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Diwané Huni heté hunerané edebiyan zaf zixm o. Ma diwan d1 23 huneri edebiyi
tesbit kerdi. Her siira Huni d1 muheqeq huneri edebiyi esti. Ini huneri heté mena u

famkerdisi ra diwan kerdo zixm.

Qisimé hiriyin € xebata ma di1 ma diwané huni heté “din, cemiyet u tebiet” ra

tehlil kerd. Ini hiri sernusteyan bin di1 zi xeylék sernusteyi ca geni.

Leteyo verin € qisimé hiriyin di1 diwan di nameyé ¢1 melaiketan, ¢1 kitabané
mugedesan, ¢1 sure, ayet u hedisan, ¢1 pégemberan, ¢1 xelifeyan, ¢1 sehabeyan, ¢1
methumané axireti, ¢1 methumané binan € itiqadiyan ca girot ma 1ni tesbit kerdi u ca

da cu.

Leteyo diyin d1 ina dor heté cemiyeti ra ma diwan tehlil kerd. Ita d1 zi diwan d1
sexisi tarixi u efsanewi, gewim u muileti, welati u saristani ki viyereni ma 1ini tesbit

kerdi u pa numuneyan ca da ci.

Leteyo peyin di zi ma heté tebieti ra diwan girot dest. Tiya d1 zi alemo kozmik
ra heta mefhumané wextan, ¢ar unsuran ra heta heywanan u fé€kiyan ¢iyo ki diwan di

viyerto ma 1ni tesbit kerdi.

Ma neticeyé 1na xebat di1 di ki Mela Huni sertacé edebiyaté klasiki € Zazaki yo.
Huni cara pé siirané xu miyané insanan di ameni sinasnayis. Heté edebiyati ra zi
nusteyi Mela Huniyi nusteyi zixm i u dewlemend 1. Ma hévi keni ki pé ma xebat hem
Mela Huni hina rind yeno zanayis u sinasnayis hem zi gedr u qiymeté nusteyané cé

hina rind yeno famkerdis.
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ILAWEYI

Ilaweyé Yoymn: Metno Latinizekerde & Diwané Huni

Diwané Huni

g.1. Qesiday Qebra Tari Qebra Xuri — 20 beyit - 1967
q.2. Qesiday Se‘idi Nursi — 20 beyit — 1969

q.3. Weq‘é Kerbelay Hezret Hesen — 20 beyit - 1970
q.4. Weq‘é Kerbelay Hezret Huseyn — 30 beyit — 1970
q.5. Weq‘é Kerbelay Hesen Huseyn — 20 beyit - 1971
0.6. ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam — 66 beyit — 1971

m.1. Hikmét Zazaki — 40 beyit — 1971

m.2. Edebiyat Zazaki Neqisneyo Pé Naki — 132 beyit - 1971
q.7. Weq‘é Kuy Uhud Wefat Hemzi — 81 beyit - 1972
q.8. Qesiday Hezret Pégembér — 20 beyit - 1972

g.9. Qesiday Tewhid — 33 beyit - 1974

g.10. Qesiday Vengi Meli — 22 beyit - 1974

g.11. Qesiday Zerra Haya — 40 beyit - 1975

g.12. Qesiday Mekki — 25 beyit - 1976

g.13. Qesiday Medina — 25 — 1976

m.3. Heketé Yusuf u Zelixa — 152 - 1982

m.4. Heyat Insan Memat Insan — 84 beyit - 1983

m.5. Heketé Hezret Suleyman u Belqis — 104 - 1993
g.14. Wefat Seyda Mela Behri — 33 beyit - 2014

m.6. Vilé Wesar — 245 beyit — 2016

* Rézkerdigé nusteyan di tarixé nustisi esas geriyayo.

**Q: geside, m: mesnewi
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10.

1. Qesiday Qebra Tari Qebra Xuri
Sima bérin m1 gustari, dunya k’ esta hezey wari

Cirré mekin zemé sari, vendona ma d’ qebra tari

Qebra tari gebra teng a, qé€ zalimo ariy u deng a

Peyniy€ dunyay ma veng a, vendona ma d’ gebra tari

Qebra tari gebra enna, nuna piya zehmet kenna

Ki sonena xu ver benna, vendona ma d’ gebra tari

Qebrir esta mekir yari, yari ki benna caw’ tari

Sirat esto s€ muy bari, vendona ma d’ gebra tari

Sirat yo pirdo zaf derg o, merdum gunahkar yo verg o

Cend wes mani peyni d” merg o, vendona ma d’ gebra tari

Sirat yo pirdo bin xori, ton peye sin toni suri

Ton sin Cennet géni huri, vendona ma d’ gebra tari

Sirat ser ra her kes sino, kom gunahkar kuno bino

Kafir ebedi véseno, vendona ma d’ gebra tari

Bini herr 1d ‘ezab esto, ruce biger fék xu besto

Axiret 1d tu bén mesto, vendona ma d’ gebra tari

Nimac bik’ su hec bid’ zekat, cez€ zekat esto ¢end gat

Pégembeér ir zaf selewat, vendona ma d’ gebra tari

Cirré ¢oy ri tu zoto med’, Muhemmed ra biwaz meded

Sefa‘et bik’ ya Muhemmed, vendona ma d’ qebra tari
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Esasé dini ma enna, kelimé sehadet biya

Enni ponci bén yo bina, vendona ma d’ gebra tari

Bina biné dini ma ya, sima hon ra bibin haya

Homay ra zaf bikin heya, vendona ma d’ gebra tari

Heya k’ esta pusté iman, heya kenna kamil insan

Punc farzon islamé bizan, vendona ma d’ qebra tari

Faydé sehadet ennu, kam 1k biyar islam bennu

Wu ebedi névésennu, vendona ma d’ qebra tari

Faydé nimac ennu keko, desmac desto kun belek o

Felek ir nivon kelek o, vendona ma d’ gebra tari

Faydé roci riki riwon, hezey desmac riki stwon

Qiyamet 1d sefa‘et kon, vendona ma d’ gebra tari

Faydé hecci ennu bira, bizon cennet besnaw’ m1 ra

Homay dayog biwaz yi ra, vendona ma d’ gebra tari

Faydé zekat ennu bawo, pé zekat mal xu bipawo

Ciwén xu zaf rind peymawo, vendona ma d’ gebra tari

Da vist heb beyt m1 s1ma 1’ nist, tiké we‘zi mi t1 ra pist

Rehmét biyer merdiyon yi k’ tepist, vendona ma d’ gebra tari

Mehmed ‘Eli danu we‘za, lakin von gunahkar ez a

Derece islamé berz a, vendona ma d’ gebra tari

Miladi - 1967
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10.

2. Qesiday Se‘idi Nursi
Enna dunya benna fani, nébenna mal q¢ insani

Tu wazeni rind bizani, tu vén Bedi‘uzzemani

Se‘id Nursi k’ vani ennu, pesidari Mehdi ennu

Muceddido peyen ennu, tu vén Bedi‘uzzemani

Risale-i Nur gustari, tu vén enni pesidari

Wazén bizan me‘na bari, tu vén Bedi‘uzzemani

Me‘na bari me‘na xuri, tu wazén cennet 1d huri

Biwan Risale-1 Nuri, tu vén Bedi‘uzzemani

Nur varenu gudi gudi, wazén tu vén Nur Se‘idi

Wazén tu vén muceddidi, tu vén Bedi‘uzzemani

Nur varenu pulé pulé, qoma wes a tu von q¢ 1€

Puro derg o tu von gilé, tu vén Bedi‘uzzemani

Ley leyek a dara gil a, dara mubarek a pil a

Buy nur wes a tu von vil a, tu vén Bedi‘uzzemani

Tu sureyi Nuri akir, ayét nuri tede cakir

Cewhera ni nuri pakir, tu vén Bedi‘uzzemani
p s

Muré cewhér bi kitabi, tede cewhér bi hisabi

Tu wazén pé c¢cim tu abi, tu vén Bedi‘uzzemani
pe¢ )

Kitab Risale-i Nuri, biwon big’ cennet 1d huri

Se‘id Nursi sari cori, tu vén Bedi‘uzzemani
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Yi risale hol cawuta, yi pé nuri alawuta

Ek tu enna esnawuta, tu vén Bedi‘uzzemani

Se‘id Nursi, Se‘id Nursi, risale ak’ biwan dersi

Zerré xu ra tu vec tersi, tu vén Bedi‘uzzemani

Ters u iman nibén yoca d’, otur bizan mekir ‘inad

Enna esta kitabi ma d’, tu vén Bedi‘uzzemani

Kitabi ma esto Qur‘an, tu gedr u qiymét yi bizan

Tu Risale-i Nuri biwan, tu vén Bedi‘uzzemani

Risale-i Nur hadi ya, risale decé Mehdi ya

“Feteyemmemu se‘ida”, tu vén Bedi‘uzzemani

‘Esré nuri enna ‘esr a, qesré nuri enna qesr a

Biger yo ra bidir des ra, tu vén Bedi‘uzzemani

Rahar nuri ennu rahar, wahar nuri ennu wahar

Tu vac ya nur vac ya geffar, tu vén Bedi‘uzzemani

Teriget niyu heqiqget u, ‘esiret niyu seri‘et u

Ennu rahar Qur’an vetu, tu vén Bedi‘uzzemani

Tu wazeni xu ri rehber, cahdé Qur’an ra mos’ teber

“Inna e‘teyna kel kewser”, tu vén Bedi‘uzzemani

Heci Mehmed ‘Eli nigta, von m1 ré¢é nur tepista

Qesidé xu pé nur pista, tu vén Bedi‘uzzemani

Miladi - 1969
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10.

3. Weq‘é Kerbelay Hezret Hesen
Vac pé namé Homay wanen, vac pé namé Homay ez wen

Mevac dunya d’ ez némeren, dunya ra s1 Hezret Hesen

Hezret Hesen laci ‘Eli, Hezret Hesen pil yo weli

Wefat yi biwan s€ meli, dunya ra s1 Hezret Hesen

Hesen laci Fatima wo, pirik yi Pégembér ma wo

Wefat yi tu rind besnawo, dunya ra s1 Hezret Hesen

Cican Fatima ra werd guéc, xelifé ses asmo ses ruéc

Je‘ri simit yi di zaf déc, dunya ra s1 Hezret Hesen

Ses asmi xelifeyé kerd, ¢eher ponc rey yi je‘ri werd

Peyni d’ suké Medina d’ merd, dunya ra s1 Hezret Hesen

Hesen yo estuné dini, zoca girot neway cini

Zaf cumerd 1b runayn sini, dunya ra s1 Hezret Hesen

Hesen b1 cores hot serre, je‘ri werd va zerre zerre

Xof Homay ra nékerd gerre, dunya ra s1 Hezret Hesen

Gerré coy mek’ besnaw’ siret, gerré Hesén mend axiret

Homay heyf yi dunya d’ guret, dunya ra s1 Hezret Hesen

Biwan besnaw’ mi1 ra enné, hire ré s1 Musul, Kufé

Yi ri bi teng dunya heré€, dunya ra s1 Hezret Hesen

Homay va tu ‘asiq mini, tu bén feday enni dini

Je‘ri da Hesen yo cini, dunya ra s1 Hezret Hesen
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hezret Hesen tu von yo say, vist ponc ré s1 Beyti Homay

Torni Muhemmed Mustefay, dunya ra s1 Hezret Hesen

Dismenon yi xu zaf wepist, yin da ¢ores dust Hesen kist

Hetta res€ ké Hesen kist, dunya ra s1 Hezret Hesen

Dismén Homay ra nétersé, gisté yin ké Hesen resé

Hesen yo sew ame ké wé, dunya ra s1 Hezret Hesen

Hesen may ¢inna vac ya may€, wé xu ra varra kun wayé

Sibay wé va dayé daye, dunya ra s1 Hezret Hesen

Asmé sewa yené akot, k€ wé xu Zeyneb 1d rakot

Cu‘da geyré amé pakot, dunya ra s1 Hezret Hesen

Yo ciné Hesen enna ya, namé yé persén Cu‘da ya

May seytan a bizon ya ya, dunya ra s1 Hezret Hesen

Cu‘da yewa béfesal a, mura elmas ¢iqas cal a

Rindé Hesen béemsal a, dunya ra s1 Hezret Hesen

Cu‘da resé€ vér pencira, y¢€ kerd zerré meri mura

Asimit va bira bira, dunya ra 1 Hezret Hesen

Hesen venda Huseyn bira, va ha merg bon nizdi mi1 ra

Va hin xatir wazen tu ra, dunya ra s1 Hezret Hesen

Heci Xoca von sé meli, Hezret Hesen lac sér ‘Eli

Ya Rebb ‘efu bik’ qé vil teli, dunya ra s1 Hezret Hesen

Miladi - 1970
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10.

4. Weq‘é Kerbelay Hezret Huseyn
Vatis namé Homay bidén, tu namé Homay qic mevén

Wefat Huseyn besnaw’ rind vén, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Huseyn laci ‘Eli séri, Huseyn torni Pégembeéri

Werre aya dunyay véri, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Hezret Huseyn lac Fatima w’, céd yi Muhemmed Mustefa w’

Weq‘€ Huseyn tu rind begsnaw’, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Huseyn b1 suké Medina d’, Huseyn ame dunya uca d’

Huseyn kisiya Kerbela d’, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Hezret Huseyn b1 pil hini, zoca girot ¢eher cini

Peyni d’ xu kerd feday dini, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Weq‘€ Huseyn Zazaki vac, yi ra bi du keyné du lac

Yi Homay r’ zaf kerdin nimac, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Pégembér hes kerdin yi ra, Pégembér lew néb’ mil yi ra

Zalimo mil yi kerd tira, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Nin zaneyis hikmét celil, “ma ye‘lemu illa gelil”

Hezret Huseyn mend bédelil, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Torni Muhemmed Mustefay, gefl€ yi resa sér neway

Yin tépist rahar Kerbelay, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Suké Medina ra vicé, c€ Kerbelay ¢eqas dur cé

Qucé Hezret Huseyn ricé€, dunya ra s1 Hezret Huseyn
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18.

19.

20.

Yi bi teyson zaf béhisab, Huseyn yi vésé bi kebab
‘Erd ‘Iraq 1d bon inqilab, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Ingilab yin biyo usul, zoté Huseyn biya qebul

Hezret Pégember b1 melul, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Dési Muherremu’l-Heram, ruc yene Huseyn b1 imam

Nimac sibay kerd wend kelam, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Huseyn b1 poncas ses sere, wali Kufé tu von merre

Qelb yi wusk o tu von kerre, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Wali Kufé Ibnu’l Ziyad, du pehliwan sawit uca d’

Wu ¢iqas yo zalim ‘inad, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Yo Semir o, yo zi Sinan, wird zalimi wird pehliwan

Wird béinsaf i béwicdan, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Hezret Huseyn biraw’ qic o, laci sér ‘Eli darbic o

Kerbela d’ yo tef yo mic o, dunya ra g1 Hezret Huseyn

Hezret Huseyn mend béwari, Sinan hucum kerd s€ mari

Yi Huseyn kist vér téstari, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Guyné Huseyn ¢i1qas sur a, Semir saré yi kerd tira

Dés Muherrem ruc ‘Asura, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Hezret Huseyn lac sér ‘Eli, Hezret Huseyn pil yo weli

Sinan sare berd s¢€ heli, dunya ra s1 Hezret Huseyn
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Huseyn kisiya b1 sehid, saré€ yi s1 resa Yezid
Yezid seqi Huseyn se‘id, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Wali Sami zalim Yezid, cehennem vun “hel min yezid”

Temam hoté du tén sehid, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Hotey du tén kisé merdi, saré Huseyn saré derdi

Lesé yi so ponc derb werdi, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Lesé€ Hezret Huseyn kigé, guyné Hezret Huseyn risé

Meské zalimo hin nig€, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Dunya bi yo mico tari, qican Huseyn kerd yo zari

Cini Huseyn ménd béwari, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Daré Hezret Huseyn bi him, saré Hezret Huseyn b1 mim

Zeynel ‘Abidin mend yetim, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Yo fesadé kot ri ‘erdo, hem saré bi saré derdo

‘Erd ‘Iraq bon ‘erdi merdo, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Yo fesadé kot Kerbela, sari ucé€ zaf di cela

Yin di bela yin di gela, dunya ra s1 Hezret Huseyn
Dunya d’ bébexté ¢inne bin, wa enna dunya d’ bext bibin
Dunya bisin Huseyn nisin, dunya ra s1 Hezret Huseyn

Heci Xoca Mehmed ‘Eli, weq ‘€ Huseyn von sé€ meli

Pil yo sehid pil yo weli, dunya ra s1 Hezret Huseyn?® (Miladi — 1970)

2 Sonsdz: Tarihin gayet {iziicii kanli yapraklarindan Ehli Beytin o iki tatl simas1 olan Hasan ile Huseyn
Hazretlerinin meshur vakalar1 Islam diinyasmin muhtelif milletleri arasinda biiyiik tesir birakmasi
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5. Weq‘é Kerbelay Hesen Huseyn

1. P& namé Homay biwan vén, Homay vaw’ “ihdel husneyn”

Yo pé agu yow’ zi pé guyn, dunya ra si Hesen Huseyn

2. Hesen Huseyn ‘eyil séri, ‘eyelani yi ra véri

Wirdi torni P€gembéri, dunya ra si Hesen Huseyn

3. Suké Pégembér Medina, wirdi tede amé dunya

Wirdi gé din ir bi feda, dunya ra si Hesen Huseyn

4. Dunya ké misafiron a, dunya suké kafiron a

Dunya ma ri zaf giron a, dunya ra si Hesen Huseyn

5. Enna dunya benna fani, nébenna mulk qé insani

Mevac tim tim manen gani, dunya ra si Hesen Huseyn

6. Hesen Huseyn wird bi vini, wird bi feday enni dini

Yo pé camérd yo pé cini, dunya ra s1i Hesen Huseyn

7. Hesen Huseyn wirdi agay, agay xortan cennét e‘lay

Torni Muhemmed Mustefay, dunya ra si Hesen Huseyn

8. Wirdi tu von milakéti, wird agay xurtan Cennéti

Dismén wirdin mexennéti, dunya ra si Hesen Huseyn

9. Hesen Huseyn gil yo daré, Hesen Huseyn du heb arré

‘Ersi e‘la d’ gil gusari, dunya ra si Hesen Huseyn

bakimindan “ifrat” ve “tefrit” yol agmustir. Ozellikle Dogu diinyasinda kimi yerde bu miiessir kaimesini
okuya okuya sahabelerin bir kismina kars1 adavet etmek ve Hasan, Huseyn igin o mutad giinde merasim
yaparak viicutlarindan kanlar akitmak gibi hak ve hakikate yakigmayan ahlak dis1 efsanelere kadar
varmislardir. Hakikate uygun olan adavet, muhabbet ve askin muhabbet yerine normal muhabbet
yaparak kanlar yerine safi ve samimi ve halis bir muhabbetten gelen hasretli ve hararetli gézyaslarini
akitmaktir.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hezret Mu‘awiye pil zat, Pégembér zaf medih yi vat

Pégembeér ir zaf selewat, dunya ra si Hesen Huseyn

Pégembér va yi r’ yo xeber, Homay utur kerdo geder

Ewlad tu m1 r’ kenni keder, dunya ra si Hesen Huseyn

Mu‘awiye zaf berma va, ya Muhemmed ya Mustefa

Ewladon xu tu r’ ken feda, dunya ra si Hesen Huseyn

Pégembér va ez von tu ri, ¢erré tu niskén qedéri

Keder bon ewladon yi ri, dunya ra si Hesen Huseyn

Me‘na bari besnaw’ mi ra, Pégembér lew néni yin ra

Fék Hesén ra mil Huseyn ra, dunya ra si Hesen Huseyn

Homay va loma mek’ m1 ra, cez€ lewa wirdi mura

Cez¢ lewa guyna sur a, dunya ra si Hesen Huseyn

Homay vatu sadiq mini, Homay vatu la’iq mini

Hesen Huseyn ‘asiq mini, dunya ra si Hesen Huseyn

Zerr€ ‘asiqa vésenna, hezey ‘asiqa kisenna

Guyné ‘asiqa rigenna, dunya ra si Hesen Huseyn

Fetwa dé gedér wird lewa, xeber giné ruca sewa

Xeber giné suka dewa, dunya ra si Hesen Huseyn

Homay va ya Hebib mijdan, Hesen Huseyn sehid bizan

Kistog wirdin iz béwicdan, dunya ra si Hesen Huseyn

Heci Xoca von s€ meli, ya Rebb tu yi bik’ yo weli

Hesen Huseyn ewlad ‘Eli, dunya ra si Hesen Huseyn (Miladi — 1971)
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10.

6. ‘Eqidé Iman ‘Eqidé Islam
Hé ya insan ya insan, Homay yo biya iman

Tu biwan ‘ilm u ‘irfan, bizan ‘eqidé iman

Hemdé lisani Zazo, Homay xu ri mek’ nazo
) y

Homay r’ meya ambazo, bizan ‘eqidé iman

Selewaté sér sehér, q¢ Muhemmed Pégembér

‘Eqide zaf wes xebér, bizan ‘eqidé iman

M1 Zazo 1’ ‘eqide nist, pé résté heqiqét rist

Pé layon hikmeto pist, bizan ‘eqid€é iman

Wazén heqiget caki, wazén gelbi xu aki

Biwan enni Zazaki, bizan ‘eqidé iman

Homay yo tu meya sek, zerré xu pé iman dek’

Tu iman ir kufur mek’, bizan ‘eqgidé iman
b

Zerré xu iman ir ak’, heqiqét imani cak’

Tu kufur ra benni pak, bizan ‘eqidé iman

Dik venda vanu qiqi, iman xu bik’ tehqiqi

Ennu iman heqiqi, bizan ‘eqidé iman

Imanu kamil ennu, ri insani riwennu

Gunon merdim siwennu, bizan ‘eqid€ iman

Guné safi bén adir, tu ra gune b1 sadir

Tu pé nébenni kafir, bizan ‘eqidé iman
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

‘Eqidé ehl-i sunnet, ‘eqidé enna ummet

Tepis tu senni Cennet, bizan ‘eqidé iman

Homay estu Homay yo, namé Homay neway no

‘Eqidé€ xu bimus ro, bizan ‘eqid€ iman

Enni ses sifat zati, m1 pé Zazaki vati

Du beytan 1d wambarti, bizan ‘eqidé iman

Homay esto bé may pi, wu yo némanenu ¢i

Hire sifét temam bi, bizan ‘eqidé iman

Hire sifét bin enni, bépeyni yu béverni

Mubhtac niyu ma benni, bizan ‘eqidé iman

Sifat subuti hésti, pé lay Zazaki désti

Du beytan 1d virésti, bizan ‘eqidé iman

Vonu vénon virazon, eskennu serr néwazon

Zanu esnawon wazon, bizan ‘eqidé iman

Sifét héstin iz heyat, Homay nikennu wefat

Yir’ ¢innu han u memat, bizan ‘eqidé iman

Heyat heyat subhani, nék’ s€ heyat insani

Neék’ s€ heyat yo gani, bizan ‘eqidé iman

Ses heb ferzi imani, ferzu k’ tu yin bizani

Wazén din u imani, bizan ‘eqidé iman
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Ellah estu hem iz yo, serik yi nébennu ¢o

‘Ibret ra vén ruc u so, bizan ‘eqidé iman

Milaketo tu r’ vaci, yi ne keyné ne laci

Né z’ werdis ir muhtaci, bizan ‘eqidé iman

Ez tu r’ vénen yo hisab, kitab mucehhez kitab

Homay kérd emr u xitab, bizan ‘eqidé iman

Pégembero wambari, so vist ¢eher hinzari

Y1 nibi gunahkari, bizan ‘eqid€ iman

Rucu peye qiyamet, tu nivénén nedamet

Tu nivénén selamet, bizan ‘eqidé iman

Ferzi sesino geder, Homay ra yon xeyr u serr

Qedér xu mekir keder, bizan ‘eqidé iman

C1gas merdé bén gani, ha insan ha heywani

Insan vénon mizani, bizan ‘eqidé iman

Homay runon mizani, qé heq huquq insani

Biwan suré Rehmani, bizan ‘eqidé iman

Tirb 1d sual bennu heq, Homay vac bon muheqqeq

Emri yi bennu mutleq, bizan ‘eqid€ iman

Tim tim tu vac ya Ellah, lailahe illellah

Muhemmed Resulullah, bizan ‘eqidé iman
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Ruce zekat u nimac, nimac ma ri bon mi‘rac

Bira su hec lebbeyk vac, bizan ‘eqidé iman

Ferzi islamé enni, tu pé yin islam benni

Ek tu islamé kenni, bizan ‘eqidé iman

Muhemmed pil pégember, wu ma ri bennu rehber

M1 ra besnaw’ na xeber, bizan ‘eqidé iman

Pégembér pégember o, wu rehberi rehber o

Besnaw’ enni xebero, bizan ‘eqidé iman

Sérr Muhemmed ¢ores bi, suké Mekki d’ b1 nebi

Vica mi‘rac di Rebbi, bizan ‘eqidé iman

Pégembér axir zeman, yi ri nazil b1 Qur’an

Kitabi ‘ilm u ‘irfan, bizan ‘eqidé iman

Bizan Qur’an pil kitab, sirr 1k tede béhisab

Biwan wa pé ¢im tu ab’, bizan ‘eqidé iman

Ha zerré Qur’an 1d nur; Incil, Tewrat u Zebur

Qur’an daw’ dunya huzur, bizan ‘eqidé iman

Wabhar Incili ‘Isa, wahar Tewrati Musa

Zebur, Dawudi r’ resa; bizan ‘eqidé iman

Ponc pégembéri zaf pil, Muhemmed, Nuh u Xelil

Musa hem ‘Isé Incil, bizan ‘eqidé iman
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Des milakéti zaf pil, Cebra’il u Mika’il

Israfil u ‘Ezra’il, bizan ‘eqidé iman

Munker, nekiri bin herr, reqib, ‘etid xeyr u serr

Ridwan, malik mevac err, bizan ‘eqid€ iman

Hezey cindo milakét, ma ra nayséni zaf pét

Homay yi pé€ rehmet vét, bizan ‘eqidé iman

Xebér wés enni xebér, Muhemmed efdél besér

New heb cini Pégembér, bizan ‘eqidé iman

Keyné Siddiq Ekbéri, Hefse keyné ‘Uméri

Wird cini Pégembéri, bizan ‘eqidé iman

Hind u Sefiyye, Zeyneb, Sewda, Meymune vir meb’

Cuweyriye bi hést heb, bizan ‘eqidé iman

Ciné newun enna ya, Xedicetu’l-Kubra ya

May ses qican iz ya ya, bizan ‘eqidé iman

Ummu Gulsum u Zeyneb, Ruqiyyé heseb neseb

Qasim, Tahir bi ponc heb, bizan ‘eqidé iman

Tori Fatimé Zehra, ‘eyil Xedicé Kubra

Ibrahim, Mariya ra, bizan ‘eqidé iman

Hot ‘eyil Pégembéri, Fatima ciné séri

Ciné ‘Eli Heydéri, bizan ‘eqidé iman
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Hesen, Huseyn du weli, ‘eyil Fatima w’ ‘Eli

Nesla paka bételi, bizan ‘eqidé iman

Vicyon deccalu ‘inad, insan zaf kennu feryad

Nesla pak ra yon imdad, bizan ‘eqidé iman

Deccal wura don Qur’an, benna gelayé iman

Hé suré Iqra biwan, bizan ‘eqidé iman

Tu hé vén Homay se kon, vén seni tecelli kon

Ri ‘erdo ra heyat bon, bizan ‘eqidé iman

Tecelli kon ri ‘erdo, ‘erdi benni sé merdo

Saré bén saré derdo, bizan ‘eqidé iman

Gustari bik’ ni vato, se bennu mexluqgato

P¢ hire heb sifato, bizan ‘eqidé iman

Pé sifati kemali, pé sifati cemali

Pé sifati celali, bizan ‘eqidé iman

Keé k’ sifati bi zilal, Mehdi s€ Seyyid Bettal

Vicennu hezey hilal, bizan ‘eqidé iman

Mehdi vecennu yo nur, millet vénena huzur

Dur bennu nébennu zur, bizan ‘eqidé iman

Deccal ‘inad bennu har, Hezret ‘isa yennu war

Deccali kon tarumar, bizan ‘eqidé iman
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

Rusenu yo ‘edalet, islam vénén selamet

Kafir vénén nedamet, bizan ‘eqidé iman

Telebé ¢ép kén leq leq, Istanbul 1d kén teq req

Nurani warzén mutleq, bizan ‘eqidé iman

Telebé ¢ép kén hucum, nurani kenni gum gum

Hé biwan sureyi Rum, bizan ‘eqidé iman

Dabbetu’l-erz u duxan, Ye’cuc Me’cuc bén ‘eyan

Hé suré Kehfi biwan, bizan ‘eqidé iman

‘Elamét axir zeman, hem1 bén biya iman

Hedis Buxari biwan, bizan ‘eqid€ iman
Heci Xoca kennu wes, vonu beyt ma sé€st u ses

‘Eqidé xu mek’ niwes, bizan ‘eqidé iman

Miladi — 1971
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10.

7. Hikmét Zazaki
Pé quwwét namé Homay, mi1 hikmét Zazaki vay

Hé gustari piy u may, ¢erré mevacir way way

Hemdé desmaci nimac, sew roc qé Homay ir vac

Desmac biger bennu tac, nimac ir bennu Mi‘rac

Selewaté sér sehér, q¢ Muhemmed Pégembér

Serr mekir zaf bikir xeyr, tu hikmeto bikir sér

Su cema‘ét kamilo, meso cema‘ét cahilo

Mevac qalon gafilo, sé Beni Israilo

Hemdé weqton nimaci, nimacon s€ mi‘raci

Sew roc Homay ri vaci, ez pé deston desmaci

M1 ra hikmeto besnaw, desti mi ra bisim aw

Hé bon ‘eqli tu ha ¢caw’, ‘eceb resaw néresaw

Zaf ‘ibret biger bira, hikmeto besnaw mi ra

Saré nefsi bik’ tira, nefsi xu ra buk hera

Mewazir texto taco, mewazir keyno laco

Hikmét weqton nimaco, rezay Homay tu r’ vaco

Hemdé nimac sibayi, bikir qé zati Homayi

Hikmeto ra vec yo vayi, awkeé tu yenna hay hayi

Hemdé nimac téstari, bikir zati Homa ri

Cerré kerro merz sari, xu mek’ sey deng u ari
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hemdé nimaci yeri, tim tim bikir q€ yi ri

Xu bik’ nemir sey miri, tu bén wahari viri

Hemdé nimaci sani, g€ Rebbi ‘ezimsani

Yi hikmet daw’ insani, insan wahar imani

Hemdé nimac ‘isay sew, qé Homay tewbe bik’ rew

Tewbe bikir heram mew’, awka serdin dari tew

Hikmeto dek’ xu zerre, wa vacir werre werre

Xeyr u serr, herr u kerre, cerré ¢i ra mek’ gerre

Wazén hikmeto persi, hé vén daroni wersi

Wazén ¢erré nétersi, tim tim biwan ni dersi

Derso dersi hikméti, derso dersi ni‘méti

Derso dersi rehméti, derso dersi ‘ibréti

Bi véri xu pengé hikmét, herr u kerre bi ni‘mét

Homay yi kerdi hét hét, yeni rehmét xu ra vét

Awkeé yin qillan qico, hezey sitik yon ¢ico

Sey hesuro bén mico, qé werem ir bu dico

Enni hemi hikméti, enni hem1 ni‘méti

Homay kerdi hét héti, x1zné€ rehmét ra véti

Rizay Rebbi tim biwaz, Rebbi xu ra zaf biwaz

Tu cahil id meb’ ambaz, ¢erré Rebbi d’ mekir naz
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Nébenna engur teyinc, nébenna du bizan sinc

‘Equl insan ek b1 binc, bennu ‘ema nozon tinc

‘Eqil nika pawute, ‘eqil nika cawute

Yo ‘eqil alawute, yo ‘eqil esnawute

‘Eqil binc tu esnawén, alawute tu pawén

P¢ imani tu cawén, pé Qur’ani pémaweén

Rind besnaw enni vatu, big’ cewheron népatu

Ruh reson semawatu, ya dunya d’ meqamatu

Homay ruh kerdu ‘eziz, pé guno ruh bennu liz

Pé kufur iz bennu ziz, pé imani bon ‘eziz
Y

‘Eqil hol yo cewhera, wazeni bik’ xu vera

‘Ibadet best xu ser ra, Homay don biwaz yi ra

Nefsi tu bennu deccal, seytan yi bennu ri xal

Wirdi agonén yo ¢al, tu definén t1 bén lal

Rahar heqiqét ennu, pé€ imani ca bennu

Pé Qur’ani abennu, hidayet iz pa yennu

Gezébi ‘eqil tu berd, tu xu defin awka serd

Awka serd vecenna derd, vésané ra nefis merd

Hé yoca di k’ bi zina, uca d’ nébenna bina

Islamé dona gina, hikmeto besnaw heyna
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Ekse bi kém durusté, asm u roc kon viristé

Hikmét nika avisté, heqiqget ha tavisté

Insan bennu xergele, guno kennu ‘ecele

Bennu bela u zelzele, bennu qimil u mele

Bizon zulmi na dewlet, cez€ fi‘lani millet

Milleta g’ benna ‘illet, aya g’ vénenna zillet

Ek t1 wazéni varo, bidir heqqi figaro

Zaf birom vaso daro, heme hezey astaro

Va so dar s€ asparo, hemi té d’ kenni nazo

Rebbi ra kén niyazo, hezey Zazon u Lazo

Zafé deyno b1 israf, zafé keyno sehwet zaf
Nefsi tu béro insaf, tu bén hakim qaf ra qaf

Nefsi xu ri mek’ gedir, hindé heq yi heq bidir
‘Ibadet 1d bik’ sebur, furset ir bizon qgedir

Biwaz hidayét Homay, biwaz ‘ibadét Homay

Tesdiq bikir vac hay hay, heqiget enna k’ tu vay

Bikir du‘a roc u sew, selameté biwaz rew

Be‘di newsé hot€ yew, hezey serri enna sew

Heci Xoca lez bires, si‘ro binus mevac bes

Si‘ron hikmét bik’ hewes, si‘ri ma bi da ¢ores

Miladi — 1971
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10.

8. Edebiyat Zazaki Neqisneyo Pé Naki
Hemdé sani sérsibay, mexsus qé zati Homay

Selat selam sé haway, q¢ Muhemmed Mustefay

Ennu edebiyat o, m1 pé Zazaki vato

Ek tu hikmet wurato, xeyri tu gat u gat o

Wazén cewheru caki, wazén ¢iman xu aki

Biwan enni Zazaki, neqisneyo pé naki

M1 Zazaki eskawut, m1 pé gelem pémawut

Pé naké hikmét vawut, sima Zazo ri sawut

M1 gustari biraza, enna milleta Zaza

Xebér duna pé naza, sagé Zazo s€ Laz a

Zazay tabi‘ Qur’ani, ‘asiq ‘ilm u ‘irfani

Zazay wahar imani, Zazay xas yo insani

Tu wazén Zazo persi, Zazay nezoni tersi

Pé we‘za geni dersi, tim tim zergun s€ wersi

Hé eya milleta Kird, begdiyena ek bi mird

Kird 1k b1 mird bennu gird, dewlet ir nébennu pird

Kird id ¢innu ittifaq, wazéni vén su ‘Iraq

Weger kenna yo waq waq, maso névecenna raq

Kirdi w’ Zaza w’ Lazi, hire heme embazi

Wa dewlet ir bik’ nazi, wa qedér xu bib’ razi
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cé islamé d’ muilleté, nébenna hemiyyeté

Islamé yo geyreté, ma ri besa ‘izzeté

Sukur Zazay islami, Turki xu ri imami

Turki bi hezey ¢ami, Turki birazi Sami

Tu pé nur imani deb’, enni millét hire heb’

Turk u ‘Ecem u ‘Ereb, hezey ¢epu tu ¢ep seb’

‘Erebi neslé Hami, ‘Ecemi neslé Sami

Turk, Yafés ray islami, milleté xu r’ imami

S€ tura bibin hayay, quwwet bigin sé€ haway

Bikin ‘ibadét Homay, sima sin cennet hay hay

Zazay virazén birko, bestén se‘roni sirko

Ciron Kirdoni, Turko, vecén merdimon firko

Memlekét Zazo rindo, wazéni tede vindo

Néwazéni mevindo, pé edeb hezey cindo

Edeb u edebiyat, pégembér ir selawat

Biwon bikir hesenat, tu bén zergun s€ nebat

Insan bennu yo insan, biwano ‘ilm u ‘irfan

Néwano bennu heywan, dunya d’ iman u Qur’an

Biwan dunya d’ Qur’ani, big’ helawét imani

Ek tu reysta insani, biwan ‘ilm u ‘irfani
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Qalon hikmeton besnaw, pé zekati xu bipaw

P¢ hire firr bisim aw, cema‘et 1d ¢i mecaw

P¢ ¢eher ¢i biger zewq, ‘ecz u feqr u sukr u sewq

Tu sé susi mekir dewq, kelle deyza nani tewq

Q¢ mizac ir bu s1magq, tu du‘a d’ biwaz ellaq

Rusan d’ bibirn yo buraq, “wema ‘indellahi baq”

Ek yo laci tu resa, bersaw mekteb medresa

Tu nekes meb’ sé kesa, hin peyniyé tu bes a

Tu cameverd seri‘et, tu metepis ‘esiret

Inkar mekir teriqet, desti xu berz heqiqet

Tu wazén me‘na bari, biwan Muslim, Buxari

Mewur kinaré ari, tu bidir xelayé mari

Tu wazéni reheté, ¢irré mekir kerheté

Wazéni dunya d’ pété, tu cameverd geyreté

Ciqas gérén keybero, hend esnawén xebero

Tu zaf mesu vér bero, toni besnaw xebero

Tu pilari bik’ hurmet, tu qicari bik’ sefget

Tim tim bikir merhemet, pégembér ir bén ummet

Exlaq hol yo cewher a, wazéni bik’ xu ver a

Tu sebir best Xu ser a, zerré xu zi bik’ hera
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Qi1co ra mevac puto, tu qico ra vac tuto

Kesba helal bik’ cito, meman vésan u ruto

Sérsibayo bisim sit, wera pey zi su Vér cit

Cima‘id xu mekir zit, ewlad heya ra bén qit

Cima‘1d vac bismillah, tu vate vac ingsacllah

La ilahe illallah, Muhemmed Resulullah

Vac bismillah akir ber, varon 1d mevic sefer

Musafir mekir teber, migat mekir del u her

Miqat bik’ geyon u biz, tu tim bu sirin u riz

Tu zaf mo turun u miz, xeberon 1d t1 bén hiz

Sibayo ro bik’ ari, bé ari mos key sari

Cema‘et 1d mek’ yari, dunya fani s€ wari

Cema‘et 1d meb’ senik, cema‘et 1d mek’ venik

Tu so meani lilik, tu beni yo zerrwenik

Sewa tari mos xebér, sew akerde meverd bér

Miqgat bik’ astor u hér, ma¢ mekir hem mek’ deyér

Quwwet o hak u kelgag, meviraz puton u xag

Desto rést ra pager pag, neydar mekir dans u mag

Piyanz kon safi sehwet, reson ewlado quwwet

Ek tu si yo memleket, pryanz bu tu gén himmet

177



41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Tu tep1s ennu vate, wazén lezzet bu kate

Bin sifri bik’ lekate, sayo mewur népate

Hire ¢i belgem kén pak, Qur’an u ruce miswak

Nimac 1d ¢iman xu ak, herindé secdé xu cak

Lesé xu teber mevec, wa nikur lesé tu dec

Rakoni pugani xu vec, teyro ra tu bu zerec

T1 zewciyén big’ keyna, tu cini miger deyna

So merakur tukteyna, hé gune kén mek’ heyna

Tu ra gune b1 sadir, pé tewbe pine padir

Gani mekis pé adir, xu ra cor buni ¢adir

Cadir ¢adiré Homay, bik’ ita‘ét piy u may

Leymun dekir moni ¢ay, s€rsibayu tu bu say

Leymun dona tu quwwet, leymun ona tu sehwet

Zaf merakur cini het, tu quwwet ra benni pét

Sibayu ro bik’ seher, sewa tari mos teber

Tu qico ra big’ xeber, mekur ‘alimo ra ver

Bon ‘alimon kamilo, mon ‘alimon gafilo

Mon sufiyon cahilo, sé Beni Israilo

Ciqas yo exlaqo rind, ayeton Qur’an 1d vind

Raharo sor pay mevind, t1 sew megér hezey cind
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Cey gusli d’ mekir miz, weswese ra bib’ temiz

Nesihet 1d zerra liz, we‘izo kenna ‘eziz

Rucu yene su nimac, cum‘i ra ver we‘zu vac

Cema‘eti bikir gac, tu mura wenni mepac

Rucu seme bib’ talib, tu herb ir benni galib
Wa yobi gelb u qalib, cema‘et 1d tu lalib

Rucu kire tu ron dar, ponc fasiqo hé waspar

‘Eqreb gela merre mar, yo zi bikis kutuk har

Ruc diseme t1 biwaz, mesu sefer bé ambaz

Gustari mek’ def u saz, Homay ra dewlet mewaz

Rucu séseme su geza, pé€ fuze vicén feza

Cirre mevac ez ez a, tavilde yennu qeza

Ruc carseme megir med’, qé pasmuri bu cemed

Tim tim biwan pé ‘eded, “qul huwellahu ehed”

Rucu paseme su sefer, werdis 1d bé sufti ver

Tu mevac heme xeber, ¢irré tu meb’ ¢imteber

Vér werdis u be‘d werdis, desto bus turek erdis

Hé akerdé meverd ris, cema‘et 1d mekir fis

Biger xeber mi ra bo, ¢iqas zuru serri o

Serri nosé hoté yo, suk efdela hezey do
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

C1 agméka Remezan, tede nazil b1 Qur’an

Tede ruce gun insan, tede teqennu seytan

Se‘ban bi pancés sewé, beraeti bén newé

Milakéti bén lewé, ma ra wazéni yewe

Receb u zulge‘de hem, zulhicce hem muherrem

Ceher agm bi muhterem, selewat helnenna gem

Asmé diyma sefer, tu ¢i sari mek’ nezer

Cerré inkar mek’ geder, c¢erré tekrar mek’ xeber

Rebi‘ul ewwel axir, mewlid bid’ big’ musafir

Cerré medih mek’ kafir, fasiqa ra b1 abir

Cemazi’l-ula uxra, tewbe bik’ gunon xu ra

\Varo varennu mux ra, mux iz vicenna bux ra

Asmé desina sewwal, celal cemal u kemal

Hire sifét bén zilal, hini bennu vin deccal

Hezok seytan ra remén, tu ri siyasé€t mevén

Tu banqga ra mekir dén, bo tu peyni d” muflis bén

Selamo bidir weso, pers bik’ hali niweso

Tu germ 1d bu zebeso, tu hin nébenni teyso

Wazénni honon weso, xeyalo berz pé guso

Biger du‘ay niweso, kun nemir vezdi heso
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Hemam finon tu ra xig, bik’ rez tu kom ‘erzu li¢

Sifa vénén pé dagic, zerré xu mekir wi¢ wig

Ziyaret 1d meron qug, g€ faloni meron kug

Binni sari d’ meron pug, meverd heywan bikir “u¢

Tu r1 von dizd tu tirit, tu kén rehet tu virit

Komi na serab simit, yi xu ‘eqil ra nimit

Ciyu merde bin herr 1d, tu ¢i ri mevac errik

Ta‘et Rebbi d’ biberrik, tu mekir cigaro rik

Ishal ir bu duy terni, tu kin mekir sé derni

Nun 1d birni qoge d’ serni, peyni ra werre verni

Amnoni tu vic waro, yari bikir meb’ yaro

Amnono su bin daro, zaf giro mekir baro

Ame amnon amnono, hin ame weqti hono

Wanena tuwé sono, meqbul tubé ciwono

Payizo birom gelle, weqti engur wus kelle

Tu mevac helle helle, gergus bison vac elle

Payiz ware ra bé war, serr ha benna ixtiyar

Zaf dekir debr u debar, Homay ma nikur béwar

Payiz yun war pél daro, bon haway bé debaro

Varennu vor u varo, bu payzonu hinnaro

181



81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Tukteyna bu yo hinnar, tu yo hinnar mekir bar

Tu ri lazim niyu sar, hella teng mevac hewar

Firré amnon u payiz, ser‘en hediye caiz

Ser‘en heramu faiz, hezey ciniya haiz

Zimiston kerd vér bero, ame weqti Xebero

Cemdéna awkeé dero, xeyrat bikir pé€ pero

Zimistoni bon puko, tu mevic teber buko

Rebbi r’ ‘ibadet biko, dewuc néreson suko

Zimistoni bon serdo, bon meyyit ennu ‘erdu

Hezey insani k’ merdo, pé vor iz kefen kerdo

Wesaro ‘erd bon gani, pé ¢iman ‘ibrét bani

‘Equl diyaw insani, insan wahar imani

Ameé vil vomé wesar, bennu wes pirani tar

Hin abenna villé dar, gérenni kesey u mar

Wesar ame vér bero, hin bu kap u kengero

Baklo birom kébero, abi villé semzero

Tu biger du‘ay holo, big’ lezzét heway kolo

Big’ te‘né adir ¢olo, hellé werdis vec solo

Adir iziman kuyo, wazén sewab run leyo

Wa hamila bur beyo, rind biwan heyo heyo
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91. Bu migmiso alanco, bu xosawé salonco

Besnaw véngi demongo, mesnaw véngi kemongo

92. Véri dindono virrik, tu pay ra zemzem firrik

Desmac 1d mesin pirrik, hewes mek’ teli dirrik

93. Awké zemzem u desmac, pay ra bisim tu ri vac

Terbiye bid’ keyna u lac, wa qala fahis nivac

94. Desmaci xu rind bisin, kista ¢cep 1d run mesin

Cewoni xu ro bigin, rucu yene vas megin

95. Sir bu t1 bén hezey sir, tim tim tu bu nani tir

Hewes mekir werdis mir, nefis pé ruce bon cir

96. Hin besa enna ruté, cini ra mevac puté

Tu keyna ra vac tuté, g€ quwwet ir tuy kuté

97. Kugik ¢11é puf mekir, résto qible d” tuf mekir

Nimaci xu d’ huf mekir, xeberan 1d fuf mekir

98. Tira mekir muy mico, g€ werem ir bu dico

Mare mekir may qico, vas u velg sit kén ¢ico

99. Sit geyen bennu wesi, gust geyen bon niwesi
Mégezeb hezey hesi, serti islamé sesi

100.Ek tu wazén beri ling, miqat bikir kerg u hing
Masi mekis pé tifing, miqat bikir tu pising
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101. Ezan biwan bik’ qamet, nimac bik’ pé cema‘et

Tu guyn verd pé hecamet, mewaz merg u qryamet

102. Sim u zerd birsim delal, teyna cino ri helal

Carmidari biyo mal, gistiru sim yo zi sal

103. Tu hé veri biger dag, buy bikir vil u mulsag

Veri bani d’ viraz pag, ¢irré mewur kal u xag

104. Tu hé boni eqreba ra, eqrebati yo dar a

Dar iz wes meywedar a, qiymet bizan tu cara

105. Bawko eda bik’ deyno, bizewcin laco keyno

Awk u sol bu tu pé no, bin firaqo ra reyno

106. Dayke sit xu dek c¢ico, sit xu med’ heme qico

Hé besnaw vaté xuco, ta‘et bik’ sewo ruco

107. Keko tu piri wekil, tu biraro ri kefil

Weyon xu ri bib’ delil, tu ¢irré yin mek’ zelil

108. Bira bira tu qici, vaté kék ra mevici

Mevac keko tu géci, kék vér tu werda guci

109. Wakeé tu bani m1 ra, besnaw ez se von tu ra

Mevac enna qal zura, pi tu merd ninu bira

110. Waye bon wakeé xu ra, hé boni daké xu ra

Hurmét wako sé mura, wazenna bik’ xu vera
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111.Tu gustari hé dato, Homay Qur’an 1d vato

Kam 1k hikmet wurato, xeyri yi bennu qat qato

112. Biraza ha biraza, bizan dati tu ez a

Hurmét dati sé geza, s€ nimac sefer 1d qeza

113. Xalo besnaw enna gal, sun xalo warzawo helal

Warkeyna zi sinna xal, mevacir hé qala tal

114. Warza bé su ké xalo, tu merén sin bin salo

Bu mismisan delalo, sor bu ¢end bezran talo

115. ‘Emé hes bikir mi ra, ezi boni ri tu ra

Q¢ xatiri pi mi1ra, pi m1 tu ri yo bira

116. Xalé sefget bik’ mi ri, ez iz hurmet bik’ tu ri

Q¢ xatiri may mu ri, qé€ xatiri way xu ri

117. Birakeyna, warkeyna, edéb xu holik heyna

Cirré megér tukteyna, nan u gust megér deyna

118. Vistore ha vistore, keyna med’ bé misore

T1 zamay mefin tore, tu otur mek’ yo dore

119. Zoma mesu keyi ser, bo t1 peyni d’ bén teber

T1 mi1 ra biger xeber, xu mekir derbeder

120. Visturu ya visturi, veyv u zama qé tu ri

Sefget bik’ ‘eylan xu ri, tt merena mek’ zuri
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121.

Veyvé tu yo veyvek a, tu hama yo ‘eylek a

Wa tu r’ nivac asik a, wa vac veyva basek a

122.Cini cini ya cini, tu helal xu bisini

123.

124,

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Tu vén x1zmét ni dini, tu benna mini mini

Turno t1 hama lirik, t1 hurmet bik’ qé pirik

T1 nefsi xu rind cirik, meb’ s€ zalim yo mirik

Mekir guro dibare, meters tu erzén zare

Vér ‘ido mebirn mare, vér ruc agér mos ware

Asim siti mésna sey, mekir cité€ hér u gey

Zaf mesim cigaro u ¢ey, pé telaq cini mek’ rey

Ey biray din tu ha ¢ay, ha tu Kirdi ha Zazay

Qé xatir rezay Homay, pé Qur’ani vec yo vay

Hé caverd enna Kird€, hé caverd enna mirdé

Hé caverd enna pirdé, g€ Homay pile girdé

Wazén vayé xu aki, biwan enni Zazaki

Neqisneyo sé haki, tadeyo sé tur saki

Edebiyat xu biwan, ‘eqidé xu rind bizan

Tu bén kamil yo insan, tu bén yo ehli iman

Beyti ma so hiris yo, beyta biwan ruc u o

Tarix nosé hoté yo, m1 r’ Fatiha biwan ro
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131. Heci Muhemmed ‘Eli, Homay tu buk yo weli

Zazaki vac sé meli, lakin xu mek’ sé teli

132. HE vén beyti ma se bi, bi so hiris du hebi

Hirsé poncas edebi, vac sellu ‘ela nebi

Miladi — 1971
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10.

9. Weq‘é Kuy Uhud Wefat Hemzi
Yo namé Homay zi mecid, vac ya mecid vac ya hemid

Hezret Hemze b1 yo se‘id, Hemze kisiya b1 sehid

Hemze lac ‘Ebdulmuttelib, Hezret Hemze dati hebib
Sehidé yi geder 1d bib’, Hemze kisiya b1 sehid

Hemze dati Muhemmedi, pehliwané yi ¢o nidi

Q¢€ Hemzi ri rehmet bidi, Hemze kisiya b1 sehid

Rehmé Homay qé Hemzi ri, cennét ‘ela zi qé yi ri

Biwan wefat enni miri, Hemze kisiya b1 sehid

Miri xorton cennét ‘elay, yi ra raziyu zaf Homay

Dati Muhemmed Mustefay, Hemze kistya b1 sehid

Kerem bikir bé vér béri, tarix biwan big’ xebéri

Hemze dati pégembéri, Hemze kistya b1 sehid

Tarix hicrét resa hiri, rucu seme rucu kire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kisiya b1 sehid

Agay sehidon ri ‘erdo, miri sehidon nimerdo

Saré Hemzi saré derdo, Hemze kistya b1 sehid

Pégembér ma vica minber, ruc yene ari da ‘esker

Hoté ‘esker si Uhud ser, Hemze kisiya b1 sehid

Ruc carseme yeni ra ver, kafir aséb’ sib’ Uhud ser

Ebu Sufyan 1z bib’ rehber, Hemze kisiya b1 sehid
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Lac Ebu Cehil lac Hisam, ‘Tkrime té b> wu z’ bon islam

Ecél Hezret Hemzi temam, Hemze kisiya b1 sehid

Ebu Sufyan b1 ser‘esker, fethi Mekki d’ bon munewwer

P¢ kalmo si sehabo ser, Hemze kistya b1 sehid

Yi péser bé kalmo u tiro, hé vén qogé xorto piro

Hé vén qogé agon miro, Hemze kistya b1 sehid

Ruc b1 yo ruci mehseri, gustari qogé ‘eskeri

Hemze dati Pégembéri, Hemze kisiya b1 sehid

Asmé sewwal rucu kire, serré hicrét iz bi hire

Hemze hem agaw’ hem mire, Hemze kistya b1 sehid

Hemze agay sehidono, sehidoni ri ‘erdono

Saré€ yi saré derdono, Hemze kisiya b1 sehid

Hemze pehliwan ‘eskéri, ‘eskér Hezret Pégembéri

Werre aya dunyay véri, Hemze kisiya b1 sehid

Sehabé amé yo teref, Qureysi xu r’ kerdi hedef
Sehabo zaf girot seref, Hemze kisiya b1 sehid

Wird taifé resé yoca, cini yin iz amé uca

Ma ra Hezret Hemze vica, Hemze kisiya b1 sehid

Hemze géra bira sera, ¢cend pehliwan yi kérd ‘erra

Mil zafino yi kerd dera, Hemze kisiya b1 sehid
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Qureysiyo merdim vicné, qugé quwwét xu ri nicné

Sehabo qug¢é yin ricné, Hemze kisiya b1 sehid

Hezret Hemze, Hezret ‘Eli, wirdi gazi wirdi weli

Si‘ra wanén hezey meli, Hemze kisiya b1 sehid

Viraziya yo roc meyro, cini kafiro kén deyro

Vani vani hezey teyro, Hemze kisiya b1 sehid

Yi von ma keyné astaro, ma paweni ni asparo

Ma kén tira desto saro, Hemze kistya b1 sehid

Hind guvend kenna pé sari, lez gérena hezey mazi

Hemze u ‘Eli wirdi gazi, Hemze kisiya b1 sehid

Hemze u ‘Eli rind xu wepist, yin pé kalmu ¢end kafir kist

Qelemé gedér Homay nist, Hemze kisiya b1 sehid

Wird géréni hezey ari, torn Hisam géron sé dari

Hind gérena kenna yari, Hemze kisiya b1 sehid

Hind ciné Ebu Sufyani, eya may katib Qur’ani

Peyni d’ ya una imani, Hemze kisiya b1 sehid

Niyée pé ra wirdi teréf, wirdi yobino r’ bi hedéf

Ruc b1 yo ruci seréf, Hemze kisiya b1 sehid

Wird terefo kerd yo vat vat, kafiro va ya Lat Menat

Sehabon 1r kerd munacat, Hemze kisiya b1 sehid
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Munacat ra amé herb ver, pé kalmo bi kafiro ser

Hemin va Ellahu Ekber, Hemze kisiya b1 sehid

Sehabo va Ellah Ellah, va lailahe illallah
Va Muhemmed Resulullah, Hemze kisiya b1 sehid

Kafiro zaf di yo xesar, cinan yin zaf kerd yo hewar

Y1 hin herb ra bibi bézar, Hemze kisiya b1 sehid

Sehabo zaf di yo ni‘met, yi kot hay xu di genimet

Ame kafiro yo geyret, Hemze kisiya b1 sehid

Ameé geyret amé yoca, Hinda gindir amé uca

Yin ra Wehsiw’ ‘Ereb vica, Hemze kisiya b1 sehid

May Mu‘awiye Hinda ‘Ereb, kisté Hemzi yi kerd teleb
Kistis Hemzi r’ ya bi sebeb, Hemze kisiya b1 sehid

Tu hé boni enni neqsi, Hindé Ebu Sufyan hin si
Yi ra zaf xapiya Wehsi, Hemze kisiya b1 sehid

Hind, Wehsi r’ zaf rahari vét, Wehsi simit awké geflét
Yi Hezret Hemze kist kerd hét, Hemze kisiya b1 sehid

Wehsi awkeé geflét simit, yi xu p€ yo kerra d’ nimit

Hemzi xu pé guyné xu sit, Hemze kisiya b1 sehid

Feleké Hemzi tadiy€, qelemé qedér padiyé
Wehsi u Hemze pé ra diy€, Hemze kisiya b1 sehid
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Etraf Hemzi b1 pir kafir, Hemzow’ kibar nidon aw1r

Wehsi ra getil b1 sadir, Hemze kistya b1 sehid

Hemzi mérg xu kerd 1b xu vir, Wehsi béxeber €ést yo tir

Tir i les€ Hemzi 1’ s€ mir, Hemze kistya b1 sehid

Hemzi va Ellahu Ekber, cino hucum kerd Hemzi ser

Yin zerré Hemzi vet teber, Hemze kisiya b1 sehid

Cino zerré Hemzi seqna, yin piz€ Hemzi feteqna

Pé guyné Hemzi xu deqna, Hemze kisiya b1 sehid

Yin pé kalmo kerd gét qét, temam ‘ezé€ zerré yi vét

Les€ Hemzi kerd hoté hét, Hemze kisiya b1 sehid

Sehabé yi kot hay geza, Pégembér di Uhud lerza
Derecé sehido berza, Hemze kisiya b1 sehid

Gurri vice sé teyyara, Pégembér va yo 1 ma ra

Hé bigérin ez zon cara, Hemze kisiya b1 sehid

‘Eli u yi bi seferbéri, gérén véni Hemzi séri

Dati Hezret Pégembéri, Hemze kisiya b1 sehid

Vica yona pil hewadis, Pégember merd va yo xebis

Hewadis kerd vila iblis, Hemze kisiya b1 sehid

Hikmeton Homay bikir sér, sehabé kot hay Pégembér

Zaf bi vilé enni xebér, Hemze kisiya b1 sehid

192



51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Xebér bi vilé dunya ra, cini amé Medina ra

Sehabé ita d’ uca ra, Hemze kisiya b1 sehid

Mevac hewadiso qico, kuy Uhud yo tef yo mico
Yin di Pégember derbico, Hemze kisiya b1 sehid

Qali zori ¢i1qas talik, qali zuri ¢iqas calik

Géra di Ke‘b bin Malik, Hemze kistya b1 sehid

Ke‘b géra va Ellah Ellah, va ha ita d’ Resulullah
Va ha wesu Hebibullah, Hemze kistya b1 sehid

Yin esnawut enna xeber, hemin va Ellahu Ekber

Va merheba ya Pégember, Hemze kisiya b1 sehid

Yin kerd sukur ta fers ra ‘ers, pé€ Pégembér yi bi keyfwes

P¢€ mergi Hemzi bi niwes, Hemze kisiya b1 sehid

Yin da temam hoté sehid, yin da Hezret Hemzo se‘id

Wu gerq bt mon rehmé Rebbi d’, Hemze kisiya b1 sehid

Sefiyye dayké Zubeyri, eya ‘emé Pégembéri

Ameé géré Hemzi séri, Hemze kistya b sehid

Biwan tarix menzeri vén, P€gembér ma ame di guyn

Va wa ‘em guyné yi nivén, Hemze kisiya b1 sehid

Sefiyye va g€ ez nozon, ez tim inna lillahi vun

Inna ileyhi raci‘un, Hemze kistya b1 sehid
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Sefiyye bermé pé naza, va tu si wes bu biraza

Herindé tu d’ ma kén geza, Hemze kisiya b1 sehid

Herindé tu pila Hemze, tu k’ esti yo villa Hemze

Tu k’ esti yo killa Hemze, Hemze kistya b1 sehid

Tu caverda ‘Eli Heyder, tu caverda Zubeyr, ‘Umer

D1 su cennet bisim kewser, Hemze kisiya b1 sehid

Sehabé zaf amé piser, Hezret Pégember kot yin ver

Amé hoté sehido ser, Hemze kistya b1 sehid

Bini Uhud pil yo kepir, hoté sehid yin vist gebir
Yin Homay ra wést yo sebir, Hemze kisiya b1 sehid

Hin temam bi enni xebér, ‘ezeyi si ké Pégembér

Herg bela d1 estu yo xér, Hemze kisiya b1 sehid

Hé hikmeton Rebbi bik’ sér, Homa serr 1d virazon xér

Zen mek’ otur kennu yo gér, Hemze kistya b1 sehid

Hikmét Homay neqsi neqsi, neqsi Homay ¢iqas wesi

Pégembér de‘wet kerd Wehsi, Hemze kisiya b1 sehid

Pégembér emri Heq pawut, yo mektub pé ayét vawut

Ayét Qur’an, Wehsi r” sawut, Hemze kistya b1 sehid

Wehsi esnawut uk enna, islamé kafiré benna

Sehadet guno helnenna, Hemze kisiya b1 sehid
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

81.

Wehsi serra geflet warist, sukuneté qélb yi d’ runist
Qelemé gedér Homay nist, Hemze kistya b1 sehid

Amé qélb Wehsi pismané, yo sagé gécé ciwané

Newé amé si kehané, Hemze kisiya b1 sehid

Wehsi berma va ya Nebi, guné mi1 zafi pé se bi

Deqé Hezret Hemzi debi, Hemze kistya b1 sehid

Pégembér va Wehsiw’ delal, guyné Hemzi tu r’ ken helal

Tu islam 1b resén kemal, Hemze kisiya b1 sehid

Wehsi berma va la ¢1 ra, m1 eyna kerd Hemze bira

Nisken helalé big’ tu ra, Hemze kisiya b1 sehid

Va gelem otur ninistin, ya Hemze mu1 t1 nikistin

Tu wes bibin ez bikistin, Hemze kisiya b1 sehid

Wu b1 islam zaf xi1zmet kerd, yi keyf nikerd hetta ku merd
Kisté Hemzi yi r’ bi yo derd, Hemze kisiya b1 sehid

Wehsi berma xu kerd kebab, yi x1zmét din kerd bé&hisab
Yi kist Museylemo Kezzab, Hemze kisiya b1 sehid

Pégembér vaw qé gustaru, sehabé m1 sé estaro

Sima r’ vecenni raharo, Hemze kisiya b1 sehid

Hésté yo beyto biwani, hésté yo serr bi mijdani

Wehsi b1 Hemze-i sani, Hemze kisiya b1 sehid

Heci Xoca Mehmed ‘Eli, Zazaki vonu sé meli

Vun Hemze u Wehsi wird weli, Hemze kisiya b1 sehid (Miladi — 1972)
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10.

10. Qesiday Hezret Pégembér
Yen suké tu ya Muhemmed, ez ha yen ké tu ya Ehmed

Ha yen gé tu m1 mekir red, ya Resulellah meded

Ha yen vér béri selami, pé ‘esq ra wanen kelami

Tewbe ken ez q€ herami, ya Resulellah meded

Ez ha yen vér babi rehmét, ez ha yen ez kunna tu hét

Tu k’ ésti wahari sefqét, ya Resulellah meded

Gunan xu ra ha yen vér bér, ma yén vér bér Siddiq Ekbér

M1 mehrum rey mek’ ri tebér, ya Resulellah meded

Ha yen vér babi Su‘udi, qé xatir Ehméd Mehmudi
Q¢ xatir Hemzi Uhudi, ya Resulellah meded

Yen vér bér laci Xettabi, pé ‘esq ra wanen kitabi

Hawar ken tu ruc hisabi, ya Resulellah meded

Yen vér bér ‘Ebdulmecidi, pé hurmet yen hidi hidi
Pé¢ ‘esq selewato bidi, ya Resulellah meded

Yen vér bér Hezret ‘Usmani, ez pé ‘esq wanen Qur’ani

Hawar ken tu ruc mizani, ya Resulellah meded

Ha yen vér bér ‘Ebdul‘eziz, pé yo zerra wenika ziz

Ya Rebb zerré ma bik’ temiz, ya Resulellah meded

Ez ha yen vér Babu’n-Nisa, q€ xatir Tewrati Musa

Qé xatir Incili ‘Isa, ya Resulellah meded
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Ha yen vér babi Cebra’il, ma sefa‘et ir bik’ na’il

Ya Rebb iman ma mek’ za’il, ya Resulellah meded

Ha yen zerre vér minbéri, ha yen zerre véri béri

Q¢ xatir S1ddiq ‘Uméri, ya Resulellah meded

Ha yen zerre vér mihrabi, nimac ken vénen hisabi

Ya Rebb tim tim rahar abi, ya Resulellah meded

Dexilek von ez ya nebi, ¢imi pé hesiro debi

Guné zafi nozon se bi, ya Resulellah meded

Dexilek ya Resulellah, dexilek ya Hebibellah
Dexilek ya Tebibellah, ya Resulellah meded

Dexilek von ez tim timi, sefqet bik’ q€ ni yetimi

Wazen sirat musteqimi, ya Resulellah meded

Wazen tim tim rahar abi, pé ‘esq tu cewhéri cabi

Béri sér sé awké la bi, ya Resulellah meded

Ez bér pé désti desmaci, bik’ cores weqit nimaci

Ez bér uca d’ tim tim vaci, ya Resulellah meded

Ez wazen béri sér herem, ez wazen bér ya muhterem

Pé¢ sefa‘et bikir kerem, ya Resulellah meded

Ez wazen tim tim bér uca, c€ suké Medina dur ca

Zazaki von Heci Xoca, ya Resulellah meded

Miladi - 1976
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10.

11. Qesiday Tewhid
Vérni d’ vacir bismillah, peyni d” elhemdulillah
Beyntare d’ Ellah Ellah, la ilahe illellah

Enna yo kelima ya, Homay, Qur’an 1d va ya

Qé¢lb merdim kenna haya, la ilahe illellah

Kitabi ma Qur’an o, ma p¢ ardo iman o

Rehbéri ma ‘irfan o, la ilahe illellah

ur’an ma r’ bennu imam, Homay ma r’ kerdo ikram
9

Kafir pé bennu islam, la ilahe illellah

Kafir zaf muxennéti, g€ nikun Homay héti

Mefté béri cenneti, la ilahe illellah

Gusul bikir big” desmac, ezan biwan bik’ nimac

Zikar bikir tim tim vac, la ilahe illellah

Desto akir bik’ sikir, dima bigér bik’ fikir

P& zon u zerr bik’ zikir, la ilahe illellah

Zikar zerré tu kon ziz, zikir merdim kon 'eziz
b

Ki guno ra kon temiz, la ilahe illellah

Tu pé qalo nidéci, wa vacir tu ¢end géci

Tu vate ra mevéci, la ilahe illellah

Sew roc tu zikir biwan, wa nikur ¢iman tu han

Nu vate ra p€ meman, la ilahe illellah
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Zikir murr tu akeno, seytan gelb 1d cakeno

Wareznenu rakeno, la ilahe illellah

Zerré tu kon sé ¢1lé, wesweso zi kon vilé

Vac ké k’ zerré tu gilé, la ilahe illellah

Fursét xu seytani med’, zikir bikir bé ‘eded

“Qulhuwellahu ehed”, la ilahe illellah

Homay xu ri sikir bik’, daim tim tim fikir bik’

Ne zaf pét ra zikir bik’, la ilahe illellah

Zikir heqigét enu, wambartis q€ yi r’ ¢innu

Vac vac seytan hin ninu, la ilahe illellah

Pé cema ‘et bik’ nimac, cema‘eti bikir gac
9

P& zon u zerré xu vac, la ilahe illellah

Tu wazén rezay Homay, ek tu kerd nimac sibay

Hiris hire rey tu vay, la ilahe illellah

Homay xu ri bik’ zari, tu kerd nimac téstari

Hem vac hem bik’ gustari, la ilahe illellah

Guri ra ver hévéri, ek tu kerd nimac yéri

Vac tu sin cennét séri, la ilahe illellah

Gustari bik’ Qur’ani, ek tu kerd nimac sani

Vac gelbi tu bon gani, la ilahe illellah
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Kami kerd nimac 'isa, Cehennem 1d névésa

Zerra gemin kennu sa, la ilahe illellah

Gustari bikir bira, yo xeber von ez tu ra

Zaf vac ruci 'Asura, la ilahe illellah

Vac vac tu ké k’ pé se bi, hesir ¢iman tu debi

Vac sewé mewlid nebi, la ilahe illellah

Tu wazén texti taci, bik’ sunnetan nimaci

Zaf vac sewé€ mi‘raci, la ilahe illellah

Gustari bik’ ni vato, bik’ xeyr u hesenato

Zaf vac sewé berato, la ilahe illellah

Sewé leyletu’l-qgedri, zehmet bu bikir sebri

Néfs xu ra vec pé cebri, la ilahe illellah

Wazén xu ri yo rehbér, bé Homay tu med’ xebér

Vaté Homay, Pégembér, la ilahe illellah

Tu pé zikir mek’ yari, wazén derdan xu r’ dari

Vac vac bigér sé ari, la ilahe illellah

Enna dari derdon a, dari gelban merdon a
Vaté Rebbi ‘erdon a, la ilahe illellah

Enna kelimay yewé, kehané kenna newé

Sé agma cares sewé, la ilahe illellah
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31. Enna kelimay nuri, zaf biwan biger huri

Peyadi kenna suri, la ilahe illellah

32. Pé sikar tu bib’ sakir, pé zikir tu bib’ zakir
Pé fikir tu tim vacir, la ilahe illellah

33. Heci Muhemmed ‘Eli, Homa tu bikur weli

Tim tim tu vac s€ meli, la ilahe illellah

Miladi — 1974

201



10.

12. Qesiday Vengi Meli
[lahi tu qé xatiri ni Resul, selat u selam qé yi ri pé usul

Tu gé xatiri eya zerra melul, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri Mustefay, selat u selam zaf yi ri sé haway

Tu q¢é xatiri ni nimaci sibay, ilahi tu du‘ani ma bik’ qebul

Tu qé xatiri Ehmedu’l-muxtari, selat u selam vyi ri hezey astari

Tu g€ xatiri ni nimac té€stari, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

Tu g€ xatiri Hezret Pégembéri, selat u selam zaf zaf bivar yi ri

Tu g€ xatiri nimaci yéri, ilahi tu du‘ani ma bik’ gqebul

Tu qé xatiri ni wahar Qur’ani, selawat yi ri ma nimac 1d ani

Tu gé xatiri ni nimaci sani, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri padisa, selawat yi ri sé gezam 1k risa

Tu gé xatiri ni nimaci ‘isa, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

Tu qé xatiri sewée regaibi, tu qé xatiri sewé ‘eca’ibi

Tu adir cehenném ma ra dur bibi, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri desmaci, ilahi tu qé xatiri nimaci

[lahi tu qé xatiri mi‘raci, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri sew berat, tu qé xatiri enni vati k’ tu vat

Tu qé xatiri hecci ruci zekat, ilahi tu du‘ani ma bik’ qebul

[ahi tu qé xatiri leyl qedir, tu qé xatiri ni Hezreti Xizir

[lahi tu ma ri hidayet bidir, ilahi tu du‘ani ma bik’ qebul
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[lahi tu qé xatiri mewlidi, tu niwesani ma ri sifa bidi

Tu wesani ma ri niwesi nidi, ilahi tu du‘ani ma bik’ gqebul

[lahi tu qé xatiri ‘asura, ilahi ma du‘a wazeni tu ra

‘Ibadet bikir ma vera sé mura, ilahi tu du‘ani ma bik’ qebul

[lahi tu qé xatiri Ebubekir, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi ri bikir

Tu qé xatiri zikr u fikr u sikar, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri ‘Umeri, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi ri béri

Tu gé xatiri ta‘et 1k bon tu ri, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu gé xatiri ‘Usmani, tu rehmé xu ya zaf u zaf yi t’ ani

Tu g€ xatiri Hezret Qur’ani, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

[lahi tu qé xatiri ni ‘Eli, rehma zaf yi ri hezey masi meli

Tu g€ xatiri ni ¢iqas uk weli, ilahi tu du‘ani ma bik’ gqebul

Tu qé xatiri Cebra’il emin, selamo bikir yi r’ tu hendé hemin

Tu qé xatiri enni dini mubin, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

Tu g€ xatiri Mika’il erzaqo, selam g€ yi ri hendé behro raqo

Tu qé xatiri tekbiro boraqo, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

Tu qé xatiri Israfili suri, selam yi ri hendé sukr 1k bon tu ri

Tu g€ xatiri Risale-1 Nuri, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

Tu qé xatiri Hezreti ‘Ezra’il, selam yi r’ tu ma cennet ir bik’ na’il

[lahi tu imani ma nék’ za’il, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul
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21. ilahi ilahi ilahi ilahi, ilahi tu k* esti tu pil padisahi

Tu qé xatiri heme ‘ibadullahi, ilahi tu du‘ani ma bik’ gebul

22. Ilahi munacat kenna sé meli, gebul bik> munacat Muhemmed °Eli

Qebul bik’ munacat yi mek’ sé teli, ilahi tu du‘ani ma bik’ qebul

Miladi — 1974
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13. Qesiday Zerra Haya
Pillé teyna q¢ Homa ya, Homay m1 r’ yo zerri k’ da ya

Hon d1 menda nozon ¢a ya, ey zerr hon ra di bib’ haya

Zerré heyna tu bib’ haya, zerré tu k’ esta yo sa ya

Zerré tu ha nika ¢a ya, ey zerr hon ra di1 bib” haya

Zerré zerré zerré zerré, tu biya pir a ¢cend serré

Hol 1b wa tu r’ nigin kerré, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Zerré bo tu hin biya pir, zerré xu bik’ nemir sé mir

Zerré bib’ cir xu mek’ sé tir, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Pé¢ se kena pété pero, pé se kena tu cewhero

P¢ se kena layo dero, ey zerr hon ra di bib’ haya

Pé¢ se kena texto taco, pé€ se kena keyno laco

Bikir ponc wexq 1d nimaco, ey zerr hon ra di bib’ haya

Pé se kena enna rindé, weli Homay ha herr bindé

Sirri Homay nika yin dé, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

Tim tim Homay xu bik’ zikir, hikmetan yi bikir fikir
Ni‘metan yi r’ bikir sikir, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

Ni‘metan yi tezekkur bik’, hikmetan yi tefekkur bik’
Homay xu ri tesekkur bik’, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

Biger du‘ani piy u may, tu wazena rezay Homay

Tu cameverd nimac sibay, ey zerr hon ra d1 bib’ haya
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Zerré nesihet gustari, du‘a biwaz sewa tari

Cameverd nimac téstari, ey zerr hon ra di bib’ haya

Desmac big’ pé awkeé deri, tim tim bisim awké meri

Tu cameverd nimac yéri, ey zerr hon ra di bib’ haya

Homay hikmét dé insani, tu pé ¢iman ‘ibrét bani

Tu cameverd nimac sani, ey zerr hon ra d1 bib’” haya

Zerré bilerz tu ké k’ nisa, hezey gezam tu ké k’ risa

Tu cameverd nimac ‘isa’, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

Derdon xu r’ biwaz ‘ilaci, sew ruc bikir tu nimaci

Nesihet gena tu r’ vaci, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Temiz temiz biger desmac, ponc weqton 1d bikir nimac

‘Ibadeti xu r’ bik’ yo tac, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Xu bus pé awke selewat, sewab tu zaf bennu qat qat

Eda bikir hec u zekat, ey zerr hon ra di1 bib” haya

Sew ruc biwan tu Qur’ani, xu bik’ wahari ‘irfani

Tepis rucé remezani, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Hé gustari véng Qur’ani, hé gustari véng insani

Ey zerr xu mek’ sé heywani, ey zerr hon ra di bib’ haya

Gusan xu ak’ besnaw’ vengo, ¢iman xu ak’ hé vén rengo

Biya xu vir gebron tengo, ey zerr hon ra di1 bib’ haya
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Tu amnono vic sér bono, tu gustari tuwé sono

Zaf megbul tewbé ciwono, ey zerr hon ra di bib’ haya

Gustari bik’ tayr u hingo, gustari bik hé pisingo
Bu kap u kenger u singo, ey zerr hon ra di bib’ haya

Gustari bik’ melso meyés, gustari bik’ zeréc gefés

Insan haya anu hewés, ey zerr hon ra di bib’ haya

Gustari gurriyé€ ari, gustari dar birrik dari

Heé Ellah von kenni zari, ey zerr hon ra di bib’ haya

Hé vén tiren u teyyara, seni sin ‘er ra hawa ra

Ya heyyu qeyyum von ca ra, ey zetr hon ra di bib’ haya

Seni bennu ma ser ra hor, seni varnenu vart u vor

Seni fel€k virazén dor, ey zerr hon ra di bib’ haya

Vire virson asmin gurron, subhanellah vono qirron

Dik asmino vendon firron, ey zerr hon ra di bib’ haya

Dik asmino diki ‘ersi, w1 kon haya dikon fersi

Sa‘et debi hini ser §i, ey zerr hon ra di bib” haya

Dik ‘ers rindo hezey tawus, wanon venda yi sir mexsus

“Subhane meliku’l-Quddus”, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

We‘za besnaw mi ra ey zerr, tu pé gusani xu meb’ kerr

Tu merena sina bin herr, ey zerr hon ra di bib’ haya
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Ey zerr tu ¢1qas nekes a, tu nekes meb’ hezey kesa

Peyniyé gefleté bes a, ey zerr hon ra di bib’ haya

T1 hé besnaw’ véngi sa‘et, ya nikenna istirahet

Vona Ellah bena rahet, ey zerr hon ra di bib’ haya

T1 merakur sewa tari, Homay xu ri bikir zari

T1 mirena mekir yari, ey zerr hon ra di bib’ haya

Sewa tari zaf merakur, hezey asma new¢é akur

Sirr u hikmeto ser ra kur, ey zerr hon ra d1 bib’ haya

Sirr u hikmét Homay zafi, zafi hetta qaf ra qafi
Vac ya safi vac ya kafi, ey zerr hon ra di1 bib’ haya

Zerré bib’ zerra Zazaki, hin bik’ tu ¢iman xu aki

Sirr u hikmeton zi ca ki, ey zerr hon ra di bib’ haya

Sirr u hikmét nika sewu d’, sirr u hikmét nika tewu d’

Sirr u hikmet nika dewu d’, ey zerr hon ra di bib’ haya

Tu pé nuri xu bik’ gelé, wa nur tu ri nibu gelé

Ciqas weli bi zerr heré, ey zerr hon ra di bib” haya

Zerré cakir sirri Homay, cakir cereyani haway

Bisin Muhemmed Mustefay, ey zerr hon ra di bib’ haya

Biwan sé bulbuli meli, tu benna zerré yo weli

Vonu Heci Mehmed “Eli, ey zerr hon ra di bib’ haya

Miladi - 1975
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10.

14. Qesiday Mekki
Verni d’ vacir bismillahi, peyni d” elhemdulillahi

Dek’ zerré xu ‘esq Ellahi, su Mekke vén beytullahi

Suké Mekki deré cali, kuy Mekki k’ ést kerré sali

Ma vac enni seni qali, su Mekke vén beytullahi

Suké Mekki deré xuri, kerda sirin Rebbi cori

Tu wazén cennet u huri, su Mekke vén beytullahi

Suké Mekki deré deré, uca d” amé pégemberé

Tu fursét xu mefin eré, su Mekke vén beytullahi

Suké Mekki suko ser ra, sari Mekki ciran kerra

Herré Mekki yona herra, su Mekke vén beytullahi

Suké Mekki moni dunya, nika tede Ke‘bé ‘ulya
Vic ‘Erefat agér Mina, su Mekke vén beytullahi

Mina d’ kugo berz seytani, wera pé€ zi birn qirbani

Tu kefen ra vic meb’ gani, su Mekke vén beytullahi

Ecel nianinu serro, zaf bik’ xeyro mekir serro

Hire ruc bik’ qoge kerro, su Mekke vén beytullahi

Mekke yo suké Qur’ani, Qur’an amo g€ insani

Mina d’ bibirn yo qirbani, su Mekke vén beytullahi

Qur’an biwan tu hévéri, biwan tori me‘na séri

Me‘né séri me‘né céri, su Mekke vén beytullahi

209



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Me‘né séri me‘na tari, me‘né céri me‘na bari

Wazén derdon xu ri dari, su Mekke vén beytullahi

Qur’an biwan big’ ‘ibréti, tefekkur bik’ ni hikmeti

Tu cameverd ni ni‘méti, su Mekke vén beytullahi

Hikmet yo cewher yo mura, guyné qirbano zaf sura

Suké Mekki ummu’l-qura, su Mekke vén beytullahi

Hikmét qirban guyna sura, sebéb qirban werdus bira

Tu guyn birign biger xu ra, su Mekke vén beytullahi

Hikmet werdus niyu teyna, ek tu bizan tu gén deyna
Gustari hikmeto heyna, su Mekke vén beytullahi

Tu vicin yo qirbano xisn, tu guyné yi Mina d’ birisn

Enna teme‘karé bivisn, su Mekke vén beytullahi

Hecci tu zineto caverd, sunnét pégembér cameverd

Peyni d’ tu ri bennu yo derd, su Mekke vén beytullahi

Tu wazén daxil ummeti, tu wazén vén ri cenneti

Tu biya ca ni sunnéti, su Mekke vén beytullahi

Sunnét Ibrahim Xelil o, hikmeti emri celil o

Qirban bedél Isma‘il o, su Mekke vén beytullahi

Ek Isma‘il bibiréni, bizan guyst yi niwiréni

Tu peyni d’ van m1 bidéni, su Mekke vén beytullahi
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Wazén nesihet hin bes a, tu nekes meb’ hezey kesa

Homay da quwwét tu resa, su Mekke vén beytullahi

Hezret Muhemmed Mustefa, Mekke d’ b1 zaf yi di cefa
Nika Mekke d” Merwe Sefa, su Mekke vén beytullahi

Nika tede zemzem megam, dormale d” Mescidu’l-Heram

Pé desta bid” Hecer selam, su Mekke vén beytullahi

Hecer, Hecera Eswed a, ¢end hinzaro bikir feda

Hecc u ‘umre bikir eda, su Mekke vén beytullahi

Heci Xoca von gustari, me‘né hikmeto zaf bari

Wazén derdan xu ri dari, su Mekke vén beytullahi

Miladi - 1976
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15. Qesiday Medina
P¢é namé Homay akir bér, pé namé Homay bid’ xebér

Sin hecc su Medina hé vér, Medina suké pégembér

Sikir bikir tu g€ Rebbi 1°, selewat biya qé nebi 1’

Pégembeér xu biya xu vir, Medina suké pégembér

Pégembér xu, xu vir mekir, pé€ ‘esq yi zerré xu dekir

Ha kisté yi d’ Ebubekir, Medina suké pégembér

‘Esq pégembér xu r’ bik’ rehber, zerré xu ra mevec teber

Ha kisté yi d” Hezret ‘Umer, Medina suké pégembér

Medina suké Qur’ani, Qur’an gelbo kennu gani

Su Beqi‘ 1d vén ‘Usmani, Medina suké pégembér

Ha Beqi‘ 1d zafi weli, su tede biwan s€ meli

Ha ‘Iraq 1d Hezret ‘Eli, Medina suké pégembér

Cennét Beqi‘ sedé sedé, nika tedé pilli gedé

Des hinzar sehabé tedé, Medina suké pégembér

Ha tedé cini pégembér, selam bidir tu §i vér bér

Qur’an biwan medir xebér, Medina suké pégembér

Ya Rebb tu m1 mehrum niki, ez Beqi‘ 1d du‘a biki

Ha tede Imam Maliki, Medina suké pégembér

Medina sér mast id helim, sari Medina zaf helim

Sari Medina zaf selim, Medina suké pégembér
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Yiislamé d’ hezey véri, helimi wes dan xebéri

Yi cirani pégembéri, Medina suké pégembér

Ma ¢€ Medina ha c¢a ya, sari ucé ki kén haya

Ri yin sor est perdé heya, Medina suké pégembér

Kuy Medina sali gudi, su Medina d’ vén Uhudi

Medina d’ est dari ‘udi, Medina suké pégembér

Kuy Medina qulli qulli, dari xurmo gilli gilli

Xurmé zerdi tu van villi, Medina suké pégembér

Medina d’ zaf gebristani, tede xurmé gulistani

Ya villé ‘Erebistani, Medina suké pégembér

Hezey ‘Erebistan hilla, suké Medina yo villa

S€ muran cewhero gilla, Medina suké pégembér

Homay ra nazil b1 Qur’an, Mekke d” Medina d’ rind bizan

Wendis Qur’an ra pé meman, Medina suké pégembér

Homay ra nazil b1 kelam, suké Mekki d’ Beytu’l-Heram

Suké Medina d’ b1 temam, Medina suké pégembér

Mekke ra pé Medina ya, wera pé efdel iz ya ya
Ki kenna hayi go haya, Medina suké pégembér

Medina efdeli ‘erdo, kenna gani gelbon merdo

Medina ya dari derdo, Medina suké pégembér
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Efdél suko Medina ya, nizdiyé moni dunya ya
Qelb insani kenna haya, Medina suké pégembér

Nika tede hebibullah, nika tede tebibullah
Uca ra efdel beytullah, Medina suké pégembér

Dormalé Medina koli, sari Medina zaf holi

Yi zur nozon yi rést qoli, Medina suké pégembér

Heyrani sar Medina bi, ya Rebb tim tim rahar abi

Séri bér s¢ awké la bi, Medina suké pégembér

Cé suké Medina dur cay, hezey lingan sari ucay

Sifay ¢iman Heci Xocay, Medina suké pégembér

Miladi - 1976
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16. Heketé Yusuf u Zelixa
Bismillah vac ak Qur’ani, akir suré Yusuf bani

Heketé Yusuf biwani, hé vén Yusufi Ken‘ani

M1 heketé Yusuf cawut, pé nezma Zazaki vawut

Sima briraro ri sawut, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ena heket m1 ra besnaw’, desti m1 ra bisim yo aw
Vén Homay, Qur’an 1d se vaw’, hé vén Yusufi Ken‘ani

% ¢

Homay vaw’ “ehsenu’l-qeses”, rindé heketo bik’ hewes

Beyti ma so poncas di bes, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yo ruc Yusuf duyes serre, bér pi xu ra ame zerre

Va mi yo hon di ken gerre, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va mi hon 1d di zaf saré€, asm u ruc yundes astaré

Mi r’ secde bi saré saré, hé vén Yusufi Ken‘ani

Pi va biraro ri mevac, yo ruc biré tu sor bén gac

Ez u yi ma tu r’ bén muhtac, hé vén Yusufi Ken‘ani

Des biraron yi esnawut, amé yoca yo fend vawut

Ruc ame fursét xu pawut, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yo ruc laci bi aspari, va bawko ma sin c€ wari

Yusuf bersaw’ wa buk’ yari, hé vén Yusufi Ken‘ani

: q & 1, tersen verg iz Yusuf buri

Yin va meters ma un tu ri, hé vén Yusufi Ken‘ani
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Yin Yusuf ést zerré€ yo bir, ‘eceb ena yenna kum vir

Yi sund amé yi bermé pir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yi amé bermé pé nazi, va tu qedér xu bib’ razi

Vergo Yusuf werd pé gazi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin seni enna fend vawut, guyna zuré pag yi sawut

Paga guynin pi xu r’ nawut, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ye‘qub vatin Yusuf birna, la g€ pirin yi nidirna

Va ‘eqil m1 get nibirna, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va hé vendin cinawuro, va hé vendin ni gawuro

Ez ken safi enni guro, hé vén Yusufi Ken‘ani

Des heme lac vicé dewo, hetta reyé lewé kuyo

Nirakoti ruc u sewo, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin tepist yo verge liro, kerd derbicé yin pé tiro

Ard pi xu het pé€ zenciro, hé vén Yusufi Ken‘ani

Verge liro va ya nebi, lir m1 bi vin nozon se bi

Sew ruc géren ¢im m1 debi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Verg va ya nebi rind bizon, destur bid’ m1 sen vergo on

Ma waneni tu ri yo son, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ye‘qub Nebi kerd yo nimac, verg amé durmale d’ bi gac

Yin va ya nebi hé di vac, hé vén Yusufi Ken‘ani
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Ye‘qub va sima Yusuf werd, vergo va wellah ma niwerd

Se kerd nikerd lacon tu kerd, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ma verg 1 ma cinawur i, ma niskenni sima buri

Wellahi ma t1 ra dur i, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yisi Ye‘qub ame zerre, va ya Rebbi tu r’ ken gerre

Q¢ yi r’ bermé herr u kerre, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ma hin ita d” Ye‘qub caverd, yo karwani Yusuf vet berd

Resna Misir hé vén se kerd, hé vén Yusufi Ken‘ani

Karwan Yusuf rut pé pero, yin da Qitfir serék sero

Yusuf b1 yo agay bero, hé vén Yusufi Ken‘ani

Mérdé Zelixa, Qutfir o, ‘eziz Misir u wezir o

Zaf agaw’ la bér Nemir o, hé vén Yusufi Ken‘ani

Wu Nemir u qgic yi ¢inni, Zelixa ra va ya cini

Ma r’ yo ewlad tepis inni, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf gerib sérr yi debi, ké Zelixa d” wu b1 nebi

Hé vén Zelixa sur se bi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Enna dunya ¢erx felek a, Zelixa yo cavbelek a

Tu von qé yo hurmelek a, hé vén Yusufi Ken‘ani

Zelixa zaf xu xemelna, buya wes 1d xu remelna

Amé zerre ber gefelna, hé vén Yusufi Ken‘ani
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Va ya Yusuf ez eyna ya, ez 1k esta ez keyna ya

Cuw ¢un ez a tuk teyna ya, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf va ma tukteyna yi, Homa est biya imani

Cim x1rab ra mi1 ra mani, hé vén Yusufi Ken‘ani

Y¢€ va tu sari Ken‘ani, tu rind 1 xurt i citwan 1

Ya hesret kén m1 ra bani, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf va ez pégember a, ez q€ sima ri rehber a

Rema yé ra koto hera, hé vén Yusufi Ken‘ani

Y¢ xebéri neqilnéni, kot 1b bero gefelnéni

Pé ‘esq Yusuf xu helnéni, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf yé€ ra xu abirna, vazda teber xu cibirna

Yé pirén yi pé ra dirna, hé vén Yusufi Ken‘ani

Qicé teber ya denisté, mundé Yusuf nika pisté

‘Eziz u dat ha runisté, hé vén Yusufi Ken‘ani

Y¢ va ‘Eziz ra tu bizon, vaté mi1 kén ek m1 bimon

Tu Yusuf berz hebs u zendon, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf yin ra va qala rést, heqiget y€ nefsi m1 wést

Se kerd nikerd m1 get niwést, hé vén Yusufi Ken‘ani

Dati yin ra va yo vate, va ma kénni yo lekate

Va ma hé véni dirate, hé vén Yusufi Ken‘ani
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Yin di dirate ha pé ra, yin va hille nika y€ ra

Yusuf b1 rést pé enné ra, hé vén Yusufi Ken‘ani

Uca d’ yin va masaellah, hem la ilahe illallah

Hem iz Yusuf siddiqullah, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin yo deme enna viyarné, cinon yi ra qali ¢arné

Zelixa sur lumé varné, hé vén Yusufi Ken‘ani

Cinu va Zelixa bari, ya nozona tepis yari

Seni zérr kot xizmikari, hé vén Yusufi Ken‘ani

Cini miro zaf bib’ serdi, Zelixa yi de‘wet kerdi

Tiké féki ard yin werdi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Zelixa say u may ardi, né yin dest a yo yo kardi

Yin Yusuf di tekbir ardi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Cino va Yusuf cewher o, ne insan o ne beser o

Yo meleko munewwer o, hé vén Yusufi Ken‘ani
9

Cino gironé xu dirné, p¢€ kardyu desti xu birné

Cino hin qali cibirné, hé vén Yusufi Ken‘ani

Cini virazéni fendo, von ya Yusuf dekur bendo

Tu gebul nik’ tu sin zendo, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf von niwazen rindo, ya Rebb dur fin enni cindo

Ya Rebb wazen hebs u zendo, hé vén Yusufi Ken‘ani
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Yona deme yi xu pawut, yin heyna gusti yi cawut

Yi hebs u zendo pémawut, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin wu €st zerre pé fendo, di tén yi reyra kot zendo

Wirdi koti geyd u bendo, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yoy va m1 hon d” aliznéni, m1 yo sire caliznéni

M1 yo serab paliznéni, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bin va m1 hon d’ x1zmet kerdin, m1 nun saré xu sur berdin

Teyra sini ser ra werdin, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf va sima umbazi, sima ¢irré mekin nazi

Qedér xu ri bibin razi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Wabhar nun ra va tu sinni, va tu sibay ‘idam benni

Teyri mezgi tu zi wenni, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ayi bin ra va yo xeber, va tu sibay vicén teber

Tu wezir het bén mu‘teber, hé vén Yusufi Ken‘ani

Sérsibay ra vicé te‘bir, Yusuf va tu ek di wezir

Tu m1 uca d’ biya xu vir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Seytan hot sérr niard yi vir, wu nigka vacu ya wezir

Cezg€ gedér ki kennu cir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Duyes sérr hebs 1d bi temam, hin Yusuf ‘eleyhisselam

Vicon tever bennu imam, hé vén Yusufi Ken‘ani
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Ayi rucan d” wezir ‘Eziz, yo sew hon di tersa b1 liz

Va wazen yo te‘bir temiz, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va mi di hot mongg¢ zerdi, hot heb mongé geloy berdi

Nozon me‘né enni derdi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hot heb saré z’ gell¢€ yesil, hot saré wisk yin kerd zelil

Wazen yo te‘bir yo delil, hé vén Yusufi Ken‘ani

‘Alimo va ma nozoni, enni honi hon seytoni

Ma wazén honon rehmoni, hé vén Yusufi Ken‘ani

Uca d’ kot umbaz Yusuf vir, umbaz Yusuf va ya wezir

Va Yusuf zon enni te‘bir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Wezir umbaz Yusuf sawut, Yusuf te‘bir hono vawut

Wes yo te‘bir yi pémawut, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf va bizonin hemin, hot sérr remite biremin

Benni gelé hot serri bin, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hot sérr zexre dekin zerre, hot sérri z’ ‘erd bennu kerre

Sima niskén bikir gerre, hé vén Yusufi Ken‘ani

Wera pé zi benna yo serr, bereket kun awkon u herr

Sima ser ra wuradyun serr, hé vén Yusufi Ken‘ani

Te‘bir hon si resa wezir, wezir yi bi Nemur sey mir

Hezret Yusuf kot hemin vir, hé vén Yusufi Ken‘ani
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Meclis millet va Yusuf ¢caw’, ‘Eziz va yo merdim bisaw

Ek wu biru wu padisaw’, hé vén Yusufi Ken‘ani

Resé hebis enna xeber, Hezret Yusuf va nin teber

Wezir va wu bon mu‘teber, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf va wa ‘Eziz niters, wa cino ra bikur yo pers

Wa cino ra bigur yo ders, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin seni qali cibirné, yin seni desti xu birné

Pisé pirén pé ra dirné, hé vén Yusufi Ken‘ani

‘Eziz venda cinon Misir, Zelixa wanena witir

Vona ez gey cara bimir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Cini amé piser yoca d’, tori Zelixa ra uca d’

Hezret Yusuf hin bennu sad, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin va ma ‘asiq yi vicé, wu rést 1b quceé ma ricé

Magé Hezret Yusuf nicé, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hezret Yusuf ame teber, ‘Eziz wu vet texti xu ser

Hin bi vila enna xeber, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hezret Yusuf va wes yo qol, va ez nivon nefsi mi1 hol

Nefis merdim kennu sé€ sol, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va m1 pégemberé vicné€, mi rindé cino nivicné

Homay qugé cino ricné, hé vén Yusufi Ken‘ani
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Yusuf va heqiget enna, hot sérr tepa gelé benna

Hot sérr gelé dewam kenna, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ez sima r’ ben wekil mali, zexre ken ‘embar u ¢ali

Meclis tesdiqg kerd ni gali, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hukmat Misir wu tesdiq kerd, yo serr tepa wezir iz merd

Zelixari vicya yo derd, hé vén Yusufi Ken‘ani

Hezret Yusuf si c€ wezir, Zelixa zi girot b1 mir

Zelixa bi islam bi cir, hé vén Yusufi Ken‘ani

Zexre nicya hezey gela, hot sérr tepa amé gela

Homay millet kerd mubtela, hé vén Yusufi Ken‘ani

Gelé Yusuf Pégembeéri, gelé qefelné zaf béri

‘Eceb hin benna sé véri, hé vén Yusufi Ken‘ani

Gellé resé herg insani, resé welati Ken‘ani

Her kes amén seménd nani, hé vén Yusufi Ken‘ani
b

Des biré Yusuf Pégembér, des devo ra amé veér bér

Yusuf yin id wes dé xebér, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yi va yin ra s1ma ¢endé, yin va ma ra yondes mendé

Ma enni des hebi indé, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ma ra Yusuf qicé d’ merdo, qicé d’ vergo berdo werdo

Wu pi ma ri biyo derdo, hé vén Yusufi Ken‘ani
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Yi va bir€ merdi ¢a wo, yin va nika ha uca wo

Wu sinayé babi ma wo, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va sima yi ek niyari, stma r’ ¢irré ¢in ni bari

Vaté m1 d’ ¢inna yo yari, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bar debi pé gellé cali, bar debi tori taftali

Resé welat yi kot gali, hé vén Yusufi Ken‘ani

Va bawko ma bir€ vicyén, tu wazén bar heyna debén

Ek tu nid’ ma bar nidebén, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ye‘qub va sima ha se kén, heyna katé Yusuf mekén

Yin va ma seménd gelli bén, hé vén Yusufi Ken‘ani

Vama tur’ yo sened dani, ma biré bén gelle ani

Bawko tu ma ra hol zani, hé vén Yusufi Ken‘ani
9

Si Misir gilongé diyin, tori biré xu Bunyamin

Hezret Yusuf yi di hemin, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf ard xu het Bunyamin, va ez Yusuf a bib’ emin

Ez yin sibay ken rey hemin, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bunyamin rakot Yusuf het, sibay vicenna hegiget

Viraziyun yo siyaset, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bari dekerd yoca nici, ¢ap vist mon bar biré qici

Sibay warist Ken‘anici, hé vén Yusufi Ken‘ani
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Ken‘anico sibay rada, hét welat ra vér xu tada

Yusuf va dag nika ma da, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yusuf pulés vist yin dima, puléso va dizdi sima

Va agérén ¢caw capi ma, hé vén Yusufi Ken‘ani

Titor baro eskawiya, ¢cap uk yin va tirawiya

Bar qici d’ di c1 sawiya, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bunyamin va wahar ez a, Yusuf da yi yo serr ceza

Biraro otur di reza, hé vén Yusufi Ken‘ani

Qanun Misir c1 1’ nibiyo, ennu ganun Ye‘qubi yo

Yusuf ewlad Ye‘qub pi yo, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yin ir viraziyé yo fend, biraw’ pil Bunyamin het mend

No biraro rahar xu kend, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bunyamin zerré xu d’ memnun, yi het mend biré yi Sem‘un

New biré amé bi mehzun, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ame vera Ye‘qub Nebi, va la biré€ bin pé se bi

Hesir ¢cimon hemin debi, hé vén Yusufi Ken‘ani
Y s

Yin va Bunyamino gede, yo serr ceza ra ha tede

Bawko ma ri kota pede, hé vén Yusufi Ken‘ani

Bawko qu¢é ma zi ricya, daga dagé biré qicya

Mali dizdé tede vicya, hé vén Yusufi Ken‘ani
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111.Y1 va sima heyna ken ré, mi1 r’ biya teng dunya heré

112,

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

M1 1’ bi tali ni sirin c€, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ruc ha yennu sew ha yenna, sew ha yenna toté yenna

Derbé laco ciger genna, hé vén Yusufi Ken‘ani

Derbé mu bi hire lezgi, déc yin resa hetta mezgi

Ez helneya enni dezgi, hé vén Yusufi Ken‘ani

D1 hé sérin di1 hé sérin, tori hire hemin bérin

Rége yin ra hé bigérin, hé vén Yusufi Ken‘ani

Si Misir gilongé hirin, yi pé yo hesreta sirin

Yi pé yo zerra gemgirin, hé vén Yusufi Ken‘ani

No biraro bari wepist, baron devo ser ra wenist

Heyna rahar Misir tepist, hé vén Yusufi Ken‘ani

Rese Misir kuské ‘Eziz, yi si zerre pé zerra ziz

Vicé huzur Yusuf temiz, hé vén Yusufi Ken‘ani
9

Va ma amé gellé calo, va ma amé seménd qalo

Pi ma meron sun bin salo, hé vén Yusufi Ken‘ani
N 5

Va ma amé hay biraro, va ma amé deker baro

Pi ma nika kennu zaro, hé vén Yusufi Ken‘ani

Pi ma, Rebbi kennu zikir, pi ma Rebbi r” kennu sikir

Ya ‘Eziz ma r’ yo hol bikir, hé vén Yusufi Ken‘ani
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121. Tu yo ‘eziz u delali, tu yo dosti sithelali

Pi ma niskon bikur qali, hé vén Yusufi Ken‘ani

122.Xeyal xu d’ Yusuf ¢arnenu, s¢ mil¢iko wesarnenu

Sé varon hesro varnenu, hé vén Yusufi Ken‘ani

123. Biyo derbicé derbico, sew ruc hesro kennu mico

Wu vacinu hezey qico, hé vén Yusufi Ken‘ani

124. Ma von ya eyyuhel ‘Eziz, zerré qicon ma z’ biya ziz

Zerré ma heyna bik temiz, hé vén Yusufi Ken‘ani

125. Tu heyna dek’ ni baron ma, tesedduq bik’ biraron ma

Tu heyna ak’ raharon ma, hé vén Yusufi Ken‘ani

126. Pi ma nika ma pawenu, hesreté Yusuf cawenu

Ha ‘umur xu pémawenu, hé vén Yusufi Ken‘ani

127. Gustari qalo kerd ‘Eziz, heme zerré yi hend bi ziz

Hesir ¢imon xu kerd temiz, hé vén Yusufi Ken‘ani

128. Yusuf yin ir nesihet kerd, yi va sima Yusuf se kerd

Sima si va wu vergo werd, hé vén Yusufi Ken‘ani

129. Va sima carné xebéri, va sima niské qedéri

Va sima ‘efu ken sé€ véri, hé vén Yusufi Ken‘ani

130. Yin va bira keko bira, ri ma ¢innu ma bun tu ra

La g€ ma eyna kerd ¢1 ra, hé vén Yusufi Ken‘ani
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131. Yin va tu Yusufi keko, ma mehcubi ma xu r’ se ko

Ca ¢ineko ma xu deko, hé vén Yusufi Ken‘ani

132. Yi va ez Yusuf a hemin, biré mino nu Bunyamin

Sima m1 ra bibin emin, hé vén Yusufi Ken‘ani

133.Niken lumun u sevdere, enna holi xu ben sere

Don sima zaf mal u pere, hé vén Yusufi Ken‘ani

134. Ez don s1ma piron gemis, bidin Ye‘qub ni biré ‘Is

Wa ¢im yi ab’ biwun hedis, hé vén Yusufi Ken‘ani

135. Ye‘qub Nebi babi ma wo, wa mijdané m1 besnawo

Baro wenin wa biyor tiya wo, hé vén Yusufi Ken‘ani

136. Ewlad Ye‘qub ca ra leq¢, uca d’ pelli Ye‘qub ¢eqé

Va buy Yusuf yenna m1 g€, hé vén Yusufi Ken‘ani

137. Veyvon Ye‘qub vatin babo, qalé Yusuf hé mesnawo

Yusuf merdo hé vén ca wo, hé vén Yusufi Ken‘ani
Y s

138. Ye‘qub vatin ez ha wanen, ez pé sirri Homay zonen

Lakin sima het pémanen, hé vén Yusufi Ken‘ani
S p s

139. Uca d’ lac pil ame resa, Ye‘qub warist pay pé ‘esa

Sa‘et ¢cend a va duyes a, hé vén Yusufi Ken‘ani

140. Lac ame zerre va mijdon, bawko Yusuf weso bizon

Wu Misir 1d biyo sulton, hé vén Yusufi Ken‘ani
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141,

142,

143.

Biyo xiznedar x1znedar o, zexre kun vila pé baro

Wu biyo babi fiqar o, hé vén Yusufi Ken‘ani

Yi va qalo mefin eré, ‘eceb se bi pégemberé

‘Eceb se bi na rehberé, hé vén Yusufi Ken‘ani

Lac va Yusuf pégember o, wu Misir 1d yo serwer o

Sari ucay ri rehber o, hé vén Yusufi Ken‘ani

144.Heyna persa Ye‘qub Nebi, va ya emanet pé se bi

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Hellé cezé Rebbi debi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Emaneta k’ yi va abi, girot sawut ¢iman babi

Cimi babi uca d’ abi, hé vén Yusufi Ken‘ani

Biré bin iz amé resé, yo deme ménd bari wené

Vér xu tada héti ucé, hé vén Yusufi Ken‘ani

Welat xu ra yin xu wepist, heyna rahar Misir tepist

Resé Misir Ye‘qub runist, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ye‘qub va ez biya rehet, Homay ma ri kerdo rehmet

Ma ri kerdo temam ni‘met, hé vén Yusufi Ken‘ani

May pi Yusuf biraro ra, asm u ruc u astaro ra

Rusa virést pé yaro ra, hé vén Yusufi Ken‘ani

Ye‘qub va magé ma nicye, Yusuf va me‘né hon vicyé

Quge seyton xain ricy€, hé vén Yusufi Ken‘ani
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151. Homay ez kerda pégember, hebs ra veta kerda rehber

Welat Misr 1d kerda serwer, hé vén Yusufi Ken‘ani

152. Heci Xoca von ya mubin, von “teweffena muslimin”

“We elhigna bis salthin”, hé vén Yusufi Ken‘ani?*

Miladi - 1982

24 Cenab-1 hakimi mutlak hazretlerinin kelam ezelisi olan Kur’an-1 Kerim’in sure-i celile-i Yasuf
aleyhisselamin {iglincii ayeti olan “nahnu nequssu aleyke ahsene’l-qasesi” fikrasi sirriyla ve Cenab-1
Resuli Kibriya Hazretlerinin “essi‘ru hikmetun” kelami kibariyle 6zellikle Zaza din kardesleri olan Tiirk
vatandaslarin1 duygulandirmak maksadiyla Hazreti Yasuf ile Ziileyha hikayelerini Zazaca manzum
olarak kaleme aldim. Olaki; okuyan din kardesleri beni hayir ile yad edeler. Ve su cihangiimul kitab-1
mukaddesin ceyahirlerini ¢gikaralar. Ve su giilistan-1 ekberin gonca giillerini direler. Ve dolayisiyle bu
sahada yani ask ve siir alaninda hakikate ereler.
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10.

17. Heyat Insan Memat insan
Gun insani guno mundo, guvdé insani ha hun do

Nesib insan awk u nun do, ge sukun do ge dewun do

Bext insan kun keyno lawko, miraz insan kun du awko

Awke dayko awke bawko, lewé kuy ra kun du tawko

Awkeé yi kot pasté babi, rahar qedér Homay abi

‘Eceb tu zon dadi ¢a bi, seni qeder b1 lez cabi

Dadi babi amé yoca, pasté babi d” quwwet pocya

Kot rehmé dadi hin nicya, new agm debi t1 ra vicya

Namg¢ insan ¢ine b’ cara, name b’ dunya guni ma ra

Miraz insan ¢ilka gar a, insan uk estu yo dar a

‘Emir daré insan derg o, insan gunahkar yo verg o

Quwwét insan quwweét kerg o, ‘aqibét insani merg o

Qicé d’ merd sun resun merdo, rison s€ mismisun zerdo

Hezey bezro kun bin ‘erdo, dunya d’ niveyneno derdo

Ek mend tepist Qur’an tenzil, sun cennét e‘la cennet pil

Ek inkar buk> Tewrat Incil, sun cehennem hezey gincil

Keyna bi sina ké sari, ek lacek bt munun ma r1

Cice d’ bermun kennu zari, dunya geyrena sé ari

Cice dadi wennu lirek, ge bun gidar ge bun cirek

Ek keyna mend benna pirek, ek lacek mend bennu mirek
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Benu mirek benu hin xort, sérr yi resén des punc des hot

Hoté ra pé mune bun ¢ot, hin vendun c1 d’ meleku’l-mot

Heyat keyna heyat laci, ek tu wazén ez tu r’ vaci

Sew ruc Rebbi r’ bik nimaci, derdon xu r’ biwaz ‘ilaci

Keyna u lac hama qici, hama qici hama wuci

Yo serri ra vuni cici, may finena yi fek ¢ici

Qic du serre may xu liwun, ge pé ¢ice ri xu riwun

Ge pé hesro ri xu siwun, resa hire ¢ice niwun

Ceher serre bun punc serre, xu ver sun teber yun zerre

Ek b1 veysu kennu gerre, sirasnenu herr u kerre

Keyna ¢end a vuni ses a, gilgusare kenna gus a

Yo gilsur a yo ¢avres a, buy qico s€ cennét wes a

Qicik hin hot hést new resa, nu sun mekteb nu medresa

Benu kerhet hezey kesa, pi vun peyniyé tu bes a

Bi1 des serre kennu nimac, puncyes serre geyron zewac

B1 vist serre ekse yo lac, sinu ‘esker nun xu ser tac

Resa hiris resa ¢ores, resa puncas bennu hores

Rizq yi kunu ¢eng u wurdes, yo ruc veysu yo ruc mirdes

Ekse nimerd resa hotey, bina nizdi hin herra sey

Ek resa sér serrun héstey, herra sey ci r’ bena sé wey
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Homay cerebnenu insan, hé vén tebsun vaté Qur’an

Hé vén tebsun vaté seytan, dunya deya q€ imtithan

Tim tim rind a na insané, ¢irré mekir béwicdané

Fayde nédona pismané, weqtu k’ sina na ciwané

Sina ciwané u rindé€, rind u ciwan ha herr bin dé

Sirr u hikmét nika yin dé, tu hé caverd enna cindé

Rind€ insan pé exlaqi, nék pé salte nék pé taqi

Tim tim vénd Rebbi xellaqi, ma merén wu munun baqi

Nezo dunya xu ri pusun, zuneye islamé musun

Tewbe kun Homay ra dusun, wesét xu qaget 1d nusun

Zuneye wesét xu vunu, zuneye Homay xu zunu

Seni wes wes xebér dunu, heyat dunya tu vun hun u

Heyat ma sé yo xeyali, ma caverdén kiy u mali

Tu bén pasa tu bén wali, peyni d’ merén tori ali

Ez qicé d’ hun 1d piséni, s¢ awké layu xuséni

May pi m1, m1 1’ zaf vigéni, viraré yin 1d nigéni

Buil géréni ez sé kesa, pay géréni ez hin resa

M1 nikerdin xu dest ‘esa, mi1 nivatin hini bes a

Ez zewceya biya yo xort, serri m1 res€yi vist hot

M1 nén xu kift gincil u rot, ¢gerré muné mi nibin ¢ot
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Cini ra bi keyné laci, tiké res€ hin zewaci

Sima r’ wesiyyét xu vaci, Rebbi xu r’ bikin nimaci

Sima awké mi hin sernin, kefun sabun m1 pisernin

Lapikun désto cusernin, tor pircin ra situg vernin

Wa m1 bus pé derd u nazi, sela bud’ pé wes awazi

Isqat bicarn des umbazi, gedér Homay bibin razi

Ruh sun caverdun bedeni, gen pira kefén Edeni

Gucak u mayek tede ni, merg ha yenu sé qedeni

Ruh sun caverdun cesedi, ecel bennu pil u gedi

B1 gércé wahid ehedi, hawar ken ez Muhemmedi

Nisken sima r’ bid’ hin xebér, ek merg ame resa vér bér

Ek cinaza si ri tebér, hawar ken Hezret Pégembér

Nisken sér lingu ra leng a, ez feqir a ez destveng a

Ez békes a ez pelseng a, m1 sor qogo mi1 sor ceng a

Rey€y varun m1 gurrena, lay lasér mi1 zaf xurrena

Cini heme dezurrena, vuna agay mi1 zurrena

Estoré mi1 zaf hisena, les€ m1 pé merg kiséna

Aweé ¢imun mi rigéna, meské mergi hin nigséna

Qic qicik maneni yetim, merg ha yun vér bero tim tim

Tim tim biwun elif lam mim, merde niskun vacu lam cim
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Ez ha meren rind bizunin, mi1 1’ yo doré serr biwunin

Meské gatix hin bisunin, xeyr u selamet bimunin

Daré ‘umur ha siyena, ruca ruc ha tasiyena

Haway mergi d’ qalaséna, tirba newé asiyena

Daré ‘umur hin bena pir, merg insani lez kennu cir

Merg nikunu gafilu vir, ne aga manenu ne mir

Tirba newé meskén ma ya, insan tede bennu haya

Felek firré nozun ¢a ya, felek firré si hét la ya

Felek firré si nu ser ra, felek firré si nu ver ra

Felek firré enu ‘er ra, sér mi1 kerra bin mi1 herr a

Tawik ecél cara résa, sé barginak benna gésa

Kasu r’ ame mi ra €sa, resa beden quwwet pésa

Bun hire hend insan gani, ruh yi sun reson rehmani

Nefis kun razi seytani, beden munun qé karmuni

Nefis tu xeyr 1d xeftiya, ké cennét tu, tu d’ mefti ya

Ek nefis tu nixeftiya, tu sin cehnim pé zefti ya

Zefti cehnim des no hebi, persén ‘emél tu pé se bi

Ké k’ tu hebs adir 1d debi, tu vun ya Rebb vun ya Nebi

Rebbi vun tu g€ eyna kerd, la g€ tu vaté m1 nikerd

Vaté mi ra tu bibi serd, bizun 1k tu hebé xu werd

235



51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Nebi Hezret Pégember o, lumo varnenu tu ser o

Tu nigkén bid’ yo xeber o, ‘erd 1k esto merdimwer o

Ennu ‘erd yo emanet a, guro k’ tu kén x1yanet a

Milaket hanuk tu het a, nome genna pé qaget a

Nomé tu gaget 1d vicya, bizun 1k qug¢é tu ricya

Pere nikennu hin rica, daga dagé biré gicya

Ne gic munun ne pil munun, ‘alim uk ha xutbe wunun

Insan dunya d’ xu tisunun, peyni d’ merun mal ca munun

Deqa debi merg ha yennu, merg ha yun saré m1 wennu

Hin m1 wennu gennu bennu, tirba newé d’ toqif kennu

Merg ha yennu hezey mari, qici qicik kenni zari

Vuni ma mendi béwari, heywax ma ri heywax ma ri

Ma kiye ra fetelnéni, bero ma sur gefelnéni

Melék dindo seqelnéni, ma ra persu neqilnéni

Milakét ha ma pawéni, ruh ma géni ma saweéni

Karmi tirb1 d> ma cawéni, guyst ma herr 1d alawéni

Ma ra zaf persu perséni, ma yin ra zaf zaf terséni

Hé vén ma cennet reséni, ‘eceb resén nireséni

Cennet yo c€ cumerdun u, cumerd sun koskun zerdun u

Cumerd uk vénun derdun u, dunya benna ‘erd merdun u
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Cennét Homay ma hést hebi, hol sin zerre hetta debi

Daré ma k’ pé mergi webi, ma nozon ik ma pé se bi

Gil daré ma zaf bi ¢oti, bizon cehnim Rebbi hoti

Gunahkar si tede koti, yennu ma ser melék moti

Melék moti meleku’l-mot, tu rést xu su rahar mek’ ¢ot

Du‘a bikir ¢irré med’ zot, pé ‘esq Rebbi tu ké k’ xu pot

Zuneye zaf xu pawenu, guyst insani nicawenu

Wesiyyét xu pémawenu, Xu ra ver Xeyr Xxu sawenu

Insan gafil xu ra bun wes, géron yo ruc bennu niwes

Pé niwesi decena les, zerre vésun wazun zebes

Zerre gennu bennu toro, vunu mi1 bérin doqtoro

‘Tlac gennu kennu toro, wunenu Yasin u doro

Wunenu dori Yasini, caverdunu sifre u sini

Caverdonu ki u cini, ruh u cesed béni vini

Ruh sun cesed munun merde, cesed karmu r’ bennu werde

Tirb1 d’ vicun kerro cerde, tirba newi bunu terde

Tirba newi benna tari, kafir tede kenni zari

Islam tede kenni yari, ma nozon se benna ma ri

T1irb benna sé€ xali sé cil, benna temiz benna sé€ vil

Nubenna adir u sé€ kil, sé tur benna kafiru mil
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Kill¢ adir cehnim sur a, gunu mek’ dusenna tu ra

Tewbe bikir biger xu ra, vaté Rebbi r’ mevac zur a

Kil sur a kil zaf geqer a, killé cehnimi seqer a

Dézé cehnim seya ger a, dunya s€ halén weqer a

Enna dunya xapxapik a, dunya holo ri rapik a

Dést insan 1d yo lapik a, dest nikunna zaf capik a

Mergi saré mi kerd tira, m1 kefén xu girot pira

Eqreba abiré mi ra, nigken vaci bira bira

Germé lesé m1 vicenna, binay bedén mi ricenna

Magé katun m1 nicenna, tirba newi micmicenna

Meren sima mu’ ra vicen, sima ra hin névun qicen

Sé yo kuri tirb 1d ricen, nu ez bermen nu micmicen

Bizon ruc merg ruci meyro, ki ra persén serro xeyro

Ki ra persén zemo deyro, tirb benna mehkemé geyro

Ki ra persén heqqi sari, ki ra persén heqqi ari

Ki ra persén heqqi dari, ki ra persén heqqi wari

Ki ra persén heq piy u may, ki ra persén heq biray way

Ki ra persén heqqi Homay, heqqi Muhemmed Mustefay

Heq ‘ibadét heq nimaci, heq nun u aw heq desmaci

Heqqi keynu heqqi laci, hemin persén tu ri vaci
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81. Heq cirunu heqgqi cini, heqqi deynu heqgi dini

Heq musafir heqqi sini, ki ra persén enni bini

82. Ki ra persén heq arazi, ki ra persén def u sazi

Ki ra persén heq terazi, ki ra persén tu kerd razi

83. T1ra mek’ zerguné wersi, wazén cewab enni persi

Wazén cirré tu nitersi, gustari bik’ enni dersi

84. Heci Xoca kennu zar zar, Heci Xoca kennu hawar

Vunu mulk zaf ¢innu wahar, “lillahi’l wahidi’l qehhar” ?°

Miladi — 1983

Ayi k’ rese hesté yo serr, pé yo mijdun ra sin bin herr

Heci Xocé qelem dé perr, zun yi b1 lal guys yi bi kerr?®

25 Miladi bin dokuz yiiz seksan ii¢, hicri bin dort yiiz dért senelerine rastlayan su Zazaca “Insan Hayati
Insan Memati” olan yeni senenin ardina tevafuk olan seksen dort beytten ibaret olan menzumeyi
okuyuculara 6zellikle Tiirk vatandaslari olan Zaza okuyucularimiza takdim ederken hayir dualarini ve
beni bir Fatiha ile had etmelerini hasseten rica eylerim.

26 Ina beyit wextan ra pey ilawe biya.
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10.

18. Heketé Hezret Suleyman u Belqis
Bismillah vac ak Qur’ani, akir suré Nemli bani

Heketé Belqis biwani, tori Sultan Suleymani

Ez bihelli ‘er ra radi, s€ yo meli bik feryadi
Akir cakir suré Sadi, ¢alé Suleymani adi

Suré Beqger u Enbiya’, akir biwan suré Seba’

2

Akir cakir wahar ‘eba’, Suleyman vén bid’ merheba

Enni punc suré Qur’ani, enni punc suré Furqani

Belgis bi sirri zemani, vicé pé dést Suleymani

Sirri gedéri Homayi, ne pé piy u ne pé mayi

Ne sayo di ne umayi, sé Suleyman yo zumayi

Ni ku de‘wé ezdiwaci, ni ku yo de‘wé zewaci

Belqis din ir bi muhtaci, din Suleyman wabhar taci

Zazaki vun xu ken gudi, nusen wunen hidi hidi

Seltenét yi ¢imu nidi, Suleymani lac Dawudi

Dawud Nebi wahar kitab, Homay yi ri kerd 1b xitab

Nefsi xu ra kerdin ‘itab, pé Suleyman vénén hisab

Kitabi Dawudi Zebur, wendin hezey ‘ebdi sekur

Teyri amén ‘ebur ‘ebur, babi Suleymani sebur

Zebur yo nezma semawi, sé€ siti sekér bidawi

Pé niwés kerdin tedawi, Suleyman lac Dawud babi
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dawud wahar ¢ores laci, rucu yene sér nimaci

Heme merdi tu ri vaci, vér Suleymani sertaci

Dawud Nebi nikerd feryad, yi sebir kerd resa mirad

Homay da yi wes yo ewlad, Suleyman da resa imdad

Tarix akir hé biwani, enna dunya benna fani

Enni guré vér zemani, vér zemani Suleymani

Dawud Nebi wahar ‘esir, wahar pelséng wahar feqir

Hukum kerdin yi pé zencir, babi Suleymani wezir

Dawud feqir kerdin sitar, yo ruc ruce yo ruc fitar

P¢é namé wahid u gehhar, sé Suleyman kot iqtidar

Tu hégé xu meverd bure, enna dunya d’ bik yo gure

Dawud Nebi kerdin kure, Suleyman sél kerdin ture

Wirdin xu ri gure kerdin, nan u cew pé aw ra werdin

Me‘asé dewlet niwerdin, pi Suleyman din ir merdin

Werdin gilgil u lazuti, Dawud zumayi Taluti

Peyni d’ kisenu Caluti, vér Suleyman b‘ed tabuti

Dawud se serr kerd yo ‘emir, Homay yi r’ asin kerd nemir

Y1 helnéni paxir demir, s€ Suleyman kerdin emir

Vengi Dawud masaellah, sen‘et Dawud barekellah

Dawud b1 xelifetullah, Suleyman bon eminullah
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Suleyman dus hire serre, yi vengo da herr u kerre

Hemin vatin werre werre, sek Suleyman amén zerre

Des u hire serr ik debi, lirék Dawudi b1 nebi

Feqiré insano se bi, resa Suleymano sebi

Homay ena dunya muta, insano s¢ kati kuta

Pégembero dunya ruta, Sultan Suleymani seta

Vatin ya safi ya kafi, mehkemé lez kerdin safi

Hukumdari qgaf ra gafi, Suleymani wahar zafi

Wabhar ‘ifritunu piri, wahar ‘esa wahar muhri

Wahar heywanuno séri, Suleymani zeman véri

Woahar tac u wahar texti, wahar silah wahar zexti

Wabhar eskér rexti rexti, Suleymano wahar bexti

Pé texti xu sin hewa ra, firrén hezey yo teyyara

Hewa yi r’ bib’ muti‘ cara, ‘esé Suleymani dara

Homay kerd 1b yi ri kerem, newsé kilometre yo cem

Text yi firrén cara bégem, Suleyman sur nikerdin gem

Kerém Homay yi ri tabib, hini yaxiz yi ri abib

Sirri Homay yi ri cabib, wendé Suleyman kitab 1b

Wahar suku wahar dewo, wahar cindo wahar déwo

Zikir kerdin ruc u sewo, Suleyman pé gelbu lewo
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Cindo qazik paxir terdin, tede putin t1 ra berdin

Hinzar teni t1 ra werdin, tersé Suleyman ra merdin

Yin ¢erme ra kelmel déstin, hezey qillo kerré éstin

Kerro ra heykél viré€stin, ek Suleymani biwéstin

Heykelo surét heywani, misalo resmi insani

Behro ra muré mircani, yin vetin qé Suleymani

Cindi gindi ¢im yin lili, kerdin firaq herré kili
Suné kugik esté fili, pé vaté Suleyman pili

Bira mevés dunya fani r’, nibenna mal g€ insani r’

Ek bibin mal g€ yo gani r’, eka mal ub Suleymani r’

Sé sit sekér enni xebér, hé cewheru vec ri tebér

Yi virésti zaf pil esér, Sultan Suleyman pégembeér

Yi Mescidu’l-Eqgsa virést, pé ‘ifrito kerdin heft hést

Héti Mekki ra wu b1 rést, Suleymani yo du‘a wést

Y1 du‘a wést hédi hédi, va ya Rebb yo mulk mi1 1’ bidi
Cerré ¢oyi aw mulk nidi, Suleyman wahar Hudhudi

Text xu ra s1 Beytu’l-Heram, hel u deqé Belqis temam

Resun mirad resun meram, Suleyman ‘eleyhisselam

Yu ruc Hudhud wu derisya, resa Yemen hin arsiya

Temam hire ruc nieysiya, Suleyman va ek aysiya
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Ek aysiya dun yi ceza, Hudhud ame va ken qeza

Va ya Nebi siya qeza, ya Suleyman siya geza

Siya gezé€ siyaséti, va ‘ef bikir kun tu héti

Rahar ik m1 tu ri véti, ya Suleyman ¢uy nivéti

Vamui di Belqisé Yemén, sari Yemén ¢inén remén

Derdi Hudhud va d1 hé vén, Suleymani va ma hé vén

Suleyman va t1 ca méndi, umbazo ra t1 ca méndi

‘Eceb t1 kam 1d ra méndi, Suleyman va t1 zaf féndi

D1 hé fendun xu mi1 r’ vacir, saré tu ser weken adir

Va tu erzen hebsi ¢adir, Suleyman va d1 pul padir

Dudé Hudhud xu kerd ‘er ra, va gebahet b1 m1 ser ra

Hudhud va ez lal a kerr a, Suleyman va tu ken der ra

Hudhud va t1 pil insani, ‘ef bik zaf qic bo heywani

Va t1 zaf pil zaf girani, amenna t1 Suleymani

Ci ku m1 di tu get nidi, heygaw’ pil bun muhtac sedi
Merdum pil bun muhtac gedi, Suleyman va t1 Hudhudi

T1 Hudhudi vecén kusi, t1 Hudhudi vecén husi

Nun tu ser yo taca pusi, Suleyman va t1 cawusi

Va t1 gawusi teyrani, va t1 wazéni seyrani

Va ya Hudhud t1 heyrani, Suleymani r’ xeber ani
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Hudhud va yo mektub binus, va wa Belqis dini bimus

Va wa dini tu ra bidus, ya Suleyman va bur Qudus

Qudus cé din u imani, Qudus cé€ ‘ilm u ‘irfani

Qudus melmekét sultani, Qudus welat Suleymani

Yi pé€ gelem yo name nist, destun mubareko ra pist

Vist bin peluni yi pé gist, vaté Suleymani tepist

Hudhud nexsi ¢im yi suri, va kota mun pil yo guri

Va tersenik teyr m1 buri, Suleyman ra kona duri

Hudhud firron cil u ca wa, pé yo ters u pé yo sawa

Hudhud, Belqis vera lawa, va suké Suleyman ¢a wa

Dudé Sultani, Hudhud o, vunu bira mi r’ zerr bido

Mektub Sultani ha mi1 do, fursét Suleyman ha tu do

Wird Hudhudi gerar dani, Hudhud y€ vun héti sani

Ez tu vecen lewé bani, qé xatiri Suleymani

Hudhud sikit lingé iblis, mektub na sér sin€ Belqis

Ya bi haya venda meclis, va Suleyman ra yo hedis

Bi haya pé ters u déci, yé cindo ra werda guci

Secde benna ya q¢ ruyci, va Suleymani r’ b1 suyci

Va Qudus ra Hudhud ame, va Hudhud pé xu niame

Mi r’ ame yo mektubname, Sultan Suleyman ra ame
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Mektub saya hezey sane, mektub niste hezey sane

Hudhud ame ennu xane, “Innehu min Suleymane”

Y¢ va stma mi1 1’ se vani, ‘eceb sima quwwet ani

Sima seni gerar dani, stma se kén Suleymani

Meclis yé va ma nivindén, ma ri vani sari Yemén

Ma merdimu hawa ra wén, ma wazéni Suleyman vén

Y¢é vama k’ €st nuna lebas, va sima xu mekirin sas

Va sima yi d’ nikéni bag, Suleyman ma kennu xumxas

‘Emel nibennu insani, enna zafi benna tani

Gellé meclis sima zani, ez vun ez vén Suleymani

Meclis y€ va t1 wes vuné, meclis y€ va t1 wes zuné

Meclis va t1 gerar duné, Suleyman ra xeber uné

Yé va yo hediyye sawen, laco keyno yi ri nawen

Tiké qalo tede vawen, emir Suleymani pawen

Laci keyné sim u zerdi, di1 heb muré tede berdi

Ek pé heywano qul kerdi, Suleymano dari derdi

Belqis ses heb serti vawit, pé gerar meclisi cawit

Yé pé ‘eqil xu peymawit, Hezret Suleymani r’ sawit

Hudhud ame va ha yéni, ses heb serto teklif kénni

Emir tu Belqis ir bénni, ya Suleyman tu y€ géni
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Qasid Belgis amé resé€, va Belqis menda békesé

Meclis sultani péhesé, va Suleyman wahar ‘esé

Va d1 bérin di hé bérin, di1 hé bérin heyna sérin

Heyna sérin b1 agérin, Suleymani va veng mérin

Yin pay runé séri ‘erdi, yin di galib sim u zerdi

Lingun heywano bind gerdi, zuna Suleymani kerdi

Yin ses heme serti dirné, Sultani serti yin birné

Lac keyné heme abirné, Suleyman yi pé text firrné

Yo mura pé karmi qul kerd, mura bin ra karmi la berd

Hediyye get gebul nikerd, Suleyman va bina caverd

Qasid sertun xu tagéré, bi islami yi agéré

Y¢ islamé yi1 pagére, Suleyman va sert ha péré

Pé ra serti m1 girani, s1ma sin Belqisa ani

Sima heme un imani, pé dést enni Suleymani

Pé yo eskér yen sima ser, hemino ken yo seraser

Esker bun varon u laser, Suleyman ra va ¢gimo ser

Y1 si Belqis tepist rahar, eya Belgisa gulbehar

Heme teqa seytano har, pé Suleyman pé ‘esa dar

Sultan ame zerré meclis, va kum anu texti Belqis

Va kum siknon lingé iblis, Suleyman va wunen hedis
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Yo ‘ifrit va ez biyari, hetta t1 sér bikir ari

‘Ifrit va ez niken yari, Suleyman va t1 verd wari

Yoné va hé mi ra bani, Asef lac Berxiya vani

Serék wezirun sultani, awu ‘emzé Suleymani

Yi va un pé siurr kitabi, va un hetta ¢im tu abi

Va wa sirri Zebur cabi, Suleyman va wa bu wa bi

Aséf taci sirr né€ xu serd, du‘ay sirrun Zebur dé r’ ard

Awir ¢imun d’ yi text y€ ard, Suleyman di ha nika ward

Deqqé sirri Homay debi, ¢uy nuzuna de‘wa se bi

Va “Haza min fedli Rebbi”, Hezret Suleymani nebi

Ennu yo sirri ka’inat, meclis ir bi yo ‘elamat

Asef ir bi yo keramat, Suleymani r’ yo mu‘cizat

Sultan va hé biderebnin, va texti yé bixerepnin

Va hé Belqis bicerrebnin, emir da Suleyman emin

Sultan yo emir da teyro, va wa teyri bikir deyro

Va wa sur zerre bik’ seyro, veynu Suleymani meyro

Fek benna derg enna xeber, Belgis amé resé bér ver

Yé newe di yo pégember, Suleyman va su text xu ser

Cim se dulé maso haha, “we kesefet ‘en saqeyha”

Puncé wekerd yé va bo ha, Suleyman va camu na ha
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Yi va ‘eceb text tu ennu, Belqis va “Ke ennehu hu”

Va manenu ni texti cu, Suleyman va awu awu

Sultani va Homa yewu, hidayet dun merdim ewu

Viréstugi ruci sewu, Suleyman va heram mewu

Belqis va tu Belqis kijné, tu magé islamé nicné

Tu quge kafiru ricné, ya Suleyman mi t1 vicné

Belqis va ez un imani, mi1 di zaf dori zemani

M1 di zaf tewir insani, m1 nidi sé Suleymani

Belqis va ya Rebb ya rehman, va ya mu‘in u muste‘an

M1 ‘ef bikir va ya gufran, “eslemtu me‘e Suleyman”

Belqis Belqis€ Yemani, ya bi waharé imani

Ya bi waharé ‘irfani, bi xatuné Suleymani

Belqis, Yemen 1d bi yo sah, heminu va masaellah

Va la ilahe illellah, va Suleyman eminullah

Belqis bi tor ehli ‘eba, wird pé text si suké Seba

Belqis emsalun d’ yo heba, Suleyman het seker seba

Belqis pilé hukmat uce, cé Belqisa ma ra dur cé

Hé vén se vun Heci Xocé, Suleyman hin ‘esa rucé

100.°Esa rucé hend¢ peri, ‘esa rucé xu vér sari

‘Esa werd yo karm serseri, merd Suleymano enweri
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101. Des u hire d’ wu b1 imam, puncas hire d’ ‘emir temam

Wefat kerd pé ‘izzet ikram, Suleyman ‘eleyhisselam

102. Des u hot mend dus hoti serr, ‘esay yi werd yo karmo kerr

‘Esa siké wu gina ‘err, Suleyman hin s1 bini herr

103. So ¢eher beyt Zazaki pist, gelema sé murekkeb list
Qelem ké dé m1 pé ingist, Suleyman u Belqisa nist

104. Mehmed ‘Eli kennu qali, pé Zazaki sari Pali
Tarix d1 zayo d1 zali, Suleyman sah Belgis wali?’

Miladi — 1994

21 Qelem ké dé mi pé ingist, m1 Belgis u Suleyman nisgt, m1 pé Ayetun Qur’an nist, mi pé layun Zazaki
pist. Qelem ké& dé pé ingistu, mi sifa di pé ni nistu, m1 gelém kerdi sé€ xistu, m1 pé seytuni day kistu. Ez
get biya niwen mase, m1 Zazaki vist piyase, Zazaki bunu nu xase, ‘eceb tu zuna mi1 va se. Ga merenu
¢erme munun, hé vén kum enna mesk sunun, kum uk wunun kum niwunun, ‘eceb mi r’ Fatiha wunun.
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10.

19. Wefat Seyda Mela Behri
Pé nomé Hezret Homayi, nusen wefati seydayi

Kerdi xirabe ni cayi, pere nikon ay u wayi

Seydé welat ma kerd xirab, serabé ma kerda serab

Wayér ihsan wayér sewab, Seyda Behri ulu’l-elbab

Seyda Behri seydé Pali, xebér yi wes seker bali

Seyday ni cay kerdi xali, seyda yo weli yo wali

Seyda yo seydé Geydmemi, yi ma visti moni gemi

Seyda Behri behr 1d gemi, ci ri bermén dari lemi

Seyda yo ‘alimu zeki, feqi seydé Gozereki

Wesfon yi von ez pé feki, ‘esqi seydé xu zerre ki

Seyda seydé welat serqi, feqi Se‘idi Cemzerqi

Derecé yi xeylik ferqi, ma ‘ilim yi d” benni gerqi

‘Ilim seydé roy Miradi, wesfon seydé seni adi

Nisken wesfo pine padi, rind eya wa verra cadi

‘Emir seydé sér newayi, hezey nijgilé hawayi

Seyda yo durri Homayi, wahar zaf wes yo zomayi

Zoma mucahido ‘eziz, serék beledé el-‘Eziz

Zazaki von pé zerra ziz, ez sermiyen ez xu ken liz

Seyda waris pégembéri, xelifé Hezret Heyderi

Seyda seydé zemon veri, ya Rebb seyro cennét séri
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hem xelife hem yo wekil, seyda ma ri pil yo delil
Seyda babi Ehmed Cemil, ya Rebb t1 yi mekir zelil

Ez bihelli ‘er ra radi, ya Rebb bid” ma wes miradi

Seni wesfon seydé adi, enni babi Mehmed Hadi

Ez heyroni aya taci, ez hendé xu wesfo vaci

Ay babi Mehmed Siraci, Seyda Behri wes yo haci

Seydé Xarpét el-‘Ezizi, heyron wahar zerra zizi

Seyda ma ri payst u pizi, xof Homay ra bennu lizi

Seyda hem aga w’ hem mire, wefati yi bazar kire

‘Emir seydé neway hire, suhbét seydé seker sire

Suhbét seyde sit u seker, ‘emir seydé b1 o qeder

Belé ma zaf bi mukedder, Homay ehend kerd muqgedder

Emir Homay ¢imon ma ser, ma nigkéni vici teber

Qedér Homay bon mugedder, care ¢in ma bén mukedder

Ustadi ma Seyda Behri, sewa tari kerdin sehri

Véng zikir yi véngi nehri, Seyda siniyé ni sehri

Sehri ‘ezimu el-‘Eziz, ya Rebb, seydé bikir ‘eziz

Ma sermayén yi ra bin liz, Seyda Behri nesla temiz

Seyda wahar nesla paki, d1 hé ¢cimon zerri aki

Wazen zerré sima saki, pé enna nezma Zazaki
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Seyda ‘alimon 1d mire, seyda sirikon 1d sire

Si‘ir ma bi hiris hire, sali seydé qumas tire

‘Alimi ‘ilmi zahiri, teriget Neqsi Qadiri

Seyda don pure ¢adiri, vonu mesin mon adiri

Seydé ma r’ zaf siret dayi, seyda muti® piy u mayi

Dereceé seydé ha ¢a yi, Rebbi ‘além yi ri dayi

Ez heyrani merdim zani, seyda wahari ‘irfani

Ma tim nomé seydé dani, ma wesfon yi tim tim vani

Mehmed ‘Eli lac Huseyni, hurmét seydé ma ri déni

Ya Rebb ma cennet 1d véni, tor pirik Hezret Huseyni

Derecé ‘alimo berz a, béhurmeté sebéb lerz a

Ek ma bizon ma sor ferz a, binay kerro derza derz a

‘Ilm u ‘emel daré féki, dara béféki pé séki

Wesfon seydé zerre déki, seyda t1 ‘alimon d’ téki

Mehmed ‘Eli hem lal u kerr, vonu m1 hin gelem day perr

Vonu ‘emir sér hésteé serr, heyfu k’ seyda siru bin herr

Huni “inna lillahi” von, “inna ileyhi raci‘un”

Emir Homay yo kaf u nun, dewé ma zi Beyhani Hun

Dewé ma dewe baraci, Seyda Behri b1 sertaci

Wazen wesfon seydé vaci, vaci vaci bibi gaci
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31.

32.

33.

Vaci hetta roci qiyam, binus beyto tori selam

Hiris hire beyti temam, illellah vac axir kelam

Telgrafi Fatiha don, pé Zazaki Pali ra von
Giday wucud pé awk u non, heyna heyna pé hewa hon

Mehmed ‘Eli von ya mu‘in, xatiri Qur’ani mubin

‘Ef bik cema‘eti hemin, tori seydé ma ecme‘in
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20. Vilé Wesar
Zazay voni ma eyna yo Zazay

Ma ummeté Muhemmed Mustefay

Zazay voni ma ewlad Adem, Heway

Ma amé gé ‘ibadeti Homay

Zazay voni ma milleté Xelili

Ma miqgaté emri Rebbi Celili

Ma Qur’ani xu ri kéni delili

Ma gustari nikéni qal u qili

Ma zurriyét Nuhi wari gemi

Ma yona dewlet ir nikéni gemi

Ma niwazén s¢ asiko def u demi

Ma nikuti séri kuyo mon lemi

Zazay voni ma otur yo Zazayi

Von ma vera dismeno derg dilayi

Ma sifré xu seru miré agayi

Hezey binu ma nikén ay u wayi

Voni ma rencberi virazén birko

Sé ago ma bestén se‘roni sirko

. Welat ma kot bintaré Kirdo, Tirko

Ma vecén xu mo ra merdimon firko
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zazay voni s$1ma wazén ma persi

Moni daron d’ ma zerguni s€ wersi

Ma ‘alimon Qur’an ra géni dersi

‘Alim voni digsmenu ra metersi

Zazay xu r’ pabesté dini islami

Kitab Qur’an xu ri kénni imami

Mevac mepers enni Zazayi kami

Zurriyeti ay Nuhi babi Sami

Piy u May
Hemd u sena qé Homayi, selewat qé Mustefayi

Xizmet qeybi piy u mayi, hurmet qé way u birayi

Homay ma dé qé€ yo guri, ma ‘ibadet bikir yi ri

Ma hetta ku wes bi c1 ri, ma hetta ku wes bimiri

Muhemmed pil pégember o, ma ri rehber u reyber o

Seréf yi ha hemin ser o, Muhemmed ma ri serwer o

Piy u mayi ma ri voni, ma r’ herindé awk u noni

Ma r’ herindé hawa honi, heyat ma ri x1izmet doni

Wirdi heme mérdo cini, ma ri ni‘met sifro sini

Ma ri mu‘ellimi dini, ma ra voni mini mini

Piy u may ni‘mét Homayi, Homay ma ri rehmet dayi

Wazén mevac ay u wayi, bikir x1izmét piy u mayi
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21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

Homay do ma pil yo ni‘met, Homay yi dé t1 bik’ xizmet

T1 pé x1zmet séri cennet, Muhemmed ir bibi ummet

Muhemmed Ehmedu Resul, selewat yi r’ bid’ pé€ usul

Pé selewat du‘a gebul, benna bira mekir gulul

Ma ewlad Adem, Hewwa yi, Adem, Hewwa may pi mayi

Homay yi p€ na herr dayi, bini herr 1d mezél ma yi

Hezret Adem merdim véri, Adem s1 cenneti séri

Homay wu ard dunyay céri, yin ra bi zaf mayk u néri

Homay ma kerd héti héti, Homay ma wes véti séti

Tikeé ték tiké diléti, hoté hire heb mulléti

Holi ayi kén niyazi, Homay yin ra bennu razi

Homay vonu rehm biwazi, vonu sima serr mewazi

Meérde u Cini
Meérde vonu eya cini, t1 yo keyna biya mini

M1 t1 girota qé dini, ez u t1 ma sifro sini

Adem, Hewwa mini mini, wirdi heme mérdo cini

Yin ronayni sifro sini, yin zaf kerdin qalé dini

Cini ma ri lazim nu din, cini bo ma merén bén vin

Wa bmaté ma d’ ¢ino b’ kin, bigér ‘ilm su hetta Cin

Adem, Hewwa gellék bi vin, dunya d’ geyré xu kerd metin

Yobino di zaf bi sirin, qé xatiri dini mubin
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Qedér corén ma kerdi cir, min u tu ma zaf ardi lir

Ma bi nemir ma bi s€ mir, t1 xatuna ez a yesir

Qedér ma kerd seker u bal, ez a melal t1 ya delal

T1 sirin a xu mekar tal, t1 sironé ma mekir cal

Cinék ez tu r’ seni vaco, t1 ya dayé keyno laco

Cini ez tu r’ tim muhtaco, big” desmaco bik’ nimaco
b

Cini ez zon tu di derdi, tu zaf x1izmet kerd qé mérdi

Tu ard laci keyné zerdi, tiké wési tiké mérdi

Cini tu zeydneya ummet, Rebbi tu ri biku rehmet

Pégember tu r’ buk’ sefa‘et, ez u t1 ma séri cennet

Cini u Mérde
Cini vona hé ya mérde, bo ma merén bénni merde

Bini ‘erdon d’ bénni gerde, ma karmori bénni werde

Vona bo mek’ riki riki, xu mek’ sey teli dirriki

Xu mek’ s€ dindon birriki, hellé mergi d” mek’ xirriki

Bik’ niyazi mekir nazi, bo ez u t1 ma ombazi

Ma caverd ni def u sazi, ma yobino bikir razi

Cini mérde pi ra razi, wirdi heme bénni gazi

Meérde mek’ de‘wé bogazi, sé€ asiko de‘wé sazi

Vona mérde ma keye kerd, vona ma zaf simit zaf werd

Ma nu keye d’ gellék di derd, hé vén kom manenu kom merd
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Cini vona m1 ra meb’ serd, bo t1 bénni wahar yo derd

Hé vén kom manenu kom merd, Homay person von tu se kerd

Homay ma dé g€ idari, Homay ma dé qé ni zari

Enna dunya s€ yo wari, Homay ma niku béwari

Homay hukum yi ma ser ra, Homay tim hanuk ma ver ra

Bin ma herr ra sér ma kerra, Homay yo ruc ma kon ‘er ra

Piy u Lac
Ci vin nibon hendé yo muy, hire ¢i dest nikun yo tuy

Diyin hirin bizon may piy, laco mevac cici vac ay

Pi von ez a pi t1 laci, big’” desmaci bik’ nimaci

Lacé m’ ez tu r’ seni vaci, Homay xu ri bib’ sé gaci

Bizon qiymét piy u mayi, bo t1 nikén ay u wayi

Xu ri teng mek’ enni ca yi, Homay bizon t1 wes dayi

Laco bizon, bizon ey lac, may pi xu ra t1 of mevac

May pi xu ra zaf nemir vac, Homay xu ri bikir nimac

Homay vatu mekir mevén, xizmét may pi tu ri b1 dén

Q¢ xatiri Hesen Huseyn, ewlad ‘Eli Heyderi vén

Lac u Pi
Heq tu estu ma sor zaf o, zaf u hetta gqaf ra gaf o

Heqqi babi zerd u saf o, kom ca niyar cay yi haf o

Hafi ce‘lém hafi nari, hafi nari ma ra tari

Ayi k’ tede kénni zari, bawko ez zon me‘na bari
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51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Bawko heq tu heq Mustefay, heqgi dadi heqqi Homay

Dima yennu heq biray way, ek niki helal welway

Deré waré yo webal u, wérdi ucay werdu tal u

Werdi ucay werdu cal u, werd Cenneti seker Palu

Cennet ha vér x1zmét babi d’, cennet ha bin lingé dadi d’

Guné may pi milli ‘adi d’, merdum ‘adi deré wadi d’

Deré wadi guné pi may, guné pi may ‘ezab Homay

Sima ma ‘ef nikir welway, ma hebé xu wenni hay hay

Bira u Way
Bira vonu wayé wayé, bira vonu wayé ma yé

Bira vonu wayé dayé€, way€ t1 ha nika ca yé

Wayé t1 g€ ké ma nina, silay gelbi lami1d’ ¢ina

Silay gelbi rehmi kin a, silay rehm yo boy€ din a

Silay rehim boya wes a, silay rehm yo boya bes a

Gusareya nika gus a, ek ¢ine bu de‘wa res a

Silay rehm ma bik’ xu mezgi, rehm ¢ine bu ma d1 lezgi

Saré xu bor enni dezgi, wayé wayé ma d1 rezgi

Wayé t1 waya delal a, wayée t1 yo sithelal a

Mui 1’ helalkir’ ez yo lal a, t1 sirin a ez yo cal a

Way u Bira
Waya békes vona bira, vona bira biger xu ra

Biger xu ra se vun tu ra, bira guyné ma zaf sur a
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Bira may ma pi ma merdi, merdi xu r’ §i bini ‘erdi

Bini ‘erd 1d bi sé€ gerdi, herra s€ may pi ma werdi

May pi xu ra ma camendi, ma mez€l may pi xu kendi

Bira be‘d yin ma bi fendi, ma way bira bi d1 bendi

Bira di1 bendé hin bes a, bo ‘eqil ma pira resa

Mz sor genta tu sor fesa, sa‘eté ma hin yondes a

Duyes 1d sa‘et debe ya, ma nozon peyni se bena

Ma merén ¢ap hin webe ya, ma von Rebbena Rebbena

Ma du‘a kén von Rebbena, von Rebbena fegfir lena

Ma von Rebbena heb lena, bira Rebbi r” hemd u sena

May u Keyna
May bermena vona keyna, vona ez menda tukteyna

Pi s1ma hin ninu heyna, x1zmét m1 tu r’ mendu deyna

Maya békes vona leyro, vona leyro kenna deyro

Sinna yenna kenna seyro, vona lire m’ vona xebero

Heyro qirbu kenna naz naz, vona keyné kenna baz baz

Bermenna vecenna awaz, hezey teyro kenna gaz gaz

Vona leyro pi sima merd, Homay ecél mi1 ver ra berd

Pi sima yi z’ na pure derd, ez dunya ra biya sipserd

Dunya heré mi1 r’ biya teng, leyro zerré mi1 biya veng

Dunya biya ariyo deng, feleké m1 biya reng reng
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

Pi sima s1 hayé hay€, sima nivon dayé dayé

Sima nivon mayé may€, wey mi ¢inna vacu wayeé

Vona leyro ez biya pir, bo ez meren kon sima vir

Bo t1 wesa sé diyé sir, leyro t1 yo lireka cir

Naz m1 tu vérenu ez von, rocu mi ri ¢inu aw non

Sewo mi ri ¢inu get hon, hezey teyro vaciyen von

Keyna u May
Keyna vona ez a lir a, vona dayé t1 yo pir a

T1 yo pir a pira cir a, t1 yo pir a la bévir a

Xu vir mekir biya xu vir, tu ri voni keyné ‘esir

Pi ma zonaye b’ sé yo mir, siret kerdin s€ yo besir

Vatin Homay hes kon piro, vatin pir bén hezey liro

Pégembero 1’ benni ciro, cennet 1d s€ cinon miro

Vatin Homay von enni pir, gunu ra pak bi hezey lir
Zaf sebir kerd heme bi cir, cennét mino wa rehet sir
Homay vonu enni cini, enni ixtryari mini

Enni cennét cennét mini, d1 wa sér vér sifro sini

Homay mu yi kerd pir, m1 yi kerd pir m1 yi kerd cir

M1 yi kerd cir ez ‘ef bikir, qé xatiri Ehmed besir

Keyna hol a maya zaf cir, maya zaf cir maya zaf pir
Mijdonu finena may vir, maya pir a maya feqir
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

Dat u Biraza
Dat ha vonu ey biraza, ma ri von milleta Zaza

Zaz€ xebér don pé€ naz a, sagé€ Zazo hezey Laz a

Zazg€ virazéni birko, wes besténi se‘ro sirko

Vecén merdimoni firko, bintaré Kirdon u Tirko

Ni Kird u Zaza u Lazi, hem birayi hem ombazi

Yona dewlet ir nék nazi, qedér corén bini razi

Dewleta zaf pil ennu dinu, ennu din ma setis ninu

Ennu din ma rutis ninu, pé€ din dewlet gesyu kinu

De‘weé nefsi de‘wé kini, bena de‘wé mérdo cini

Kénni qoge xu kén vini, nébena yo de‘wé dini

Homay nivon t1 kom millet, Homay nivon t1 kom dewlet

Person t1 kom din u ummet, bib’ yo ummet ehli sunnet

. Homay vonu teqwa teqwa, Homay nivon fetwa fetwa

88.

89.

90.

Ek tu cewab xu rehet da, tu wezife hin kerd eda

Biraza u Dat
Biraza von dato ‘emmi, t1 zon biki vila gemi

T1zon aw sor viraz gemi, t1 zon bidi ma yo demi

Dato tu ez kerda razi, tu dé we‘zi tu dé wazi

M1 caverda def u sazi, ez biya tu r’ s€ ombazi

Dato hol wes donu wazo, caverdenu def u sazo

Xirab hezey teyron gazo, kennu gaz gaz hezey Lazo
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91. Dato xirab ek se b1 mird, Homay xu vir kennu bon gird

Xirab b1 mird kennu x1rr xird, ile’l-ebed nébon yo pird

92. Merdum xirab lez vicenu, Homay ra lez lez ricenu

S€é magé izmo nicenu, resa adir lez §icenu

93. Nemrut va m1 Xelil vésna, Homay, Xelil névésna

Homay mézg Nemrut gelesna, pé melsé lengi velesna

94. Iblis qebul nikerd Sefi, ceka yi s1 lewé refi

Homay, Adem kerd sé sefi, iblis s€ mar donu lefi

Xal u Warza
95. Xal don warzé xu wes ‘eqil, warz€ xu ri wes kon neqil

Warza donu teqil teqil, dindonon xu kennu seqil

96. Xal va warza hé gustari, sunneto hon vér téstari

So nimac bik’ vér astari, astaré sibay hé tari

97. Homay hessi nimac sew ra, gure bikir sehri rew ra

Dawar teber ek zerré gew ra, teber mekir ek b1 hew ra

98. Homay vonu ‘ecele mek’, hidi hidi rizqi xu dek’

Masti xu dek’ non xu pedek, nisté Mika’ili melek

99. Homay rizqi mexluq vonu, Mika’il nusenu donu

Dunya d’ r1izq ma awk u nonu, dunya d’ rizq ma hawa honu

100.Homay emri xu ca onu, wu ma gennu wu ma donu

Heme ¢i rind ma ra zonu, iman ‘emel exlaq vonu
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101. Iman ‘emel exlaq giday, hire heme giday ruh ma y’

Xal von warza ena k’ m1 vay, ena k’ m1 vay tepis hay hay

Warza u Xal
102. Warza vonu xalo xalo, la t1 piri ez von kalo

Xalo tu verd ben yo lalo, ma mereni kuni ¢alo

103. Calé mez€l ma tari ya, me‘né mez€l zaf bari ya

Ma sor yo zar u zari ya, uca d’ ne keyf ne yari ya

104. Xalo t1 hem pi hem xali, xalo qal tu seker Pali
Nezono ri gal tu cali, nezono ri gal tu tali

105. Xalo amenna t1 xali, t1 sé€ri key ma bon xali

Liwi kuyo benni wali, ma fineni zerré cali

106. T1 ¢end wési ma ri besi, t1 sér ma monén békesi

Tima r’ suné ma sé€ pesi, ma békési ma béhesi

‘Em u Biraza
107. ‘Ema yesir xu ri vona, ‘ema feqir xu ri zona

Weér ‘emé ma awk u non a, birazay ri xebér dona

108. Vona ez hin biya yo pir, vona pi tu kunu mi1 vir

Pi tu biray min o zaf cir, pi tu hem yo aga b’ hem mir

109. Seni k’ tu r’ von yi z” mi1 r’ vatin, xeb&ér wési m1 ri patin

Qala xirab get nivatin, mi ri vatin zahir batin

110. Vatin way€ ez tu r’ vona, vatin xebero tu r’ vona

Vatin aw wen ez pé€ nuna, vatin ¢1lé m1 mek’ hona

265



111.Vatin lac m1 hama lirek, vatin lac m1 bennu cirek

Vatin bennu seker sirek, wahar vicer bennu mirek

112. Ez tu r’ ‘ema way¢ dati, tu r’ von tepis enni vati

Derecé tu qati qati, teber med’ gala nivati

113. Sirr nivate mekir pate, leyro t1 benni rispate

Kard gust birna resé kate, oxter bikir yo lekate

Birazau ‘Em
114. Biraza von ‘emé ‘emé, biraza von emé emé

Biraza von gemé gemé, tu m1 r’ vatini ya demé

115. Tu ya demé mu ri vatin, mi1 nistin pé herfon Latin

M1 vaté tu get nipatin, s€ emanet m1 wuratin

116. ‘Emeé t1 yo ‘ema enna, ‘emé ‘emé t1 m1 1’ benna

Boyé pi m1 tu ra yenna, ‘emé t1 m1 1’ siret kenna

117. Sirét tu sé€ sirét babi, pé sirét tu ¢cim mi1 abi

Pé¢ sirét tu cewhér cabi, qali ‘eqil heme pabi

118. ‘Emé tu vona pé Zaza, ‘emé zon ma zonu Zaza

‘Emé t1 vona biraza, t1 vona la tequ’l-haza

119. T1 vona big’ herindé pi, t1 vona t1 hend€ pi ni

‘Emé amenna ez voni, tu ra razi bu aw Rebbi

120. ‘Emé t1 yo ‘ema gemin, gemé mi ra t1 bib’ emin

Ez gesem ken pé yo yemin, ‘emé sirét tu sér hemin
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121. ‘Emé t1 yo ‘ema leza, s€ engura nika reza

‘Emé gesem nivon ez a, gebul ken pé husnu reza
9

Xoca u Telebe
122. Xoca vonu feqi feqi, vonu ¢inaw’ enna teqi

Vonu ¢immaw’ enna leqi, t1 se‘idi xu mek’ seqi

123. Feqi t1 feqiw’ delali, t1 merdimo sithelali

Feqi xucay het bén lali, nibén hezey enni ali

124. Feqi tu ké ma dir wéndin, feqi tu pé mil xu kendin

Tu dersi fendo niwéndin, ombazo ra ca nimendin

125. Feqi tu zaf kitab wéndi, tu ra yenna boy¢€ féndi
Feqi caverd na dibendi, feqi xu bik’ yo efendi

126. Feqi t1 meb’ yo dibende, ‘emel bikir pé nu wende

Feqi mez€l tu ha kende, ecel ha yon ¢ende ¢ende

127. Homay ma ra kenno su’al, ma niskénni bikir yo qal

Pere nikenna fend u gal, pere nikennu pero mal

128. Homay von ey waris nebi, ‘ilm u ‘emél tu pé se bi

Bo hell u deqqa hin debi, von daré tu bira webi

129. Daré ecél ha webena, hell u deqqa ha debena

Vén peyniyé€ tu se bena, hé vén benna ya nébenna

130. ‘Equl biger saré xu dek’, masti xu dek’ non xu pedek

Bu sikir bik’ ha yon melek, melék moti firnon felek
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131. Felek firrena tu ser ra, felek sina ennu ver ra

T1 mezel 1d kuni ‘er ra, sér tu kerra bin tu herra

132. Melék voni t1 insani, wazén pasapurt imani

Wazén delil u burhani, nivani k’ t1 yo heywani

133.Nivon t1 veysoni mirdi, nivon t1 Tirki ya Kirdi

Nivon t1 qiti ya girdi, nivon t1 xigni ya wirdi

134. Voni tu qé boni vigné, voni tu g€ guyni rigné

Voni tu qé kergi kisné, voni tu qé cigér vigné

135. Feqi heywaxa bon mezel, tefekkur bik’ ‘ilm u ‘emel

Tefekkur bik’ ‘emro ecel, boni ewwel boni ezel

Telebe u Xoca
136. Feqi va zon t1 xoca y1, tu m1 r’ nawit wes ni cayi

Vaté tu vaté Homayi, amenna t1 wes seyda yi

137. Feqi va ey seyda seyda, tu m1 1’ derdu pil kerd peyda

Seyda m1 astor xu zakeyda, seyda ez hanuk tu reyda

138. Ez vaté tu caniverden, ez fikir xu hin caverden

Telaqg bayin nefsi verden, nefsi erzen moni gerden

139. Seyda tu ¢im mu akerdi, m1 hin heqiqet cakerdi

Seyda ila¢ enni derdi, lazim ez derdi caverdi

140. Tesekkur ma qé seydayi, tesekkur q€ piy u mayi
Hemd u sikir g€ Homayi, selewat qé Mustefayi
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141.

142,

143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Pirik u Torn
Pirik vonu torno guri, t1 yo tu yi ez tu buri

Torno torno t1 yo suri, torno t1 yo gellé nuri

Torno t1 hama ¢endiki, pi tu ¢ulu t1 dendiki
T1 dendiki t1 wendiki, t1 wendiki t1 hendiki

Pirik vonu t1 ciriki, vonu torno t1 siriki

Ek t1 bi pil t1 miriki, ek nibi pil t1 liriki

Ek t1 merdi boyé zérri, ek t1 mendi boyé€ sérri

Ek t1 amé desté mérri, ek t1 namé gosi kérri

Ezaezatur pirik a, ti m1 1’ saya sirik a

Deykeé deyka cirik a, diké tu dika zirik a

Torn u Pirik
Tornu k’ nimerd vonu pirik, torno sirin nikennu rik

Von piriko t1 bi sirik, t1 yo pirik ez a cirik

Pirik tu pi m1 kerd qita, t1 piriki deyka pita

Tu ra niya hezey ¢ita, pirik bo ez hama qita

Zon dewlet ra tu r’ von dede, tu r’ mast deken non ken pede

Ez yo qita m1 1’ von gede, bennu heyga ennu sede

Ez tu r’ wonen yo doré serr, ez tu r’ xér ken ez niken serr

Tu ra hes ken pirik pé zerr, pirik bo t1 hini bi kerr

Torn von pirik t1 hin bi pir, pirik Rebbi biya xu vir

Rebbi ‘ef kon t1 bén yo mir, cennét ‘ela d’ t1 benni cir
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151.

152.

153.

154,

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Huni Tiké Sima r’ Vonu
Huni kennu tiké qali, pé Zazaki sari Pali

Anu lisan enni hali, enni hali enni ali

Eli vonu t1 ha se kén, t1 si‘ro nusén dekén

Enni si‘ro t1 pé se kén, t1 Zazayi salo rukén

Sali sapik rengi rengi, ma niskén vac rengi vengi

Ma ri enni guré tengi, ma nu gure ra zaf 1éngi

Huni von teknoloj zaf, von hend zafu ta gaf ra gaf

Homay het 1d yo nun yo kaf, amé yoca benni saf saf

Teknoloji Homay kaf nun, eni r’ voni ‘ilmi ledun

Homay wextu k’ vacu kun kun, eya palka vecenna dun

Duni palka béadir o, asmén cori s€ ¢adir o

Varo seni bon sadir o, Homay timotim qadir o

Huni vonu Homay mepers, Huni vonu tim tim biters

Kelim u xu rut resé yo werus, Xizir da Kelimi wes ders

Qalé Xizir, Homay vonu, Qur’an pé yi xebér donu

Homay vonu Xizir zonu, Musa yi het bon nezonu

Xizir, Musa wirdi heyfi, Qur’an von pé suré Kehfi

Hezo k’ pos lac ‘Eli Seyfi, Huni kotu bin leheyfi

Bin leheyf id aspic ésti, Homay uca d’ aspic besti

Homay guyn bon kerda hesti, aspic wénni benni mésti
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161. Cina d’ Homay bikur xeyr a, Homay bo ma ardi ney ra

Homay bo ma berdi yey ra, Musa, Xizir nika seyra

162. Xizir, Musa bi ombazi, Homay wird heme kerd gazi

Homay wird heme kerd sazi, Musa, Xizir kénni nazi

163. Nazi wirdin bi niyazi, Homay wirdino ra razi

Homay gemi visti b’ sazi, Musa, Xizir wes ombazi

164. Xizir b1 yo sirr nivate, wird heme geyré lekate

Homay wirdi kerdi vate, Homay ma nikur rispate

165. Zaza tu r’ von bik’ lekate, bik’ lekate merres kate

Merres kate meb’ rispate, bira tepis enu vate

166.Lekaté tu de‘wa ona, na de‘wé tu awk unon a

Na de‘wé tu hawa hona, de‘wé miron u agon a

167. Agay miré dingo ringo, Zaza mekur bini lingo

Caverd kutuko pisingo, boni melse boni hingo

168. Melsé lengi wes kerd helak, wes kerd helak Nemruto kak
Nemrut, Xelil ést adir cak, Homay, Nemrut kerd hezey sak

169. Kutuk pising Nemrato qom, helak bi nigké berzi gom

Nemrut zeman ma bizon kom, Homay guré yi ma ri xom

170. Agay miré zaf bi cahil, ye‘ni Awrupa, Isra’il
Past doni ma bi gafil, Homay rizq don dést Mika’il
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171.

172.

173.

174.

175.

176.

De‘wa de‘wé rizq u noni, de‘wé ago miro moni

Rizqi sibay rizqi soni, Huni vonu mi1 ra boni

M1 ra boni bé hét mi ra, ez yo qala wes von tu ra

De‘wa de‘wé din bik’ bira, de‘wé dewlet temam zur a

De‘wa bik’ de‘wé illallah, ‘ilayi kelimetullah
Verni d’ t1 vac vac bismillah, peyni d” hin hemdulillah

Nusret don tu Hezret Ellah, vac la ilahe illallah

Vac Muhemmed Resulullah, Homay donu de‘wé lillah

Pé mektebo pé medreso, t1 mexapin heme keso

Vac Muhemmed ma ri bes o, Homay zerec vist gefeso

Zeruc xain konu gefes, wes wonenu donu nefes

Merdum nezo onu hewes, zerecon xu kennu peres

177.Zeruc xain kennu zaro, vengu wes ra kennu daro

178.

179.

180.

Zereco on vér seydaro, seydar koyn zerré minaro

Migaré sér koyo xuri, zerecon xu kéni kori

Zerencon ir kéni lori, zerecon xu finén zori

Iblis pé fendo xu rapit, yi pé sono Adem xapit

Adem herr ra visti ¢aput, seni dosté ra xu nawut

Dismén bi zaf xu sedelna, qilix qiyafet bedelna

Yin pé pero xu xemelna, ‘eqil millet wes ‘edelna
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181. Digmenon din xu xemelna, pé pero din ma bedelna

Pé fendo ‘eqil ‘edelna, melmekét Zazo zedelna

182. Merdim ‘aqil bi gafili, merdim ‘alim bi cahili

Merdim kamil bi safili, ay bin xura esaqli

183. Ayi binon d’ heq ma ¢inu, yin ra yo tek hiza ninu

‘Eqil yino biyo vinu, derd u kuli ymo dinu

184. Fir‘on va ez kigen liro, Fir‘on va ez kisen piro

Va din konu desti miro, va iqtidar kon weziro

185. Homay, Hezret Musa sawut, wu pé mu‘cizato vawut

Musa seni ku xu nawut, Homay, Fir‘on behr 1d sawut

186. Homay wayér enni dini, wayér ni dini mubini

Kafir néresenu sini, ne yo corméd ne yo cini

187. Homay nur xu kennu temam, nur yi dunya d’ bon xas u ‘am

Bennu hakim ennu Islam, hetta ila yewmi qiyam

Sirét Huni
188. Huni Mehmed ‘Eli Huni, Huni t1 Zazaki voni

‘Eceb t1 zon t1 se voni, t1 sar ir von xu r’ nivoni

189. Huni hévér nefsi xu r’ vac, nefsi tu siret ir muhtac

Xu bikir pi nefsi bik’ lac, t1 xu ri vac sar ir mevac

190. Zeroc nefs tu kotu gefes, Huni t1 p€ yi don nefes

Ti1 nefes don pé yo hewes, Homay bizon ma zi nefes
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191. Ek tu néfs xu zona Huni, t1 on xu vir kaf u nuni

Kaf u nuni rind biwoni, Homay xu zi wes bizoni

192. Huni tu néfs xu wes zona, bizon tu néfs xu kerd huna

Tu Homay xu hama zona, t1 hin voni ona ona

193. Huni sérr tu hésté hoti, désti lingi hin yi ¢oti

Huni bipaw mergo moti, hini tu di di héb roti

194. Hay tu siyu huy tu mendo, bizon mez¢l tu ha kendo

Huni hemin ra ca mendo, Huni zaf ¢i ra pé€ mendo

195. D1 hin bizon t1 hin bi pir, axiretu biya xu vir

T1 yo muhtaci zaf feqir, Huni t1 pelsengi bib’ cir

196. Enni new béyt tu ri besi, rind bizon 1k t1 békesi

T1 sé€ yo zeréc gefési, bizon xebér tu hin bési

Du‘ay Huni
197. Ya ilahi se benu nu hali ma, ma bi vilé ca mendu nu mali ma

Ya ilahi pere nikén qali ma, zaf ‘eqil ra biyo sist nu wali ma

198. Ya ilahi gali ma hin bi tali, ya ilahi gali ma hin bi cali

Ya ilahi se beni ni hali ma, Huni vonu zaf bi xuri ¢ali ma

199. Huni vonu koti koyo sari ma, ya ilahi zaf bi gironi bari ma

La tu ra rind aysiyenu kari ma, Huni vonu se beni ni dari ma

200. Huni vonu ma nozoni ¢i biwaz, vonu vonu ma nozoni bik’ niyaz

Labelé ma béxeber ha kenni naz, labelé ma serri sari kéni saz

274



201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

Rebbi t1 ma enu hon ra bik’ haya, ma ha ¢a yi eya heq hanuk ca ya

Labelé ma hice nozon kén saya, labelé ma voni dunya qé ma ya

Rebbi ma bid’ xatiri ay pil Nebi, Rebbi ma bid’ xatiri piru sebi

Ma ri heywax daré ma cara webi, labelé ma nozoni ma pé hebi

Ya Rebbi, Mehmed ‘Eli nozon bid’ xebér, teyna zon vac ma bid’ xatir pégembér

Ya ilahi ma ri akir béri xér, mefte ¢inu ak’ ma akir enni bér

Ya Rebb t1 ma pé€ rehmé xu virazi, Rebbi ma bigk tu ra du‘a biwazi

Ya ilahi t1 xu ma ra bik’ razi, ma heyna xu r’ birem enni erazi

Heyna Tirki, Kirdi, Zaza u Lazi, enni ¢eher heme bi ombazi

Heyna enni ¢eher heme nik’ nazi, Huni vonu wa xu r’ yewé biwazi

Heyna enni bibi hezey biraro, enni ¢eher heme buki viraro

Heyna enni ni‘met deki xiraro, Huni vonu béri séri raharo

Ni‘metu pil ma bizon 1k islamé, enna ma ri Rebbi ‘além ra amé

Enna islamé ni‘mét xas u ‘amé, ma wazeéni béri yoca temamé

Homay ma kerd gebil€ yo geba’il, na yewé ra Rebbi t1 ma mek’ za’il

Ya ilahi ma mek’ gafil u cahil, Huni vonu ma yoné r’ bénni qa’il

Gelli Tirko gelli Kirdo gell Zazo, gelli bino gelli bino gell Lazo

Ya ilahi vacin vecin awazo, t1 ma yo kér hezey qazo logazo

210.Mehmed ‘Eli Huni von gél ‘esiro, vonu vonu géli agon u miro

Vonu vonu géli xorton u liro, vonu vonu géli cema‘et piro
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211

212.

213.

214,

215.

216.

217.

218.

219.

220.

Vonu vacin ya Rebbi bid” ma yewé, qé xatir ya asma tim benna newé

Q¢ xatiri ya agma ¢ares sewé, qé meleko yén ni lewé

Mehmed ‘Eli Huni von gél biraro, vonu vacin Rebbi bik’ senik baro

Ya ilahi ma heyna vic ni waro, tim bidir ma yo rehmet u yo varo

Von vacin ya Rebbi bid’ ma yo wesi, vonu hawan Rebbi ena niwesi

Ya ilahi xatir ay roc 1k sesi, tede virest nu ka’inat pé wesi

Ya Rebb t1 ma ‘ef bik’ hebib wes benu, Ehmed, Muhemmed, Mustefa keyf kennu

Gunahkar tewbe kennu xu ri wennu, pé€ aya awkeé tewbi xu siwenu

Ya Rebb tewbé holo ma ri bik’ nesib, qé xatiri ayi hebibi necib

Ya ilahi nefsi ma biyo ‘ecib, ya ilahi t1 ma ser ra yo reqib

Hezey soni t1 ma biyari yoca, sé€ biraro t1 ma biyari uca

Ya ilahi ma tu ra kén yo rica, qebul bik’ qé xatiri Bedrid Duca

Huni vonu ya Quddusu ya selam, ‘eceb nozon ‘emir hin biyo temam

‘Eceb nozon ‘emir hin biyo xitam, ya ilahi ma bid’ xatir ay imam

[mamu’l-enbiya Hezret Muhemmed, imamu’l-enbiya Hezreti Enmed

Imamu’l-enbiya Hezreti Ehyed, ya ilahi ma yi r’ bik’ ummet ebed

Ummeté pégembér axir zemani, aya ummet bena ehli Qur’ani
peg , Ay

Aya ummet bena ehli ‘irfani, aya ummet sina dari cinani

Peyné Qelemé Huni
Mehmed °Eli laci Mela Huseyni, vonu sima aya dunya d’ biveyni

Sima derdi enna dunya niveyni, sima da’im roni ni sifro sini
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221.

222.

223.

224,

225,

226.

227.

228.

229.

230.

Mehmed °Eli laci ‘Eysay Qesani, vonu sima meské dari bisani

Vonu sima hezey lirik hesani, bin lingon xu 1€sén rizqi rehmani

Mehmed ‘Eli sari Huni Begxani, von mehlé ma r’ voni barig Fexrani

Fexran dewé Colig ha n1zdé Cani, vonu sima zaf biwonin Qur’ani

Mehmed ‘Eli vonu sima ri vaci, dewé Huni bi yo dewé baraci

Vonu s1ma heme xu r’ bibi haci, vonu bikén qé Homay ri nimaci

Mehmed ‘Eli vonu Zazaki Pali, vonu vonu welat ma biyo xali

Liwi koyo welati ma d’ bi wali, vonu tiké sari koyo bi cali

Hem bi cali hem bi zalim hem tali, von ma wali veng gali

Qali véngi peyni d” merdim kén lali, ha siknéni ayi zerré ni ali

Dari dunya d’ ennu “zulm la yedum”, enni voni ma wekén adir u mum
b

Eskéri Zerdusi ha kénni hucum, hori Homay yimu seru kenu gum

Muhemmed mursel hezé€ roci akot, ¢il€ islamé eya sew 1d takot

Adiri Fursi Mecus ya sew rakot, heway Homay eya sew d’ nirakot

Muhemmed mursel s€ nijgilé haway, seku takot ayno kerd ay u way

Hem Tewrat u hem Incili xeber day, ni kitabo vaté Homay yn ir vay

Muhemmed mursel hin kennu dewam, kennu dewam ta ila yewmil qiyam

Adiri Zerdusi s1 hona mudam, bizonin Homay nuri xu kon temam

Muhemmedu ‘Erebi mursel nebi, ame dunya daré Mecusi webi

Daré fursu’l-mecus hé vén pé sebi, qali Homay hell u deqqga hin debi
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231.

Muhemmed ‘Erebi Nebiyyu mursel, teromé adir si hona menda wel

Wellé ayi adiri hin kota sel, welli adiri ymo hetta ezel

232.Huni vonu d1 hé vén sirri bari, ennu yo sirru ‘ezim ma ra tari

233.

234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

Ennu qanun ilahi bennu cari, bira enni sirri bizon bik’ zari

Huni vonu bira di1 hé gustari, xebaté ma resa sér téstari

Bira zen enni guré béwari, enni guré guré€ ay cebbari

Huni nuson enino qé sima ri, vonu biwon enni me‘né zaf bari

Tefekkur bik’ pé ‘eqil xu gustari, tefekkur bik’ lakin xu mek’ sé€ sari

Huni vonu s1ma r’ nusen Zazaki, Zazaki wes aysiyenu sé haki

Bira hin bik’ t1 ¢tmoni xu aki, bira hin bik’ t1 ni cewhero caki

Huni vonu cewhero cak’ ya bira, hezey muro biger bikir xu vera

Yon zi hezey yo seth best xu sera, ena dehba qic mevin biger xu ra

Heé gustari enni Huni, vonu hé bu germé puni

Vonu mesim ni tutuni, bizon me‘né kaf u nuni

Hé vén dunya ha se bena, hé vén dunya ha se kena

Gérena ‘edal nikena, zeré xu yo ‘esq dekena

Hé vén ‘esq dunya ¢e bennu, adir ‘esqi dunya wenu

‘Erdi dunya ha pawenu, ‘erd bennu mezel ma wennu

Heé bi vér ki tu ri vaci, ‘esqi dunya bik’ ilaci

P¢ awka serd big’” desmaci, Rebbi xu ri bik’ nimaci
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241. Hé nimac bik’ tefekkur bik’, nomon Homay tezekkur bik’

Ellah vacir tezekkur bik’, ni‘meton yi r’ tesekkur bik’

242. Dunya sé ari gérena, veng ninu ma ha dérena

Ellah vona ha sérena, hem suna hem agérena

243.Hikmeto vén bik’ tefekkur, ni‘meto vén bik’ tesekkur

Ellah vacir bik’ tezekkur, biya xu vir bik’ tezekkur

244. Enni hikmét ¢iqas zafi, enni ni‘mét qaf ra qafi

Ellah eninu kon safi, ma ri wu teyna bes kafi

245. Ewwel a wu axir a wu, ardog berdog roc u sewu

Ellah yewu da’im a wu, wu ma ri tim dari tewu
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